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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
& 1303/2013

ze dne 17. prosince 2013

o spoleénych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni

rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrZnosti,

Evropském zemédélském fondu pro rozvoj venkova a Evropském

namoinim a rybafském fondu, o obecnych ustanovenich

o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, Evropském socialnim

fondu, Fondu soudrZnosti a Evropském niamoinim a rybaiském
fondu a o zrusSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006

CAST PRVNI
PREDMET A DEFINICE

Cléanek 1

Predmét

Toto nafizeni stanovi obecnd pravidla pouzitelnd na Evropsky fond pro
regionalni rozvoj (EFRR), Evropsky socialni fond (ESF), Fond
soudrznosti, Evropsky zemé&délsky fond pro rozvoj venkova (EZFRV)
a Evropsky ndmofni a rybaisky fond (ENRF), které provadi svou
¢innost ve spole¢ném ramci (dale jen ,,evropské strukturalni a investi¢ni
fondy* ¢i "fondy ESI"). Stanovi rovnéz ustanoveni nezbytna k zajiSténi
ucinnosti fondt ESI a jejich koordinace mezi sebou i s dal§imi nastroji
Unie. Spole¢na pravidla, kterd se pouziji na fondy ESI, jsou stanovena
v Casti druhé.

Cast tieti stanovi obecna pravidla pro EFRR, ESF (spole¢né dale jen
»strukturalni fondy) a Fond soudrznosti, pokud jde o tkoly, pfednostni
cile a usporddani strukturdlnich fondi a Fondu soudrZznosti (dale jen
»fondy*), kritéria, »C1 jez musi Clenské staty a regiony splnit, aby
se staly zplsobilymi pro ziskani podpory z fondl, dostupné <« financni
zdroje a kritéria pro jejich ptidélovani.

Cast &tvrta stanovi obecnd pravidla pro fondy a ENRF, pokud jde
o fizeni a kontrolu, finanéni fizeni, u€etnictvi a finan¢ni opravy.

Pravidla stanovend v tomto nafizeni se pouZziji, aniz je dotceno nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 (1) a zvlastni usta-
noveni nasledujicich natizeni (dale jen "nafizeni pro jednotlivé /dané
fondy") v souladu s patym pododstavcem tohoto ¢lanku:

1) nafizeni (EU) €. 1301/2013 (déle jen ,nafizeni o EFRR®);

2) natizeni (EU) ¢. 1304/2013 (dale jen ,natfizeni o ESF®);

3) natizeni (EU) ¢. 1300/2013 (déle jen ,nafizeni o Fondu soudrznos-
ti*);

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1306/2013 ze dne

17. prosince 2013 o financovani, fizeni a sledovani spoletné zemédélské
politiky a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES) ¢. 165/94, (ES)
¢. 2799/98, (ES) ¢. 814/2000, (ES) &. 1290/2005 a (ES) ¢&. 485/2008 (Viz
strana 549 v tomto &isle Utedniho véstniku).
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4) natizeni (EU) ¢. 1299/2013 (déle jen ,nafizeni o EUS®);

5) nafizeni (EU) €. 1305/2013 (dale jen ,nafizeni o EZFRV®); a

6) budouci pravni akt Unie, jimZ se stanovi podminky finan¢ni podpory
v ramci namoini a rybafské politiky na programové obdobi 2014 az
2020 (dale jen "nafizeni o ENRF").

Cast druha tohoto nafizeni se pouZije na viechny fondy ESI, v vyjimkou
ptipadt, kdy umoziiuje vyslovnd se od ni odchylit Cast tieti tohoto
nafizeni stanovi dopliujici pravidla k ¢asti druhé, ktera se pouziji na
fondy nebo na fondy a ENRF, a mize vyslovné umoznit se od ni
odchylit v dotyénych nafizenich pro dané fondy. Nafizeni pro dané
fondy mohou stanovit dopliujici pravidla k ¢asti druhé tohoto naftizeni
pro fondy ESI, k ¢asti tfeti tohoto nafizeni pro fondy a k Casti Ctvrté
tohoto nafizeni pro fondy a ENRF. Dopliiujici pravidla v nafizenich pro
dané fondy nesmi byt v rozporu s ¢asti druhou, tieti a Ctvrtou tohoto
nafizeni. V pfipad¢€ pochybnosti o tom, ktera ustanoveni maji byt pouz-
ita, maji prednost ¢ast druha, tfeti nebo Cétvrtd tohoto nafizeni pied
nafizenimi pro dané fondy.

Clének 2

Definice

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,strategii Unie pro inteligentni a udrzitelny rist podporujici zacle-
néni“ zdméry a sdilené cile, jez slouzi jako voditka pro opatieni
Clenskych stath a Unie, vymezené v zavérech, které piijala
Evropska rada dne 17. ¢ervna 2010 jako pfilohu I (nova evropska
strategie pro zaméstnanost a rust — hlavni cile EU), v doporuceni
Rady ze dne 13. &ervence 2010 (') a v rozhodnuti Rady
2010/707/EU (%) a v jakékoli revizi téchto zamér a sdilenych cili;

2) ,.strategickym politickym ramcem* ramec tvoreny jednim nebo vice
dokumenty vypracovanymi na celostatni nebo regionalni urovni,
ktery stanovi omezeny pocet ucelenych priorit ur¢enych na zakladé
dikazii a casovy rdmec pro plnéni téchto priorit a ktery muze
zahrnovat kontrolni mechanismus;

3) ,strategii pro inteligentni specializaci celostatni nebo regionalni
inovacni strategie, které stanovi priority pro vytvoreni konkurencni
vyhody vybudovéanim vlastnich vyzkumnych a inovacnich kapacit,
jez budou odpovidat potiebam podniki s cilem ucelenym zptisobem

(") Doporuceni Rady ze dne 13. ¢ervence 2010 o hlavnich smérech hospodat-
skych politik ¢lenskych stati a Unie (Ut. vést. L 191, 23.7.2010, s. 28).
(®>) Rozhodnuti Rady 2010/707/EU ze dne 21. fijna 2010 o hlavnich smérech
politik zaméstnanosti ¢lenskych statd (Uf. vést. L 308, 24.11.2010, s. 46).
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reagovat na nové prilezitosti a vyvoj na trhu a zaroven zabranit
zdvojovani a tfisténi Usili; strategie pro inteligentni specializaci
miZe mit podobu celostatniho nebo regiondlniho strategického poli-
tického ramce pro vyzkum a inovace nebo mohou byt do néj
zahrnuty;

4) ,pravidly pro dany fond“ ustanoveni obsazena v casti tfeti nebo
¢tvrté tohoto nafizeni ¢i v nafizeni, jimz se fidi jeden nebo nékolik
fondi ESI, uvedeném v ¢l. 1 ¢tvrtém pododstavci, nebo zavedena
na jejich zakladg;

5) ,,programovanim“ proces organizace, rozhodovani a ptidélovani
finan¢nich prostfedkt v nékolika fazich, do né&z jsou zapojeni
partneti v souladu s ¢lankem 5, s cilem realizovat béhem né¢kolika
let spolecnou akci Unie a Clenskych statd za ucelem dosazeni cild
strategie Unie pro inteligentni a udrzitelny rist podporujici zacle-
néni;

6) ,,programem® ,,operacni program®, jak je uveden v Casti tfeti nebo
Ctvrté tohoto nafizeni a v nafizeni o ENRF, a ,,program pro rozvoj
venkova®, jak je uveden v nafizeni o EZFRV;

(7) "programovou oblasti" zemépisna oblast, na kterou se vztahuje
dany program, nebo v piipadé programu vztahujiciho se na vice
nez jednu kategorii regionu, zemépisnd oblast odpovidajici kazdé
jednotlivé kategorii regionu;

8) ,,prioritou” v Casti druhé a Ctvrté tohoto nafizeni ,,prioritni osa‘“, jak
je uvedena v Casti tfeti tohoto nafizeni pro EFRR, ESF a Fond
soudrznosti, a ,priorita Unie®, jak je uvedena v nafizeni o ENRF
a v nafizeni o EZFRV;

9) ,,operaci“ projekt, smlouva, opatieni nebo skupina projektd, které
byly vybrany fidicimi organy doty¢nych programl nebo z jejich
povéfeni a které pfispivaji k dosazeni cili priority nebo priorit;
v souvislosti s finan¢nimi nastroji tvofi operaci finanéni prispévky
z programu na finanéni nastroje a nasledna finan¢ni podpora, kterou
tyto financni nastroje poskytuji;

VM6
10) ,,pfijemcem* vefejny nebo soukromy subjekt nebo fyzicka osoba
odpovédné za zahajeni nebo za zahajeni i provadéni operaci a:

a) v souvislosti se statni podporou subjekt, ktery dostava podporu,
s vyjimkou pftipadl, kdy vyse podpory na podnik ¢ini méné nez
200 000 EUR, v nichz muze dotCeny Clensky stat rozhodnout,
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ze prijemcem je subjekt poskytujici podporu, aniz jsou dotcena
nafizeni Komise (EU) &. 1407/2013 ('), (EU) ¢&. 1408/2013 ()
a (EU) ¢. 717/2014 (%), a

b) v souvislosti s finan¢nimi nastroji podle ¢asti druhé hlavy IV
tohoto nafizeni subjekt, ktery provadi finan¢ni nastroj, poptipadé
fond fondt.

11) ,finan¢nimi nastroji* finan¢ni nastroje vymezené ve finanénim nafi-
zeni, pokud neni v tomto nafizeni stanoveno jinak;

12) ,koneénym pfijemcem™ pravnickd nebo fyzicka osoba, ktera
dostava financni podporu z finan¢niho néastroje;

13) ,,statni podporou® podpora ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy
o fungovéani EU, pficemz pro Ucely tohoto nafizeni se mé za to,
ze tento vyraz zahrnuje rovnéz podporu de minimis ve smyslu
nafizeni Komise (ES) & 1998/2006 (%), nafizeni Komise (ES)
¢. 1535/2007 (°) a natizeni Komise (ES) ¢. 875/2007 (°);

14) ,,dokoncenou operaci“ operace, ktera je fyzicky dokonéena nebo
zcela provedena a v souvislosti s niz piijemci provedli vSechny
prislusné platby a byl jim vyplacen odpovidajici pfispévek z vertej-
nych zdroju;

15) ,,vefejnym vydajem® jakykoli piispévek z vefejnych zdroji na
financovani operaci, jehoZz zdrojem je rozpocet celostatnich, regi-
onalnich nebo mistnich organti vefejné spravy, rozpocet Unie
souvisejici s fondy ESI, rozpocet vetejnopravnich subjekti nebo
rozpoCet sdruzeni organii vetejné spravy nebo vefejnopravnich
subjekti a ktery mize - pro ucely stanoveni podilu spolufinanco-
vani pro programy ESF nebo priority - zahrnovat pfipadné finan¢ni
zdroje, jimiZ kolektivné pfispivaji zaméstnavatelé a pracovnici;

(") Nafizeni Komise (EU) ¢. 1407/2013 ze dne 18. prosince 2013 o pouziti

¢lanktt 107 a 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie na podporu de
minimis (Uf. vest. L 352, 24.12.2013, s. 1).

(®) Natizeni Komise (EU) ¢. 1408/2013 ze dne 18. prosince 2013 o pouziti
¢lankli 107 a 108 Smlouvy o fungovéni Evropské unie na podporu de
minimis v odvétvi zemédélstvi (Ut. vést. L 352, 24.12.2013, s. 9).

(®) Natizeni Komise (EU) ¢. 717/2014 ze dne 27. ¢ervna 2014 o pouziti ¢lankd
107 a 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie na podporu de minimis
v odvétvi rybolovu a akvakultury (Uf. vést. L 190, 28.6.2014, s. 45).

(*) Natizeni Komise (ES) ¢ 1998/2006 ze dne 15. prosince 2006 o pouziti
¢lankti 87 a 88 Smlouvy na podporu de minimis (Uf. vést. L 379,
28.12.2006, s. 5).

(®) Natizeni Komise (ES) ¢. 1535/2007 ze dne 20. prosince 2007 o pouziti
¢lankti 87 a 88 Smlouvy o ES na podporu de minimis v produkénim odvétvi
zemédélskych produktt (Uf. vést. L 337, 21.12.2007, s. 395).

(°) Natizeni Komise (ES) ¢. 875/2007 ze dne 24. Cervence 2007 o pouziti ¢lankl
87 a 88 Smlouvy o ES na podporu de minimis v odvétvi rybolovu a o zméné
nafizeni (ES) ¢. 1860/2004 (Uf. veést. L 193, 25.7.2007, s. 6).
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16) ,,vefejnopravnim subjektem* jakykoli subjekt, na ktery se vztahuje
vetejné pravo ve smyslu ¢l. 1 bodu 9 smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2004/18/ES (1), a jakékoli evropské seskupeni pro
tzemni spolupraci (ESUS) ziizené v souladu s nafizenim Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1082/2006 (%), bez ohledu na to,
zda je ESUS podle piislunych vnitrostatnich provadécich piedpist
povazovan za subjekt vetejného ¢i soukromého prava;

17) ,,dokladem® tisténé nebo elektronické médium obsahujici informace
vyznamné v souvislosti v timto nafizenim;

18) ,.zprostfedkujicim subjektem* jakykoli vefejny nebo soukromy
subjekt, za jehoz Cinnost odpovida fidici nebo certifikacni organ
nebo ktery z povéfeni takového organu plni povinnosti vuci
pifijemcim provadéjicim operace;

19) ,komunitné vedenym mistnim rozvojem® ucelend soustava operaci
za UCelem splnéni cili a potfeb na mistni Urovni, a kterd pfispiva
k dosazeni strategie Unie pro inteligentni a udrzitelny rist podporu-
jici zaclenéni a ktera je koncipovdna a provadéna mistni akéni
skupinou;

20) ,,dohodou o partnerstvi“ dokument vypracovany Clenskym stitem
za UcCasti partnert v souladu s pfistupem zalozenym na vicelrov-
nové spravé, ktery stanovi strategii Clenského statu, priority
a opatfeni pro ucinné a efektivni vyuzivani fondit ESI za tcelem
plnéni strategie Unie pro inteligentni a udrzitelny rist podporujici
zaclenéni a ktery je schvélen Komisi na zdklad¢ posouzeni a dialogu
s doty¢nym clenskym statem.

o ¢

21) ,kategorii regionti* rozdéleni regiond do kategorii ,,mén¢ rozvinuté
regiony®, ,,pfechodové regiony*“ nebo ,vice rozvinuté regiony“
podle ¢l. 90 odst. 2;

22) ,,zadosti o platbu“ zadost o platbu nebo vykaz vydaji ptedlozeny
Clenskym statem Komisi;

23) ,,EIB* Evropska investi¢ni banka, Evropsky investi¢cni fond nebo
jakékoli dcefind spole¢nost Evropské investi¢ni banky;

24) , partnerstvim vefejného a soukromého sektoru“ formy spoluprace
vefejnych subjektli a soukromého sektoru, jejichz cilem je zlepsit
provadéni investic do infrastrukturnich projektt nebo jinych typt
operaci, jez zajistuji vefejné sluzby, prostiednictvim sdileni rizik
a odbornych znalosti soukromého sektoru nebo poskytovanim
dalsich zdroju kapitalu;

25) ,,operaci partnerstvi vefejného a soukromého sektoru® operace, jez
se provadi ma byt provadéna ve struktufe partnerstvi vetejného
a soukromého sektoru;

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/18/ES ze dne 31. biezna 2004
o koordinaci postupli pii zadavani vefejnych zakdzek na stavebni price,
dodavky a sluzby (Ut. vést. L 134, 30.4.2004, s. 114).

(%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1082/2006 ze dne 5. Servence
2006 o evropském seskupeni pro izemni spolupraci (ESUS) (Ut vést. L 210,
31.7.2006, s. 19).



02013R1303 — CS —17.11.2018 — 006.001 — 7

26)

27)

28)

29)

30

~

31)

32)

33)

Q)

»ucelove vazanym uctem® bankovni ucet, na ktery se vztahuje
pisemna dohoda mezi fidicim organem nebo zprostiedkujicim
subjektem a subjektem provadéjicim financni nastroj, nebo v pripadé
operace provadéné v partnerstvi vefejného a soukromého sektoru,
» C1 pisemna dohoda mezi vefejnym subjektem, ktery je pifjem-
cem, a soukromym partnerem schvalenym fidicim orgdnem nebo
zprostiedkujicim subjektem, a ktery byl ziizen vyhradné k ulozeni
prostiedkil, jez maji byt v ptfipad¢ financniho nastroje vyplaceny po
skonc¢eni obdobi zpisobilosti ¢i v piipadé operace provadéné v part-
nerstvi vefejného a soukromého sektoru vyplaceny béhem obdobi
zpusobilosti nebo po jeho skonéeni, vyhradné pro tcely <« stano-
vené v Cl. 42 odst. 1 pism. ¢), €l. 42 odst. 2, ¢l. 42 odst. 3 a ¢lanku
64, nebo bankovni ucet zfizeny za podminek poskytujicich rovno-
cenné zaruky na vyplatu prostiedkd z fondd;

~fondem fondd“ fond zfizeny s cilem poskytovat podporu
z programu ¢i programl nékolika finanénim nastrojim; pokud
jsou finan¢ni nastroje provadény prostiednictvim fondu fondu,
povazuje se subjekt provadégjici fond fondl za jediného pfijemce
ve smyslu bodu 10 tohoto ¢lanku;

»malymi a stfednimi podniky* mikropodniky, malé nebo stfedni
podniky vymezené v doporu¢eni Komise 2003/361/ES (1);

»ucetnim obdobim® pro ucely casti tfeti a Ctvrté, obdobi od 1.
cervence do 30. Cervna, s vyjimkou prvniho ucetniho obdobi
programového obdobi, u néjz se tim rozumi obdobi od pocateéniho
dne zpusobilosti vydaji do 30. ¢ervna 2015. Posledni i¢etni obdobi
je obdobi od 1. cervence 2023 do 30. cervna 2024;

,rozpoctovym rokem™ pro Ucely Casti tfeti a ¢tvrté, obdobi od 1.
ledna do 31. prosince;

»makroregionalni strategii“ integrovany ramec schvaleny Radou
a ve vhodnych piipadech potvrzeny Evropskou radou, ktery muze
byt podporovan mimo jiné fondy ESI a ktery se ma zabyvat spolec-
nymi problémy, s nimiz se stanovena zemépisna oblast potyka a jez
se tykaji Clenskych stati a tietich zemi, které lezi v téze zemépisné
oblasti, a tak t&zi z posilené spoluprace pfispivajici k dosazeni
hospodarské, socidlni a tizemni soudrznosti,

»Strategii pro piimofskou oblast” strukturovany ramec spoluprace
tykajici se dané zemépisné oblasti vytvoreny organy Unie, Clen-
skymi staty, jejich regiony a piipadné tfetimi zemémi, které lezi
v dané piimofské oblasti; strategie pro piimoiskou oblast bere
v uvahu geograficka, klimaticka, hospodaiska a politicka specifika
dotcené piimoiské oblasti;

»pouzitelnou predbé€znou podminkou* konkrétni a predem piesné
vymezeny podstatny faktor, ktery je nezbytnym piedpokladem pro

Doporuceni Komise ze dne 6. kvétna 2003 o definici mikropodnikii a malych

a stfednich podnika (Ut. vést. L 124, 20.5.2003, s. 36).
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34)

35)

36)

37)

38)

39)

ucinné a ucelné splnéni specifického cile investicni priority nebo
priority Unie, je s timto cilem pfimo a skute¢né spojen a ma ptimy
vliv na jeho u¢inné a efektivni splnéni;

»specifickym cilem vysledek, k jehoz dosazeni pfispiva investi¢ni
priorita nebo priorita Unie ve specifickém celostatnim nebo regi-
onalnim kontextu prostfednictvim akci nebo opatfeni provedenych
v ramci dané priority;

»pisluSnymi doporucenimi pro jednotlivé zemé& piijatymi podle
¢l. 121 odst. 2 Smlouvy o fungovani EU* a ,pfisluSnymi doporu-
¢enimi Rady pfijatymi podle ¢l. 148 odst. 4 Smlouvy o fungovani
EU*“ doporuceni tykajici se strukturdlnich problémt, které je
vhodné fesit prostfednictvim viceletych investic, jez spadaji pfimo
do oblasti ptsobnosti fondi ESI, jak je uvedeno v nafizenich pro
dané fondy;

,hesrovnalosti jakékoli poruSeni ustanoveni unijniho nebo vnitros-
tatniho pravniho predpisu tykajiciho se jeho uplatiovani, které
vyplyva z jednani nebo opomenuti hospodarského subjektu zapoje-
ného do provadéni fondd ESI, a v disledku jehoZ je nebo by mohl
byt poskozen rozpocet Unie tim, Ze by byl z rozpoétu Unie uhrazen
neopravnény vydaj.

»hospodaiskym subjektem® jakakoli fyzicka ¢i pravnickd osoba
a ostatni subjekty, které se podileji na provadéni pomoci z fondd
ESI, s vyjimkou ¢lenského statu pii vykonu vefejnych pravomoci;

»Systémovou nesrovnalosti“ nesrovnalost, jez se muZe opakovat,
u niz je vysoka pravdépodobnost, ze se bude vyskytovat u podob-
nych typl operaci, a ktera je disledkem zavazného nedostatku
v ucinném fungovani systému fizeni a kontroly véetné nezavedeni
odpovidajicich postupt v souladu s timto nafizenim a pravidly pro
dany fond,

»zavaznym nedostatkem v UCinném fungovéni systému fizeni
a kontroly* pro ucely provadéni fondi a ENRF v ramci ¢asti Ctvrté,
nedostatek, ktery vyZaduje podstatna zlepSeni systému, ktery vysta-
vuje fondy a ENRF zavaznému riziku nesrovnalosti a jehoz exis-
tence je neslucitelna s vyrokem auditora bez vyhrad ohledné fungo-
vani systému fizeni a kontroly.

Clének 3

Vypocet lhiit pro rozhodnuti Komise

» C1 Pokud je podle ¢l. 16 odst. 2 a 4, €l. 29 odst. 4, ¢l. 30 odst. 2

aj

<, ¢l. 102 odst. 2, ¢l. 107 odst. 2 a ¢l. 108 odst. 3 stanovena lhita,

v niz ma Komise prostiednictvim provadéciho aktu pfijmout nebo
zménit rozhodnuti, nezapocitava se do ni doba, ktera zac¢ina dnem nasle-
dujicim po dni, kdy Komise zaSle své pfipominky clenskému statu,
a kon¢i dnem, kdy c¢lensky stat na tyto ptipominky odpovi.
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CAST DRUHA
SPOLECNA USTANOVENI POUZITELNA NA FONDY ESI

HLAVA' 1
ZASADY PODPORY UNIE PRO FONDY ESI

Clanek 4

Obecné zasady

1.  Fondy ESI poskytuji prostfednictvim viceletych programi
podporu, ktera dopliuje celostatni, regionalni a mistni zasahy, za
ucelem splnéni strategie Unie pro inteligentni a udrzitelny rist podporu-
jici zaclenéni a zvlastnich tkolt stanovenych pro jednotlivé fondy
v souladu s jejich cili vychazejicimi ze Smlouvy, v€etné hospodarské,
socidlni a zemni soudrZnosti, pfi zohlednéni pfisluSnych integrovanych
hlavnich smérd strategie Evropa 2020 a pfislusnych doporuceni pro
jednotlivé zemé piijatych podle s ¢l. 121 odst. 2 Smlouvy o fungovani
EU a prislusnych doporuceni Rady pfijatych podle s ¢l. 148 odst. 4
Smlouvy o fungovani EU a pfipadné na vnitrostatni tirovni s ptihléd-
nutim k pfislusnému narodnimu programu reforem.

2. Komise a ¢lenské staty s prihlédnutim ke specifickym podminkam
v jednotlivych ¢lenskych statech zajisti, aby byla podpora z fondd ESI
v souladu s pfislusSnymi politikami, horizontdlnimi zasadami podle
¢lankd 5, 7 a 8 a prioritami Unie a vzajemné se doplnovala s dal$imi
nastroji Unie.

3.  Podpora z fondi ESI se provadi v uzké spolupraci mezi Komisi
a Clenskymi staty v souladu se zasadou subsidiarity.

4. Clenské staty na odpovidajici izemni trovni a v souladu se svym
institucionalnim, pravnim a finanénim rdmcem a subjekty urcené ¢len-
skymi staty pro tento UCel zodpovidaji za piipravu a provadeéni
programu a za plnéni svych ukold v partnerstvi s ptisluSnymi partnery
uvedenymi v ¢lanku 5 v souladu s timto nafizenim a pravidly pro dany
fond.

5. Opatieni pro provadéni a vyuzivani fondd ESI a zejména nezbytné
finanéni a spravni zdroje potfebné pro piipravu a provadéni programi
v souvislosti s monitorovanim, podavanim zprav, hodnocenim, fizenim
a kontrolou musi dodrzovat zdsadu proporcionality s ohledem na vysi
pfidélené podpory a musi pfihlizet k obecnému cili snizovani admini-
strativni zatéze pro subjekty zapojené do fizeni a kontroly programd.

6. Komise a clenské staty v souladu se svymi povinnostmi zajist'uji
koordinaci mezi jednotlivymi fondy ESI a mezi fondy ESI a dalSimi
pfislusnymi politikami, strategiemi a nastroji Unie véetné téch, jez

7. Cést rozpoétu Unie piidélena fondim ESI je plnéna v ramci sdile-
ného fizeni, na némz se podileji Clenské staty a Komise, v souladu
» M6 s clankem 63 financniho nafizeni <, s vyjimkou ¢astky podpory
z Fondu soudrznosti pfevedené na nastroj pro propojeni Evropy podle
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¢l. 92 odst. 6 tohoto nafizeni, inovativnich opatfeni z podnétu Komise
podle ¢lanku 8 nafizeni o EFRR, technické pomoci z podnétu Komise
a podpory pro piimé fizeni podle natizeni o ENRF.

8. Komise a clenské staty cti zasadu fadného financ¢niho fizeni
v souladu s ¢lankem 33, ¢l. 36 odst. 1 a ¢lankem 61 finan¢niho nafi-
zeni.

9. Komise a clenské staty zajisti u¢innost fondt ESI pfi pfipravé
a provadéni ve vztahu ke monitorovani, podavani zprav a hodnoceni.

10.  Komise a ¢lenské staty plni své ulohy v souvislosti s fondy ESI
s cilem snizit administrativni zatéz pro piijemce.

Clanek 5

Partnerstvi a vicedroviiova sprava

1.V souvislosti s dohodou o partnerstvi a s kazdym jednotlivym
programem navaze kazdy cClensky stat v souladu se svym instituci-
onalnim a pravnim ramcem partnerskou spolupraci s ptislusSnymi regi-
onalnimi a mistnimi organy. Partnerska spoluprace zahrnuje také tyto
partnery:

a) prislusné méstské a jiné organy vetejné spravy;

b) hospodaiské a socialni partnery; a

¢) prislusné subjekty zastupujici obcanskou spolecnost, véetné partnerd
v oblasti zivotniho prostfedi, nevladnich organizaci a subjekt
zodpovédnych za prosazovani socidlniho zaclenéni, rovnosti Zen
a muzl a nediskriminace.

2.V souladu s pfistupem zaloZzenym na vicetiroviiové spravé zapoji
Clenské staty partnery uvedené v odstavci 1 do pfipravy dohod o partner-
stvi a zprav o pokroku a po celou dobu ptipravy a provadéni programd,
véetn€ ucasti v monitorovacich vyborech pro jednotlivé programy
v souladu s ¢lankem 48.

3.  Komisi je svéfena pravomoc pfijmout akt v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 149, aby stanovila evropsky kodex chovani pro
partnerskou spolupraci (dale jen "kodex chovani") s cilem podpofit
clenské staty a zjednodusit jim situaci pfi organizaci partnerské spolu-
prace v souladu s odstavci 1 a 2 tohoto ¢lanku. Kodex chovani stanovi
ramec, v némz Clenské staty v souladu se svym institucionalnim
a pravnim rdmcem a také se svymi vnitrostatnimi a regiondlnimi pravo-
mocemi provadéji dohody o partnerstvi. Kodex chovani — pii plném
respektovani zasad subsidiarity a proporcionality — stanovi:

a) hlavni zasady tykajici se transparentnich postupil, jimiz je tfeba se
fidit pfi urCovani piislusnych partnerti, véetné jejich ptipadnych
zastfeSujicich organizaci, aby mohly ¢lenské staty snadnéji urcit ty
nejreprezentativnéjsi prislusné partnery v souladu se svym instituci-
onalnim a pravnim ramcem,;
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b) hlavni zasady a osvédCené postupy tykajici se zapojeni riznych
kategorii pfislusnych partnerti, jak je uvedeno v odstavci 1, do
pfipravy dohod o partnerstvi a programi, informace tykajici se
zapojeni, které maji byt poskytnuty, a rizné faze provadéni;

¢) osvédcené postupy tykajici se formulace pravidel Clenstvi a vnitini
postupy monitorovacich vybord, o nichz maji rozhodnout clenské
staty, popiipadé monitorovaci vybory pro jednotlivé programy
v souladu s pfisluSnymi ustanovenimi tohoto nafizeni a pravidly
pro dany fond,

d) hlavni cile a osvédcené postupy v pripadech, kdy fidici organ zapoji
pfislusné partnery do pfipravy vyzev k predkladani navrhi, a zejména
osvédcené postupy pro zabranéni moznému stietu zajmu v ptipadech,
kdy je mozné, Ze ptislusni partnefi jsou rovnéZz potencialnimi
pfijemci, a pro zapojeni pfislusnych partnerii do pfipravy zprav
0 pokroku a do prace souvisejici s monitorovanim a hodnocenim
programti v souladu s pfisluSnymi ustanovenimi tohoto nafizeni
a pravidly pro dany fond,

e) orientacni oblasti, témata a osvédcené postupy o tom, jak ptislusné
organy clenskych stati mohou vyuZivat fondy ESI vcetné technické
pomoci pii posilovani institucionalnich kapacit piislusnych partnerd
v souladu s pfislusSnymi ustanovenimi tohoto nafizeni a pravidly pro
dany fond;

f) ulohu Komise pii Sifeni osvédéenych postupi;

g) hlavni zasady a osvédcené postupy, které mohou usnadnit ¢lenskym
statim posuzovani toho, jak jsou provadény dohody o partnerstvi
a jaky je jejich prinos.

Ustanoveni kodexu chovani nesméji byt jakkoli v rozporu s pfislusnymi
ustanovenimi tohoto nafizeni a pravidly pro dany fond.

4.  Komise oznami akt v pfenesené pravomoci uvedeny v odstavci 3
tohoto ¢lanku, tykajici se evropského kodexu chovani pro partnerskou
spolupraci soucasné Evropskému parlamentu a Rad¢ do 18. dubna 2014
Tento akt v pfenesené pravomoci nesmi stanovit za den pouzitelnosti
den ptedchazejici dni jeho pfijeti.

5. Poruseni povinnosti, kterou ¢lenskym statim uklada tento ¢lanek
nebo akt v pfenesené pravomoci piijaty podle odstavce 3 tohoto ¢lanku,
neni povazovano za nesrovnalost vyzadujici finanéni opravu podle
¢lanku 85.

6. Nejmén¢ jednou za rok usporada Komise s organizacemi, které
zastupuji partnery na Urovni Unie, konzultace ohledné provadéni
podpory z fondi ESI, a to pro kazdy fond ESI, a o vysledku téchto
konzultaci poda zpravu Evropskému parlamentu a Radeé.
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Clanek 6

Soulad s pravem Unie a ¢lenskych stati

Operace podporované z fondi ESI jsou v souladu s platnym pravem
Unie a Clenskych statd tykajicim se jeho uplatiovani (dale jen ,,pouzi-
telné pravo*).

Clének 7

Podpora rovnosti Zen a muzi a nediskriminace

Clenské staty a Komise zajisti zohledn&ni a podporu rovnosti Zen
a muzl a zaClenéni hlediska rovnosti pohlavi po celou dobu pfipravy
a provadéni programtl, a to i v souvislosti s monitorovanim, podavanim
zprav a hodnocenim.

Clenské staty a Komise piijmou vhodna opatieni, aby bshem piipravy
a provadéni programti nedochazelo k diskriminaci na zakladé pohlavi,
rasového nebo etnického pivodu, nabozenského vyznani nebo viry,
zdravotniho postizeni, véku nebo sexudlni orientace. Po celou dobu
pfipravy a provadéni programi je zejména tfeba zohlednit dostupnost
pro osoby se zdravotnim postizenim.

Clanek 8

Udrzitelny rozvoj

Cile fondi ESI jsou sledovany v souladu se zasadou udrzitelného
rozvoje a prosazovanim cile Unie zachovat a chranit zivotni prostredi
a zlepSovat jeho kvalitu, jak je stanoveno v ¢lanku 11 a ¢l. 191 odst. 1
Smlouvy o fungovéani EU, pii zohlednéni zésady ,,zneciSt'ovatel plati“.

Clenské staty a Komise pii pripravé a provadéni dohod o partnerstvi
a programu zajisti podporu pozadavkii na ochranu zivotniho prostfedi,
ucinného vyuzivani zdroji, opatfeni ke zmirfovani zmény klimatu
a prizptisobeni se této zméné, biologické rozmanitosti, odolnosti proti
katastrofam a predchazeni rizikim. Clenské staty poskytuji informace
o podpofe plnéni cili v oblasti zmény klimatu s pouzitim metodiky
zaloZzené na kategoriich zésahli, oblastech zdjmu nebo opatfenich,
v zavislosti na daném fondu ESI. Tato metodika spociva v ptidéleni
specifického koeficientu podpofe poskytované v ramci fond ESI, ktery
odrazi rozsah, v jakém tato podpora pfispiva k pInéni cild v oblasti
zmirfiovani zmény klimatu a pfizptisobovani se této zméné. Pridéleny
specificky koeficient se rozliSuje na zaklad¢ toho, zda dand podpora
pfispiva k témto cilim v oblasti zmény klimatu vyznamnym, nebo
skromnym zptisobem. Pokud dana podpora k témto cilim nepfispiva
nebo pouze bezvyznamné, je ji pfidélen nulovy koeficient. V ptipadé
EFRR, ESF a Fondu soudrznosti jsou koeficienty pfidéleny kategoriim
zasahti stanovenym v ramci nomenklatury pfijaté Komisi. V pfipadé
EZRFV jsou koeficienty pfidéleny oblastem zajmu stanovenym v naii-
zeni o EZRFV a v piipadé ENRF opatfenim stanovenym v nafizeni
o ENRF.
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Komise prostfednictvim provadéciho aktu stanovi jednotné podminky
pro uplatiovani této metodiky uvedené v druhém pododstavci pro
kazdy z fondi ESI. Provadéci akt se pfijima pfezkumnym postupem
podle ¢l. 150 odst. 3.

HLAVA 11

STRATEGICKY PRISTUP

KAPITOLA 1

Tematické cile fondit ESI a spolecny strategicky ramec

Clanek 9

Tematické cile

S cilem pfispét ke strategii Unie pro inteligentni a udrzitelny rtst
podporujici zaclenéni a k plnéni zvlaStnich ukold stanovenych pro
jednotlivé fondy v souladu s jejich cili vychéazejicimi ze Smlouvy,
vcetné hospodaiské, socialni a tizemni soudrznosti, kazdy fond ESI
podporuje tyto tematické cile:

1) posileni vyzkumu, technologického rozvoje a inovaci;

2) zlepseni priistupu, vyuziti a kvality informa¢nich a komunikacnich
technologii;

3) zvyseni konkurenceschopnosti malych a stfednich podnikd, odvétvi
zemédélstvi (v ptipadé EZFRV) a odvétvi rybafstvi a akvakultury
(v ptipadé ENRF);

4) podpora prechodu na nizkouhlikové hospodafstvi ve vSech odveé-
tvich

5) podpora pfizpisobeni se zméné klimatu, predchazeni rizikim
a fizeni rizik;

6) zachovani a ochrana Zivotniho prostfedi a podpora uc¢inného vyuzi-
vani zdroji;

7) podpora udrzitelné dopravy a odstraiiovani prekazek v klicovych
sitovych infrastrukturach;

8) podpora udrzitelné zameéstnanosti, kvalitnich pracovnich mist
a mobility pracovnich sil;

9) podpora socialniho zaclefiovani a boj proti chudobé a diskriminaci;

10) investice do vzd€lavani, odborné piipravy a odborného vycviku
k ziskavani dovednosti a do celozivotniho uceni;

11) posilovani institucionalni kapacity vefejnych organii a zacastnénych
stran a piispivani k 0¢inné vefejné sprave.

Tematické cile se promitaji do konkrétnich priorit kazdého fondu ESI,
které jsou stanoveny v pravidlech pro dany fond.
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Priority stanovené pro jednotlivé fondy ESI v pravidlech pro dany fond
se vztahuji zejména na vhodné vyuzivani kazdého fondu ESI v oblasti
migrace a azylu. V této souvislosti ve vhodnych ptipadech zajisti koor-
dinace s Azylovym, migra¢nim a integra¢nim fondem, zfizenym nafi-
zenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 516/2014 (1).

Clének 10

Spole¢ny strategicky ramec

1. S cilem podpofit harmonicky, vyrovnany a udrzitelny rozvoj Unie
se stanovi spolecny strategicky ramec (dale jen ,,SSR*) v souladu
s ptilohou I. SSR stanovi strategické hlavni zasady, jez usnadni proces
programovani a odvétvovou a tzemni koordinaci zdsahli Unie prostied-
nictvim fondd ESI a s ostatnimi pfislusnymi politikami a nastroji Unie
v souladu se zdméry a cili strategie Unie pro inteligentni a udrZitelny
rust podporujici zaclenéni a soucasné zohledni hlavni izemni problémy
riznych typt uzemi.

2. Strategické hlavni zasady uvedené v SSR se stanovi v souladu
s ucelem kazdého fondu ESI a v ramci podpory poskytované z téchto
fondl, a v souladu s pravidly, kterymi se ¥idi fungovani kazdého fondu
ESI a kterd jsou definovana v tomto nafizeni a v pravidlech pro dany
fond. SSR ¢lenskym statim neuklada dalsi povinnosti k povinnostem
stanovenym v ramci piislusnych odvétvovych politik Unie.

3. SSR usnadni pfipravu dohody o partnerstvi a programti v souladu
se zasadami proporcionality a subsidiarity a s ohledem na pravomoci na
vnitrostatni a regionalni urovni s cilem rozhodnout o specifickych
a vhodnych politickych a koordinacnich opatfenich.

Clének 11
Obsah

SSR stanovi:

a) mechanismy k zajisténi prispévku z fondd ESI ke strategii Unie pro
inteligentni a udrzitelny rdst podporujici zaclenéni a k soudrznosti
a souladu programovanim fondid ESI s pfislusSnymi doporuc¢enimi pro
jednotlivé zemé prijatymi podle ¢l. 121 odst. 2 Smlouvy o fungovani
EU a s pfislusnymi doporuc¢enimi Rady pfijatymi podle ¢l. 148 odst.
4 Smlouvy o fungovani EU a pfipadné na vnitrostatni Grovni s narod-
nimi programy reforem;

b) opatfeni na podporu integrovaného vyuzivani fondd ESI;

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 516/2014 ze dne 16. dubna
2014, kterym se ziizuje Azylovy, migra¢ni a integra¢ni fond, méni rozhodnuti
Rady 2008/381/ES a zruSuji rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady
& 573/2007/ES a & 575/2007/ES a rozhodnuti Rady 2007/435/ES (Uit
veést. L 150, 20.5.2014, s. 168).
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¢) opatfeni pro koordinaci mezi fondy ESI a dal§imi piisluSnymi poli-
tikami a nastroji Unie vCetné vnéjsich nastroji pro spolupraci;

d) horizontalni zasady uvedené v ¢lancich 5, 7 a 8 a prliezové politické
cile pro provadeéni fonda ESI;

e) ustanoveni feSici hlavni izemni problémy méstskych, venkovskych,
pobfeznich a rybolovnych oblasti, demografické problémy regiont
nebo specifické potifeby zemépisnych oblasti, které jsou zavazné
a trvale znevyhodnény piirodnimi nebo demografickymi podmin-
kami, jak je uvedeno v ¢lanku 174 Smlouvy o fungovani EU, a speci-
fické problémy nejvzdalengjSich regionti ve smyslu ¢lanku 349
Smlouvy o fungovani EU;

f) prioritni oblasti spoluprace fondi ESI, ptipadné s ptihlédnutim
k makroregionalnim strategiim a strategiim pro pfimoiské oblasti.

Clének 12

Pirezkum

Pokud dojde k zasadnim zménam socialni a hospodatské situace v Unii
nebo ke zméndm strategie Unie pro inteligentni a udrZitelny rast
podporujici zaclenéni, mize Komise ptredlozit navrh na prezkum SSR,
nebo Evropsky parlament ¢i Rada mohou Komisi v souladu s ¢lanky
225 nebo 241 Smlouvy o fungovani EU pozadat o ptedlozeni takového
navrhu.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 149 s cilem doplnit nebo zménit oddily 4 a 7
ptilohy I, pokud je nutné zohlednit zmény v politikach a nastrojich Unie
uvedenych v oddilu 4 nebo zmény v ¢innostech spoluprace uvedenych
v oddilu 7 ¢i zohlednit zavedeni novych unijnich politik, nastroji nebo
¢innosti spolupréce.

Cldnek 13
Pokyny pro prijemce

1. Komise vypracuje pokyny ohledné toho, jak lze ziskat efektivni
pfistup k fondlim ESI a jak tyto fondy U¢inn¢ pouzivat a jak lze vyuzit
doplikovosti téchto fondil s ostatnimi nastroji relevantnich politik Unie.

2. Tato pfirucka bude vypracovana do 30. ¢ervna 2014 a pro kazdy
tematicky cil poskytne pfehled dostupnych relevantnich nastrojli na
urovni Unie a podrobné uvede zdroje informaci, ptiklady osvédcenych
postuptl, jak kombinovat dostupné nastroje financovani v rdmci jedno-
tlivych oblasti politik a napfi¢ témito oblastmi, popiSe piislusné organy
a subjekty zapojené do fizeni jednotlivych nastroji a uvede kontrolni
seznam pro potencialni piijemce, ktery jim pomiZze urcit ty nejvhodnéjsi
zdroje financovani.
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3. Prirucka bude zvefejnéna na internetovych strankach piisluSnych
generalnich feditelstvi Komise. Komise a fidici organy jednajici
v souladu s pravidly pro dany fond zajisti ve spolupraci s Vyborem
regionu Sifeni pfirucky potencialnim piijemctim.

KAPITOLA 11

Dohoda o partnerstvi

Clanek 14

Priprava dohody o partnerstvi

1.  Kazdy clensky stat pfipravi dohodu o partnerstvi na obdobi od
1. ledna 2014 do 31. prosince 2020.

2. Dohodu o partnerstvi vypracuji ¢lenské staty ve spolupraci s part-
nery uvedenymi v ¢lanku 5. Dohoda o partnerstvi se pfipravi v dialogu
s Komisi. Clenské staty vypracuji dohodu o partnerstvi postupy, které
jsou pro vefejnost transparentni, a v souladu se svym institucionalnim
a pravnim ramcem.

3. Dohoda o partnerstvi se vztahuje na veskerou podporu z fondi
ESI v dotéeném clenském staté.

4.  Kazdy clensky stat predlozi svou dohodu o partnerstvi Komisi do
22. dubna 2014.

5. Pokud jedno nebo vice nafizeni pro jednotlivé fondy nevstoupi
v platnost nebo se neocekava, ze by vstoupilo v platnost do 22. unora
2014, dohoda o partnerstvi pfedlozena ¢lenskym statem podle odstavce
4 »C1 nemusi obsahovat prvky uvedené v ¢l. 15 odst. 1 pism. a)
bodech ii), iii), iv) a vi) pro ten fond ESI, ktery <« je doten takovym
opozdénim ¢i ocekdvanym opozdénim vstupu zvlastniho nafizeni pro
dany fond v platnost.

Cldnek 15
Obsah dohody o partnerstvi

1. Dohoda o partnerstvi stanovi:

a) opatieni, ktera zajisti soulad se strategii Unie pro inteligentni a udrzi-
telny rust podporujici zaclenéni a se zvlastnimi tkoly stanovenymi
pro jednotlivé fondy v souladu s jejich cili vychazejicimi ze
Smlouvy, véetné hospodatské, socidlni a Gzemni soudrznosti, a to
véetne:

1) analyzy rozdild, potfeb rozvoje a rustového potencialu s ohledem
na tematické cile a uzemni problémy a pfipadn¢ na ndrodni
program reforem, dale s ptihlédnutim k ptisluSnym doporucenim
pro jednotlivé zemé piijatym podle ¢l. 121 odst. 2 Smlouvy
o fungovani EU a k pfislusSnym doporucenim Rady pfijatym
podle ¢l. 148 odst. 4 Smlouvy o fungovani EU,
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ii)

iii)

iv)

v)

vi)

vii)

souhrnu ptredbéznych hodnoceni programit nebo hlavnich zjis-
téni predbéznych hodnoceni dohody o partnerstvi, pokud je
Clensky stat z vlastniho podnétu provedl uvedené hodnoceni;

vybranych tematickych cild a pro kazdy z téchto vybranych
tematickych cili prehledu hlavnich ocekavanych vysledka
u kazdého z fondu ESI;

orientaniho rozdéleni podpory poskytované Unii podle tematic-
kych cild na vnitrostatni Grovni pro kazdy z fondt ESI; rovnéz
vcetné celkové orientacni Castky predpokladané podpory na cile
v oblasti zmény klimatu;

pouziti horizontalnich principti uvedenych v ¢lancich 5, 7 a 8
a cilt politik pro provadéni fondt ESI;

seznamu programi v ramci EFRR, ESF a Fondu soudrznosti,
s vyjimkou programt spadajicich pod cil Evropskd uzemni
spoluprace a programi EZFRV a ENRF, spolu s pfislusnymi
orienta¢nimi ptidély pro kazdy fond ESI na kazdy rok;

informaci o prostfedcich pfidélenych na vykonnostni rezervu
a roz€lenénych podle fondd ESI a ptipadné podle kategorii
regioni a o castkach vyloucenych z vypoctu vykonnostni
rezervy v souladu s ¢lankem 20;

b) opatfeni k zajisténi ucinného provadeéni fondd ESI, a to vetné:

)

ii)

iii)

v)

opatfeni podle institucionalniho ramce daného clenského statu,
ktera zajisti koordinaci mezi fondy ESI a dal$imi finan¢nimi
nastroji Unie a ¢lenskych statli a s EIB;

informaci pozadovanych pro predbézné ovéfeni souladu
s pravidly pro adicionalitu, jak jsou stanovena v Casti tfeti;

souhrnného hodnoceni toho, jak jsou plnény pouzitelné pted-
bézné podminky v souladu s ¢lankem 19 a ptilohou XI na vnit-
rostatni urovni, a v piipad¢, Ze pouzitelné predbézné podminky
plnény nejsou, piehledu opatieni, jez je nutno pfijmout, odpo-
védnych orgdnd a harmonogramu jejich provadéni;

metodiky a mechanismu k zaji$téni jednotného fungovani vykon-
nostniho ramce v souladu s ¢lankem 21;

posouzeni toho, zda je tfeba posilit spravni kapacitu organt
zapojenych do ftizeni a kontroly programi a ptipadné piijemct,
a v pfipad¢ potieby i vCetné souhrnu opatfeni, jez je nutno za
timto ucelem pfijmout;
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vi) piehledu planovanych opatfeni v ramci programu, vcetné orien-
tatniho harmonogramu pro dosaZeni sniZzeni administrativni
zatéze piijemci;

¢) opatieni pro zasadu partnerstvi podle ¢lanku 5;

d) orientacni seznam partnert uvedenych v Clanku 5 a souhrn opatieni
prijatych k jejich zapojeni podle ¢lanku 5 a jejich uloh pfi piipravé
dohody o partnerstvi a zpravy o pokroku, jak jsou uvedeny
v Clanku 52.

2. Dohoda o partnerstvi rovnéz stanovi:

a) integrovany pfistup k uzemnimu rozvoji podporovany z fondi ESI
nebo souhrn integrovanych pfistupti k izemnimu rozvoji zaloZzeny na
obsahu operac¢nich programil s uvedenim:

i) opatfeni, ktera maji zajistit integrovany pfistup k vyuzivani
fondid ESI pro tzemni rozvoj konkrétnich subregionalnich
oblasti, zejména provadéci opatfeni k c¢lankim 32, 33 a 36,
véetn¢ zasad pro urcovani meéstskych oblasti, v nichz maji byt
integrovana opatieni pro udrzitelny rozvoj mést provadéna;

ii) hlavnich prioritnich oblasti spoluprace v ptsobnosti fondi ESI,
ptipadné s pifihlédnutim k makroregionalnim strategiim a strate-
giim pro ptimoiské oblasti;

iii) pfipadné integrovaného piistupu k feSeni zvlastnich potieb zeme-
pisnych oblasti nejvice postizenych chudobou nebo cilovych
skupin, jimZz nejvice hrozi chudoba, diskriminace nebo socialni
vylouceni, se zvlastnim zfetelem na marginalizované skupiny
obyvatel a osoby se zdravotnim postizenim, dlouhodobé neza-
méstnané osoby a mladé lidi, ktefi jsou bez zaméstnani
a neucastni se vzdélavani ani odborné piipravy;

iv) pfipadn€ integrovaného piistupu k feSeni demografickych prob-
1émt region nebo specifickych potieb zemépisnych oblasti,
které jsou zavazné a trvale znevyhodnény pfirodnimi nebo demo-
grafickymi podminkami, jak je uvedeno v c¢lanku 174 Smlouvy
o fungovani EU;

b) opatfeni k zajisténi ucinného provadéni fondd ESI, a to vcetné
posouzeni stavajicich systémd pro elektronickou vyménu dat
a souhrnu planovanych opatfeni, jeZ maji postupné¢ umoznit, aby
veskeré vymeény informaci mezi pifjemci a organy odpovédnymi
za fizeni a kontrolu programt probihaly formou elektronické vymeény
dat.
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Clének 16

Prijeti a zmény dohody o partnerstvi

1. Komise posoudi soulad dohody o partnerstvi s timto nafizenim,
pficemz piihlédne k pfipadnému narodnimu programu reforem a k
pfislusnym doporucenim pro jednotlivé zemé pfijatym podle ¢l. 121
odst. 2 Smlouvy o fungovani EU, k pfislusnym doporucenim Rady
pfijatym podle ¢l. 148 odst. 4 Smlouvy o fungovani EU a k predbé-
znému hodnoceni programil a své ptipominky vyjadii do tii mésict ode
dne piedlozeni dohody o partnerstvi ¢lenskym statem. Dotyény ¢lensky
stat poskytne veskeré nezbytné dodatecné informace a piipadné dohodu
o partnerstvi upravi.

2. Komise piijme prostfednictvim provadécich akti rozhodnuti
o schvaleni prvkll dohody o partnerstvi podle ¢l. 15 odst. 1 a rovnéz
téch, které spadaji do plsobnosti ¢l. 15 odst. 2,, vyuzil-li ¢lensky stat
ustanoveni ¢l. 96 odst. 8 pro prvky vyzadujici rozhodnuti Komise podle
¢l. 96 odst. 10, a to nejpozdéji do Ctyt mésict ode dne piedlozeni
dohody o partnerstvi ¢lenskym stdtem za predpokladu, Ze byly nalezité
zohlednény pftipadné piipominky Komise. Dohoda o partnerstvi
nevstoupi v platnost ped 1. lednem 2014.

3. Do 31. prosince 2015 piipravi Komise pro kazdy clensky stat
zpravu o vysledcich jednani ohledné dohod o partnerstvi a programi,
jez bude obsahovat piehled kliCovych otazek. Tuto zpravu predlozi
soucasn¢ Evropskému parlamentu, Rad¢, Evropskému hospodaiskému
a socialnimu vyboru a Vyboru regiond.

4. Pokud ¢lensky stat navrhne zménu prvkd dohody o partnerstvi, na
néz se vztahuje rozhodnuti Komise uvedené v odstavci 2, provede
Komise posouzeni podle odstavce 1 a piipadné do tii mésicii ode dne
pfedloZzeni navrhu zmény clenskym stitem piijme prostiednictvim
provadécich aktd rozhodnuti o jejim schvaleni.

4a.  Je-li to relevantni, predlozi Clenské staty do 31. ledna kazdého
roku dohodu o partnerstvi pozménénou v disledku schvaleni zmén
jednoho ¢i vice programt Komisi v predchozim kalendainim roce.

Komise prijme kazdy rok do 31. bfezna rozhodnuti potvrzujici, ze
zmény dohody o partnerstvi zohlediiuji zménu jednoho ¢i vice
programtl, které Komise schvalila v pfedchozim kalendainim roce.

Rozhodnuti mlize zahrnovat zménu jinych prvkt dohody o partnerstvi
podle navrhu uvedené¢ho v odstavei 4, pokud byl navrh Komisi
ptedloZen do 31. prosince pfedchoziho kalendainiho roku.
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5. Pokud clensky stat zméni prvky dohody o partnerstvi, na néz se
rozhodnuti Komise uvedené v odstavci 2 nevztahuje, oznami tuto
skute€nost Komisi do jednoho mésice ode dne pfijeti rozhodnuti
o provedeni zmény.

Clének 17

Prijeti revidované dohody o partnerstvi v pripadé opoZdéného
vstupu v platnost narizeni pro dany fond

1. Pokud se pouzije ¢l. 14 odst. 5, predlozi kazdy clensky stat
Komisi revidovanou dohodu o partnerstvi, ktera zahrnuje chybéjici
prvky dohody o partnerstvi pro dany fond ESI, do dvou mésicli ode
dne, kdy opozdéné natizeni pro dany fond vstoupi v platnost.

2. Komise posoudi soulad revidované dohody o partnerstvi s timto
nafizenim podle ¢l. 16 odst. 1 a pfijme prostfednictvim provadécich
akti rozhodnuti o schvaleni revidované dohody o partnerstvi podle
¢l. 16 odst. 2.

KAPITOLA 11

Tematické zaméieni, piedbéiné podminky a piezkum vykonnosti

Clanek 18

Tematické zaméieni

Clenské staty v souladu s pravidly pro dany fond soustiedi podporu na
zasahy, jez maji pro strategii Unie pro inteligentni a udrzitelny rast
podporujici zaclenéni nejvétsi ptidanou hodnotu, pficemz berou
v potaz hlavni Uzemni problémy riznych typt tizemi v souladu se
SSR, pfipadné problémy zjisténé v narodnim programu reforem,
pfislusna doporuceni pro jednotlivé zem¢ podle ¢l. 121 odst. 2 Smlouvy
o fungovani EU a pfislusna doporuceni Rady pfijata podle ¢l. 148 odst.
4 Smlouvy o fungovani EU. Ustanoveni o tematickém zaméteni
uvedend v pravidlech pro dany fond se nepouziji na technickou pomoc.

Clanek 19
Predbézné podminky

1. Clenské staty posoudi v souladu se svym institucionalnim
a pravnim ramcem a v kontextu piipravy programi a piipadné dohody
o partnerstvi, zda jsou pfedbézné podminky stanovené v piisluSnych
pravidlech pro dany fond a obecné predbézné podminky stanovené
v priloze XI casti I pouzitelné pro zvlastni cile sledované v ramci
priorit jejich programt a zda jsou pouzitelné ptredbézné podminky
splnény.
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Ve vztahu ke specifickym ciliim sledovanym v rdmci priorit programu
se pfedbézné podminky pouziji pouze v rozsahu definice stanovené v ¢l.
2 bodu 33 a v souladu s ni. Aniz je dotCena definice uvedena v ¢l. 2
bodu 33, pfi posouzeni pouzitelnosti se v souladu s ¢l. 2 piipadné
zohledni zasada proporcionality v souladu s ¢l. 4 odst. 5 s ohledem
na vys$i pfidélené podpory. Posouzeni splnéni se omezi na kritéria stano-
vena ve zvlastnich pravidlech tykajicich se fondl a v ptiloze XI ¢asti II.

2. Dohoda o partnerstvi uvadi prehled posouzeni toho, jak jsou
plnény pouzitelné piedbézné podminky na vnitrostitni Urovni, a u
podminek, které podle posouzeni uvedeného v odstavci 1 nejsou plnény
ke dni pfedlozeni dohody o partnerstvi, opatfeni, jez je nutno pfijmout,
odpovédné organy a harmonogram provadéni téchto opatfeni. Kazdy
program uvadi, které predb&ézné podminky stanovené v piislusnych
pravidlech pro dany fond a obecné piedbézné podminky stanovené
v piiloze XI ¢asti Il jsou pouzitelné pro program a které z nich jsou
podle posouzeni uvedeného v odstavci 2 splnény ke dni pfedloZeni
dohody o partnerstvi a programi. V pfipad€, Ze nejsou splnény pouz-
itelné predbézné podminky, jsou v programu popsana opatieni, jez je
nutno pfijmout, odpovédné organy a harmonogram provadéni téchto
opatfeni. »C1 Clenské staty tyto piedb&zné podminky splni nejpozdé&ji
do 31. prosince 2016 a jejich splnéni ozndmi nejpozd&ji ve vyrocni
zpravé o provadéni v roce 2017 v souladu s ¢l. 50 odst. 3 nebo ve
zpraveé o pokroku v roce 2017 v souladu s €l. 52 odst. 2 pism. ¢). <

3. Ucelenost a adekvatnost informaci, které Clensky stat poskytl
ohledn¢ pouzitelnosti predbéznych podminek a ohledné splnéni pouz-
itelnych predbéznych podminek, Komise posoudi v ramci svého posou-
zeni programll a pfipadné dohody o partnerstvi.

Pii uvedeném posouzeni pouzitelnosti Komisi se v souladu s ¢l. 4 odst.
5 ptipadné zohledni zasada proporcionality s ohledem na vysi pfidélené
podpory. Toto posouzeni splnéni Komisi se omezi na kritéria stanovena
v pravidlech pro dany fond a na kritéria stanovena v piiloze XI ¢asti II
a respektuje vnitrostatni a regionalni pravomoci, pokud jde o rozhodo-
vani o konkrétnich a pfiméfenych politickych opatfenich vcetné obsahu
strategii.

4. 'V ptipad¢ neshody mezi Komisi a ¢lenskym statem, pokud jde
o pouzitelnost urité predbézné podminky na specificky cil priorit
programu nebo jeji splnéni, Komise prokaze pouZitelnost podle definice
stanovené v ¢l. 2 bodu 33 i nesplnéni.

5. Komise se pii schvalovani programu muize rozhodnout pozastavit
vSechny priubézné platby na piislusnou prioritu daného programu nebo
jejich cast, dokud nedojde k dokonceni opatfeni uvedenych v odstavci
2, pokud je to nezbytné k zabranéni tomu, aby se vyznamné snizila
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ucinnost a efektivita dosahovani specifickych cilt dané priority. Nedo-
konceni opatfeni ke splnéni pouzitelné predbézné podminky, ktera
nebyla splnéna ke dni pfedlozeni dohody o partnerstvi a pfislusnych
programt, ve lhité stanovené v odstavci 2 je divodem pro pozastaveni
pribéznych plateb na dotéené priority tohoto programu ze strany
Komise. Rozsah pozastaveni je v obou ptipadech umérny opatfenim,
jez maji byt pfijata, a ohrozenym finan¢nim prostfedkiim.

6.  Ustanoveni odstavce 5 se nepouziji v pfipadé dohody mezi Komisi
a Clenskym statem tykajici se nepouZitelnosti pfedbéZné podminky nebo
o skuteCnosti, ze pouZitelna predbézna podminka byla splnéna, jak
vyplyva ze schvaleni programu a dohody o partnerstvi, nebo v piipade,
ze Komise nevznese piipominky do 60 dni od piedlozeni zpravy podle
odstavce 2.

7. Komise pozastaveni prubéznych plateb pro prioritu neprodlené
zru$i, pokud ¢lensky stat dokoncil opatfeni souvisejici se splnénim
predbéznych podminek pouzitelnych pro dany program, které nebyly
splnény v dobé, kdy Komise o tomto pozastaveni rozhodla. Komise
toto pozastaveni rovnéz neprodlen¢ zru$i v pfipadé, Zze po zméné
programu souvisejiciho s pfislusnou prioritou jiz piislusnd predbézna
podminka neni pouZitelna.

8. Odstavce 1 az 7 se nepouziji na programy v ramci cile Evropska
uzemni spoluprace.

Clének 20

Vykonnostni rezerva

6 % ze zdroju pridélenych pro EFRR, ESF a Fondu soudrznosti v ramci
cile Investice pro rist a zaméstnanost uvedeného v ¢l. 89 odst. 2 pism. a)
tohoto nafizeni, jakoz i pro EZFRV a pro opatieni financovana v ramci
sdilené¢ho fizeni v souladu s nafizenim o ERNF tvoii vykonnostni
rezervu, kterd je stanovena v dohodé o partnerstvi a programech a je
pfidélena na specifické priority v souladu s ¢lankem 22 tohoto nafizeni.

Do vypoctu vykonnostni rezervy se nezahrnuji nasledujici zdroje:

a) zdroje pfidélené na iniciativu na podporu zaméstnanosti mladych lidi
vymezené v opera¢nim programu v souladu s ¢lankem 18 nafizeni
o ESF;

b) zdroje pfid€lené na technickou pomoc z podnétu Komise;

¢) zdroje pievedené z prvniho pilife spole¢né zemédélské politiky do
EZFRV podle ¢l. 7 odst. 2 a ¢l. 14 odst. 1 nafizeni (EU)
¢. 1307/2013
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d) prevody do EZFRV v souladu s ¢lanky 10b, 136 a 136b nafizeni
Rady (ES) ¢. 73/2009 za kalendaini roky 2013 a 2014,

e) zdroje prevedené do nastroje pro propojeni Evropy z Fondu
soudrznosti v souladu s ¢l. 92 odst. 6 tohoto nafizeni;

f) zdroje ptevedené do Fondu evropské pomoci nejchud$im osobam
v souladu s ¢l. 92 odst. 7 tohoto nafizeni;

g) zdroje pridélené na inovativni opatfeni pro udrzitelny rozvoj mést
v souladu s ¢l. 92 odst. 8 tohoto natizeni.

Cléanek 21

Pifezkum vykonnosti

1.  Komise ve spoluprdci s clenskymi staty prezkoumd vykonnost
programt v kazdém clenském staté v roce 2019 (dale jen ,,pfezkum
vykonnosti) s ohledem na vykonnostni ramec stanoveny v pfislu-
$nych programech. Zplsob stanoveni vykonnostniho rdmce je uveden
v ptiloze II.

2. Prezkum vykonnosti posoudi dosazeni milnikd programt na
urovni priorit na zdklad¢ informaci a hodnoceni uvedenych ve vyro¢ni
zpravé o provadéni predlozené ¢lenskymi staty v roce 2019.

Clanek 22

Uplatiiovani vykonnostniho ramce

1. Vykonnostni rezerva pfedstavuje mezi 5 a 7 % z podilu pro
kazdou prioritu v ramci programu, s vyjimkou priorit zaméfenych na
technickou pomoc a programy zaméfené na finan¢ni nastroje v souladu
s Clankem 39. Celkova vySe vykonnostni rezervy pfidélené na fondy
ESI a kategorie regionti ¢ini 6 %. Castky odpovidajici vykonnostni
rezervé jsou uvedeny v programech, rozdélené podle priorit a ptipadné
podle fondu ESI a kategorii regiond.

2. Na zéklad¢ prezkumu vykonnosti pfijme Komise do dvou mésict
od obdrzeni piisluSnych vyro¢nich zprdv o provadéni operacnich
programit v roce 2019 prostiednictvim provadécich aktll rozhodnuti,
jimz pro kazdy fond ESI a c¢lensky stat ur¢i programy a priority,
které dosahly svych milnikt, a pokud se priorita tykd vice nez jednoho
fondu ESI nebo kategorie regionu, rozcleni tyto informace podle fonda
ESI a kategorii regiont.

3. Vykonnostni rezerva je piidélovana pouze programiim a prioritam,
které dosahly svych milnikii. Pokud priority dosahly svych milnikd, je
castka vykonnostni rezervy stanovena pro danou prioritu povaZzovana za
definitivné ptidélenou na zakladé rozhodnuti Komise podle odstavce 2.
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4. Pokud priority svych milnikli nedosdhly, navrhne clensky stat
prerozdéleni odpovidajici castky vykonnostni rezervy na priority
uvedené v rozhodnuti Komise podle odstavce 2 a ostatni zmény
programu, které z pterozdéleni vykonnostni rezervy vyplyvaji, do tfi
meésicl od pfijeti rozhodnuti uvedeného v odstavci 2.

Komise schvali zménu dotéenych programti v souladu s ¢l. 30 odst. 3
a 4. Pokud c¢lensky stat neptedlozi informace podle ¢l. 50 odst. 5 a 6,
vykonnostni rezerva pro dotené programy nebo priority se na dané
programy nebo priority nepfideli.

5. Navrh ¢lenského statu na pierozdéleni vykonnostni rezervy musi
byt v souladu s pozadavky na tematické zaméfeni a s minimalnimi
pfidély stanovenymi v tomto nafizeni a ve zvlastnich pravidlech pro
jednotlivé fondy. Pokud vsak jedna nebo vice priorit spojenych s poza-
davky na tematické zaméfeni nebo minimalnimi pifidély nedosdhly
svych milnikli, mohou ¢lenské staty odchylné navrhnout pterozdéleni
rezervy, ktera nespliiuje vySe uvedené pozadavky a minimalni ptidély.

6. Pokud z pfezkumu vykonnosti ohledné priority vyplyva, ze doslo
k zavaznému selhani, pokud jde o dosazeni milnikli pro tuto prioritu,
tykajicich se pouze finan¢nich ukazateld a ukazateld vystupti a kli¢ovych
provadécich krokd stanovenych ve vykonnostnim ramci, a ze je toto
selhani dusledkem jasné zjisténych nedostatkii v provadeéni, o nichz
Komise jiz dfive informovala podle ¢l. 50 odst. 8 po tzkych konzulta-
cich s dotéenym Clenskym statem, a ze tento Clensky stat neucinil
potfebna napravna opatieni, aby tyto nedostatky odstranil, mize Komise
po uplynuti péti mésict od takového sdéleni zcela nebo zEasti pozastavit
prubézné platby na prioritu programu v souladu s postupem stanovenym
ve zvlastnich pravidlech pro jednotlivé fondy.

Jakmile dany Clensky stat pfijme potfebnad napravnd opatfeni, Komise
pozastaveni prubéznych plateb neprodlené¢ zrusi. Pokud se ndpravna
opatfeni tykaji pfevodu financnich pfidéli na jiné programy nebo prio-
rity, které svych milnikéi dosédhly, Komise prostfednictvim provadéciho
aktu schvali potfebnou zménu dotéenych programii v souladu s ¢l. 30
odst. 2. V takovémto pfipadé Komise odchylné od ¢l. 30 odst. 2
rozhodne o této zméné nejpozdéji do dvou mésici od predlozeni zadosti
¢lenského statu o zménu.

7.  Pokud Komise na zakladé ptezkumu zavéreéné zpravy o provadéni
programu zjisti zdvazné selhdni pfi plnéni cilt tykajicich se pouze
finanénich ukazatelli a ukazatelti vystupt a klicovych krokd provadéni
stanovenych ve vykonnostnim ramci z divodu jasn¢ zjisténych nedo-
statkli v provadéni, ®»C1 o nichz Komise jiz diive informovala podle
¢l. 50 odst. 8 po uzkych konzultacich s dotéenym ¢lenskym statem, <
a Clensky stat neucinil potiebna napravna opatfeni, aby tyto nedostatky
odstranil, miize Komise bez ohledu na ¢lanek 85 v souvislosti s doty¢-
nymi prioritami uplatnit finan¢ni opravy v souladu s pravidly pro dany
fond.
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Pii uplatnéni financnich oprav Komise zohledni — s patficnym ptihléd-
nutim k zasad¢é proporcionality — miru absorpce a vnéjsi faktory, které
k selhani pfispely.

Finan¢ni opravy se neuplatni, pokud selhani pfi plnéni cilii zapfiCinily
socio-ekonomické nebo environmentalni faktory, vyrazné zmeény
v ekonomickych nebo environmentalnich podminkach v dotéeném clen-
ském staté nebo vys$S§i moc, kterd vazné naruSila provadéni danych
priorit.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené¢ pravomoci
v souladu s clankem 149 za uUcelem stanoveni podrobnych pravidel
tykajicich se kritérii pro ur€eni Grovné finan¢ni opravy, kterd ma byt
uplatnéna.

Komise pfijme provadéci akty, které stanovi podrobnd opatieni za
ucelem zajisténi jednotného piistupu k urCovani milnikt a cild ve
vykonnostnim rdmci pro kazdou prioritu a pro hodnoceni dosahovani
milnikd a cild. Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem
podle ¢. 150 odst. 3.

KAPITOLA IV

Opatieni spojend s iddnou spravou ekonomickych zdleZitosti

Clének 23

Opatieni propojujici Gcfinnost fondd ESI s fadnou spravou
ekonomickych zaleZitosti

1.  Komise mize ¢lensky stat pozadat, aby svou dohodu o partnerstvi
a prislusné programy prezkoumal a navrhl zmény, je-li to nezbytné, aby
se podpofilo provadéni pfislusnych doporuceni Rady nebo maximali-
zoval dopad fondd ESI na rist a konkurenceschopnost v clenskych
statech pfijimajicich finan¢ni pomoc.

Takova zadost miize byt ucinéna z nasledujicich divodu:

a) na podporu provadéni ptislusného doporuceni pro jednotlivé zemé
pfijat¢tho v souladu s ¢l. 121 odst. 2 Smlouvy o fungovani EU
a pfislusného doporuceni Rady pfijatého v souladu s ¢l. 148 odst.
4 Smlouvy o fungovani EU, které je uréeno doty¢nému ¢lenskému
statu,

b) na podporu provadéni piislusnych doporuceni Rady urcenych dotyc-
nému c¢lenskému statu, kterd byla pfijata v souladu s ¢l. 7 odst. 2
nebo ¢l. 8 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1176/2011 (1), ma-li se za to, Ze uvedené zmény jsou nezbytné
k népravé makroekonomické nerovnovéahy; nebo

¢) k maximalizaci dopadu dostupnych fondd ESI na rist a konkurence-
schopnost, pokud ¢lensky stat spliuje jednu z nasledujicich
podminek:

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1176/2011 o prevenci
a napravé makroekonomické nerovnovahy (Uf. vést. L 306, 23.11.2011,
s. 25).
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i) ma piistup k finan¢ni pomoci Unie podle nafizeni Rady (EU)
¢. 407/2010 (*);

il) md piistup k finanéni pomoci podle nafizeni Rady (ES)
¢. 332/2002 (%);

iii) ma pfistup k finan¢ni pomoci, ktera spousti makroekonomicky
ozdravny program v souladu s nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢&. 472/2013 (}) nebo spousti rozhodnuti Rady
v souladu s ¢l. 136 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU.

»C1 Pro tucely druhého pododstavece pism. c¢) se uvedené
podminky < povazuji za splnéné, pokud byla takova pomoc ¢lenskému
statu zpfistupnéna pied nebo po 21. prosince 2013 a ma k ni i nadale
piistup.

2. Zadost Komise adresovana &lenskému sttu v souladu s odstavcem
1 musi byt odivodnéna s odkazem na potfebu podporovat provadéni
piislusnych doporuceni nebo pfipadné maximalizovat dopad fondli ESI
na rist a konkurenceschopnost a musi uvadét dotéené programy nebo
priority a povahu ocekavanych zmén. Takovou Zadost nelze ucinit pfed
rokem 2015 nebo po roce 2019 ani v souvislosti s tymZ programem ve
dvou po sob¢ nasledujicich letech.

3. Clensky stat ptedlozi svou odpovéd’ na zadost uvedenou v odstavci
1 do dvou mésict od jejiho obdrzeni a uvede zmény v dohodé€ o partner-
stvi a programech, které povazuje za nezbytné, divody téchto zmén,
uréi dotéené programy a popiSe povahu navrhovanych zmén a jejich
o¢ekavané ucinky na provadeéni doporuceni i na provadéni fondd ESI.
Komise v ptipadé potieby sdéli své pripominky do jednoho mésice od
obdrzeni této odpovédi.

4. Clensky stat predlozi navrh na zménu dohody o partnerstvi
a prislusnych programi do dvou mésicli ode dne pfedlozeni odpovédi
uvedené v odstavei 3.

5. Pokud Komise zadné pifipominky nesd€li nebo pokud je Komise
spokojena, ze piipominky byly fadné¢ zohlednény, pfijme rozhodnuti
o schvéleni zmén dohody o partnerstvi a pfislusnych programi bez
zbyte¢ného odkladu a P C1 v kazdém piipad¢ nejpozdéji do tif mésict
od jejich predlozeni ¢lenskym statem v souladu s odstavcem 4. <

6. Pokud c¢lensky stat nepfijme UCinna opatfeni v reakci na zadost
ucinénou v souladu s odstavcem 1 ve lhitach stanovenych v odstavcich
3 a 4, muze Komise do tfi mésicti od sdéleni svych pripominek podle

(*) Natizeni Rady (EU) ¢&. 407/2010 ze dne 11. kvétna 2010 o zavedeni evrop-
ského mechanismu finanéni stabilizace (Uf. vést. L 118, 12.5.2010, s. 1).

(®) Natizeni Rady (ES) ¢. 332/2002 ze dne 18. tinora 2002, kterym se zavadi
systém stiednédobé finanéni pomoci platebnim bilancim ¢lenskych statt (Ut
veést. L 53, 23.2.2002, s. 1).

(®) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 472/2013 ze dne 21. kvétna
2013 o posileni hospodarského a rozpoctového dohledu nad ¢lenskymi staty
eurozony, jejichZ financni stabilita je postiZena ¢i ohroZena zdvaZnymi obti-
zemi (Uf. vést. L 140, 27.05.2013, s. 1).
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odstavce 3 nebo od predlozeni navrhu ¢lenskym statem podle odstavce
4 navrhnout Radég, aby castecné nebo Uplné pozastavila platby pro
dotcené programy nebo priority. Komise v navrhu zdivodni svij zaver,
ze Clensky stat nepfijal G¢innd opatfeni. Pfi pfipravé svého navrhu
zohledni Komise vSechny vyznamné informace a fadné se zaméfi na
prvky a stanoviska zjiSténé prostiednictvim strukturovaného dialogu
podle odstavce 15.

Rada o tomto navrhu rozhodne prostfednictvim provéadéciho aktu. Tento
provadéci akt se vztahuje pouze na zadosti o platbu predlozené po dni
pfijeti tohoto provadéciho aktu.

7. Rozsah a mira pozastaveni plateb, o némZ bylo rozhodnuto
v souladu s odstavcem 6, jsou umérné a UCinné a respektuji zasadu
rovného zachdzeni mezi Clenskymi staty, zejména s piihlédnutim
k dopadu takového pozastaveni na hospodafstvi dotcené¢ho clenského
statu. Programy, které maji byt pozastaveny, jsou urCeny na zakladé
potieb zjisténych v zadosti uvedené v odstavcich 1 a 2.

Pozastaveni plateb nepfesahne 50 % plateb na kazdy dotCeny program.
Rozhodnuti miize stanovit navySeni pozastaveni plateb az na 100 %,
pokud ¢lensky stat nepfijme Ui€innd opatfeni v reakci na Zadost uc¢inénou
v souladu s odstavcem 1 do tii mésicti od rozhodnuti pozastavit plateb
podle odstavce 6.

8. Pokud clensky stat navrhl zmény dohody o partnerstvi a prislus-
nych programl podle zadosti Komise, rozhodne Rada na navrh Komise
o zruSeni pozastaveni plateb.

9. Komise poda navrh Radé, aby zcela nebo Castecné pozastavila
zavazky nebo platby u programi ¢lenského statu v nasledujicich piipa-
dech:

a) pokud Rada v souladu s ¢l. 126 odst. 8 nebo 11 Smlouvy o fungo-
vani EU rozhodne, Ze Clensky stat nepfijal uc¢inna opatieni k napraveé
nadmérného schodku;

b) pokud Rada v ramci téhoz postupu pii nerovnovaze ptijme dvé po
sobé jdouci doporuceni v souladu s ¢l. 8 odst. 3 nafizeni (EU)
¢. 1176/2011 s oddvodnénim, ze Clensky stat predlozil nedostatecny
plan napravnych opatieni,

¢) pokud Rada v ramci téhoz postupu pfi nerovnovaze ptijme dvé po
sobé jdouci doporuceni v souladu s ¢l. 10 odst. 4 nafizeni (EU)
¢. 1176/2011, v nichZ konstatuje, ze Clensky stat neplni pozadavky,
jelikoz nepfijal doporucend napravna opatieni;

d) pokud Komise dospéje k zavéru, ze Clensky stat nepfijal opatieni
k provedeni ozdravného programu podle natizeni (EU) ¢. 407/2010
nebo nafizeni (ES) ¢. 332/2002, a v dusledku toho rozhodne, Ze
nepovoli vyplaceni finanéni pomoci udélené tomuto ¢lenskému statu;
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e) pokud Rada rozhodne, Ze Clensky stdt neplni makroekonomicky
ozdravny program podle ¢lanku 7 nafizeni (EU) ¢. 472/2013 nebo
opatfeni pozadovana v rozhodnuti Rady pfijatém v souladu s ¢l. 136
odst. 1 Smlouvy o fungovani EU.

Pii podani svého navrhu Komise respektuje odstavec 11 a zohledni
vSechny souvisejici vyznamné informace a fadné se zaméfi na prvky
a stanoviska zjiSténé prostfednictvim strukturované¢ho dialogu podle
odstavce 15.

Uprednostiiuje se pozastaveni zavazkl — platby se pozastavuji pouze
v piipadé, kdy je zaddouci okamzité opatfeni, a v pfipadé vyznamného
neplnéni pozadavkl. »C1 Pozastaveni plateb se vztahuje na Zadosti
o platbu pfedlozené v souvislosti s dotéenymi programy po dni pfijeti
rozhodnuti o pozastaveni. <

10.  Navrh Komise uvedeny v odstavci 9 a tykajici se pozastaveni
zavazkl je povazovan za piijaty Radou, pokud Rada nerozhodne
prostfednictvim provadéciho aktu o zamitnuti takového navrhu kvalifi-
kovanou vétSinou do jednoho mésice od predlozeni navrhu Komise.
Pozastaveni zavazkd se vztahuje na zavazky z fondd ESI pro dotéeny
¢lensky stat od 1. ledna roku nasledujiciho po pfijeti rozhodnuti o pozas-
taveni.

Rada pfijme prostiednictvim provadéciho aktu rozhodnuti o navrhu
Komise uvedeném v odstavci 9 a tykajicim ses pozastaveni plateb.

11. Rozsah a mira pozastaveni zavazki nebo plateb, ulozeného na
zakladé odstavce 10, jsou umérné, respektuji rovné zachdzeni mezi
¢lenskymi staty a berou ohled na hospodaiskou a socialni situaci dotce-
ného clenského statu, zejména tGroven nezaméstnanosti v dotceném
Clenském staté ve srovnani s primeérem Unie a dopad pozastaveni na
hospodarstvi doteného ¢lenského statu. Dopad pozastaveni na
programy, které maji zasadni vyznam pro feSeni neptiznivych hospodai-
skych ¢i socidlnich podminek, je specifickym faktorem, ktery je tfeba
zohlednit.

Podrobna ustanoveni pro urCeni rozsahu a miry pozastaveni jsou
uvedena v piiloze III.

Pozastaveni zavazkt podléha niz§imu z nasledujicich stropt:

a) nejvyse 50 % zavazku tykajicich se nasledujiciho rozpoctového roku
pro fondy ESI v prvnim piipadé neplnéni pozadavkli ohledné
postupu pii nadmérném schodku podle odst. 9 prvniho pododstavce
pism. a) a nejvysSe 25 % zavazkl tykajicich se nasledujiciho rozpoc-
tového roku pro fondy ESI v prvnim piipadé neplnéni pozadavki
ohledn¢ planu ndpravnych opatfeni v rdmci postupu pfi nadmérné
nerovnovaze podle odst. 9 prvniho pododstavce pism. b) nebo pii
neplnéni doporucenych néapravnych opatieni v ramci postupu pfi
nadmérné nerovnovaze podle v odst. 9 prvniho pododstavce
pism. c).
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Mira pozastaveni se postupné zvysuje az na nejvyse 100 % zavazkl
tykajicich se nasledujiciho rozpoétového roku pro fondy ESI
v pifipad€¢ postupu pii nadmérném schodku a az na 50 % zavazku
tykajicich se nasledujiciho rozpoétového roku pro fondy ESI
v piipadé postupu pii nadmérné nerovnovaze, a to podle zavaznosti
neplnéni pozadavka;

b) nejvyse 0,5 % nominalni trovné HDP v prvnim pfipadé neplnéni
pozadavkl ohledné postupu pfi nadmérném schodku podle odst. 9
prvniho pododstavce pism. a) a nejvyse 0,25 % nominalni urovné
HDP v prvnim piipad¢ neplnéni pozadavkl ohledné planu naprav-
nych opatfeni v ramci postupu pii nadmérné nerovnovaze podle odst.
9 prvniho pododstavce pism. b) nebo pii neplnéni doporucenych
napravnych opatfeni v ramci postupu pii nadmérné nerovnovaze
podle v odst. 9 prvniho pododstavce pism. c).

Pokud neplnéni pozadavkli ohledné napravnych opatfeni podle
v odst. 9 prvniho pododstavce pism. a), b) a ¢) pretrvava, procen-
tualni podil tohoto stropu HDP se postupné zvysi az na:

— nejvyse 1 % nomindlni Grovné HDP v ptipadé pretrvavajiciho
neplnéni pozadavkd ohledné postupu pii nadmémém schodku
podle odst. 9 prvniho pododstavce pism. a); a

— nejvyse 0,5 % nomindlni urovné HDP v piipad€ pretrvavajiciho
neplnéni pozadavkd ohledné postupu pii nadmérné nerovnovaze
podle odst. 9 prvniho pododstavce pism. b) nebo ¢), a to podle
zavaznosti neplnéni pozadavki.

c) nejvyse 50 % P C1 zavazkid tykajicich se nasledujiciho rozpocto-
vého roku pro fondy ESI nebo nejvyse 0,5 % nominalni urovné
HDP v prvnim pfipadé¢ <« neplnéni pozadavkld uvedenych v odst.
9 prvnim pododstavci pism. d) a e).

Pfi ur€ovani miry pozastaveni a toho, zda pozastavit zdvazky nebo
platby, se zohledni faze programového cyklu a zejména obdobi,
které zbyva pro vyuziti financnich prostiedkil po opétovném zapsani
pozastavenych zavazkd do rozpoctu.

12. Aniz jsou dotena pravidla pro ruseni zavazki stanovend v ¢lan-
cich 86 az 88, Komise pozastaveni zavazki neprodlen¢ zrusi v nasledu-
jicich pripadech:

a) pokud je postup pifi nadmérném schodku pozastaven v souladu
s ¢lankem 9 nafizeni Rady (EC) ¢&. 1467/97 (!) nebo pokud Rada
v souladu s ¢l. 126 odst. 12 Smlouvy o fungovani EU rozhodla, Ze
rozhodnuti o existenci nadmérného schodku zrusi;

b) pokud Rada schvalila plan napravnych opatfeni predlozeny

dotéenym cClenskym statem v souladu s ¢l. 8 odst. 2 natizeni (EU)
¢. 1176/2011 nebo pokud je postup pii nadmérné nerovnovaze
docasné pozastaven v souladu s ¢l. 10 odst. 5 uvedené¢ho nafizeni
nebo pokud Rada postup pifi nadmérné nerovnovaze v souladu

s ¢lankem 11 uvedeného nafizeni uzaviela;

(') Natizeni Rady (ES) ¢. 1467/97 ze dne 7, ¢ervence 1997 o urychleni a vyjas-
néni postupu pii nadmérném schodku (Ut. vést. L 209, 2.8.1997, s. 6).
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c) pokud Komise dospéla k zaveéru, Ze dotleny clensky stat piijal
pfiméfend opatfeni k plnéni ozdravného programu uvedeného
v Clanku 7 nafizeni Rady (EU) €. 472/2013 nebo opatieni vyzado-
vana rozhodnutim Rady v souladu s ¢l. 136 odst. 1 Smlouvy o fungo-
vani EU.

Pii zruSeni pozastaveni zavazkd Komise opctovné zapiSe pozastavené
zavazkt do rozpoCtu v souladu s ¢lankem 8 nafizeni Rady (EU, Eura-
tom) ¢. 1311/2013.

Rozhodnuti o zruSeni pozastaveni plateb pfijme Rada na navrh Komise,
pokud jsou splnény platné podminky stanovené v prvnim pododstavci
pism. a), b) a c).

13.  Odstavce 6 az 12 se nepouziji na Spojené kralovstvi, pokud se
pozastaveni zavazkd nebo na plateb tyka otazek, na néz se vztahuji odst.
1 druhy pododstavec pism. a), b) a c¢) bod iii) nebo odst. 9 prvni
pododstavec pism. a),b) nebo c).

14.  Tento ¢lanek se nepouzije na programy v ramci cile Evropska
uzemni spoluprace.

15. Komise pribézné¢ informuje Evropsky parlament o provadéni
tohoto c¢lanku. Zejména Komise okamzité informuje Evropsky parla-
ment v piipadé, »C1 kdy néktery Cclensky stat spliuje jednu
z podminek uvedenych v odstavci 6 nebo odst. 9 prvnim pododstavci
pism. a) az e), a sd€li mu <« podrobnosti o fondech ESI a programech,
u nichZz by mohlo dojit k pozastaveni zdvazkl nebo plateb.

Evropsky parlament mize Komisi vyzvat ke strukturovanému dialogu
o uplatilovani tohoto ¢lanku, zejména s ohledem na pfedavani informaci
uvedenych v prvnim pododstavci.

Komise pfeda navrh na pozastaveni zavazki nebo plateb nebo navrh na
zruseni tohoto pozastaveni Evropskému parlamentu a Radé okamzité po
jeho ptijeti. Evropsky parlament mize Komisi vyzvat, aby vysvétlila
divody pro svij navrh.

16. 'V roce 2017 provede Komise piezkum uplatiiovani tohoto
¢lanku. Za timto ucelem pripravi Komise zpravu, kterou preda Evrop-
skému parlamentu a Radé, k niz pfipadné pfipoji legislativni navrh.

17.  Pokud dojde k zdsadnim zmé&ndm socidlni a hospodaiské situace
v Unii, mize Komise ptedlozit navrh na pfezkum uplathovani tohoto
¢lanku, nebo mize o predlozeni takového navrhu Komisi pozéadat
Evropsky parlament nebo Rada v souladu s clanky 225 nebo 241
Smlouvy o fungovani EU.

Clének 24

Zvyseni plateb pro ¢lensky stat s do¢asnymi rozpoctovymi problémy

1. Na zadost clenského statu lze pribézné platby navysit o 10
procentnich bodii nad miru spolufinancovani platnou pro jednotlivé
priority v rdmci EFRR, ESF a Fondu soudrznosti nebo pro jednotliva
opatfeni v ramci EZFRV a ENRF.
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Pokud ¢lensky stat po 21. prosinci 2013 spliiuje nékterou z nasledujicich
podminek, uplatni se v pfipadé zadosti o platbu tohoto ¢lenského statu
podanych na obdobi do 30. ¢ervna 2016 vyssi mira, kterd nesmi piesah-
nout 100 %:

a) doty¢ny Clensky stat obdrzel pujcku od Unie na zakladé
nafizeni (EU) ¢. 407/2010;

b) doty¢ny Clensky stat obdrzel stiednédobou finan¢ni pomoc v souladu
s nafizenim Rady (ES) ¢. 332/2002 pod podminkou provadéni
makroekonomického ozdravného programu;

c) doty¢ny clensky stit mé piistup k financ¢ni pomoci pod podminkou
provadéni makroekonomického ozdravného programu, jak je
uvedeno v nafizeni (EU) ¢. 472/2013.

Jestlize Clensky stat spliiuje nékterou z podminek uvedenych v druhém
pododstavci po 30. ¢ervnu 2016, uplatni se vyssi mira na jeho Zadosti
o platby podané na obdobi do 30. ¢ervna roku nasledujiciho po kalen-
dainim roce, v némz je souvisejici financéni pomoc ukoncena.

Tento odstavec se nevztahuje na programy podle nafizeni o EUS.

2. Bez ohledu na odstavec 1 nesmi byt podpora Unie poskytovana
prostfednictvim pribéznych plateb a plateb konecného zistatku vyssi
nez:

a) vefejné vydaje nebo

b) maximalni vySe podpory z fondd ESI pro jednotlivé priority v ramci
EFRR, ESF a Fondu soudrZnosti, nebo pro jednotlivd opatfeni
v ramci EZFRV a ENREF, ktera je stanovena v rozhodnuti Komise
o schvaleni programu,

podle toho, co je nizsi.

Clének 25

Rizeni technické pomoci pro &lenské stity

1. Na zadost Clenského statu podle Clanku 11 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/825 (') mizZe byt ¢ast zdroji uvedenych
v ¢lanku 59 tohoto nafizeni a programovanych v souladu se zvlaStnimi
pravidly pro jednotlivé fondy po dohod¢ s Komisi pfevedena na tech-
nickou pomoc z podnétu Komise pro provadéni opatfeni v souvislosti
s dotéenym Clenskym staitem v souladu s ¢l. 58 odst. 1 tfetim
pododstavcem pism. 1) tohoto nafizeni prostiednictvim pfimého nebo
nepiimého fizeni.

2. Zdroje uvedené v odstavci 1 jsou doplikové k castkam stano-
venym v souladu se stropy uvedenymi ve zvlastnich pravidlech pro
jednotlivé fondy, které se tykaji technické pomoci z podnétu Komise.
Je-li ve zvlastnich pravidlech pro jednotlivé fondy stanoven strop pro

(') Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/825 ze dne 17. kvétna
2017 o zavedeni programu na podporu strukturdlnich reforem na obdobi
2017-2020 a o zméné nafizeni (EU) €. 1303/2013 a (EU) ¢. 1305/2013
(Ut vést. L 129, 19.5.2017, s. 1).
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technickou pomoc z podnétu clenského statu, Castka, kterda ma byt
pfevedena, se zahrne do vypoctu souladu s timto stropem.

3. »M3 Clensky stat pozada o prevod uvedeny v odstavei 1 za
kalendaini rok do 31. ledna roku, v némZ ma k ptevodu dojit. Zadost
doprovazi navrh na zménu programu nebo programu, z nichZz bude
pfevod ucinén. V dohodé o partnerstvi se uéini odpovidajici zmény
v souladu s ¢l. 30 odst. 2 a stanovi se v ni celkova ¢astka pfevedena
kazdy rok Komisi. <

Pokud ¢lensky stat ke dni 1. ledna 2014 spliiuje podminky stanovené
v €l. 24 odst. 1, miize predat Zadost za tento rok soucasné s predlozenim
své dohody o partnerstvi, ktera stanovi ¢astku, jeZ ma byt prevedena na
technickou pomoc z podnétu Komise.

4. Na zdroje ptevedené Clenskym statem podle odstavce 1 tohoto
¢lanku se vztahuje pravidlo o zruSeni zdvazku uvedené v c¢lanku 136
tohoto nafizeni a ¢lanku 38 nafizeni (EU) ¢. 1306/2013.

HLAVA III

PROGRAMOVANI

KAPITOLA 1

Obecna ustanoveni o fondech ESI

Clanek 26

Priprava programu

1. Fondy ESI se provad€ji prostfednictvim programit v souladu
s dohodou o partnerstvi. Kazdy program pokryva obdobi od 1. ledna
2014 do 31. prosince 2020.

2. Programy sestavuji ¢lenské staty nebo jakykoli organ jimi ureny
ve spolupraci s partnery uvedenymi v ¢lanku 5. Clenské staty vypracuji
programy transparentnimi postupy ve vztahu k vefejnosti, a to v souladu
se svym institucionalnim a pravnim ramcem.

3. Clenské staty a Komise spolupracuji s cilem zajistit Gi¢innou koor-
dinaci pfi pfipravé a provadéni programi pro fondy ESI, popfipade
vcetné programi vyuzivajicich vice fondt, s pfihlédnutim k zéasadé
proporcionality.

4. Clenské staty predlozi programy Komisi do tH mésict od predlo-
zeni dohody o partnerstvi. Programy Evropské tizemni spoluprace musi
byt piedlozeny do 22. zafi 2014. Ke vSem programiim musi byt pfipo-
jeno predbézné hodnoceni podle ¢lanku 55.

5. Pokud mezi 22. Uinora 2014 a 22. ¢ervna 2014 vstoupi v platnost
jedno nebo vice natizeni pro jednotlivé fondy ESI, musi byt program ¢i
programy podporované z fondu ESI, u néhoz/nichz doslo k opozdénému
vstupu nafizeni pro dany fond v platnost, piedlozeny do tii mésictu od
pfedloZeni revidované dohody o partnerstvi uvedené v ¢l. 17 odst. 1.
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6. Pokud jedno nebo vice zvlaStnich nafizeni pro fondy ESI vstoupi
v platnost po 22. ¢ervna 2014, musi byt program ¢i programy podporo-
vané z fondu ESI, u né¢hoz doslo k opozdénému vstupu nafizeni pro
dany fond v platnost, predlozeny do tii mésicti od vstupu v platnost
nafizeni pro dany fond, u néhoz doslo ke zpozdéni.

Cldnek 27
Obsah programu

1. Kazdy program stanovi, na zaklad¢ jaké strategie bude program
prispivat ke strategii Unie pro inteligentni a udrzitelny rdst podporujici
zaClenéni, ktera je v souladu s timto nafizenim, s pravidly pro dany fond
a s obsahem dohody o partnerstvi.

Kazdy program zahrnuje opatfeni k zajisténi efektivniho, ucinného
a koordinovaného provadéni fondl ESI a opatfeni ke sniZeni admini-
strativni zatéze pro prijemce.

2. Kazdy program vymezi priority prostfednictvim stanoveni zvlast-
nich cill, finan¢nich prostfedkti na podporu z fondi ESI a odpovidaji-
ciho vnitrostatniho spolufinancovani, vcetné Castky tykajici se vykon-
nostni rezervy, které mize plynout z vefejnych nebo soukromych zdroja
v souladu s pravidly pro dany fond.

3.  Pokud se ¢lenské staty a regiony ucastni makroregionalnich stra-
tegii nebo strategii pro piimoiské oblasti, v pfislusSném programu a v
souladu s potfebami programové oblasti, které urci pfislusny clensky
stat, se ur¢i prispévek planovanych zasaht do téchto strategii.

4. Kazda priorita stanovi ukazatele a odpovidajici cilové hodnoty
vyjadfené kvantitativné nebo kvalitativné — v souladu s pravidly pro
dany fond — za ucelem hodnoceni pokroku pii provadéni programu
sméfujicimu k dosazeni cili jako zéklad pro monitorovani, hodnoceni
a pfezkum vykonnosti. Mezi tyto ukazatele patii:

a) financni ukazatele tykajici se ptidélenych vydaji;
b) ukazatele vystupl tykajici se podporovanych operaci;
¢) ukazatele vysledkt tykajici se dotyCné priority.

Pravidla pro dany fond stanovi pro kazdy fond ESI spole¢né ukazatele
a mohou téZ obsahovat ustanoveni tykajici se specifickych ukazatelli pro
jednotlivé programy.

5. Kazdy program, s vyjimkou programu, které se tykaji vyhradné
technické pomoci, zahrnuje popis opatfeni v souladu s pravidly pro
dany fond zohlediujicich zasady uvedené v c¢lancich 5, 7 a 8.

6. Kazdy program, s vyjimkou programi, kde se technickd pomoc
poskytuje v ramci zvlaStniho programu, stanovi orientacni castku
podpory a cile v oblasti zmény klimatu vychazejici z metodologie
podle ¢lanku 8.

7. Clenské staty program navrhnou v souladu s pravidly pro dany
fond.
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Clének 28

Zvlastni ustanoveni tykajici se obsahu programi zaméfenych na
spolecné nastroje pro neomezené zaruky a sekuritizaci, které
umoziuji sniZzeni kapitalovych pozadavkd provadéné EIB

1. Odchylné od ¢lanku 27 specializované programy uvedené v ¢l. 39
odst. 4 prvnim pododstavci pism. b) zahrnuji:

a) prvky stanovené v ¢l. 27 odst. 1 prvnim pododstavci a v odstavcich
2, 3 a 4 uvedeného Cclanku, pokud jde o =zéasady stanovené
v ¢lanku 5;

b) urceni organt uvedenych v ¢lancich 125, 126 a 127 tohoto nafizeni
a ¢l. 65 odst. 2 nafizeni o EZFRV za organy pfislusné pro dany
fond;

¢) pro kazdou ptedbéZnou podminku stanovenou v souladu s ¢lankem
19 a pfilohou XI, jez se vztahuje na dany program, posouzeni toho,
zda je tato predbéznd podminka splnéna ke dni predlozeni dohody
o partnerstvi a programu, a pokud pfedbézné podminky splnény
nejsou, popis opatfeni potfebnych ke splnéni dané predbézné
podminky, odpovédné organy a harmonogram téchto opatieni, a to
v souladu se shrnutim pfedlozenym v rdmci dohody o partnerstvi.

2. Odchyln¢ od clanku 55 se za predbézné hodnoceni téchto
programt povazuje predbézné posouzeni uvedené v ¢l. 39 odst. 4
prvnim pododstavci pism. a).

3. Pro ucely programli uvedenych v ¢l. 39 odst. 4 prvnim
pododstavci pism. b) tohoto nafizeni se nepouzije ¢l. 6 odst. 2 a ¢l.
59 odst. 5 a 6 natizeni o EZFRV. Kromé prvki uvedenych v odstavci 1
tohoto ¢lanku se pro programy v ramci EZFRV pouziji pouze ustano-
veni €l. 8 odst. 1 pism. ¢) bodu i) a pism. f), h), i) a m) bodi i) az iii)
nafizeni o EZFRV.

Cléanek 29

Postup pfijimani programu

1. Komise posoudi soulad programii s timto nafizenim a s pravidly
pro dany fond, jejich G¢inné pfispéni k vybranym tematickym cilim a k
prioritam Unie tykajicim se jednotlivych fondd ESI, ale také jejich
soulad s dohodou o partnerstvi, a to s pfihlédnutim k pfisluSnym
doporucenim pro jednotlivé zemé prijatym v souladu s ¢l. 121 odst. 2
Smlouvy o fungovani EU a k piisluSnym doporucenim Rady piijatym
v souladu s ¢l. 148 odst. 4 Smlouvy o fungovéani EU a také k predbé-
znému hodnoceni. Posuzovani se zaméfi zejména na pfiméfenost stra-
tegie programu, na odpovidajici cile, ukazatele, dil¢i cile a na ptidé€lo-
vani rozpoctovych zdroja.
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2. Odchylné od odstavce 1 nemusi Komise posuzovat soulad speci-
alizovanych operac¢nich programi pro iniciativu na podporu zaméstna-
nosti mladych lidi uvedenou v ¢l. 18 druhém pododstavci pism. a)
nafizeni o ESF a specializovanych programi uvedenych v ¢l. 39 odst.
4 prvnim pododstavci pism. b) tohoto nafizeni s dohodou o partnerstvi,
pokud clensky stat svou dohodu o partnerstvi neptedlozi ke dni ptedlo-
zeni takového specializovaného programu.

3.  Komise vyjadii své pripominky do tii mésici od predlozeni
programu. Clensky stat poskytne Komisi veSkeré nezbytné dodatecné
informace a pfipadné navrhovany program upravi.

4.  Komise v souladu se zvla$tnimi pravidly pro jednotlivé fondy
schvali jednotlivé programy nejpozdéji do Sesti mésict od jejich piedlo-
zeni dotyénym Clenskym statem za pfedpokladu, ze byly odpovidajicim
zptisobem zohlednény piipadné pfipominky Komise, avSak nikoli pied
1. lednem 2014 nebo piedtim, nez Komise pfijme rozhodnuti o schvaleni
dohody o partnerstvi.

Odchylné od pozadavku uvedené¢ho v prvnim pododstavci mohou byt
programy v ramci cile evropské izemni spoluprace schvalovany Komisi
pfed piijetim rozhodnuti o schvaleni dohody o partnerstvi, specializo-
vané operacni programy pro iniciativu na podporu zaméstnanosti
mladych lidi uvedené v ¢l. 18 druhém pododstavci pism. a) nafizeni
o ESF a specializované programy uvedené v ¢l. 39 odst. 4 prvnim
pododstavci pism. b) tohoto nafizeni mohou byt schvalovany Komisi
pted ptedlozenim dohody o partnerstvi.

Clanek 30

Zmény programi

1. Zadosti o zmdnu programi predlozené ¢lenskym statem musi byt
fadné¢ odlivodnéné a zejména v nich musi byt uveden ocekavany dopad
zmén programu na dosahovani strategie Unie pro inteligentni a udrzi-
telny rist podporujici zalenéni a specifickych cili stanovenych
v programu s ohledem na toto nafizeni a pravidla pro dany fond, hori-
zontalni zasady uvedené v ¢lancich 5, 7 a 8 a dohod¢ o partnerstvi.
Musi k nim byt pfilozen revidovany program.

2. Komise informace poskytnuté v souladu s odstavcem 1 posoudi
s prihlédnutim k odivodnéni poskytnutému clenskym statem. Komise
muize do jednoho mésice od predlozeni revidovaného programu vznést
pfipominky a ¢lensky stat poskytne Komisi v§echny nezbytné dodatecné
informace. Komise v souladu pravidly pro dany fond schvali zadosti
o zménu programu co nejdiive, avSak nejpozdéji do tii mésict od jejich
predlozeni cClenskym statem za ptedpokladu, Ze byly odpovidajicim
zpuisobem zohlednény ptipadné ptipominky Komise.

Pokud se zména programu dotyka informaci obsazenych v dohodé
o partnerstvi, pouzije se postup stanoveny v ¢l. 16 odst. 4a.

3. Odchyln¢ od odstavce 2, pokud je Komisi predlozena zadost
o zménu s cilem pirerozdé€lit vykonnostni rezervu na zdklad¢ prezkumu
vykonnosti, u¢ini Komise pfipominky pouze v pfipad¢€, kdy se domniva,
7e navrhovany ptidél neni v souladu s platnymi pravidly, neni v souladu
s rozvojovymi potiebami dotéeného Clenského statu ¢i regionu nebo je
s nim spjato znaéné riziko, ze se cili uvedenych v navrhu nepodafi
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dosdahnout. Komise schvali zadost o zménu programu co nejdiive
a nejpozdéji do dvou mésici od jejiho predlozeni clenskym statem,
pokud byly odpovidajicim zplisobem zohlednény ptipadné pripominky
Komise. M6 ——— <«

4. Odchylné od odstavce 2 mohou byt natfizenim o ENRF stanoveny
zvlastni postupy pro zmény operacnich programu.

Clének 31
Uéast EIB

1.  EIB se miZe na zadost ¢lenskych statd podilet na pfipravé dohody
o partnerstvi, jakoz i na ¢innostech souvisejicich s pfipravou operaci,
zejména velkych projektl, financ¢nich nastroji a partnerstvi mezi
vefejnym a soukromym sektorem.

2. Komise mize konzultovat EIB pred piijetim dohody o partnerstvi
nebo programti.

3.  Komise miZe pozadat EIB, aby posoudila technickou kvalitu,
hospodatskou a finanéni udrzitelnost a zivotaschopnost velkych projektt
a byla ji napomocna, pokud jde o financni nastroje, jeZ maji byt
provadény nebo vytvofeny.

4.  Komise mize pfi provadeéni tohoto natizeni udélit EIB granty nebo
zakéazky na sluzby zahrnujici iniciativy, které jsou provadény na vice-
letém zaklad¢é. Zavazky z rozpoctu Unie v souvislosti s t€émito granty
nebo zakazkami na sluzby se proplaceji kazdoro¢né.

KAPITOLA 11

Komunitné vedeny mistni rozvoj

Clének 32

Komunitné vedeny mistni rozvoj

1. Komunitné¢ vedeny mistni rozvoj je podporovan z EZFRV, ktery
je oznacovan jako LEADER — mistni rozvoj, a mize byt podporovan
z EFRR, ESF nebo ENRF. Pro ucely této kapitoly se na tyto fondy dale
odkazuje jako na ,pfislusné fondy ESI®.

2. Komunitn€ vedeny mistni rozvoj:

a) se zaméfuje na konkrétni subregionalni oblasti;

b) je veden mistnimi akénimi skupinami sloZenymi ze subjektli, které
zastupuji verfejné a soukromé mistni socioekonomické zajmy, v nichz
na rozhodovaci Grovni ani vefejné organy definované podle vnitros-
tatnich predpisi ani zadna z jednotlivych zdjmovych skupin nepted-
stavuji vice nez 49 % hlasovacich prav;
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¢) se uskuteciuje na zaklad¢ integrovanych a viceodvétvovych strategii
mistniho rozvoje zaméfenych na doty¢nou oblast;

d) je koncipovan s ohledem na mistni potfeby a potencial a zahrnuje
inovativni prvky v mistnich souvislostech, vytvareni siti a pfipadné
spolupréaci.

3.  Podpora komunitn€ vedeného mistniho rozvoje z piisluSnych
fond ESI je jednotna a koordinovana mezi jednotlivymi pfislusnymi
fondy ESI. To se zajiStuje mimo jiné prostfednictvim koordinovaného
posilovani kapacit, vybéru, schvalovani a financovani strategii komu-
nitné¢ vedeného mistniho rozvoje a mistnich akénich skupin.

4. Pokud vybérova komise pro strategie komunitné¢ vedeného mist-
niho rozvoje zfizena podle ¢l. 33 odst. 3 zjisti, Ze provadéni zvolené
strategie komunitné vedeného mistniho rozvoje vyzaduje podporu z vice
nez jednoho fondu, mize v souladu s vnitrostatnimi pravidly a postupy
urcit hlavni fond na podporu vsech nakladi na pfipravu, provoznich
nakladii a nakladli na oziveni strategie komunitné¢ vedeného mistniho
rozvoje podle ¢l. 35 odst. 1 pism. a), d) a e).

5. Komunitné vedeny mistni rozvoj podporovany z pfislusnych fondi
ESI se provadi v ramci jedné ¢i vice priorit pfislusného programu nebo
programti v souladu s pravidly pro piislusny fond ESI.

Clének 33

Strategie komunitné vedeného mistniho rozvoje

1.  Strategie komunitné¢ vedeného mistniho rozvoje obsahuje alespoii
tyto prvky:

a) vymezeni rozlohy a poétu obyvatel, na néz se strategie vztahuje;

b) analyzu rozvojovych potieb a potencidlu Uzemi, vcetn¢ analyzy
silnych a slabych stranek, piilezitosti a hrozeb;

c) popis strategie a jejich cild, popis integrovanych a inovativnich ryst
strategie a hierarchie cild, vcetné jasnych a méfitelnych cili pro
vystupy a vysledky. V ptipad¢ vysledki 1ze cile uvadét v kvantita-
tivnim nebo kvalitativnim vyjadieni. Strategie je v souladu s pfislus-
nymi programy vSech fondi ESI, které jsou zapojeny;

d) popis postupu zapojeni komunity do vypracovani strategie;

e) akéni plan, ktery ukazuje, jak se cile promitaji do jednotlivych
opatfent;

f) popis opatfeni pro fizeni a sledovani strategie prokazujici schopnost
mistni akéni skupiny realizovat strategii a popis zvlastnich opatfeni
pro hodnoceni;
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g) finan¢ni plan strategie, vcetn¢ planovanych piidéld z kazdého
z prislusnych fond ESI.

2. Clenské staty vymezi kritéria pro vybér strategii komunitné vede-
ného mistniho rozvoje.

3. Strategie komunitné vedeného mistniho rozvoje vybira komise,
kterou pro tento ucel zfidi odpovédny fidici organ nebo organy, a schva-
luje je odpovédny fidici organ nebo organy.

4. Prvni kolo vybéru strategii komunitné¢ vedeného mistniho rozvoje
se dokonéi do dvou let ode dne schvaleni dohody o partnerstvi. Clenské
staty mohou i po uplynuti této lhity vybirat dalsi strategie komunitné
vedeného mistniho rozvoje, avsak nejpozdéji do 31. prosince 2017.

5.V rozhodnuti o schvaleni strategie komunitné vedeného mistniho
rozvoje jsou stanoveny piidély z jednotlivych pftislusnych fonda ESI. Je
v ném také stanovena odpovédnost za fidici a kontrolni Uikoly v rdmci
programu nebo programd, které se tykaji strategie komunitné vedeného
mistniho rozvoje.

6.  Pocet obyvatel oblasti uvedené v odst. 1 pism. a) nesmi byt nizsi
nez 10 000 a vyS$si nez 150 000. »C1 V fadné odiivodnénych piipa-
dech a na navrh ¢lenského statu vSak Komise mize ve svém rozhodnuti
podle ¢l. 16 odst. 2 nebo 4 pfijmout nebo zmenit <« tato omezeni poctu
obyvatel za Ucelem schvéleni nebo zmény dohody o partnerstvi pro
tento Clensky stat, s cilem zohlednit fidce nebo husté osidlené oblasti
nebo s cilem zajistit izemni soudrznost oblasti, na néz se vztahuji
strategie komunitné vedeného mistniho rozvoje.

Clének 34

Mistni akéni skupiny

1. Mistni akéni skupiny navrhuji a provadéji strategie komunitné
vedeného mistniho rozvoje.

Clenské staty vymezi jednotlivé ukoly mistni akéni skupiny a organt
odpovédnych za provadéni piislusnych programi pro vSechny provadéci
ukoly tykajici se strategie komunitné¢ vedeného mistniho rozvoje.

2. Odpovédny fidici orgdn nebo organy zajisti, aby si mistni akcni
skupiny bud’ zvolily jednoho z partnerd v ramci skupiny jako vedouciho
partnera pro spravni a finan¢ni zalezitosti, nebo aby se spojily v ramci
zakonné vytvotfené spolecné struktury.

3. Mezi tkoly mistnich akénich skupin patii:

a) zvySovani zpusobilosti mistnich aktérd vcetné potencialnich piijemci
pro vypracovavani a provadéni operaci, vcetné jejich schopnosti
ptipravovat a fidit své projekty;



02013R1303 — CS —17.11.2018 — 006.001 — 39

b) vypracovani nediskrimina¢niho a transparentniho vybérového fizeni,
jez brani stfetim zajmi, zajiStuje, aby nejméné 50 % hlasi pfi
rozhodovani o vyb&ru méli partnefi, ktefi nejsou vefejnymi organy,
a umozni provadét vybér na zakladé¢ pisemného postupu;

¢) vypracovani a schvaleni nediskrimina¢nich a objektivnich kritérii pro
vybér operaci, jez zajistuji soulad se strategii komunitné vedené¢ho
mistniho rozvoje tim, ze stanovi poradi operaci podle jejich pfinosu
k plnéni zaméru a cil strategii;

d

~

priprava a zvetejiiovani vyzev k podavani navrhli nebo postupu pro
pribézné predkladani projekti;

e) prijimani a posuzovani zadosti o podporu;

f) vybér operaci a stanoveni vysSe podpory, pfipadné predkladani
navrhtt organu odpovédnému za zavérecné ovéfeni zpusobilosti
pred schvalenim;

~

sledovani prib&hu provadéni strategie komunitné vedeného mistniho
rozvoje a podporovanych operaci a vykonavani zvlastnich hodnoti-
cich ¢innosti souvisejicich s touto strategii.

g

Pokud mistni akéni skupiny plni tkoly, které nejsou uvedeny v prvnim
pododstavci pism. a) az g) a které spadaji do plisobnosti fidiciho nebo
certifikacniho organu ¢i platebni agentury, musi byt urceny jako zpro-
sttedkujici subjekty v souladu s pravidly pro dany fond.

4. Aniz je dotcen odst. 3 pism. b), mistni akéni skupina mulze byt
pfijemcem a mize provadét operace v souladu se strategii komunitné
vedeného mistniho rozvoje.

5.V ptipadé spoluprace mistnich akénich skupin podle ¢l. 35 odst. 1
pism. ¢) mize Gkoly stanovené v odst. 3 pism. f) tohoto ¢lanku provadét
odpovédny fidici organ.

Clének 35

Podpora komunitné vedeného mistniho rozvoje z fonda ESI

1. Podpora komunitné vedeného mistniho rozvoje z ptislusnych
fonda ESI zahrnuje:

a) naklady na ptipravné podplrné cCinnosti, jeZ spocivaji v budovani
kapacit, odborné piipravé a vytvaieni siti za ucelem vypracovani
a provadéni strategie komunitné vedeného mistniho rozvoje.

Tyto naklady mohou zahrnovat jeden ¢i vice nasledujicich prvku:

1) Skolici akce pro mistni zicastnéné strany;

ii) studie dané oblasti,
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iii) ndklady na koncepci strategie komunitné vedeného mistniho
rozvoje, veetné néakladi na konzultace a nakladi na cinnosti
spojené s konzultacemi se zOcCastnénymi stranami za Ucelem
pripravy strategie;

iv) spravni naklady (provozni a personalni naklady) organizace,
ktera zada o piipravné podpurné Cinnosti béhem piipravné faze;

v) podpora malych pilotnich projektt.

Tyto ptipravné podptrné Cinnosti jsou zpusobilé k financovani bez
ohledu na to, zda je strategie komunitné vedené¢ho mistniho rozvoje
koncipovana mistni akéni skupinou, ktera je piijemcem podpory,
vybrana k financovani vybérovou komisi zfizenou podle ¢l. 33
odst. 3.

b) provadéni operaci v ramci strategie komunitné vedeného mistniho
rozvoje;

¢) pripravu a provadéni kooperacnich ¢innosti mistni akéni skupiny;

d) provozni naklady souvisejici s fizenim provadéni strategie komunitné
vedeného mistniho rozvoje, které zahrnuji provozni naklady, perso-
nalni naklady, naklady na vzdélavani, naklady na styk s vefejnosti,
finan¢ni naklady a naklady souvisejici se sledovanim a hodnocenim
strategie podle ¢l. 34 odst. 3 pism. g);

e) oziveni strategie mistniho rozvoje, do niz jsou zapojeny mistni
komunity, s cilem usnadnit vyménu informaci mezi z(castnénymi
stranami, propagovat strategii a podpofit piipadné pfiijemce pii
vypracovani operaci a pfipravé zadosti.

2. Podpora provoznich nakladl a nédkladd na oziveni, uvedena v odst.
1 pism. d) a e), nepiekroci 25 % celkovych vefejnych vydaji vzniklych
v ramci strategie komunitné vedeného mistniho rozvoje.

KAPITOLA I

Uzemni rozvoj

Clének 36

Integrované uzemni investice

1. 'V pfipadé, ze strategie rozvoje mést nebo jind uzemni strategie
nebo Uzemni pakt uvedeny v €l. 12 odst. 1 nafizeni o ESF vyZaduje
integrovany piistup zahrnujici investice z ESF, EFRR nebo Fondu
soudrznosti v ramci vice nez jedné prioritni osy jednoho nebo vice
operac¢nich programt, lze opatieni provadeét jako integrovanou uzemni
investici.

Opatieni provadéna jako integrované uzemni investice lze doplnit
finanéni podporou z EZFRV nebo ENRF.



02013R1303 — CS — 17.11.2018 — 006.001 — 41

2.V pfipad¢, Ze je integrovana uzemni investice podporovana z ESF,
EFRR nebo Fondu soudrznosti, ptislusny opera¢ni program ¢i programy
obsahuji popis zpisobu pouziti nastroje pro integrované uzemni inves-
tice a orientaéniho finanéniho piidélu z kazdé prioritni osy v souladu
s pravidly pro dany fond.

Je-li integrovana tUzemni investice doplnéna finanéni podporou
z EZFRV nebo ENRF, orienta¢ni finan¢ni piidél a souvisejici opatfeni
jsou stanovena v piislusném programu ¢&i programech v souladu
s pravidly pro dany fond.

3. Clensky stat nebo Fidici orgdn mize v souladu s pravidly pro dany
fond jednomu ¢i vice zprostfedkujicim subjektim, vcetné mistnich
organt, subjektd regionalniho rozvoje nebo nevladnich organizaci, svétit
urcité tkoly spojené s fizenim a provadénim integrovanych uzemnich
nvestic.

4.  Clensky stat nebo ptislusné fidici organy zajisti, aby monitorovaci
systém pro program ¢i programy umoznoval ureni operaci a vystupl
prioritni osy nebo priority Unie pfispivajicich k integrované uzemni
investici.

HLAVA IV

FINANCNIi NASTROJE

Clének 37

Finanéni nastroje

1. Fondy ESI lze vyuzivat k podpofe finan¢nich nastrojii v ramci
jednoho nebo vice programd, a to veetné ptipadd, kdy k tomu dochazi
prostfednictvim fondd fondd, s cilem pfispét k dosahovani specifickych
cili stanovenych v ramci priority.

Finan¢ni néstroje se pouZzivaji na podporu investic, které budou podle
ocekavani finan¢né zivotaschopné a které nemohou ziskat dostatecné
financovani z trznich zdroji. Pfi uplatiovani této hlavy musi fidici
organy, subjekty provadéjici fondy fondi a subjekty provadéjici dany
finan¢ni nastroje postupovat v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy,
zejména s témi, které upravuji poskytovani statni podpory a zadavani
vefejnych zakazek.

2. Finanéni nastroje se podporuji na zakladé predbézného posouzeni,
které prokazalo rlizna selhani trhu ¢i neoptimalni investi¢ni situace, a na
zéakladé odhadované miry a rozsahu potieb v oblasti vefejnych investic,
vcetné typu financnich nastroji, které maji ziskat podporu. Takovéto
predbézné posouzeni zahrnuje:

a) analyzu selhani trhu, neoptimalnich investi¢nich situaci, investi¢nich
potieb v oblastech politik a v rdmci tematickych cilii nebo investi¢-
nich priorit, které je tfeba feSit, ma-li se pfispét k dosazeni konkrét-
nich cild stanovenych v ramci priority a které maji byt podpofeny
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finanénimi néstroji. Tato analyza je zalozena na dostupné metodo-
logii osvédCenych postupi;

b

~

posouzeni pfidané hodnoty financnich nastroji, u nichz se zvazuje
podpora z fonda ESI, soulad s jinymi formami vefejné intervence
zamétené na stejny trh, mozné dopady statni podpory, pfiméfenost
zamyslené intervence a opatfeni pro minimalizaci naruSeni trhu;

¢) odhad dodatecnych vetejnych a soukromych zdroja, které 1ze pomoci
finan¢niho nastroje potencialné ziskat, a to az po uroven konec¢ného
ptijemce (ocekavany pakovy efekt), véetné, je-li to relevantni, posou-
zeni potfeby a rozsahu rozdilného zachdzeni podle clanku 43a
s cilem prilakat doplnkové zdroje od investord puasobicich podle
zasady trzni ekonomiky, nebo popis mechanismi, které budou
pouzity ke zjisténi potieby a rozsahu takového rozdilného zachazeni,
jako je naptiklad konkurencéni nebo nalezité¢ nezavisly proces posu-
zovani;

d) posouzeni zkuSenosti ziskanych pfi vyuzivani podobnych néstroji
a ponauceni z predbéznych posouzeni, ktera provedly Clenské staty
v minulosti, a toho, jak bude téchto zkuSenosti vyuzito v budoucnu;

e) navrhovanou investi¢ni strategii, vcetné¢ posouzeni moznosti pro
provadéci opatieni ve smyslu ¢lanku 38, finan¢ni produkty, které
maji byt nabizeny, konecné cilové piijemce a popfipad¢ piedpokla-
danou kombinaci s podporou z grantt;

f) presné vymezeni ocekavanych vysledki a toho, jak ma dany finanéni
nastroj piispét k dosazeni specifickych cili stanovenych v ramci
ptislusné priority, véetné ukazateli tohoto piinosu;

g) ustanoveni, jez podle potieby umozni pfezkoumat a aktualizovat
predb&ézné posouzeni be&hem provadéni jakéhokoli finanéniho
nastroje, ktery byl pouzit na zéklad¢ tohoto posouzeni, pokud fidici
organ v provadéci fazi usoudi, ze predbézné posouzeni jiz presné
nevystihuje aktudlni podminky na trhu v dobé provadéni.

3. Predbézné posouzeni uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku mize
ptihlédnout k predbéznym hodnocenim uvedenym v ¢l. 209 odst. 2
prvnim pododstavci pism. h) a druhém pododstavci finanéniho nafizeni
a lze je provést postupné. Musi vSak byt v kazdém piipadé dokonéeno
diive, nez tidici organ rozhodne, Ze financni nastroj obdrzi ptispévek
Z programu.

Do tii mésict od dokonceni predbéznych posouzeni financnich nastroji
se zvefejni souhrnny ptehled jejich zjisténi a zavéru.
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Piedbézné posouzeni se pro informaci piedkladd monitorovacimu
vyboru v souladu s pravidly pro dany fond.

4.  Pokud financni nastroje podporuji financovani podnikd, vcetné
malych a stfednich podnikii, tato podpora se zaméti na zakladani
novych podnikl, na pocatecni kapital, tj. zarodeCny a startovni kapital,
kapital na rozsifeni podniku, kapitdl na podporu vseobecnych &innosti
podniku nebo na realizaci novych projektd, pronikdni na nové trhy ¢i na
novy rozvoj stavajicich podnikii, aniz by byla dotCena platnd pravidla
Unie pro statni podporu a v souladu s pravidly pro dany fond. Podpora
muze zahrnovat investice do hmotného a nehmotného majetku i provozni
kapital v mezich platnych pravidel Unie pro statni podporu, a to s cilem
stimulovat soukromy sektor jako poskytovatele financovéani podnikd.
RovnéZz muze =zahrnovat naklady na pfevod vlastnickych prav
v podnicich za predpokladu, Ze se takovy ptfevod uskutecni mezi neza-
vislymi investory.

5. Investice, které maji byt podporovany prostfednictvim finan¢nich
nastrojii, nesmi byt ke dni, kdy bylo pfijato investini rozhodnuti,
fyzicky dokonceny nebo plné provedeny.

6. Pokud se z finanCnich néstrojli poskytuje podpora konecnym
piijemcim na investice do infrastruktury, jejichz cilem je podpofit
rozvoj nebo obnovu mést, ¢i na podobné investice do infrastruktury,
jez maji diverzifikovat nezemédélskou cinnost ve venkovskych oblas-
tech, mize tato podpora zahrnovat ¢astku potifebnou pro reorganizaci
dluhového portfolia souvisejiciho s infrastrukturou, kterd je soucasti
nové investice, a sice do vySe maximalné 20 % celkové podpory
programu z prostiedkii finanéniho nastroje na investici.

7.  Financni nastroje 1ze kombinovat s granty, se subvencemi tiroko-
vych sazeb a se subvencemi poplatki za zaruky. Pokud je podpora
z fondi ESI poskytovana prostiednictvim finan¢nich nastroji a je
spojena do jediné operace s dal§imi formami podpory pfimo souviseji-
cimi s finan¢nimi nastroji zaméfenymi na tytéZz konecné piijemce,
véetné technické podpory, subvenci Urokovych sazeb a subvenci
poplatkti za zaruky, vztahuji se ustanoveni pouzitelnd pro financni
nastroje na veSkeré formy podpory seskupené v dané operaci. V téchto
pfipadech musi byt dodrzena pfislusna pravidla Unie pro poskytovani
statni podpory a pro kazdou formu podpory musi byt vedeny samostatné
zaznamy.

8. Kone¢ni pi{jemci podpory poskytované prostiednictvim finan¢niho
nastroje nckterého fondu ESI mohou obdrzet pomoc i v rdmci jiné
priority nebo programu fondd ESI nebo prostiednictvim jiného nastroje
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podporovaného z rozpoctu Unie, véetné Evropského fondu pro strate-
gické investice (EFSI), zfizeného nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2015/1017 (1), v souladu s platnymi pravidly Unie pro
poskytovani statni podpory. V tomto piipad¢ jsou vedeny samostatné
zaznamy pro kazdy jednotlivy zdroj pomoci a podpora z finan¢niho
nastroje fondd ESI je soucasti operace se zpusobilymi vydaji oddéle-
nymi od jinych zdroji pomoci.

9. »C1 Spojeni podpory poskytované prostiednictvim grantt
a financnich nastroji podle odstavcd 7 a 8, je-li v souladu s platnymi
pravidly Unie < pro poskytovani statni podpory, se mize tykat stejné
polozky vydaju za predpokladu, Ze celkova Castka vSech spojenych
forem podpory nepiekroci celkovou castku dotéené polozky vydaja.
Granty se nepouZiji na proplaceni podpory obdrZzené z financnich
nastroji. Financni ndastroje se nepouziji na predbézné financovani
grantd.

10.  Vécné prispévky nesméji byt zpusobilym vydajem v ramci
finan¢nich nastroji, s vyjimkou pfispévku formou pozemkd nebo nemo-
vittho majetku v ramci investic, jejichz cilem je podpora rozvoje
venkova a rozvoje nebo obnovy mést, pokud pozemky nebo nemovity
majetek tvoii soucast investice. Tyto ptispévky ve formé pozemku nebo
nemovitého majetku jsou zpisobilé, jsou-li splnény podminky stanovené
v ¢l. 69 odst. 1.

11.  DPH neni zptisobilym vydajem operace, s vyjimkou DPH, ktera
je podle vnitrostatnich pravnich ptedpisii pro DPH nevratnd. Nakladani
s DPH na trovni investic provedenych kone¢nymi pfijemci se pro ucely
posouzeni zpusobilosti vydajii v ramci finan¢niho nastroje nezohlednuje.
Pokud jsou vsak finan¢ni nastroje spojeny s granty podle odstavc 7 a 8
tohoto ¢lanku, uplatni se na grant ustanoveni ¢l. 69 odst. 3.

12. Pro ucely pouziti tohoto ¢lanku jsou platnymi pravidly Unie pro
poskytovani statni podpory pravidla platnd v okamziku, kdy se fidici
organ nebo subjekt provadéjici fond fondd smluvné zavaze, ze z uréitého
programu budou poskytovany prispévky urcitému finanénimu nastroji,
nebo v okamziku, kdy se smluvné zavaze financni nastroj, ze prispévky
z ur¢itého programu budou poskytnuty konecnym piijemctim.

13.  Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 149, které stanovi dalsi zvlastni pravidla ohledné
nakupu pozemkil a spojeni technické podpory s finannimi néstroji.

Clének 38

Provadéni finan¢nich nastroju

1.  Pfi provadéni ¢lanku 37 mohou fidici organy poskytnout financni
ptispévek na tyto finan¢ni nastroje:

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1017 ze dne 25. Cervna
2015 o Evropském fondu pro strategické investice, Evropském centru pro
investi¢ni poradenstvi a Evropském portalu investicnich projektii a o zméné
nafizeni (EU) ¢. 1291/2013 a (EU) ¢. 1316/2013 — Evropsky fond pro stra-
tegické investice (UE. vést. L 169, 1.7.2015, s. 1).
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a) finan¢ni ndastroje ziizené na urovni Unie, spravované piimo nebo
nepiimo Komisi;

b) financni nastroje zfizené na celostatni, regionalni, nadnarodni nebo
preshrani¢ni urovni, spravované fidicim organem nebo na jeho
odpovédnost;

¢) finan¢ni nastroje kombinujici tento pfispévek s financnimi produkty
EIB v ramci EFSI v souladu s ¢lankem 39a.

2. Prispévky z fondl ESI na finan¢ni néstroje podle odst. 1 pism. a)
se umisti na samostatné ucty a pouzivaji se v souladu s cili jednotlivych
fondd ESI k podpofe opatfeni a konecnych pifijemcli v souladu
s programem nebo programy, z nichz jsou pfispévky poskytnuty.

Poskytovani pfispévkli na finanéni nastroje uvedené v prvnim
pododstavci se fidi timto nafizenim, nejsou-li vyslovné stanoveny
vyjimky.

Druhym pododstavcem nejsou dotcena pravidla upravujici vytvareni
a fungovani finan¢nich nastroji podle finan¢niho nafizeni, nejsou-li
tato pravidla v rozporu s pravidly tohoto nafizeni — v takovém ptipadé
se prednostné pouzije toto nafizeni.

3. U finanénich nastrojii podle odst. 1 pism. b) mlze fidici organ
poskytnout finanéni pfispévek na tyto finan¢ni nastroje:

a) nastroje, které jsou v souladu se standardnimi podminkami stanove-
nymi Komisi v souladu s druhym pododstavcem tohoto odstavce;

b) jiz existujici nebo nové vytvofené nastroje, které jsou zvlast navr-
zeny k dosazeni specifickych cilli stanovenych v ramci piislusné
priority.

Komise pfijme provadéci akty o standardnich podminkach, které musi
spliiovat finan¢ni nastroje uvedené v prvnim pododstavci pism. a). Tyto
provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 150 odst. 3.

4.  Pii podpofe financnich nastroji uvedenych v odst. 1 pism. b)
fidici organ mize:

a) investovat do kapitalu stavajicich nebo nové vytvofenych pravnic-
kych osob (v€etné téch, které jsou financovany z jinych fonda ESI),
jez se vénuji provadéni financnich nastroji v souladu s cili jednotli-
vych fondi ESI a jez se ujmou provadécich tkolt; podpora téchto
subjektd je omezena castkou nezbytnou pro provadéni novych
investic v souladu s ¢lankem 37 a musi byt v souladu s cili tohoto
nafizeni;
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b) svéfit provadéci tkoly prostfednictvim piimého zadani zakazky:

i) EIB;

il) mezinarodni finan¢ni instituci, jejimz akcionafem je Clensky stat;

iii) bance nebo instituci ve vefejném vlastnictvi zfizené jako prav-
nickd osoba, kterd se zabyva finan¢nimi ¢innostmi na profesi-
onalnim zakladé a ktera spliuje vSechny tyto podminky:

— Z&dny soukromy subjekt nemd pifimou kapitdlovou Ucast
s vyjimkou kapitalové Ucasti, s niZ neni spojeno ovladani
ani moznost blokovat, jiz v souladu se Smlouvami vyzaduji
vnitrostatni pravni piedpisy a jez nezaklada rozhodujici vliv
na prislusnou banku nebo instituci, a s vyjimkou forem
soukromé kapitalové ucasti, které s sebou nenesou vliv na
rozhodovani o kazdodennim fizeni finanéniho nastroje
podporovaného fondy ESI,

— pusobi na zaklad¢é vefejného politického mandatu udéleného
prislusnym organem clenského statu na celostatni nebo regi-
onalni Urovni, ktery zahrnuje, vyluéné nebo jako soucast
jinych ¢innosti, vykondvéani ¢innosti v oblasti hospodaiského
rozvoje, které pfispivaji k cilim fonda ESI,

— vyluén€ nebo jako soucast jinych ¢innosti vykonava cinnosti
v oblasti hospodaiského rozvoje, které pfispivaji k cilim
fondt ESI v regionech, oblastech politiky nebo odvétvich,
pro néz neni obecné dostupny nebo dostateny piistup
k financovani z trznich zdroju,

— nezaméfuje se primarné na maximalizaci zisku, ale zajistuje
dlouhodobou finanéni udrzitelnost svych ¢innosti,

— zajistuje vhodnymi opatienimi v souladu s pouzitelnym
pravem, aby z piimého zadavani zakazek podle tohoto
pismene nevyplyval zadny pfimy ani nepifimy prospéch pro
komer¢ni ¢innosti, a

— podléhéa dozoru nezavislého organu v souladu s pouzitelnym
pravem;

¢) svéfit provadéci tkoly jinému vefejnopravnimu nebo soukromoprav-
nimu subjektu, nebo

d) v pfipadé finan¢nich nastroji, které jsou tvofeny pouze pujckami
nebo zarukami, se ujmout provadécich ukoll pfimo. V tomto ptipadé
se fidici organ povazuje za piijemce ve smyslu ¢l. 2 bodu 10.

Pii provadéni financ¢niho nastroje musi subjekty uvedené v prvnim
pododstavci pism. a) az d) tohoto odstavce zajistit soulad s platnym
pravem a s pozadavky stanovenymi v ¢l. 155 odst. 2 a 3 finan¢niho
nafizeni.



02013R1303 — CS — 17.11.2018 — 006.001 — 47

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat v souladu s ¢lankem 149 akty
v pfenesené pravomoci, kterymi stanovi dalsi zvlastni pravidla tykajici
se ulohy, zavazkli a odpovédnosti subjektli provadéjicich financni
nastroje, souvisejicich kritérii vybéru a produkti, jez 1ze prosttednictvim
finan¢nich nastroji poskytovat v souladu s ¢lankem 37. Komise tyto
akty v pfenesené pravomoci oznami soucasné¢ Evropskému parlamentu
a Radé¢ do 22. dubna 2014

5. Subjekty uvedené v odst. 4 prvnim pododstavci pism. a), b) a c)
tohoto ¢lanku mohou pfi provadéni fondu fondd svéfit ¢ast provadéni
finan¢nim zprostfedkovatelim, pokud na vlastni odpovédnost zajisti,
aby tito finan¢ni zprostfedkovatelé spliovali kritéria stanovena v ¢L.
33 odst. 1 a ¢l. 209 odst. 2 finan¢niho natfizeni. Finanéni zprostiedko-
vatelé se vybiraji otevienymi, transparentnimi, pfiméfenymi a nediskri-
minaénimi postupy, v nichZ je vyloucen stfet zajmu.

6.  Subjekty uvedené v odst. 4 prvnim pododstavci pism. b) a c), jimz
byly svéfeny provadéci ukoly, si vlastnim jménem a z povéfeni fidiciho
organu oteviou svéfenské UCty nebo vytvofi uvniti instituce financni
nastroj jako samostatny blok financnich prostiedki. V piipadé samo-
statného bloku finan¢nich prostiedkli se ucetn¢ rozliSuji zdroje
z programu investované do daného finan¢niho nastroje a jiné zdroje,
které jsou v dané instituci k dispozici. Aktiva na svéfenskych uctech
a tyto samostatné bloky financ¢nich prostiedkit musi byt spravovany
v souladu se zasadou fadného financniho Fizeni pti dodrzeni vhodnych
pravidel obezfetnosti a musi mit vhodnou likviditu.

7. Pokud je finan¢ni nastroj provadén podle odst. 4 prvniho
pododstavce pism. a), b) a c), s vyhradou provadéci struktury finanéniho
nastroje, stanovi se podminky pro pfispévky z programii na finanéni
nastroj v dohodach o financovani v souladu s pfilohou IV na téchto
urovnich:

a) v prislusnych ptipadech mezi fadné zmocnénymi zéstupci fidiciho
organu a subjektem, ktery provadi fond fondi; a

b) mezi fadn¢ zmocnénymi zastupci fidiciho organu, popiipadé subjek-
tem, ktery provadi fond fondd, a subjektem, ktery provadi dany
finan¢ni nastroj.

8.  Pokud je finan¢ni néstroj provadén podle odst. 4 prvniho
pododstavce pism. d), musi byt podminky pro pfispévky z programi
na finanéni nastroje stanoveny ve strategickém dokumentu v souladu
s pfilohou IV, ktery pfezkouma monitorovaci vybor.

9.  Vnitrostatni vefejné a soukromé prispévky, véetné pripadnych
vécnych piispévkl uvedenych v €l. 37 odst. 10, mohou byt poskytovany
na urovni fondu fondd, na urovni finan¢niho ndstroje nebo na urovni
koneénych piijemcd v souladu pravidly pro dany fond.
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10. Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi jednotné
podminky zplsobu pievodu a spravy pfispévkd z programd, které
jsou spravovany subjekty uvedenymi v odst. 4 prvnim pododstavci
tohoto Clanku a v ¢l. 39a odst. 5. Tyto provadéci akty se pfijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 150 odst. 3.

Clének 39

Prispévky z EFRR a EZFRV na spole¢né finan¢ni nastroje pro
neomezené zaruky a sekuritizaci ve prospéch malych a stfednich
podniki provadéné EIB

1. Pro ucely tohoto ¢lanku se ,,dluhovym financovanim™ rozumi
pujcky, leasing nebo zaruky.

2. Béhem obdobi zpusobilosti uvedeného v ¢l. 65 odst. 2 tohoto
nafizeni mohou c¢lenské staty vyuzit EFRR a EZFRV k poskytnuti
finan¢niho pfispévku na finanéni nastroje uvedené v ¢l. 38 odst. 1
pism. a) tohoto nafizeni, které nepfimo provadéji Komise a EIB
v souladu s ¢l. 62 odst. 1 prvnim pododstavcem pism. ¢) bodem iii)
a ¢l. 208 odst. 4 finan¢niho nafizeni, pokud jde o tyto Cinnosti:

a) neomezené zaruky umoznujici snizeni kapitalovych pozadavkl pro
finanéni zprostfedkovatele v piipadé novych portfolii dluhového
financovani pro zpiisobilé malé¢ a stfedni podniky v souladu s ¢l
37 odst. 4 tohoto nafizeni;

b) sekuritizaci, jak je definovana v ¢l. 4 odst. 1 bodu 61 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 (Y), tykajici se:

i) stavajicich portfolii dluhového financovani pro malé a stfedni
podniky a jiné podniky s méné nez 500 zaméstnanci;

ii) novych portfolii dluhového financovani pro malé a stiedni
podniky.

Finan¢ni pfispévek uvedeny v prvnim pododstavci pism. a) a b) tohoto
odstavce prispiva k druhofadym nebo mezaninovym trans$im portfolii
zminénych v témze ustanoveni za predpokladu, Ze si pfislusny finanéni
zprostfedkovatel ponechd dostatecny podil rizika portfolii, ktery odpo-
vida alesponi pozadavku na ponechani si rizika stanovenému ve smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU (?) a v nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 s cilem zajistit dostatecné sladéni

(*) Natizeni Evropského parlamentu a rady (EU) ¢. 575/2013 ze dne 26. Cervna
2013 o obezietnostnich pozadavcich na Gvérové instituce a investi¢ni podniky
a o zmén& nafizeni (EU) & 648/2012 (Ut. vést. L 176, 27.6.2013, s. 1).

(®*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. Cervna
2013 o pristupu k ¢innosti uvérovych instituci a o obezietnostnim dohledu
nad Gvérovymi institucemi a investicnimi podniky, o zméné smérnice
2002/87/ES a zruseni smérnic 2006/48/ES a 2006/49/ES (Ut. vést. L 176,
27.6.2013, s. 338).
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zajmi. V piipadé sekuritizace podle prvniho pododstavce pism. b)
tohoto odstavce je financni zprostfedkovatel povinen vytvofit nové
dluhové financovéani pro zplsobilé malé a stiedni podniky v souladu
s ¢l. 37 odst. 4 tohoto nafizeni.

Kazdy clensky stat, ktery se hodld na téchto financnich néstrojich podi-
let, ptispiva castkou, jeZ je v souladu s potfebami malych a stfednich
podnikd v daném c¢lenském staté tykajicimi se dluhového financovani
a s odhadovanou poptavkou po takovémto dluhovém financovani
malych a stfednich podnikt, pficemz zohledni pfedbézné posouzeni
uvedené v odst. 4 prvnim pododstavci pism. a). Tento podil neni
v zadném piipad¢ vyssi nez 7 % piidélu z EFRR a EZFRV pro tento
Clensky stat. Celkovy pfiispévek do EFRR a EZFRV od vsech zucast-
nénych cClenskych stati podléha globalnimu stropu ve vysi
8500 000 000 EUR (ceny na trovni roku 2011).

Dojde-li Komise po konzultaci s EIB k zavéru, ze celkovy minimalni
pfispévek na nastroj, ktery predstavuje tthrn pfispévka vSech zucastné-
nych ¢lenskych statl, je nedostatecny, a to pfi fadném zohlednéni mini-
malniho kritického mnozstvi definovaného v predbézném posouzeni
uvedeném v odst. 4 pism. a), provadéni finanéniho nastroje se ukonci
a prispévky se vrati ¢lenskym statlim.

Nemohou-li se ¢lensky stait a EIB shodnout na podminkach dohody
o financovani uvedené v odst. 4 prvnim pododstavci pism. c) tohoto
¢lanku, clensky stat poda zadost o zménu programu zminéného v odst.
4 prvnim pododstavci pism. b) a prerozdéli ptispévek ve prospéch
jinych programt a priorit v souladu s pozadavky na tematické zaméteni.

Jsou-li splnény podminky pro ukonéeni piispévku ¢lenského statu na
nastroj stanovené v dohod¢ o financovani mezi doty¢nym clenskym
statem a EIB uvedené v odst. 4 prvnim pododstavci pism. c), ¢lensky
stait podd Zadost o zménu programu zminéného v odst. 4 prvnim
pododstavci pism. b) a prerozdéli zbyvajici prispévek ve prospéch
jinych programi a priorit v souladu s pozadavky na tematické zaméteni.

Je-li ukoncena Ucast n€kterého clenského statu, tento ¢lensky stat poda
zadost o zménu programu. Zrusi-li se nevyuzité rozpoctové prostredky
na zavazky, uvolni se tyto zrusené prostfedky opét pro dotceny ¢lensky
stat, aby mohly byt vyuzity v ramci jinych programil a priorit v souladu
s pozadavky na tematické zaméfeni.

3. Mal¢é a stfedni podniky, které jsou pfijemci nového dluhového
financovani, se v dusledku nového portfolia vytvotfeného finan¢nim
zprostfedkovatelem v ramci finan¢niho nastroje uvedeného v odstavci
2, povazuji za konecné pfijemce piispévku z EFRR a EZFRV na
dotyény finan¢ni nastroj.

4.  Financni pfispévek uvedeny v odstavci 2 musi spliiovat tyto
podminky:
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a) odchylné od €l. 37 odst. 2 je zaloZen na pfedbézném posouzeni na
urovni Unie, které provede EIB a Komise, nebo, jsou-li k dispozici

nove¢jsi udaje, na predbézném posouzeni provedeném na unijni, celo-
statni nebo regionalni urovni.

Na zéklad¢ dostupnych zdrojii 0daji o bankovnim dluhovém finan-
covani a malych a stfednich podnicich obsahuje predbézné posou-
zeni mimo jiné analyzu potieb malych a stfednich podnikid v oblasti
financovani na pfislusné tirovni, podminky a potfeby v oblasti finan-
covani malych a stfednich podnikt i informace o schodku financo-
vani malych a stfednich podnikl, profil hospodaiské a financni
situace malych a stfednich podnik na pfislusné urovni, minimalni
kritické mnozstvi souhrnnych piispévkl, rozsah odhadovaného
celkového objemu pujcek, ktery tyto prispévky vytvareji, a pfidanou
hodnotu;

b) je poskytovan kazdym zucastnénym clenskym statem jako soucast
samostatné prioritni osy programu v piipadé pfispévku z EFRR,
nebo jako jednotny specializovany néarodni program na zakladé
finan¢niho ptispévku z EFRR a EZFRV, podporujicich tematicky
cil stanoveny v ¢l. 9 prvnim pododstavci bod¢ 3;

¢) podléha podminkam stanovenym v dohodé o financovani uzaviené
mezi kazdym zacastnénym clenskym staitem a EIB, vcetné mimo
jiné:

1) ukoli a povinnosti EIB véetné odmény;

ii) minimalniho pékového efektu, jehoZ ma byt dosazeno podle
jasné stanovenych milnikti béhem obdobi zpisobilosti uvede-
ného v ¢l. 65 odst. 2;

iii) podminek pro nové dluhové financovani;

iv) ustanoveni tykajicich se nezptsobilych Cinnosti a kritérii pro
vyloudenti;

v) harmonogramu plateb;

vi) sankci v pripadé Spatného vykonu financnich zprostiedkova-
teld;

vii) vybéru finanénich zprostiedkovatell
viii) monitorovani, podavani zprav a auditu,
ix) viditelnosti;
x) podminek pro vypovézeni dohody;

Pro ucely provadéni nastroje uzavie EIB smluvni ujednani s vybra-
nymi finanénimi zprostfedkovateli;

d) v pfipadé, Ze dohoda o financovani uvedenda v pism. c) neni
uzaviena do Sesti mésicii od pfijeti programu podle pism. b), ma
Clensky stat pravo tento pfispévek prerozdélit ve prospéch jinych
programti a priorit v souladu s pozadavky na tematické zaméfeni.

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provadéni tohoto clanku
Komise pfijme provadéci akt, jimz stanovi vzor dohody o financovani
uvedené v prvnim pododstavci pism. ¢). Tento provadéci akt se piijima
pfezkumnym postupem podle ¢l. 150 odst. 3.
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5.V kazdém zicastnéném Clenském stat€é musi byt dosazen mini-
malni pakovy efekt v ramci milnikd stanovenych v dohod¢€ o financovani
uvedené v odst. 4 prvnim pododstavci pism. c), ktery se pocita jako
pomér mezi novym dluhovym financovanim pro zptsobilé malé a stiedni
podniky pochazejicim od finanénich zprostfedkovateld a odpovidajicim
pifispévkem doty¢ného clenského statu z EFRR a EZFRV na finan¢ni
nastroje. Tento minimalni pakovy efekt se mize v jednotlivych zacast-
nénych Clenskych statech lisit.

Nedosdhne-li finan¢ni zprostfedkovatel minimalniho pakového efektu
stanoveného v dohodé¢ o financovani uvedené v odst. 4 prvnim
pododstavci pism. ¢), je smluvné zavazan platit sankce ve prospéch
zucastnéného Clenského statu, a to v souladu s podminkami stanove-
nymi v dohodé o financovani.

Skute¢nost, Ze finan¢ni zprostfedkovatel nedosdhl minimalniho pako-
vého efektu stanoveného v dohodé o financovani, nema vliv na posky-
tnuté zaruky ani na ptislusné sekuritizacni transakce.

6. Odchylné¢ od ¢l. 38 odst. 2 prvniho pododstavce mohou byt
finanéni pFispévky uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku uloZeny na
oddélené ucty podle clenskych statd nebo, pokud s tim souhlasi dva
nebo vice zucastnénych Elenskych statt, na jediny ucet vSech téchto
¢lenskych statl, a mohou byt pouzity v souladu se specifickymi cili
programt, z nichz jsou pfispévky poskytovany.

7. Odchyln€ od ¢l. 41 odst. 1 a 2, pokud jde o finan¢ni piispévky
uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku, vychazi zadost clenského statu
o platbu pfedlozenda Komisi ze 100 % vySe Castek, které ma clensky
stat uhradit EIB v souladu s rozpisem stanovenym v dohod¢ o financo-
vani uvedené v odst. 4 prvnim pododstavci pism. c) tohoto ¢lanku. Tyto
zadosti o platbu jsou zalozeny na castkdch pozadovanych EIB, které se
povazuji za nezbytné pro pokryti zavazkt v souvislosti se zaru¢nimi
dohodami nebo sekuritiza¢nimi transakcemi, které maji byt dokonceny
béhem tfi nasledujicich mésich. Platby clenskych stati EIB se provadéji
bezodkladné€ a v kazdém ptipad€ pfed pfijetim zavazkl ze strany EIB.

8. Pfi uzavfeni programu piedstavuji zplsobilé vydaje uvedené v ¢l.
42 odst. 1 prvnim pododstavci pism. a) a b) celkovou ¢astku piispévki
z programu vyplacenou na finan¢ni néstroj, ktera odpovida:

a) u ¢innosti uvedenych v odst. 2 prvnim pododstavci pism. a) tohoto
¢lanku zdrojim uvedenym v ¢l. 42 odst. 1 prvnim pododstavci
pism. b);

b) u Cinnosti uvedenych v odst. 2 prvnim pododstavci pism. b) tohoto
¢lanku souhrnné ¢astce nového dluhového financovani vyplyvajiciho
ze sekuritiza¢nich transakei vyplacené zptisobilym malym a stfednim
podnikiim nebo v jejich prospéch v pribéhu obdobi zplsobilosti
stanoveného v ¢l. 65 odst. 2.

9.  Pro ucely ¢lankt44 a 45 se nevyzadané zaruky a Castky ziskané
zpét v souvislosti s nelimitovanymi zarukami, respektive se sekuritizac-
nimi transakcemi povazuji za zdroje znovu vloZené do financnich
nastroji. Po skonceni finan¢nich nastroji se Cisty likvidaéni zisk po
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odecteni nakladt, poplatkd a plateb dluznych castek véfitelim, které
maji pfednost pfed platbami poskytnutymi z EFRR a EZFRV, vrati
pfislusnym clenskym statim v pomérné vysi k jejich piispévkim do
finan¢niho nastroje.

10.  Zprava uvedena v ¢l. 46 odst. 1 obsahuje nasledujici dodatecné
prvky:

a) celkovou vysi podpory z EFRR a EZFRV vlozenou do finan¢niho
nastroje, pokud jde o nelimitované zaruky nebo sekuritizacni tran-
sakce, podle programu a priority nebo opatieni;

b) pokrok pfi vytvafeni nového dluhového financovani pro zptsobilé
malé a stfedni podniky v souladu s ¢l. 37 odst. 4.

11. Bez ohledu na ¢l. 93 odst. 1 lze zdroje pfidélené na nastroje
podle odstavce 2 tohoto ¢lanku pouzit za ucelem vytvofeni nového
dluhového financovani pro malé a stiedni podniky na celém Uzemi
Clenského statu bez ohledu na kategorie regiont, neni-li v dohodé
o financovani uvedené v odst. 4 prvnim pododstavci pism. ¢) uvedeno
jinak.

12.  Clanek 70 se nevztahuje na programy vytvofené za uéelem
provadéni finan¢nich nastrojii podle tohoto ¢lanku.

Clének 39a

Prispévek z fondi ESI na financni nastroje kombinujici tento
prispévek s finan¢nimi produkty EIB v ramci Evropského fondu
pro strategické investice

1. Ridici organy mohou fondy ESI vyuZit k poskytnuti piispévku na
finanéni nastroje uvedené v ¢l. 38 odst. 1 pism. ¢) s cilem ptilakat dalsi
investice soukromého sektoru, pokud to mimo jiné pfispiva k dosahovani
cili fondi ESI a strategie Unie pro inteligentni a udrzitelny rist
podporujici zaclenéni.

2.  Piispévek uvedeny v odstavci 1 nesmi piekroCit 25 % celkové
podpory poskytnuté koneénym piijemcim. V méné rozvinutych regi-
onech uvedenych v ¢l. 120 odst. 3 prvnim pododstavci pism. b) mutze
finan¢ni prispévek piekrocit 25 %, je-li to fadné odivodnéno v posou-
zenich uvedenych v ¢l. 37 odst. 2 nebo v odstavci 3 tohoto ¢lanku,
nesmi vSak ptesahnout 40 %. Celkova podpora uvedend v tomto
odstavci zahrnuje celkovou vysi novych pujéek a zaruCenych pujcek,
jakoz 1 kapitalovych a kvazikapitalovych investic poskytnutych
konecnym piijemctim. Zarucené piijcky uvedené v tomto odstavci se
zohlediuji pouze v rozsahu, v jakém jsou prostiedky z fondi ESI
pfidéleny na smlouvy o zarukach, podle vypoctu zalozeného na pied-
chozim obezfetném posouzeni rizik zahrnujicim vice ¢astek novych
pujcek.
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3. Odchyln€ od ¢l. 37 odst. 2 mohou byt piispévky podle odstavce 1
tohoto ¢lanku zalozeny na pfipravném posouzeni, véetné hloubkové
provérky, které provedla EIB pro ucely svého vlastniho pfispévku na
finan¢ni produkt v ramci EFSI.

4.  Zpravy fidicich organti podle ¢lanku 46 tohoto nafizeni o operacich
zahrnujicich finan¢ni nastroje podle tohoto ¢lanku jsou zalozeny na
informacich, které uchovava EIB pro ucely své zpravy podle ¢l. 16
odst. 1 a 2 nafizeni (EU) 2015/1017 a které jsou doplnény o dalsi
informace vyzadované v ¢l. 46 odst. 2 tohoto nafizeni. Pozadavky
stanovené v tomto odstavci umozni jednotné podminky pro podavani
zprav v souladu s ¢l. 46 odst. 3 tohoto nafizeni.

5. Pti poskytovani piispévku na finan¢ni néstroje uvedené v ¢l. 38
odst. 1 pism. c¢) miZe fidici orgéan:

a) investovat do kapitalu existujici nebo nové zaloZené pravnické
osoby, kterd se vénuje uskuteciiovani investic ve prospéch konec-
nych piijemctd v souladu s cili ptislusnych fondii ESI a ktera se ujme
provadécich ukolu;

b) svétit provadéci ukoly v souladu s ¢l. 38 odst. 4 prvnim
pododstavcem pism. b) a c).

Subjekt, kterému byly svéfeny provadéci tkoly podle prvniho
pododstavce pism. b) tohoto odstavce, bud’ otevie svym jménem a z
povéteni fidiciho organu svéfensky ucet, nebo vytvofi uvniti instituce
pro piispévek z programu samostatny blok financnich prostiedki.
V piipad¢é samostatného bloku finanénich prosttedkd se ticetné rozlisuji
zdroje z programu investované do daného finan¢niho néstroje a jiné
zdroje, které jsou v dané instituci k dispozici. Aktiva na svéfenskych
ucétech a tyto samostatné bloky finan¢nich prostiedkd musi byt spravo-
vany v souladu se zasadou fadného financniho fizeni pti dodrzeni vhod-
nych pravidel obezietnosti a musi mit vhodnou likviditu.

Pro ucely tohoto ¢lanku mize mit finanéni nastroj rovnéz podobu inves-
ticni platformy v souladu s ¢l. 2 bodem 4 nafizeni (EU) 2015/1017,
pokud maé tato investicni platforma formu zvlastni ucelové jednotky
nebo spravovaného uctu.

6.  Pfi provadéni financnich nastroji podle ¢l. 38 odst. 1 pism. c)
tohoto natizeni musi subjekty uvedené v odstavci 5 tohoto ¢lanku zajistit
soulad s platnym pravem a s pozadavky stanovenymi v ¢l. 155 odst. 2
a 3 finanéniho nafizeni.

7. Do dne 3. listopadu 2018 Komise pfijme v souladu s ¢lankem 149
akty v pfenesené pravomoci, kterymi doplni toto nafizeni stanovenim
dalsich zvlastnich pravidel tykajicich se ulohy, zavazkl a odpovédnosti
subjektti provadéjicich finan¢ni nastroje, souvisejicich kritérii pro vybér
a produktl, jez lze prostiednictvim financ¢nich ndstroji poskytovat
v souladu s ¢l. 38 odst. 1 pism. c).
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8. Subjekty uvedené v odstavci 5 tohoto ¢lanku mohou pfi provadeéni
fondu fondl svétit ¢ast provadéni finanénim zprostiedkovateliim, pokud
na vlastni odpovédnost zajisti, aby tito finan¢ni zprostfedkovatelé
spliiovali kritéria stanovena v ¢l. 33 odst. 1 a ¢l. 209 odst. 2 finan¢niho
nafizeni. Finanéni zprostfedkovatelé se vybiraji otevienymi, transparent-
nimi, pfiméfenymi a nediskrimina¢nimi postupy, v nichz je vyloucen
stiet zajmu.

9.  Pokud pro ucely provadéni finan¢nich nastrojii uvedenych v ¢l. 38
odst. 1 pism. c) fidici organy pfispivaji prostiedky z programt fondd
ESI na existujici nastroj, jehoz spravce fondu jiz byl vybran EIB, mezi-
narodni finan¢ni instituci, jejimz akcionafem je clensky stat, nebo
bankou ¢i instituci ve vefejném vlastnictvi zaloZzenou jako pravnicka
osoba, kterd se zabyva finan¢nimi ¢innostmi na profesionalnim zakladé
a ktera spliuje podminky stanovené v ¢l. 38 odst. 4 prvnim pododstavci
pism. b) bod¢ iii), svéii fidici orgdny provadéci ukoly tomuto spravci
fondu piimym zadanim zakazky.

10.  Odchylné od ¢l. 41 odst. 1 a 2 jsou u piispévkl na financni
nastroje podle odstavce 9 tohoto ¢lanku zadosti o priibéznou platbu
podavany v jednotlivych fazich v souladu s asovym rozpisem plateb
stanovenym v dohod¢ o financovani. Tento Casovy rozpis plateb musi
odpovidat rozpisu plateb schvalenému pro ostatni investory v témze
finanénim nastroji.

11.  Podminky pro pfispévky podle ¢l. 38 odst. 1 pism. ¢) jsou stano-
veny v dohodach o financovani v souladu s pfilohou IV na téchto
urovnich:

a) v piislusnych piipadech mezi fadné zmocnénymi zastupci fidiciho
organu a subjektem, ktery provadi fond fondi;

b) mezi fadné zmocnénymi zastupci fidiciho organu nebo v pfislusnych
pfipadech mezi subjektem, ktery provadi fond fondd, a subjektem,
ktery provadi dany finan¢ni nastroj.

12. 'V ptipadé ptispévki podle odstavce 1 tohoto ¢lanku na investi¢ni
platformy, které ziskdvaji pfispévky z nastrojii zfizenych na urovni
Unie, musi byt v souladu s ¢l. 209 odst. 2 prvnim pododstavcem
pism. c¢) finanéniho nafizeni zajiSt€no dodrzovani pravidel statni

podpory.

13.  V ptipad¢ finan¢nich nastroji uvedenych v ¢l. 38 odst. 1 pism. c),
které maji podobu zaru¢niho nastroje, mohou ¢élenské staty rozhodnout,
ze fondy ESI pfipadné pfispéji k rliznym tranSim portfolii pdjcek, na
néz se vztahuje rovnéz zaruka EU podle nafizeni (EU) 2015/1017.

14. 'V pripadé¢ EFRR, ESF, Fondu soudrznosti a ENRF Ize
v programu stanovit zvlaStni prioritu, a v pfipadé EZFRV zvlastni
druh operace, s mirou spolufinancovani az 100 % na podporu operaci
provadénych prostiednictvim finan¢nich nastroji uvedenych v ¢l. 38
odst. 1 pism. c).
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15.  Aniz jsou dotceny Clanek 70 a ¢l. 93 odst. 1, 1ze piispévky podle
odstavce 1 tohoto ¢lanku pouzit pro ucely vytvoreni nového dluhového
a kapitalového financovani na celém tUzemi c¢lenského statu bez ohledu
na kategorie regionl, neni-li v dohodé o financovani stanoveno jinak.

16. Do 31. prosince 2019 provede Komise pfezkum uplatiovani
tohoto ¢lanku a ptipadné predlozi Evropskému parlamentu a Radé legis-
lativni navrh.

Clanek 40

Rizeni a kontrola finan¢nich nastroja

1. Organy ur¢ené v souladu s c¢lankem 124 tohoto nafizeni a s
clankem 65 nafizeni o EZFRV neprovadéji u financnich nastroju,
které provadéji, ovéfovani na mist¢ na Grovni EIB nebo jinych mezi-
narodnich finan¢nich instituci, jejichZ akcionafem je Clensky stat.

Urcené organy vsak provadéji ovéfovani podle ¢l. 125 odst. 5 tohoto
nafizeni a kontroly podle ¢l. 59 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1306/2013 na
urovni ostatnich subjektd provadé€jicich financni nastroje v jurisdikci
jejich ¢lenského statu.

EIB a jiné mezindrodni finan¢ni instituce, jejichz akcionafem je Clensky
stat, poskytnou uréenym organim s kazdou zadosti o platbu kontrolni
zpravu. Komisi a urenym organiim pfedlozi rovnéz vyro¢ni zpravu
o auditu vypracovanou svymi externimi auditory. Témito oznamovacimi
povinnostmi nejsou dotéeny oznamovaci povinnosti podle ¢l. 46 odst. 1
a 2 tohoto nafizeni, vCetné ve vztahu ke zpravam o provadéni financ-
nich nastroju.

Komisi je svéfena pravomoc pfijmout provadéci akt tykajici se vzord
kontrolnich zprav a vyro¢nich zprav o auditu uvedenych ve tfetim
pododstavci tohoto odstavce.

Tento provadéci akt se pfijme poradnim postupem podle ¢l. 150 odst. 2.

2. AnizZ jsou dotceny c¢lanek 127 tohoto nafizeni a ¢lanek 9 nafize-
ni (EU) ¢. 1306/2013, neprovadéji subjekty odpovédné za audit
programill u finan¢nich ndastrojfi, které provad¢ji, audity na trovni EIB
nebo jinych mezinarodnich financénich instituci, jejichz akcionarem je
Clensky stat.

Subjekty odpovédné za audit programi provadéji audity operaci
a systémi fizeni a kontroly na urovni ostatnich subjektd provadéjicich
finan¢ni nastroje v jejich ¢lenskych statech a na urovni kone¢nych
pfijemct, jsou-li splnény podminky stanovené v odstavci 3 tohoto
¢lanku.

Komise mtize provadét audity na urovni subjektd uvedenych v odstavci
1 tohoto c¢lanku, pokud dospé&je k zavéru, Ze je to nezbytné k ziskani
pfimétené jistoty vzhledem k zjisténym rizikim.
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2a. Ve vztahu k finanénim nastrojim uvedenym v ¢l. 38 odst. 1
pism. a) a v ¢lanku 39, které byly zfizeny dohodou o financovani
podepsanou pied 2. srpnem 2018, se odchylné od odstavect 1 a 2 tohoto
¢lanku pouziji pravidla stanovena v tomto c¢lanku ve znéni platném
v okamziku podpisu dané dohody o financovani.

3. Subjekty odpovédné za audit programi mohou provadét audity na
urovni kone¢nych pfijemcid pouze tehdy, nastane-li alesponi jedna
z téchto situaci:

a) na urovni fidiciho organu nebo na Urovni subjekti provadéjicich
finan¢ni nastroje nejsou k dispozici podklady poskytujici dikazy
o podpote poskytované z finanéniho nastroje konecnym piijemciim
a o tom, ze tato podpora byla pouzita k zamySlenym ucelim
v souladu s platnymi pravnimi predpisy;

b) existuji dikazy o tom, ze dokumenty, které jsou k dispozici na
urovni fidiciho organu nebo organt provadéjicich finanéni nastroje,
nejsou pravdivym a pfesnym zdznamem poskytnuté podpory.

4. Do dne 3. listopadu 2018 pfijme Komise v souladu s ¢lankem 149
akty v prenesené pravomoci, kterymi doplni toto nafizeni stanovenim
dalsich zvlastnich pravidel o fizeni a kontrole finan¢nich nastrojti uvede-
nych v ¢l. 38 odst. 1 pism. b) a ¢), o druzich kontrol, které maji
provadét fidici a auditni organy, o opatfenich pro uchovavani podklada
a o nalezitostech, které maji byt dolozeny podklady.

5. Subjekty provadéjici financni nastroje jsou odpoveédné za zajisténi
toho, aby byly podklady k dispozici, a nesmi ukladat konecnym
pfijemcim pozadavky na vedeni zaznamd, jez by pfekracovaly nezbytné
minimum, které jim umoznuje tuto povinnost plnit.

S5a.  Odchylné od ¢l. 143 odst. 4 tohoto nafizeni a ¢l. 56 druhého
pododstavce nafizeni (EU) ¢. 1306/2013 lze v operacich zahrnujicich
finan¢ni nastroje prispévek zruseny podle ¢l. 143 odst. 2 tohoto nafizeni
nebo podle ¢l. 56 prvniho pododstavce natizeni (EU) ¢. 1306/2013
v dusledku jednotlivé nesrovnalosti pouzit znovu v téZe operaci za
téchto podminek:

a) je-li nesrovnalost, ktera vede ke zruseni ptispévku, zjisténa na Grovni
kone¢ného piijemce, lze zruSeny piispévek pouzit pouze pro jiné
koneéné piijemce v témzZe financnim nastroji;

b) je-li nesrovnalost, ktera vede ke zruseni ptispévku, zjisténa na irovni
finan¢niho zprostiedkovatele ve fondu fondud, 1ze zruseny prispeévek
pouzit pouze pro jiné finanéni zprosttedkovatele.
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Je-li nesrovnalost, kterd vede ke zruSeni pfispévku, zjiSt€na na urovni
subjektu provadéjiciho fondy fondd nebo na arovni subjektu provadéji-
ciho finan¢ni néstroje prostiednictvim struktury nezahrnujici fond fondt,
nelze zruseny prispévek pouzit znovu v téZe operaci.

Je-li finan¢ni oprava ulozena v dusledku systematické nesrovnalosti,
nelze zruSeny piispévek pouzit znovu na operaci dotcenou touto syste-
matickou nesrovnalosti.

Clének 41

Zadosti o platbu véetné plateb pokryvajicich vydaje na finanéni
nastroje

1. Pokud jde o finan¢ni nastroje uvedené v ¢l. 38 odst. 1 pism. a)
a ¢) a financni nastroje uvedené v ¢l. 38 odst. 1 pism. b) provadéné
v souladu s ¢l. 38 odst. 4 prvnim pododstavcem pism. a), b) a c), jsou
v jednotlivych fazich podavany zadosti o prubézné platby prispévki
z programu vyplacenych na doty¢ny finan¢ni néstroj béhem obdobi
zpusobilosti stanoveného v ¢l. 65 odst. 2 (dale jen ,,obdobi zpisobilos-
ti“) v souladu s témito podminkami:

a) Castka prispévku z programu vyplacend na doty¢ny financni nastroj,
ktera je obsazena v kazdé zadosti o pribéznou platbu podané béhem
obdobi zpiisobilosti, nesmi piekrocit 25 % celkové castky prispévki
z programu na finanéni nastroj podle pfislusné dohody o financovani
odpovidajici vydajim ve smyslu ¢l. 42 odst. 1 pism. a), b) a d), ktera
mé byt vyplacena béhem obdobi zplsobilosti; zadosti o pribéznou
platbu podané po uplynuti obdobi zpusobilosti obsahuji celkovou
castku zpusobilych vydaji ve smyslu clanku 42;

» C1 b) kazda zadost o priibéznou platbu uvedend v pismenu a) tohoto
odstavce muze obsahovat az 25 % celkové Castky vnitrostat-
niho spolufinancovani uvedené v ¢l. 38 odst. 9, kterd ma byt
vyplacena na doty¢ny financni nastroj, nebo na urovni konec-
nych pfijemcid na vydaje ve smyslu <« ¢l. 42 odst. 1 pism. a),
b) a d), a to béhem obdobi zptsobilosti;

¢) nasledné zadosti o prib&znou platbu podané b&hem obdobi zplisobi-
losti se podavaji teprve:

i) v pfipadé¢ druhé zadosti o pribéznou platbu poté, co bylo
nejméné 60 % cCastky, kterd byla prfedmétem prvni Zzadosti
o pribéznou platbu, vynaloZeno jako zpusobilé¢ vydaje ve smyslu
Cl. 42 odst. 1 pism. a), b) a d);

ii) v pfipad¢ treti a jakékoli dalsi zadosti o priibéznou platbu poté,
co bylo nejméné 85 % castky, ktera byla pfedmétem predchozich
zadosti o priabéznou platbu, vynalozeno jako zptsobilé vydaje ve
smyslu ¢l. 42 odst. 1 pism. a), b) a d);
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vB
» C1 d) kazd4 Zadost o priibéZnou platbu, ktera uvadi vydaje souvise-
jici s finan¢nimi nastroji, samostatné uvede celkovou castku
piispévkl z programu na doty¢né financni nastroje a Castky
vyplacené jako zplsobilé vydaje < ve smyslu ¢l. 42 odst. 1
pism. a), b) a d).
Pfi uzavieni programu musi zadost o vyplatu konecného
zustatku obsahovat celkovou castku zpuasobilych vydaju
podle clanku 42.
v M6
2.  Pokud jde o finan¢ni nastroje uvedené v ¢l. 38 odst. 1 pism. b)
provadéné v souladu s ¢l. 38 odst. 4 prvnim pododstavcem pism. d),
zahrnuji zadosti o prubéznou platbu a o vyplatu konecného zlstatku
celkovou ¢astku plateb provedenych fidicim organem za ucelem inves-
tice do konecnych pfijemct podle ¢l. 42 odst. 1 prvniho pododstavce
pism. a) a b).
VB

3.  Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 149, »C1 jimiZ se stanovi pravidla pro zruSeni
plateb na finanéni nastroje a nasledné upravy zadosti o platbu. <«

4.  Zaucelem zajiSténi jednotnych podminek k provedeni tohoto ¢lan-
ku Komise pfijima provadéci akty, jimiz stanovi vzory, které maji byt
pouzity pii podavani »C1 dodatecnych informaci tykajicich se financ-
nich nastroji v souvislosti s zadostmi o platbu podavanymi Komisi. <
Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 150
odst. 3.

Clének 42

Zpisobilé vydaje pFi uzavieni

1. Pfi uzavieni programu predstavuji zpasobilé vydaje financ¢niho
nastroje celkovou skutecné vyplacenou castku pfispévktl z programu,
nebo v pfipadé zaruk castku vyclenénou, prostiednictvim finanéniho
nastroje béhem obdobi zpusobilosti, ktera odpovida:

a) platbam poukéazanym koneénym pifijemciim a v pfipadech uvedenych
v ¢l. 37 odst. 7 platbAm ve prospéch kone¢nych piijemct;

b) prosttedkiim vyélenénym na smlouvy o zarukach, bez ohledu na to,
zda dosud nejsou splacené nebo zda se jiz staly splatnymi, aby bylo
mozno vyplatit pfipadné vznesené naroky na uhradu ztrat, které byly
vypocteny na zakladé obezfetného piedbézného posouzeni rizik
a které zahrnuji vice Castek pfislusnych novych pijcek ¢i jinych
rizikovych nastrojii pro nové investice do konecnych piijemci;

c) kapitalizovanym subvencim urokovych sazeb nebo subvencim
poplatkti za zaruky, jez maji byt zaplaceny za obdobi nepiesahujici
10 let po obdobi zplisobilosti, pouZitym v kombinaci s finanénimi
nastroji, zaplacenymi na ucelové vazany ucet ziizeny zvlast' k tomuto
ucelu, pro ucinné vyplaceni po obdobi zplsobilosti, aviak v souvi-
slosti s plijckami nebo jinymi rizikovymi néstroji pouZzitymi k tthradé
investic do kone¢nych piijemcii béhem obdobi zpusobilosti;
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d) thradé vynalozenych nakladd tykajicich se spravy nebo uhradé
poplatkll za spravu finan¢niho nastroje.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené¢ pravomoci
v souladu s ¢lankem 149, jimiz se stanovi zvlastni pravidla tykajici se
zavedeni systému kapitalizace rocnich splatek pro subvence trokovych
sazeb a subvence poplatkli za zaruky uvedené v prvnim pododstavci
pism. c).

2.V ptipad¢ akciovych néastroji a mikrouvéri lze kapitalizované
naklady nebo poplatky tykajici se spravy, jez maji byt placeny po
dobu nepftesahujici Sesti let po skonceni obdobi zpusobilosti, pokud
jde o investice do konecnych piijemct, které byly provedeny v tomto
obdobi zpisobilosti a na néz se nemohou vztahovat ¢lanky 44 nebo45,
povazovat za zpusobilé vydaje, pokud jsou placeny na Ucelové vazany
ucet ztizeny zvlast’ k tomuto ucelu.

3.V piipadé akciovych nastroji zaméfenych na podniky uvedenych
v ¢l. 37 odst. 4, v souvislosti s nimiz byla do 31. prosince 2018
podepsana dohoda o financovani uvedena v ¢l. 38 odst. 7 pism. b)
a které do konce obdobi zpusobilosti investovaly alespont 55 % progra-
movych prostfedkli vy€lenénych v ramci piislusné dohody o financovani,
je mozné omezené Castky plateb investic do konecnych piijemcti, které
maji byt uskutenovany po dobu neptesahujici ¢tyfi roky po skonceni
obdobi zpusobilosti, povazovat za zpisobilé vydaje, pokud jsou vypla-
ceny na ucelové vazany ucet ziizeny zvlast’ k tomuto ucelu a za pted-
pokladu, Ze jsou dodrzovana pravidla statni podpory a splnény vsechny
nize uvedené podminky.

Céstka poukazana na ucelové vazany ucet:

a) se pouzije pouze na nasledné investice do kone¢nych piijemci, ktefi
v obdobi zpusobilosti obdrzeli pocatecni kapitdlové investice
z finan¢niho nastroje, jez jsou stale zcela nebo Castecné nesplaceny,

b) se pouZzije vyhradn¢ na nasledné investice, které maji byt provedeny
v souladu s trznimi standardy a smluvnimi ujednanimi, které trznim
standardim odpovidaji, jsou omezeny na minimum nutné ke stimu-
laci spole¢ného investovani ze strany soukromého sektoru a musi
zajistovat kontinuitu financovani pro cilové podniky tak, aby inves-
tice byly pfinosné pro vefejné i soukromé investory,

¢) neptekroci 20 % zpisobilych vydaji akciového nastroje uvedeného
v odst. 1 prvnim pododstavci pism. a), z jehoz stropu se odectou
kapitalové zdroje a vynosy vracené do tohoto akciového finan¢niho
nastroje béhem obdobi zplisobilosti.

Veskeré Castky poukazané na ucelové vazany ucet, které nejsou vyuzity
pro investice do konec¢nych piijemci uskutecnéné v obdobi uvedeném
v prvnim pododstavci, se pouziji v souladu s ¢lankem 45.

4.  Zpusobilé vydaje zvefejnéné podle odstaved 1, 2 a 3 nesmi
piekrodit:
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a) celkovou vysi podpory z fondd ESI vyplacenou pro tGcely odstavei 1,
2a3;a

b) odpovidajici vnitrostatni spolufinancovani.

5. Pokud jsou naklady a poplatky na spravu uvedené v odst. 1
prvnim pododstavci pism. d) a v odstavci 2 tohoto ¢lanku uctovany
subjektem provadéjicim fond fondl nebo subjekty provadéjicimi
finanéni nastroje podle ¢l. 38 odst. 1 pism. ¢) a odst. 4 prvniho
pododstavce pism. a), b) a c), nesméji prekrocit prahové hodnoty stano-
vené¢ v aktu v prenesené pravomoci uvedeném v odstavci 6 tohoto
¢lanku. Zatimco spravni naklady zahrnuji polozky pfimych i nepfimych
nakladti hrazené na zakladé vykadzanych vydajl, spravni poplatky
vychézeji ze smluvené ceny za poskytované sluzby, ktera byla stano-
vena v konkurenénim trznim procesu, je-li to relevantni. Spravni
naklady a poplatky musi vychazet z metodiky vypoctu zalozené na
vykonnosti.

Spravni néklady a poplatky mohou zahrnovat poplatky za zprostiedko-
vani. Pokud jsou poplatky za zprostiedkovani nebo jakakoli jejich ¢ast
Uctovany koneénym piijemcim, nesmi byt vykazany jako zplsobilé
vydaje.

Spravni naklady a poplatky, véetné nakladd a poplatkti vzniklych pfi
piipravnych pracich v souvislosti s dotéenym finan¢nim néstrojem pred
podpisem piislusné dohody o financovani, jsou zpusobilymi vydaji ode
dne podpisu této dohody.

6. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 149, které stanovi zvlastni pravidla ohledné kritérii
pro vypocet spravnich nakladi a poplatki na zakladé vykonnosti
a pfislusnych prahovych hodnot a pravidla pro tihradu kapitalizovanych
spravnich nakladid a poplatkti v piipadé akciovych nastrojii a mikro-
uveérd.

Clanek 43

Uroky a daldi vynosy vytvaiené podporou finanénich nastroji
poskytovanou z fondi ESI

1.  Podpora z fondi ESI poskytovana na finan¢ni nastroje se pouka-
zuje na urocené UCty vedené u financnich instituci v ¢lenskych statech
a je na prechodnou dobu investovana v souladu se zasadami fadného
finan¢niho fizeni.

»C1 2. Uroky a jiné vynosy, jez piipadaji na podporu z fondt ESI
poskytovanou na finan¢ni nastroje, se pouzivaji ke stejnym ucelim —
vcetné uhrady vynalozenych nakladi nebo poplatkii za spravu financ-
niho néstroje v souladu s ¢l. 42 odst. 1 prvnim pododstavcem pism. d)
a v souladu s ¢l. 42 odst. 2 a 3 — jako pocatecni podpora z fondi ESI
bud’ v ramci téhoz finan¢niho nastroje, <« nebo po skonceni dotceného
finanéniho néastroje u jinych finan¢nich nastroji nebo forem podpory
v souladu se specifickymi cili stanovenymi v ramci urcité priority az do
konce obdobi zptisobilosti.
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3. Ridici organ zajisti vedeni pfiméfenych zaznamu o pouziti uroku
a jinych vynosda.

Clének 43a

Rozdilné zachazeni s investory

1.  Podpora z fondl ESI na finan¢ni nastroje investované ve prospéch
koneénych pfijemcl a vynosy a jiné pfijmy, jako jsou troky, poplatky
za zaruky, dividendy, kapitdlové vynosy nebo jiné piijmy vytvorené
témito investicemi, které mohou byt pfipsany podpofe z ESI fondu,
lze pouzit za ucelem rozdilného zachizeni s investory plsobicimi
podle zasady trzni ekonomiky, jakoz i s EIB pfi vyuzivani zaruky EU
podle nafizeni (EU) 2015/1017. Toto rozdilné zachdzeni musi byt
odtiivodnéno potiebou pfilakat dopliikové soukromé zdroje a poskytnout
pakovy efekt vefejnému financovani.

2. Posouzeni uvedena v ¢l. 37 odst. 2 a ¢l. 39a odst. 3 zahrnuji ve
vhodnych ptipadech posouzeni toho, zda a v jakém rozsahu je rozdilné
zachazeni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku zapotfebi, nebo popis mecha-
nismu, ktery se pouzije k urceni toho, zda a v jakém rozsahu je rozdilné
zachazeni zapotiebi.

3. Rozdilné zachizeni nesmi pfekrocit miru nezbytnou k vytvoteni
pobidek pro pfilakani doplikovych soukromych zdroji. Nesmi piekom-
penzovat investory pusobici podle zasady trzni ekonomiky nebo EIB pti
vyuzivani zaruky EU podle natizeni (EU) 2015/1017. Sladéni troku se
zajisti pfiméfenym sdilenim rizik a zisku.

4.  Rozdilnym zachazenim s investory pisobicimi podle zasady trzni
ekonomiky nejsou dotcena pravidla Unie pro statni podporu.

Clének 44

Opakované pouZiti prostiedki pripadajicich na podporu z fondi
ESI az do skonceni obdobi zpiisobilosti

1. Aniz je dotCen clanek 43a, zdroje vlozené zpét do financnich
nastroji a pochdzejici z investic nebo z uvolnéni prostfedki vyclené-
nych na smlouvy o zarukach, véetné¢ kapitalovych splatek a vynost
a jinych pfijmu, jako jsou uroky, poplatky za zaruky, dividendy, kapi-
talové vynosy nebo jiné piijmy vytvofené investicemi, které mohou byt
piipsany podpofe z fondl ESI, se az do vySe nezbytnych céstek a v
poradi dohodnutém v pfislusnych dohodéach o financovani pouziji znovu
k témto ucelim:

a) na dal$i investice prostfednictvim stejnych nebo jinych financnich
nastroji v souladu se specifickymi cili stanovenymi v ramci urcité
priority;

b) ke kryti ptipadné ztraty nominalni hodnoty ptispévku z fondi ESI na
finanéni nastroj v dasledku zapornych urokt, pokud k ni dojde
navzdory aktivni sprav€ pokladny subjekty provadéjicimi finanéni
nastroje;
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¢) k uhradé piipadnych vzniklych spravnich nakladi nebo spravnich
poplatkl finan¢niho nastroje.

vYCl1
2. Ridici organ zajisti vedeni piiméfenych zdznam@ o opétovném
pouziti zdrojii uvedenych v odstavci 1.

Clének 45

Opétovné vyuziti zdroji po skonceni obdobi zpusobilosti

Clenské staty piijmou nezbytna opatieni k zajisténi toho, aby se zdroje
vlozené zpét do financnich nastrojli, vcetné kapitalovych splatek
a vynosu a dalSich pfijmd vytvofenych po dobu nejméné osmi let po
skonceni obdobi zpisobilosti, které mohou byt pfipsany podpofe
z fondl ESI poskytované na financni nastroje podle c¢lanku 37,
opétovné vyuzivaly v souladu s cili programu nebo programi, bud’
v ramci téhoz finan¢niho nastroje, nebo poté, co tyto zdroje opusti
finanéni nastroj, u jinych financnich nastroji, za ptedpokladu, ze
v obou pfipadech posouzeni trZznich podminek prokédze, Ze je i nadéle
zapotiebi takové investice nebo v ramci jinych forem podpory.

Cléanek 46

Zprava o provadéni finan¢nich nastrojia

1. Ridici orgén zasle Komisi zvla$tni zpravu o operacich zahrnujicich
pouziti finan¢nich néstroji jako pfilohu k vyro¢ni zpravé o provadéni.

2. Zvlastni zprava uvedené v odstavci 1 obsahuje u kazdého financ-
niho nastroje tyto informace:

a) uvedeni programu a priority nebo opatfeni, v jejichz ramci se
podpora z fondd ESI poskytuje;

b) popis finan¢niho nastroje a provadécich opatfeni;

¢) urceni subjektii provadéjicich finanéni nastroje a urceni ptipadnych
subjektti provadé¢jicich fondy fondt, jak je uvedeno v €l. 38 odst. 1
pism. a), b) a c);

d) celkova vySe pfispévktl z programu v clenéni podle priorit nebo
opatteni, které byly vyplaceny na finan¢ni nastroj;
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e) celkova vyse podpory vyplacené konecnym piijemciim nebo v jejich
prospéch nebo vazané ve smlouvach o zarukach prostiednictvim
finan¢niho nastroje, a to na investice u konecnych piijemct a také
na vzniklé spravni naklady nebo zaplacené spravni poplatky,
v ¢lenéni podle programi, priorit nebo opatieni;

f) vykonnost finan¢niho nastroje, vCetné pokroku pfi jeho vytvareni
a pfi vybéru subjektl provadéjicich financni nastroj, véetné subjektu
provadéjiciho fond fondi;

g) uroky a jiné vynosy vzniklé diky podpofe z fondi ESI poskytnuté
finan¢nimu nastroji a programové zdroje vlozené zpét do finan¢nich
nastrojii a pochézejici z investic, jak je uvedeno v c¢lancich 43 a 44,
a Castky pouzité na rozdilné zachazeni, jak je uvedeno v ¢lanku 43a;

h) pokrok pfi vytvafeni pfedpokladaného pakového efektu investic
provedenych prostiednictvim finan¢niho nastroje;

i) hodnota kapitalovych investic oproti predchozim rokiim;

j) prispévek financ¢niho nastroje ke splnéni ukazatelli dotycné priority
nebo opatieni.

Informace podle prvniho pododstavce pism. h) a j) mohou byt uvedeny
pouze v ptiloze k vyroénim zpravam o provadéni programu, jez budou
predlozeny v roce 2017 a 2019, a v zavérecné zpravé o provadéni
programu. Oznamovaci povinnosti uvedené v prvnim pododstavci
pism. a) az j) se nepouziji na urovni koneénych ptijemci.

3. Zaucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto ¢lan-
ku pfijme Komise provadéci akty, jimiz stanovi vzory, které se maji
pouzivat pfi podavani zprav o financnich nastrojich Komisi. Tyto
provadéci akty se prijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 150 odst. 3.

4.  Pocinaje rokem 2016 Komise kazdoro¢né do Sesti mésicti od uply-
nuti lhity pro pfedloZeni vyro¢nich zprav o provadéni uvedenych v ¢l.
111 odst. 1 pro EFRR, ESF a Fond soudrznosti, v ¢lanku 75 nafizeni
o EZFRV pro EZFRV a v pfisluSnych ustanovenich pravidel pro dany
fond pro ENRF poskytne souhrn tdaji o pokroku dosazeném pii finan-
covani a provadéni finanCnich nastroji, které zaslaly fidici organy
v souladu s timto ¢lankem. Tyto souhrny jsou piedavany Evropskému
parlamentu a Rad¢ a jsou zvefejnovany.
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HLAVA V

MONITOROVANI A HODNOCENI

KAPITOLA 1

Monitorovani

O0ddil I

Monitorovani programi

Clének 47

Monitorovaci vybor

1. Do tii mésici ode dne oznameni rozhodnuti Komise o pfijeti
programu Clenskému statu zfidi clensky stat po dohod¢ s fidicim
organem a v souladu se svym instituciondlnim, pravnim a finan¢nim
ramcem vybor, jehoZ ukolem je monitorovat provadéni programu. (dale
jen ,,monitorovaci vybor).

Clensky stat miize pro vice programii spolufinancovanych z fondi ESI
ziidit jediny monitorovaci vybor.

2. Kazdy monitorovaci vybor vypracuje a pfijme svij jednaci fad
v souladu s institucionalnim, pravnim a finan¢nim ramcem daného c¢len-
ského statu.

3. Do tii mésicli ode dne, kdy bylo c¢lenskym stathm ozndmeno
rozhodnuti o pfijeti programu spoluprace v ramci cile Evropska uzemni
spoluprace, ziidi ¢lenské staty Gcastnici se tohoto programu spoluprace
a teti zeme, které pfijaly pozvani k 0casti v tomto programu spolu-
prace, po dohodé s fidicim organem monitorovaci vybor tohoto
programu. Monitorovaci vybor vypracuje a piijme svij jednaci fad.

Clének 48

SloZeni monitorovaciho vyboru

1. O sloZzeni monitorovaciho vyboru rozhodnou c¢lenské staty za
predpokladu, Ze se monitorovaci vybor sklada ze zastupci prislusnych
organl Clenskych stath a zprostredkujicich subjektti a zastupct partnert
uvedenych v ¢lanku 5. Zastupci partnerd jsou delegovani jako ¢lenové
monitorovactho vyboru pfisluSnymi partnery transparentnim postupem.
Kazdy clen monitorovaciho vyboru mize mit hlasovaci pravo.

Slozeni monitorovaciho vyboru programu v ramci cile Evropska tizemni
spoluprace dohodnou ¢lenské staty icastnici se programu a treti zemé,
které pfijaly pozvani k ucasti v programu spoluprdce. Monitorovaci
vybor zahrnuje také pfislusné zastupce uvedenych Cclenskych statd
a tietich zemi. Monitorovaci vybor miize zahrnovat zastupce ESUS,
které provadi Cinnosti souvisejici s programem v ramci dané progra-
mové oblasti.
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2. Seznam c¢lentt monitorovaciho vyboru se zvefejni.

3.  Komise se ucastni ¢innosti monitorovaciho vyboru jako poradce.

4. Pokud na program pfispiva EIB, mlZe se Ucastnit prace monito-
rovaciho vyboru jako poradce.

5. Monitorovacimu vyboru pfedseda zastupce c¢lenského statu nebo
fidiciho organu.

Clének 49

Funkce monitorovaciho vyboru

1. Monitorovaci vybor se schdzi nejméné jednou za rok a posuzuje
provadéni programu a pokrok pii plnéni jeho cilii. Pfitom zohlediuje
finan¢ni udaje, spoleéné ukazatele a ukazatele specifické pro jednotlivé
programy, vcetné zmén hodnoty ukazatelti vysledkii, pokrok pii plnéni
vycCislenych cilovych hodnot a milniky vymezené ve vykonnostnim
ramci podle ¢l. 21 odst. 1 a pripadn¢ vysledky kvalitativnich analyz.

2. Monitorovaci vybor se zabyvd vSemi aspekty, které ovliviiuji
vykonnost programu, véetné zaveérli v ramci pfezkumu vykonnosti.

3. Monitorovaci vybor je konzultovan v otdzce jakychkoli zmén
programu navrhovanych fidicim organem, a pokud uzna za vhodné,
vydava k témto zménam své stanovisko.

4. Monitorovaci vybor muze fidicimu organu sdélit pfipominky
k provadéni programu a jeho hodnoceni, vcetné opatieni pfijatych
s cilem snizit administrativni zatéz ptijemct. Mze rovnéz sdelit pripo-
minky k viditelnosti podpory z fondi ESI a ke zvySovani povédomi
o jejich vysledcich. Monitorovaci vybor sleduje opatfeni pfijatd na
zéakladé jeho pripominek.

Clének 50

Zpravy o provadéni

1. Od roku 2016 az do roku 2023 vcetné predklada kazdy clensky
stat Komisi vyro¢ni zpravu o provadéni programu v piedchozim rozpoc-
tovém roce. Kazdy clensky stat predlozi Komisi zavéreCnou zpravu
o provadéni programu pro EFRR, ESF a Fond soudrznosti a vyro¢ni
zpravu o provadéni pro EZFRV a ENRF ve 1haté stanovené v pravidlech
pro jednotlivé fondy.
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2. Vyroéni zpravy o provadéni obsahuji klicové informace
o provadéni programu a jeho priorit, co se ty¢e finan¢nich udaja,
spolenych ukazatelll a ukazatelli specifickych pro jednotlivé programy
a vycislenych cilovych hodnot, véetné pfipadnych zmén hodnoty ukaza-
teld vysledkt, a pocinaje vyro¢ni zpravou o provadéni programu, jez ma
byt piedloZzena v roce 2017, milnikli vymezenych ve vykonnostnim
ramci. Predané udaje se tykaji hodnot ukazateld pro pIné provedené
operace, jakoz i — je-li to mozné — pro vybrané operace s ohledem na
fazi provadéni. Rovnéz uvadéji souhrnny piehled zjisténi vsech hodno-
ceni programu, kterd jsou k dispozici z pfedchoziho rozpoctového roku,
a jakychkoli zalezitosti, které ovliviiuji vykonnost programu, a pfijata
opatfeni. Ve vyrocni zpravé o provadeéni, jez ma byt pfedlozena v roce
2016, mohou byt rovnéz, je-li to podstatné, uvedena opatieni pfijata za
ucelem splnéni predbéznych podminek.

3. Odchyln¢ od odstavce 2 mohou byt zvlastni pravidla tykajici se
udaju, které maji byt predany pro ESF, stanovena v nafizeni o ESF.

4. Vyro¢ni zprava o provadéni, jez ma byt predlozena v roce 2017,
popisuje a zaroven analyzuje informace uvedené v odstavci 2 a pokrok
pii dosahovéni cilli programu, véetné piispévku fondlti ESI ke zménam
hodnoty ukazateli vysledki, pokud to pfislusnd hodnoceni programu
dokazuji. Vyro¢ni zprava o provadéni programu uvadi opatieni pfijata
ke splnéni predbéznych podminek, které v dobé schvaleni programu
nebyly naplnény. Zprava rovnéz posuzuje provadéni opatfeni zohlediu-
jicich zéasady uvedené v c¢lancich 7 a 8, ulohu partnerd uvedenych
v ¢lanku 5 pfi provadéni programu a informuje o podpofe cili tykaji-
cich se zmény klimatu.

»C1 5. Vyrocni zprdva o provadéni, jeZ ma byt predlozena v roce
2019, a zavérecna zprava o provadéni pro fondy ESI musi kromé infor-
maci a hodnoceni uvedenych v odstavcich 2 a 4 obsahovat <« rovnéz
informace o cilech programu a jeho pfinosu pro strategii Unie pro
inteligentni a udrZitelny rist podporujici zalenéni a zhodnotit pokrok
pii jejich dosahovéani.

6. Aby byly pfipustné, musi vyro¢ni zpravy o provadéni uvedené
v odstavcich 1 az 5 obsahovat vSechny informace pozadované v uvede-
nych odstavcich a v pravidlech pro dany fond.

O tom, Ze urcitd vyrocni zprava o provadéni neni pfipustna, vyrozumi
Komise ¢lensky stat do 15 pracovnich dnii ode dne jejiho obdrzeni;
pokud tak Komise neucini, ma se za to, ze je dotyCna zprava piipustna.

7. Komise vyro¢ni zpravy a zavéreCnou zpravu o provadéni
pfezkoumd a uvédomi Clensky stit o svych piipominkach do dvou
meésici od obdrZeni vyro¢ni zpravy o provadéni programu a do péti
meésic od obdrzeni zavére¢né zpravy o provadéni programu. Pokud
Komise nesdéli své ptipominky v téchto lhitach, povazuji se zpravy
za schvalené.
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8. Komise mize fidicimu organu sdélit pfipominky ohledné jakych-
koli zalezitosti, které znacné ovliviiuji provadéni programu. Jsou-li
takové pfipominky vysloveny, poskytne fidici orgdn veskeré nezbytné
informace, které s témito pfipominkami souviseji, a piipadn¢ do tii
mésicti vyrozumi Komisi o pfijatych opatfenich.

9.  Vyrocni a zavérecna zprava o provadéni programu, jakoZz i jejich
shrnuti uréené obcaniim, se zpfistupni vefejnosti.

Clének 51

Vyro¢ni prezkumné jednani

1. Kazdorocné od roku 2016 do roku 2023 vcetné se uspoiada
vyro¢ni prezkumné jednani mezi Komisi a kazdym c¢lenskym statem
za UCelem posouzeni vykonnosti jednotlivych programt s ohledem na
vyroéni zprdvu o provadéni programu a na piipadné pifipominky
Komise. Na jednani se rovnéz prezkoumaji komunikaéni a informacni
¢innosti v ramei programu, zejména vysledky a Géinnost opatieni pfija-
tych s cilem informovat vefejnost o vysledcich a pfidané hodnoté
podpory z fonda ESI.

2. Vyro¢ni pfezkumné jednani se muze zabyvat vice nez jednim
programem. V letech 2017 a 2019 se bude vyro¢ni prezkumné jednani
zabyvat vSemi programy v Clenském statu a rovnéz zohledni zpravy
o pokroku ptedlozené v dotycnych letech Clenskym statem v souladu
s ¢lankem 52.

3. Odchylné od odstavce 1 se mohou ¢lensky stat a Komise dohod-
nout, ze v nekterych letech kromé let 2017 a 2019 vyrocni prezkumné
jednani ohledné nékterého programu neuspotadaji.

4. Vyroénimu piezkumnému jednani ptedsedd Komise nebo, poza-
duje-li to Clensky stat, spolupfedsedaji mu clensky stat a Komise.

5. Clenské staty zajisti, aby po skon&eni vyro¢niho piezkumného
jednani byla ucinény vhodné kroky v reakci na pfipominky Komise
o zalezitostech, které vyznamnym zplsobem ovliviiuji provadéni
programu, a piipadné Komisi do tii mésict informuji o pfijatych opatie-
nich.

Oddil II
Strategicky pokrok

Clének 52

Zprava o pokroku

1. Do 31. srpna 2017 piedlozi ¢lensky stat Komisi zpravu o pokroku
pfi provadéni dohody o partnerstvi ke dni 31. prosince 2016 a do
31. srpna 2019 zpravu o pokroku pfi provadéni uvedené dohody dni
31. prosince 2018.
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2. Zprava o pokroku musi zahrnovat a analyzovat tyto informace:

a) zmény rozvojovych potieb, které v ¢lenském staté nastaly od pfijeti
dohody o partnerstvi;

b) pokrok pfi plnéni strategic Unie pro inteligentni a udrzitelny rist
podporujici zalenéni a pii plnéni zvlastnich tkoli jednotlivych
fondi uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 prostiednictvim pfispéni fondl
ESI ke splnéni vybranych tematickych cill, a to zejména s ohledem
na milniky stanovené ve vykonnostnim rdmeci pro jednotlivé
programy a na podporu cilt v oblasti zmény klimatu;

c) zda byla opatfeni prijatda ke splnéni pouzitelnych predbéznych
podminek stanovenych v dohod¢€ o partnerstvi, jez ke dni jejiho
ptijeti nebyly splnény, provadéna v souladu se stanovenym harmo-
nogramem. Toto pismeno se pouzije pouze na zpravu o pokroku,
ktera ma byt piedlozena v roce 2017;

d) provadéni mechanismii k zajisténi koordinace mezi fondy ESI
a dal$imi nastroji Unie a vnitrostatnimi finan¢nimi nastroji a EIB;

e) provadeéni integrovaného pfistupu k tizemnimu rozvoji nebo piehled
provadeéni integrovanych piistupl zaloZenych na programech, vcetné
pokroku dosazeného v prioritnich oblastech stanovenych pro spolu-
praci;

f) pfipadné opatfeni piijatd k posileni zpUsobilosti organd Elenskych
statli a prijemct spravovat a vyuzivat fondy ESI;

~

piijata opatfeni a dosaZeny pokrok, pokud jde o sniZeni administra-
tivni zatéZe pro piijemce;

g

h) tloha partnerti uvedenych v ¢lanku 5 pfi provadéni dohody o partner-
stvi.

i) prehled opatfeni pfijatych v souvislosti s uplatiovanim horizontal-
nich principti uvedenych v ¢lancich 5, 7 a 8 a cili politiky pfi
provadéni fonda ESIL

3. Pokud Komise do dvou mésich ode dne piedlozeni zpravy
o pokroku zjisti, ze pfedloZené¢ informace jsou nelplné nebo nejasné
do té miry, Ze to vyznamné ovlivituje kvalitu a spolehlivost dotéeného
posouzeni, miize si od ¢lenského statu vyzadat dalsi informace za pred-
pokladu, ze tim nezplsobi neopodstatnéné prodlevy a Zze tidajnou nejas-
nost a nespolehlivost zdtvodni. Clensky stat poskytne Komisi pozado-
vané informace ve lhité tfi mésict a piipadné zpravu o pokroku odpo-
vidajicim zplsobem upravi.
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4.  Za Gcelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto ¢lan-
ku Komise pfijima provadéni akty, jimiz stanovi vzor, ktery ma byt
pouzit pro ptredlozeni zpravy o pokroku. Tyto provadéci akty se pfiji-
maji poradnim postupem podle ¢l. 150 odst. 2.

Clének 53

Podaviani zprav ze strany Komise a rozprava o fondech ESI

1. Pocinaje rokem 2016 pfedava Komise kazdorocné Evropskému
parlamentu, Rad¢ Evropskému hospodaiskému a socialnimu vyboru
a Vyboru regionii souhrnnou zpravu o programech fondu ESI, ktera
vychazi z vyro¢nich zprav o provadéni programu, které Clenské staty
predkladaji podle clanku 50, a spolu s ni souhrn zjisténi z dostupnych
hodnoceni programi. V letech 2017 a 2019 je tato souhrnna zprava
soucasti strategické zpravy uvedené v odstavci 2.

2.V letech 2017 a 2019 vypracuje Komise strategické zpravy,
v nichz shrne zpravy o pokroku predkladané clenskymi staty, a do
31. prosince 2017 a do 31. prosince 2019 je piedlozi Evropskému
parlamentu, Rad¢, Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru
a Vyboru regiont. Tyto organy se vyzvou, aby o nich vedly rozpravu.

3.  Rada se pfi rozpravé o strategické zpravé soustiedi zejména na
prispéni fondi ESI k dosazeni cili strategie Unie pro inteligentni
a udrzitelny rist podporujici zaclenéni, a vyzyva se, aby tyto podklady
pripravila pro jarni zasedani Evropské rady.

4.  Komise jednou za dva roky, pocinaje rokem 2018, zafadi do své
vyro¢ni zpravy o pokroku urcené pro jarni zasedani Evropské rady
oddil, v némz shrne nejaktualnéjs$i zpravy uvedené v odstavcich 1
a 2, zejména s ohledem na pfispéni fondi ESI k pokroku pii plnéni
strategie Unie pro inteligentni a udrzitelny rist podporujici zaclenéni.

KAPITOLA 11

Hodnoceni

Clanek 54

Obecna ustanoveni

1. »C1 Hodnoceni se provadi za ucelem zkvalitnéni koncepce
a provadéni programu a také za UCelem posouzeni jejich ucinnosti,
ucelnosti a dopadu <. Dopad programu se hodnoti s ohledem na ukoly
jednotlivych fondt ESI v souvislosti s realizaci cili podle strategie
Unie pro inteligentni a udrzitelny rist podporujici zaclenéni a pifipadné
s ohledem na rozsah programu v souvislosti s HDP a nezaméstnanosti
v dané programové oblasti.
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2. Clenské staty poskytnou zdroje nezbytné pro provadéni hodnoceni
a zajisti zavedeni postupti pro tvorbu a sbér Udaji potfebnych pro
hodnoceni, vcetné udaju tykajicich se spolecnych ukazatelti a pfipadné
i ukazateli specifickych pro jednotlivé programy.

3.  Hodnoceni provadéji interni nebo externi odbornici, ktefi jsou
funkéné nezavisli na fidicich organech, které jsou odpovédné za
provadéni programu. Bezprostifedné po vstupu toto nafizeni v platnost
poskytne Komise navod, jak hodnoceni provadet.

4. Vsechna hodnoceni se zpfistupni vefejnosti.

Clének 55

Piedbézné hodnoceni

1. Clenské staty provad&ji piedbéznd hodnoceni s cilem zlepgit
kvalitu koncepce jednotlivych programul.

2. Provadeéni predbéznych hodnoceni je povinnosti organu odpovéd-
ného za ptipravu programl. Pfedbézna hodnoceni se predkladaji Komisi
soucasné s programem a se shrnutim. Pravidla pro dany fond mohou
stanovit prahové hodnoty, do jejichz vySe lze predbézné hodnoceni
kombinovat s hodnocenim jiného programu.

3.V ramci predbéznych hodnoceni se posuzuji tyto prvky:

a) pfinos pro strategii Unie pro inteligentni a udrzitelny rst podporu-
jici zaclenéni s ohledem na zvolené tematické cile a priority a pfi
zohlednéni vnitrostatnich a regionalnich potfeb a potencialu pro
rozvoj a pouceni z pfedchozich programovych obdobi;

b) vnitini soudrznost navrhovaného programu nebo Cinnosti a jejich
navaznost na ostatni piislusné nastroje;

¢) soulad mezi pridélovanim rozpocétovych prostiedkil a cili programu;

d) soulad vybranych tematickych cilli, priorit a odpovidajicich cili
programti s SSR, dohodou o partnerstvi a relevantnimi doporuce-
nimi pro jednotlivé zemg, jez byla pfijata v souladu s ¢l. 121 odst. 2
Smlouvy o fungovani EU, a pfipadné na vnitrostatni Urovni
s narodnim programem reforem;

e) relevance a srozumitelnost navrzenych ukazateli programu;

f) jak ocekavané vystupy prispéji k vysledktm;
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g) zda jsou vycislené cilové hodnoty ukazateld redlné s ohledem na
planovanou vysi podpory z fondd ESI;

h) odtvodnéni navrhované formy podpory;
i) primétenost lidskych zdroji a spravni kapacity pro fizeni programu;

j) vhodnost postupti pro monitorovani programu a shromazdovani
udaju nezbytnych k provadéni hodnoceni;

k) vhodnost zvolenych milnikli pro vykonnostni ramec;

1) pfimétenost planovanych opatieni na podporu rovnych piilezitosti
pro zeny a muze a opatfeni k ptfedchazeni jakékoli diskriminaci,
zejména s ohledem na pristupnost pro osoby se zdravotnim posti-
zenim;

m) piiméfenost planovanych opatfeni na podporu udrzitelného rozvoje;
n) opatfeni na zmirnéni administrativni zatéze piijemcu.

4.  Predbéznad hodnoceni v piipad€ potfeby zahrnuji pozadavky na
strategické posuzovani vlivli na Zivotni prostfedi stanovené ve smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2001/42/ES (!) s ohledem na potfebu
pfizpuisobit se zméné klimatu.

Clének 56

Hodnoceni béhem programového obdobi

1. Ridici organ nebo &lensky stat vypracuje plan hodnoceni, ktery
muze zahrnovat vice programi. Tento plan se piedklada v souladu
s pravidly pro dany fond.

2. Clenské staty zajisti, aby byly pro hodnoceni uvolnény piisluiné
kapacity.

3. Béhem programového obdobi fidici organ zajisti, aby hodnoceni
jednotlivych programii bylo provadéno na zakladé planu hodnoceni, a to
vcetné hodnoceni k posouzeni Uc¢innosti, efektivity a dopadu, a aby se
na kazdé hodnoceni vztahovala vhodna nasledna opatfeni v souladu
s pravidly pro dany fond. Nejméné jednou za programové obdobi se
v ramci hodnoceni posoudi, jak podpora z fond ESI pfispéla k dosaho-
vani cili jednotlivych priorit. VSechna hodnoceni pfezkoumava moni-
torovaci vybor, ktery je zasila Komisi.

4.  Komise mize hodnoceni programti provadét z vlastniho podnétu.
Komise informuje fidici organ a vysledky zasSle fidicimu organu
a poskytne pfislusSnému monitorovacimu vyboru.

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/42/ES ze dne 27. ¢ervna 2001
o posuzovani vlivi nékterych planti a programil na zivotni prostiedi (Ut. vést.
L 197, 21.7.2001, s. 30).
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Clanek 57
Nasledné hodnoceni
1.  Nasledna hodnoceni provadi Komise nebo ¢lenské staty v uzké
spolupraci s Komisi. V ramci téchto hodnoceni je posuzovana ucinnost
a efektivita fondd ESI a jejich pfispéni k plnéni strategie Unie pro
inteligentni a udrzitelny rist podporujici zaclenéni, a to s ptihlédnutim

k cilim stanovenym v ramci uvedené strategie Unie a v souladu se
zvlastnimi pozadavky stanovenymi v pravidlech pro dany fond.

2. Nasledné hodnoceni se dokonéi do 31. prosince 2024.

3. Odstavce 1 a 2 tohoto ¢lanku se pouziji i na pfispévky z EFRR
a EZFRV na specifické programy uvedené v ¢l. 39 odst. 4 prvnim
pododstavci pism. b).

4.  Komise pro kazdy z fondid ESI vypracuje do 31. prosince 2025
souhrnnou zpravu s prehledem hlavnich zavéri naslednych hodnoceni.

HLAVA VI
TECHNICKA POMOC

Cldnek 58
Technicka pomoc z podnétu Komise
1. Z fondd ESI Ize z podnétu Komise financovat opatfeni nezbytna

pro provadéni tohoto nafizeni, kterd se zaméfuji na pfipravu, monitoro-
vani, spravni a technickou pomoc, hodnoceni, audit a kontrolu.

Opatfeni uvedend v prvnim pododstavci mohou byt provadéna bud’
piimo Komisi, nebo nepiimo subjekty a osobami, jimiz nejsou Clenské
staty, v souladu M6 s ¢lankem 154 financ¢niho nafizeni <.

Mezi opatieni uvedena v prvnim pododstavci mize patiit zejména:

a) pomoc pii piipravé a posuzovani projektd, véetné spoluprace s EIB;

b) podpora zaméfena na posilovani instituci a budovani spravnich
kapacit pro ucinné fizeni fonda ESI;

¢) studie souvisejici se zpravami Komise o fondech ESI a se zpravou
o soudrznosti;

d) opatfeni zaméfena na analyzu, fizeni, monitorovani, vyménu infor-
maci a provadéni fondi ESI a opatfeni zaméfena na zavadéni
systému kontroly a technickou a spravni pomoc;
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e) hodnoceni, znalecké zpravy, statistiky a studie (vCetné téch, které
maji obecnou povahu) tykajici se stavajici a budouci ¢innosti
fondt ESI, jez mohou byt piipadné provadény EIB;

f) opatieni k Sifeni informaci, podpofe vytvareni siti, provadéni komu-
nikacnich ¢innosti se zvlastnim zaméfenim na vysledky a ptidanou
hodnotu podpory z fondd ESI, zvySovani povédomi a podpoie spolu-
prace a vymény zkuSenosti, mimo jiné i s tfetimi zemémi,

g) instalace, provoz a propojeni pocitacovych systémi pro fizeni, moni-
torovani, audit, kontrolu a hodnoceni;

h) opatfeni ke zdokonalovani metod hodnoceni a vymény informaci
o postupech hodnocenti;

1) opatfeni tykajici se auditu;

j) posilovani celostatni a regionalni kapacity, pokud je o planovani
investic, posuzovani potfeb, pfipravu, navrh a provadéni finan¢nich
nastroji, spoleénych akénich pland a velkych projektd, vcetné
spole¢nych iniciativ s EIB;

k) sifeni osvéd¢enych postupt s cilem pomoci ¢lenskym statim posilit
kapacity jejich pfislusnych partnerii uvedenych v ¢lanku 5 a jejich
zastieSujicich organizaci;

1) akce financované podle natizeni (EU) 2017/825 s cilem piispét
k plnéni strategie Unie pro inteligentni a udrzitelny rist podporujici
zaclenéni.

Komise vyc¢leni nejméné 15 % zdrojli uvedenych v tomto ¢lanku na
zefektivnéni komunikace s vefejnosti a u¢innéjsi synergie mezi komu-
nika¢nimi ¢innostmi vyvijenymi na podnét Komise rozsifenim znalosti
o vysledcich, zejména prostiednictvim Gc¢innéjsiho sbéru, Sifeni, vyhod-
nocovani a oznamovani Udaji, zv1ast€ pak zdiraznénim pfispévku
fondi ESI ke zkvalitiovani zivota a zvySovani viditelnosti podpory
z fondu ESI, jakoz i zvySovanim povédomi o vysledcich a ptidané
hodnoté takové podpory. V opatienich za ucelem informovani, komu-
nikace a zvySovani viditelnosti vysledkd a pfidané hodnoty podpory
z fondd ESI, se zvlastnim dlrazem na operace, se po uzavieni programi
bude pokracovat, bude-li to vhodné. Tato opatieni ptispé&ji téz k infor-
movani o politickych prioritich Unie navenek, souviseji-li s obecnymi
cili tohoto natizeni.

V zavislosti na svém ucelu mohou byt opatieni uvedena v tomto ¢lan-
ku financovana jako operacni vydaje, nebo jako administrativni vydaje.

2. Pokud se predpoklada ptispévek z fondd ESI, stanovi Komise
kazdy rok prostiednictvim provadécich aktl své plany tykajici se
druhu opatteni souvisejicich s opatfenimi uvedenymi v odstavei 1.
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Clének 59

Technicka pomoc z podnétu ¢lenskych stati

1.  Fondy ESI mohou z podnétu Clenského statu podporovat opatieni
v oblasti pfipravy, fizeni, monitorovani, hodnoceni, informovani a komu-
nikace, vytvéfeni siti, feSeni stiznosti, kontroly a auditu. Clensky stat
muze fondy ESI vyuzivat na podporu opatfeni ke snizeni administrativni
zatéze piijemct, a to 1 prostfednictvim systémi pro elektronickou
vymeénu dat a opatieni ke zvySeni zpusobilosti organt ¢lenskych statd
a piijemct spravovat a vyuzivat tyto fondy. ESI fondy mohou byt
rovné€z vyuzivany na podporu opatieni na posileni kapacit pfislusnych
partnerti v souladu s ¢l. 5 odst. 3 pism. e) a podporu vymény osvéd-
Cenych postupli mezi témito partnery. Opatfeni uvedend v tomto
odstavei se mohou tykat pfedchozich i nasledujicich programovych
obdobi.

la. Z kazdého fondu ESI lze podpofit operace technické pomoci
zplisobilé pro podporu z kteréhokoli jiného fondu ESIL

2.V pravidlech pro dany fond lze stanovit dalsi opatfeni, ktera
mohou byt financovdna z technické pomoci v ramci jednotlivych
fondt ESI, pfipadné vyloudit, ktera opatfeni takto financovana byt
nemohou.

3. Aniz je dotcen odstavec 2, mohou ¢lenské staty provadét opatieni
uvedend v odstavei 1 pfimym zadanim zakazky:

a) EIB;

b) mezinarodni finanéni instituci, jejimz akcionafem je Clensky stat;

¢) bance nebo instituci ve vefejném vlastnictvi uvedenym v ¢l. 38 odst.
4 prvnim pododstavci pism. b) bod¢ iii).

HLAVA VII
FINANCNI PODPORA Z FONDU ESI

KAPITOLA 1
Podpora z fondiit ESI

Cldnek 60
Urceni miry spolufinancovani
1.  V rozhodnuti Komise o pfijeti programu se stanovi mira nebo

miry spolufinancovdni a maximalni vySe podpory z fondd ESI podle
pravidel pro dany fond.

2. Opatfeni v oblasti technické pomoci provadéna z podnétu nebo
z povéfeni Komise lze financovat ve 100 % vysi.
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Cléanek 61

Operace, které po dokonceni vytvareji Cisty prijem

VM6

1. Tento ¢lanek se vztahuje na operace, které po dokonceni vytvareji
Cisty piijem. Pro ucely tohoto ¢lanku se ,,Cistym piijmem® rozuméji
pfitoky penéznich prostiedkii pfimo od uzivateli zbozi nebo sluzeb,
které jsou poskytovany v ramci operace, napiiklad poplatky hrazené
pfimo wuzivateli za vyuzivani infrastruktury, prodej nebo prondjem
pozemku ¢i budov nebo platby za sluzby po odecteni veskerych provoz-
nich nakladi a reprodukénich nakladt zafizeni s kratkou Zzivotnosti
vzniklych b&hem piislusného obdobi. Uspory provoznich nakladt
dosazené prostfednictvim operace, s vyjimkou Tuspor, jeZ jsou
disledkem zavadéni opatfeni v oblasti energetické G¢innosti, se povazuji
za Cisty pfijem, nejsou-li kompenzovany rovnocennym sniZzenim
provoznich dotaci.

Pokud nejsou pro spolufinancovani zpisobilé veskeré investicni
néklady, pfidé€li se Cisty piijem v pomérné vysi na zplisobilé a nezplso-
bilé Casti investicnich nakladi.

2.  ZpuUsobilé vydaje operace, ktera ma byt z fondi ESI spolufinan-
covana, se pfedem snizi s ohledem na potencial operace vytvaret Cisty
piijem béhem urcitého referencniho obdobi zahrnujiciho jak provadéni
operace, tak i dobu po jejim dokonceni.

3.  Potencialni Cisty pfijem z operace se ur¢i predem pomoci jedné
z nasledujicich metod, kterou pro urcity sektor, subsektor nebo druh
operace zvoli fidici organ:

a) pouziti pausalni procentni sazby Cistych piijmi pro dany sektor
nebo subsektor na danou operaci, jak je stanoveno v priloze
V nebo v kterémkoli aktu v pfenesené pravomoci uvedeném
v druhém, tfetim a ¢tvrtém pododstavci.

aa) pouziti pausalni procentni sazby Cistych piijma stanovené ¢lenskym
statem pro sektor nebo subsektor, na ktery se nevztahuje pismeno
a). Pred pouzitim pausalni sazby pfislusny auditni organ ovéfi, zda
byla stanovena pfiméfenou, spravedlivou a ovéfitelnou metodou
zaloZenou na Udajich z minulych let nebo objektivnich kritériich.

b) vypocet diskontovaného cistého piijmu z operace s piihlédnutim
k referencnimu obdobi pfiméfenému pro dany sektor nebo
subsektor a pouzitelnému u dané operace, k bézné ocekavané zisko-
vosti dané kategorie investice, k uplatnéni zéasady ,,znecistovatel
plati“ a pfipadné ke kapitalu v souvislosti s relativni prosperitou
dané¢ho clenského statu nebo regionu.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat v fadné odlivodnénych piipadech
akty v prenesené pravomoci v souladu s clankem 149, pokud jde
o zménu piilohy V pfizplisobenim pausalnich sazeb v ni stanovenych
pfi zohlednéni dajli z minulych let, potencidl ndvratnosti naklada
a ptipadné zasadu ,,zneCistovatel plati“.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené¢ pravomoci
v souladu s c¢lankem 149, které stanovi pauSalni sazby pro sektory
nebo subsektory v oblasti informacnich a komunikacnich technologii,
vyzkumu, vyvoje, inovaci a energetické ucinnosti. Komise tyto akty
v pfenesené pravomoci ozndmi Evropskému parlamentu a Rad¢ nejpoz-
déji 30. Cervna 2015.
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Kromé toho je Komisi svéfena pravomoc pfijimat v fadné¢ odivodneé-
nych pfipadech akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 149,
pokud jde o zafazeni dalSich sektorti nebo subsektord, které spadaji pod
tematické cile vymezené v ¢l. 9 prvnim pododstavci a jsou podporovany
z fondl ESI, do ptilohy V.

Je-1li pouzita metoda uvedena v prvnim pododstavci pism. a), ma se za
to, Ze uplatnénim pausalni sazby je zohlednén veskery dCisty piijem
vytvoieny béhem provadéni operace i po jejim dokonceni, a tudiz se
tento Cisty piijem nasledné neodecita od zplsobilych vydaji operace.

Jestlize byla aktem v pfenesené pravomoci v souladu s tfetim a ¢tvrtym
pododstavcem stanovena pauSalni sazba pro novy sektor nebo subsek-
tor, mize fidici organ rozhodnout, Ze u novych operaci, jez maji vztah
k danému sektoru nebo subsektoru, pouzije metodu uvedenou v prvnim
pododstavci pism. a).

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené¢ pravomoci
v souladu s c¢lankem 149 .které stanovi metodu uvedenou v prvnim
pododstavci pism. b). Je-li pouzita uvedena metoda, odecte se od zpuso-
bilych vydaji operace nejpozdéji v koneéné zadosti o platbu predlozené
piijemcem Ccisty pifjem vytvofeny béhem provadéni operace, ktery
pochézi ze zdrojd, jez nebyly pfi urCovani potencialniho Cistého piijmu
z operace zohlednény.

4.  Metoda, kdy se Cisty pfijem odecitd od vydaji operace zahrnutych
do zadosti o platbu, jez byla pfedlozena Komisi, se ur¢i v souladu
s vnitrostatnimi predpisy.

5. Alternativné k pouziti metod uvedenych v odstavci 3 tohoto ¢lan-
ku se maximalni mira spolufinancovani uvedena v ¢l. 60 odst. 1 muze
na zadost ¢lenského statu snizit v ptipadé priority nebo opatieni, u nichz
by se na vSechny podporované operace mohla uplatnit jednotna pausalni
sazba podle odst. 3 prvniho pododstavce pism. a) tohoto ¢lanku. Toto
snizeni musi odpovidat nejméné sou¢inu maximalni miry spolufinanco-
vani ze strany Unie, jez vyplyva z pravidel pro dany fond, a pfislusné
pausalni sazby uvedené ve zminéném pismeni.

6. Pokud neni objektivné mozné predem urcit pfijmy za pouziti
metod uvedenych v odstavcich 3 a 5, odectou se od vydajil vykdzanych
Komisi ¢isté piijmy vytvorené do tii let od dokonceni operace nebo do
terminu pro prekladani dokladd pro uzavfeni programu, stanoveného ve
zvlastnich pravidlech pro jednotlivé fondy, podle toho, co nastane drive.

7.  Odstavce 1 az 6 se nevztahuji na:

a) operace nebo ¢asti operaci, které jsou podporovany vyhradné z ESF;

b) operace, jejichz celkové zpusobilé naklady pied uplatnénim odstavcl
1 az 6 neptesahuji 1 000 000 EUR;

¢) vratnou pomoc, kterd musi byt vracena v plné vysi, a na ceny;

d) technickou pomoc;
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e) podporu z financnich néstrojii nebo v jejich prospéch;

f) operace, u nichZ je podpora z vetejnych zdroji poskytovana formou
jednorazovych ¢astek ¢i na zéklad€ standardni stupnice jednotkovych
nakladu;

g) operace provadéné v ramci spolecného akéniho planu;

h) operace, pro néz jsou castky nebo sazby podpory stanoveny v piiloze
II natizeni o EZFRV nebo v nafizeni o ENRF.

V ptipadg, ze Clensky stat pouZzije odstavec 5, mize bez ohledu na prvni
pododstavec pism. b) tohoto odstavce zahrnout do pfislusné priority
nebo opatfeni operace, jejichZz celkové zpusobilé naklady pied uplat-
nénim odstavcl 1 az 6 nepiekracuji ¢astku 1 000 000 EUR.

8. Odstavce 1 az 6 se navic nevztahuji na operace, u nichz podpora
v ramci programu piedstavuje statni podporu.

KAPITOLA 11

Zvlastni pravidla podpory z fondit ESI pro partnerstvi veiejného
a soukromého sektoru

Clének 62

Partnerstvi vefejného a soukromého sektoru

Fondy ESI mohou byt pouzity na podporu operaci partnerstvi vetejného
a soukromého sektoru. Tyto operace musi byt v souladu s platnymi
pravnimi pfedpisy, zejména s pfedpisy o poskytovani statni podpory
a o zadavani vefejnych zakazek.

Clének 63

Prijemce u operaci partnerstvi verejného a soukromého sektoru

1. Odchylné od ¢l. 2 bodu 10 mlze byt u operace partnerstvi vefej-
ného a soukromého sektoru ptijemcem bud’

a) vefejnopravni subjekt zahajujici operaci nebo

b) subjekt soukromého prava uréitého clenského statu (dale jen ,,sou-
kromy partner®), jenz byl nebo ma byt vybran k provadéni operace.

2. Vefejnopravni subjekt, ktery je inicidtorem operace partnerstvi
vetejného a soukromého sektoru, miize navrhnout, aby byl pro ucely
podpory z fondl ESI piijemcem soukromy partner, ktery bude vybran
po schvaleni operace. V takovém pfipad¢ je rozhodnuti o schvéleni
podminéno tim, Ze se fidici organ presvéd¢i o tom, Ze vybrany
soukromy partner splituje a piebira vSechny piislusné povinnosti
pfijemce podle tohoto nafizeni.

3. Soukromy partner vybrany k provedeni operace muze byt coby
prijemce béhem provadéni nahrazen, vyzaduji-li to podminky partnerstvi
vetejného a soukromého sektoru nebo finanéni dohoda mezi
soukromym partnerem a finan¢ni instituci spolufinancujici operaci.
V takovém piipadé se prfijemcem stava nahrazujici soukromy partner
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nebo vefejnopravni subjekt, pokud se fidici organ presvéd¢i o tom, Ze
nahrazujici partner spliiuje a prebira vSechny prislusné povinnosti
pfijemce podle tohoto natfizeni.

4.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 149, kterymi stanovi dodate¢na pravidla pro nahra-
zeni pfijemce a souvisejici povinnosti.

5. Nahrazeni pifijemce se nepovazuje za zménu vlastnictvi ve smyslu
¢l. 71 odst. 1 pism. b), pokud toto nahrazeni splfiuje platné podminky
stanovené v odstavci 3 tohoto ¢lanku a v aktech v pfenesené pravomoci
pfijatych podle odstavce 4 tohoto ¢lanku.

Cléanek 64

Podpora operaci partnerstvi vefejného a soukromého sektoru

1. 'V ptipadé operace partnerstvi vefejného a soukromého sektoru,
kdy je pfijemcem vefejnopravni subjekt, mohou byt vydaje souvisejici
s operaci partnerstvi vefejného a soukromého sektoru, jez vznikly
soukromému partnerovi a tento je uhradil, povaZzovany odchylné od
¢l. 65 odst. 2 za vydaje vzniklé pfijemci a pfijemcem uhrazené
a mohou byt zahrnuty do Zzadosti o platbu podané Komisi, pokud
jsou splnény nasledujici podminky:

a) prijemce uzaviel dohodu o partnerstvi vetfejného a soukromého
sektoru se soukromym partnerem;

b) fidici organ ovéfil, ze vydaje vykazané ptijemcem uhradil soukromy
partner a ze operace je v souladu s platnymi unijnimi a vnitrostatnimi
pravnimi pfedpisy, programem a podminkami podpory operace.

2. Platby pfijemcim provedené s ohledem na vydaje, jez jsou
zahrnuty v zadosti o platbu v souladu s odstavcem 1, jsou placeny na
vazany ucet zfizeny k tomuto Gcelu na jméno piijemce.

3.  Prostredky pfevedené na vazany ucCet uvedeny v odstavci 2 se
pouziji na platby v souladu s dohodou o partnerstvi vefejného a soukro-
mého sektoru, véetné veskerych plateb, které maji probehnout v ptipadeé
ukonceni dohody o partnerstvi vefejného a soukromého sektoru.

4. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 149, které stanovi minimdlni poZadavky, jeZ musi
byt obsazeny v dohodach o partnerstvi vefejného a soukromého sektoru
a jsou nezbytné pro uplatnéni odchylky podle odstavce 1 tohoto ¢lanku,
véetné ustanoveni, jez souviseji s ukoncenim dohody o partnerstvi
vetejného a soukromého sektoru, a pro ucely zajisténi odpovidajici
auditni stopy.

KAPITOLA 1T

Zpuisobilost vydajit a stalost operaci

Clanek 65
Zpisobilost
1.  Zpusobilost vydaji se kromé piipadi, kdy jsou pfimo v tomto

nafizeni nebo v pravidlech pro dany fond ¢i na jejich zakladé stanovena
zvlastni pravidla, urCuje na zaklad¢ vnitrostatnich pravnich predpisa.
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2. Vydaje jsou zptsobilé pro poskytnuti prispévku z fond ESI, jest-
lize vznikly pfijemci a byly uhrazeny v obdobi ode dne piedlozeni
programu Komisi nebo od 1. ledna 2014 — podle toho, co nastane
diive — do 31. prosince 2023. Prispévek z EZFRV na vydaje lze
kromé& toho poskytnout jen tehdy, jestlize byla odpovidajici podpora
platebni agenturou skutecné vyplacena mezi 1. lednem 2014
a 31. prosincem 2023.

3. Odchylné od odstavce 2 jsou vydaje v ramci Iniciativy na podporu
zaméstnanosti mladych lidi zpusobilé od 1. zafi 2013.

4. 'V piipadé nakladd hrazenych podle ¢l. 67 odst. 1 prvniho
pododstavce pism. b) a c¢) musi byt opatfeni, ktera tvoii zaklad pro
poskytnuti nahrady, provedena v obdobi od 1. ledna 2014 do
31. prosince 2023.

5. Odchylné€ od odstavce 4 je pocatecnim dnem, pokud jde o naklady
hrazené na zékladé ¢l. 67 odst. 1 prvniho pododstavce pism. b) a c)
u opatfeni v rdmci Iniciativy na podporu zaméstnanosti mladych lidi,
1. zari 2013.

6.  Operace nelze vybrat pro poskytnuti podpory z fondi ESI, pokud
byly fyzicky dokonceny nebo plné provedeny dfive, nez pfijemce
predlozi zadost o financovani v ramci programu fidicimu organu, a to
bez ohledu na to, zda pfijemce provedl vSechny souvisejici platby ¢i
nikoli.

7. Timto c¢lankem nejsou dotéena pravidla zpusobilosti technické
pomoci z podnétu Komise stanovend v €lanku 58.

8.  Tento odstavec se vztahuje na operace, jeZ béhem provadéni
vytvareji Cisty pfijem a na néz se nevztahuje ¢l. 61 odst. 1 az 6.

Zpusobilé vydaje operace, jez ma byt spolufinancovana z fondt ESI, se
snizi o Cisty pfijem, ktery nebyl zohlednén pii schvalovani operace
a ktery byl pfimo vytvofen pouze b&hem jejiho provadéni nejpozdéji
do okamziku, kdy pftijemce predlozi zavérecnou Zadost o platbu. Pokud
nejsou pro spolufinancovani zptisobilé vSechny vydaje, rozdéli se Cisté
piijmy v pomérné vysi na zplsobilé a nezplsobilé ¢asti vydaju.

Tento odstavec se nevztahuje na:

a) technickou pomoc;

b) finan¢ni nastroje;

¢) vratnou pomoc, kterd musi byt vracena v plné vysi;

d) ceny;

e) operace podléhajici pravidlim pro statni podporu;

f) operace, u nichZ je podpora z vetejnych zdrojii poskytovana formou
jednorazovych castek ¢i na zakladé standardni stupnice jednotkovych
nakladt za predpokladu, ze Cisté ptijmy byly zohlednény predbézné,
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g) operace provadéné v ramci spole¢ného akéniho planu za predpo-
kladu, ze Cisté pfijmy byly zohlednény piedbézné;

h) operace, pro néz jsou Castky nebo sazby podpory stanoveny v ptiloze
II natizeni o EZFRV nebo v nafizeni o ENRF, s vyjimkou operaci,
u nichZ nafizeni o ENRF odkazuje na tento odstavec; nebo

i) operace, u nichz celkové zpasobilé naklady nepfesahuji
100 000 EUR.

Pro ucely tohoto ¢lanku a ¢Elanku 61 se za piijem nepovazuji a od
zpusobilych vydaji operace neodecitaji platby, které ptijemce obdrzi
ze smluvnich pokut v duasledku poruseni smlouvy mezi piijemcem
a tfeti osobou ¢i osobami nebo které vznikaji v duasledku toho, Ze
tteti osoba vybrana podle pravidel pro zadavani vefejnych zakazek
svou nabidku stdhne (penéZni jistota).

9.  Vydaje, které se stavaji zpsobilymi v disledku zmény programu,
jsou zpusobilé az ode dne, kdy byla Zadost o zménu predlozena Komisi,
nebo uplatni-li se ¢l. 96 odst. 11, ode dne, kdy vstupuje v platnost
rozhodnuti 0 zméné programu.

Zvlastni pravidla pro ENRF se mohou odchylit od prvniho pododstavce.

10.  Odchyln¢ od odstavce 9 muze nafizeni o EZFRV stanovit
zv1astni ustanoveni o pocatecnim dni pro zpusobilost.

11.  Operace muze ziskat podporu z jednoho nebo vice fondi ESI
nebo z jednoho ¢i vice programl a z jinych nastroji Unie za predpo-
kladu, Ze vydaje uvedené v zadosti o platbu pro néktery z fondi ESI
nejsou uplatnovany v zadosti o podporu z jiného fondu nebo nastroje
Unie, ani v zadosti o podporu z téhoz fondu v rdmci jiného programu.
Vyse vydaji uvedenych v zadosti o platbu z fondu ESI 1ze pro kazdy
fond ESI a pro doteny program ¢i dotCené programy vypocitat na
pomérném zakladé v souladu s dokumentem, v némz jsou stanoveny
podminky podpory.

Clanek 66
Formy podpory

Fondy ESI se pouzivaji pro poskytovani podpory ve formé grantt, cen,
vratné pomoci a finan¢nich nastrojii nebo jejich kombinace.

V pfipad€ vratné pomoci se podpora vracena subjektu, ktery ji poskytl,
nebo jinému pfislusnému organu c¢lenského statu ulozi na zvlastnim uctu
nebo se vyde€li pomoci ucetnich koédi a znovu se pouzije ke stejnému
ucelu nebo v souladu s cili programu.

Clének 67

Formy granti a vratné pomoci

1. Granty a vratnd pomoc mohou byt poskytnuty v jedné z téchto
forem:
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a) uhrada zplsobilych ndkladl, které skute¢né vznikly a byly zapla-
ceny, jakoz i pfipadnych vécnych pfispévki a odpisu;

b) standardni stupnice jednotkovych ndkladi;

¢) jednorazové castky;

d) financovani pausalni sazbou, kterd se ur¢i za pouziti procentniho
podilu z jedné nebo vice stanovenych kategorii nakladi;

e) financovani, které neni spojeno s naklady piislusnych operaci, nybrz
je zaloZeno na splnéni podminek tykajicich se dosazeni pokroku pfi
provadéni programt nebo plnéni jejich cill, jak je uvedeno v aktu
v pfenesené pravomoci pfijatém podle odstavce 5Sa.

Formy granti nebo vratné pomoci uplatiiované pro urCité operace
mohou byt omezeny pravidly pro jednotlivé fondy.

U formy financovani uvedené v prvnim pododstavci pism. e) se audit
zam@fi vyhradné na ovéfeni toho, zda byly splnény podminky uhrady
vydaja.

2. Odchylné od odstavce 1 muze nafizeni o ENRF stanovit dalsi
formy granti a metody vypoctu ENRF.

2a. U operace nebo projektu, na né€z se nevztahuje prvni véta
odstavce 4 a kterym je poskytovana podpora z EFRR a ESF, maji
granty a vratna pomoc, u nichZ podpora z vetejnych zdroju nepiesahne
100 000 EUR, podobu standardnich stupnic jednotkovych nékladd,
jednoradzovych castek nebo pausalnich sazeb, s vyjimkou operaci,
kterym je poskytovana podpora v ramci statni podpory, ktera nepied-
stavuje podporu de minimis.

Je-li pouzito pausalni financovani, lze kategorie nakladl, na néz je
uplatnéna, proplatit v souladu s odst. 1 prvnim pododstavcem pism. a).

U operaci podporovanych z EZFRV, EFRR nebo ESF, u nichZ je
pouzita pausalni sazba uvedena v ¢l. 68b odst. 1, lze prispévky
a platy vyplacené Ucastniklim proplatit v souladu s odst. 1 prvnim
pododstavcem pism. a) tohoto ¢lanku.

Na tento odstavec se vztahuji pfechodna ustanoveni obsazena v ¢l. 152
odst. 7.

3. Moznosti uvedené v odstavci 1 lze kombinovat pouze tehdy,
pokud se kazdd z nich vztahuje na jinou kategorii ndkladii nebo
pokud se pouziji pro rizné projekty, které tvoii soucést operace, nebo
na jednotlivé po sob¢ jdouci faze operace.

4. Pokud se operace nebo projekt, ktery je soucasti operace, provadi
vyhradné prostfednictvim zadavani vetejnych zakéazek na stavebni prace,
zbozi nebo sluzby, pouZzije se pouze odst. 1 prvni pododstavec pism. a)
a e). Je-li zadavani vetejnych zakazek v ramci operace nebo projektu,
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ktery tvofi soucast operace, omezeno na urcité kategorie nakladu, lze na
celou operaci nebo cely projekt, ktery tvofi soucast operace, pouzit
vSechny moznosti uvedené v odstavci 1.

5. Castky uvedené v odst. 1 prvnim pododstavci pism. b), c) a d) se
urcuji jednim z téchto zplsobul:

a) pfiméfenymi, spravedlivymi a ovéfitelnymi metodami vypoctu
zalozenymi na:

i) statistickych udajich, jinych objektivnich informacich nebo
odborném posudku;

il) ovéfenych Udajich jednotlivych pfijemcii z minulych let, nebo

iif) pouziti obvyklych postupti uctovani nakladt jednotlivych
prijemct;

aa) pokud podpora z vefejnych zdroji nepfesahuje 100 000 EUR,
navrhem rozpoctu sestavenym piipad od pfipadu a predem schva-
lenym fidicim organem nebo, v piipadé EZFRV, organem odpo-
védnym za vybér operaci;

b) v souladu s pravidly pro uplatiiovani odpovidajicich stupnic jedno-
tkovych nakladd, jednorazovych castek a pausalnich sazeb platnych
v ramci politik Unie pro podobny druh operace a piijemce;

¢) v souladu s pravidly pro uplatiovani odpovidajicich stupnic jedno-
tkovych nakladd, jednorazovych castek a pausalnich sazeb, které se
v ramci rezimd pro granty financované vyhradné clenskym statem
uplatiiuji na podobny druh operace a pfijemce;

d) sazbami stanovenymi timto nafizenim nebo pravidly pro dany fond;

e) zvlaStnimi metodami pro urceni Castek stanovenymi v souladu
s pravidly pro dany fond.

Sa.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 149 dopliujici toto nafizeni, pokud jde o stanoveni
standardnich stupnic jednotkovych nakladli nebo pausalniho financovani
podle odst. 1 prvniho pododstavce pism. b) a d) tohoto ¢lanku, souvi-
sejici metody uvedené v odst. 5 pism. a) tohoto ¢lanku a formy podpory
podle odst. 1 prvniho pododstavce pism. e) tohoto ¢lanku, stanovenim
podrobnych podminek financovéani a jejich uplatiovéni.

6. Dokument, ktery stanovi podminky podpory pro jednotlivé
operace, stanovi metodu, kterd se ma pouzit pro uréeni nakladl operace,
a podminky pro vyplaceni grantu.
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Clének 68

Pausalni financovani neprimych naklada tykajicich se granti
a vratné pomoci

Pokud provadéni operace vede ke vzniku nepfimych nakladt, lze je
vypocitat prostfednictvim jedné z nésledujicich pauséalnich sazeb:

a) pausalni sazbou az do vySe 25 % zpusobilych pfimych nakladd za
predpokladu, ze se tato sazba vypocte piiméfenou, spravedlivou
a ovéfitelnou metodou vypoctu nebo metodou, ktera se v rezimech
pro granty financované vyhradné clenskym statem uplatiuje na
obdobny druh operace a pfijemce;

b) pausalni sazbou az do vyse 15 % zpisobilych ptimych nékladt na
zaméstnance, aniz Clensky stat musel provést vypocet ke stanoveni
pouzitelné sazby;

¢) pausal sazbou zpusobilych pfimych nakladi na zaklad¢é stavajicich
metod a odpovidajicich sazeb platnych v politikich Unie pro
obdobny druh operace a pfijemce.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené¢ pravomoci
v souladu s c¢ldnkem 149, kterymi se dopliluji ustanoveni o pausalni
sazbé a souvisejicich metodach obsazena v prvnim pododstavci pism. c)
tohoto odstavce.

Clének 68a

Naklady na zaméstnance tykajici se grantii a vratné pomoci

1. Pfimé néklady na zaméstnance v ramci operace lze vypocitat
pausalni sazbou az do vySe 20 % jinych pfimych nakladl, nez jsou
néklady na zaméstnance v ramci operace. Clenské stity nemusi ke
stanoveni pouzitelné sazby provést vypocet za predpokladu, ze piimé
naklady v ramci operace nezahrnuji vetejné zakazky na stavebni prace,
které prekracuji prahové hodnoty stanovené v ¢l. 4 pism. a) smérnice
2014/24/EU.

2. Pro ucely stanoveni nékladi na zaméstnance mize byt hodinova
sazba vypoctena tak, Ze se posledni dolozené rocni hrubé mzdové
néklady vydé€li 1720 hodinami v piipad¢ osob pracujicich na plny
uvazek, nebo odpovidajici pomérnou ¢asti 1 720 hodin v pfipadé osob
pracujicich na Caste¢ny uvazek.

3. Pii pouziti hodinové sazby v souladu s odstavcem 2 nesmi
celkovy pocet hodin vykazanych na osobu v daném roce ptekrocit
pocet hodin pouzitych k vypoctu této hodinové sazby.

Prvni pododstavec se v programech v ramci cile Evropska uzemni
spoluprace nepouzije pro naklady na zaméstnance tykajici se osob,
které na operaci pracuji na ¢aste¢ny uvazek.
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4.  Pokud ro¢ni hrubé mzdové naklady nejsou k dispozici, lze je
odvodit z dostupnych dolozenych hrubych mzdovych nakladd nebo
z pracovni smlouvy s naleZitou Upravou pro obdobi dvanécti mésicti.

5. Naklady na zaméstnance vztahujici se k osobam, které pracuji na
dané operaci na casteCny uvazek, l1ze vypocitat jako pevné stanoveny
procentni podil hrubych mzdovych nakladd v souladu s pevné stano-
venym procentnim podilem doby odpracované na operaci za mésic, bez
povinnosti zavést zvlastni systém zaznamendvani pracovni doby.
Zamgstnavatel vyda zaméstnancim doklad uvadéjici tento pevné stano-
veny procentni podil.

Clének 68b

Pausalni financovani jinych nikladi neZ nakladd na zaméstnance

1. Paus$alni sazbu az do vyse 40 % zpUsobilych pfimych nakladi na
zaméstnance lze pouzit ke kryti zbyvajicich zpusobilych naklada
operace, aniz by ¢lensky stat musel provést vypocet ke stanoveni pouz-
itelné sazby.

U operaci podporovanych z ESF, EFRR nebo EZFRV se platy
a pfispévky vyplacené ucastniklim povazuji za dodatecné zplisobilé
naklady nezahrnuté do pausalni sazby.

2. Pausalni sazba uvedend v odstavci 1 se nepouzije na naklady na
zaméstnance vypocitané na zakladé pausalni sazby.

Cléanek 69

Zvlastni pravidla zpusobilosti pro granty a vratnou pomoc

1.  Vécné piispévky ve formé poskytnuti stavebnich praci, zbozi,
sluzeb, pozemkll a nemovitosti, u nichz nebyla provedena platba v hoto-
vosti dolozena fakturami nebo doklady stejné dikazni hodnoty, mohou
byt zpisobilé¢ za podminky, Ze to pravidla fonda ESI a programu upra-
vujici zpisobilost stanovuji a ze jsou splnéna vSechna tato kritéria:

a) podpora z vefejnych zdrojii poskytnuta na operaci, jejiz soucasti jsou
véené prispévky, nesmi s vyjimkou vécnych pfispévki presdhnout
celkové zpusobilé vydaje na konci operace;

b) hodnota pfisuzovana vécnym piispévkim nepfesahuje ceny obvyklé
na doty¢ném trhu;

¢) hodnotu a poskytnuti pfispévku lze nezavisle posoudit a ovéfit;

d) v ptipadé poskytnuti pozemkd nebo nemovitosti miize byt u¢inéna
platba v hotovosti za ucelem plnéni smlouvy o pronajmu, jejiz rocni
nominalni hodnota nepfesahuje jednotku mény ¢lenského statu.

e) v piipadé vécnych prispévkl ve formé neplacené prace se hodnota
této prace uruje s piihlédnutim k ovéfenému objemu vynalozené
pracovni doby a sazby pouzivané pii odménovani za rovnocennou
praci.
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Hodnotu pozemkl nebo nemovitosti uvedenou v prvnim pododstavci
pism. d) tohoto odstavce osvédCuje nezavisly kvalifikovany odbornik
nebo nalezit¢ opravnény ufedni orgéan, pficemz tato hodnota nesmi
prekrocit limit stanoveny v odst. 3 pism. b).

2. Odpisy lze za zpusobilé povazovat, pokud jsou splnény tyto
podminky:

a) umoziuji to pravidla zpisobilosti programu;

b) jsou-li vydaje proplaceny ve form¢ uvedené v ¢l. 67 odst. 1 prvnim
pododstavci pism. a), je jejich vySe doloZena ucéetnimi doklady,
jejichz dikazni hodnota pro zpusobilost ndkladd je rovnocenna
fakturam;

¢) naklady se tykaji vyhradné¢ obdobi, ve kterém je dana operace
podporovana;

d) na pofizeni odepisovaného majetku nebyly pouzity granty z vefej-
nych zdroju.

3. Pro ptispévek z fondl ESI a z ¢astky podpory pievedené z Fondu
soudrznosti na nastroj pro propojeni Evropy podle ¢l. 92 odst. 6 nejsou
zpusobilé tyto naklady:

a) uroky z dluznych c¢astek, kromé grantd udélenych v podobé subvenci
urokovych sazeb nebo subvenci poplatki za zaruky;

b) nakup nezastavénych a zastavénych pozemkii za ¢astku piesahujici
10 % celkovych zpisobilych vydaji na danou operaci. V ptipadé
opusténych ploch a ploch diive vyuzivanych k pramyslovym
ucelim, které zahrnuji budovy, se tento strop zvysi na 15 %. Ve
vyjimeénych a fadné odivodnénych piipadech Ize pro operace tyka-
jici se zachovani zivotniho prostfedi tento strop zvysit nad vyse
uvedené procentni hodnoty.

¢) dan z pfidané hodnoty, krom¢ piipadt, kdy je podle vnitrostatnich
pravnich predpisti neodpocitatelna.

Clének 70

Zpiusobilost operaci podle mista

1. S vyhradou odchylek uvedenych v odstavci 2 a v pravidlech pro
dany fond musi operace podporované z fondt ESI probihat v progra-
mové oblasti.

Operace tykajici se poskytovani sluzeb obCanim nebo podnikiim, které
pokryvaji celé tizemi ¢lenského statu, se povazuji za operace probihajici
ve vSech programovych oblastech v daném clenském staté. V téchto
piipadech se vydaje dotéenym programovym oblastem pifidéli pomérné
na zakladé objektivnich kritérii.

Druhy pododstavec tohoto odstavce se nepouzije na celostatni program
uvedeny v ¢l. 6 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 ani na konkrétni
program pro ziizeni a provoz celostatni sit¢ pro venkov uvedeny v ¢l.
54 odst. 1 uvedeného nafizeni.

2. Ridici organ muZe piipustit, aby se operace provadéla mimo
programovou oblast, ale uvnitf Unie, jsou-li splnény vSechny tyto

podminky:

a) operace je prospé$na pro programovou oblast;
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b) celkova ¢astka z EFRR, Fondu soudrznosti, EZFRV nebo ENRF
pfidélena v ramci programu na operace mimo programovou oblast
nepfesahne 15 % podpory z EFRR, Fondu soudrznosti, EZFRV nebo
ENRF na trovni priority v dobé piijeti programu;

¢) monitorovaci vybor dal k dotyéné operaci nebo druhu operace
souhlas;

d) povinnosti organti programu v oblasti fizeni, kontroly a auditu tyka-
jici se doty¢né operace plni organy odpovédné za program, v jehoz
ramci je danad operace podporovana, nebo organy programu uzaviou
dohody s organy v oblasti, ve které je operace provadéna.

Pokud jsou operace financované z fondi a ENRF provadény mimo
programovou oblast v souladu s timto odstavcem a maji piinosy
v programové oblasti i mimo ni, pfidéli se vydaje t€émto oblastem
pomérné¢ na zéklad€ objektivnich kritérii.

Pokud se operace tykaji tematického cile uvedené¢ho v ¢l. 9 prvnim
pododstavci bodé 1 a jsou provadény mimo uzemi Clenského statu,
avSak uvniti Unie, pouZije se pouze prvni pododstavec pism. b) a d)
tohoto odstavce.

3. U operaci tykajicich se technické pomoci nebo informacnich,
komunikacnich a zviditeliujicich opatfeni a propagacnich Cinnosti a u
operaci tykajicich se tematického cile uvedeného v ¢l. 9 prvnim
pododstavci bodé 1 mohou byt vydaje vynalozeny mimo Unii, pokud
jsou nezbytné pro uspokojivé provedeni operace.

4.  Odstavce 1, 2 a 3 se nepouziji na programy v ramci cile Evropska
uzemni spoluprace. Odstavce 2 a 3 se nepouziji na operace podporované
z ESF.

Cléanek 71

Stalost operaci

1. 'V ptipad¢ operace zahrnujici investici do infrastruktury nebo
produktivni investici se musi piispévek z fondu ESI vratit, jestlize do
péti let od posledni platby piijemci ¢i pifipadné v dobé stanovené
v pravidlech pro statni podporu dojde u operace k:

a) zastaveni nebo premisténi vyrobni ¢innosti mimo programovou
oblast;

b) zméné€ vlastnictvi polozky infrastruktury, kterd podniku ¢i vefejnému
subjektu poskytuje nepatficnou vyhodu; nebo

¢) podstatné zmén¢ nepiiznivé ovliviiujici povahu, cile nebo provadéci
podminky operace, kterd by vedla k ohrozZeni jejich pivodnich cild.

Castky neopravnéné vyplacené v souvislosti s operaci musi ¢lensky stat
vratit zpét v poméru k obdobi, v némz poZzadavky nebyly splnény.
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Clenské staty mohou Ihitu uvedenou v prvnim pododstavei zkratit na tii
roky v pripadech, kdy se jednd o zachovani investic nebo pracovnich
mist vytvofenych malymi a stfednimi podniky.

2. 'V pfipadé operace zahrnujici investici do infrastruktury nebo
produktivni investici se musi pfispévek z fondt ESI vratit, jestlize je
do 10 let od posledni platby pfijemci vyrobni ¢innost pfemisténa mimo
uzemi Unie, s vyjimkou pfipadl, kdy je pfijemcem maly nebo stfedni
podnik. Pokud ma prispévek z fondd ESI podobu statni podpory,
nahradi se obdobi 10 let lhtitou platnou podle pravidel pro poskytovani
statni podpory.

3. U operaci podporovanych z ESF a operaci podporovanych z jinych
fondt ESI, které nejsou investicemi do infrastruktury nebo produktiv-
nimi investicemi, se ptispévek z fondu vraci pouze tehdy, pokud se na
tyto operace vztahuje povinnost zachovani investice podle platnych
pravidel pro statni podporu a pokud u nich dojde k zastaveni nebo
pfemisténi vyrobni Cinnosti ve 1hiité¢ stanovené v takovych pravidlech.

4. Odstavce 1, 2 a 3 tohoto ¢lanku se nevztahuji na piispévky posky-
tnuté na financni nastroje nebo jejich prostiednictvim na nakup na
leasing podle ¢l. 45 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 nebo
na operaci, u niz dojde k zastaveni vyrobni ¢innosti v disledku nepod-
vodného upadku.

5. Odstavce 1, 2 a 3 se nevztahuji na fyzické osoby, které¢ jsou
prijemci investi¢ni podpory a které po dokonceni investicni operace
mohou obdrzet a obdrzi podporu podle nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1309/2013, jestlize dotCena investice je piimo spojena
s typem ¢innosti, ktery je povazovan za zpusobily pro podporu z Evrop-
ského fondu pro pfizpisobeni se globalizaci.

HLAVA VIII
RIZENI A KONTROLA

KAPITOLA 1

Systém fizeni a kontroly

Clanek 72

Obecné zasady systému Fizeni a kontroly

V souladu s €l. 4 odst. 8 systémy fizeni a kontroly sestavaji z:

a) popisu funkci jednotlivych subjekti zapojenych do fizeni a kontroly
a rozdéleni funkci v ramci jednotlivych subjekti;

b) dodrzovani zasady oddéleni funkci mezi takovymi subjekty a v
ramci takovych subjektl;

¢) postupil pro zajisténi spravnosti a fadnosti vykazovanych vydaji;



02013R1303 — CS — 17.11.2018 — 006.001 — 88

d) pocitacovych systémil pro ucetnictvi, ukladani a pfenos financnich
udajui a 0daji o ukazatelich, monitorovani a podavani zprav;

e) systémi podavani zprav a monitorovani, pokud odpovédny subjekt
poveri vykonem ukold jiny subjekt;

f) opatieni pro audit fungovani systému fizeni a kontroly;

g) systémi a postupd pro zabezpeceni odpovidajici auditni stopy;

h) predchazeni nesrovnalostem, vcetné podvodi, jejich odhalovani
a naprava a vymahani neopravnéné vyplacenych castek spolu
s pfipadnymi uroky z prodleni.

Clének 73

Odpovédnosti v ramci sdileného Fizeni

V souladu se zasadou sdileného fizeni jsou Clenské staty a Komise
odpovédné za ftizeni a kontrolu programi v souladu se svymi povin-
nostmi stanovenymi v tomto nafizeni a v pravidlech pro dany fond.

Cldanek 74
Odpovédnosti ¢lenskych stata

1. Clenské staty plni povinnosti v oblasti fizeni, kontroly a auditu
a nesou z toho vyplyvajici odpovédnosti, které stanovi pravidla sdile-
ného fizeni obsazend ve financnim nafizeni a pravidla pro dany fond.

2. Clenské staty zajisti, aby systémy fizeni a kontroly programii byly
zavedeny v souladu s pravidly pro dany fond a aby tyto systémy ucinné
fungovaly.

3. Clenské staty zajisti, aby existovala u¢inna opatieni na prezkum
stiznosti tykajicich se fondi ESI. Rozsah plisobnosti, pravidla a postupy
tykajici se té€chto opatfeni jsou v pravomoci Elenskych stati v souladu
s jejich institucionalnim a pravnim ramcem. Clenské staty na zadost
Komise proseti stiznosti podané Komisi, jez spadaji do plsobnosti
jejich opatieni. Clenské staty na zadost informuji Komisi o vysledcich
téchto Setieni.

4. VSechny ufedni vymény informaci mezi ¢lenskymi staty a Komisi
se provadéji za pouziti systému pro elektronickou vyménu dat. Komise
pfijme provadéci akty, které stanovi podminky, jez ma uvedeny systém
pro elektronickou vyménu dat spliiovat. Tyto provadéci akty se ptijmou
pfezkumnym postupem podle ¢l. 150 odst. 3.
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KAPITOLA 11

Pravomoci a odpovédnosti Komise

Clének 75

Pravomoci a odpovédnosti Komise

1. Komise se na zakladé¢ dostupnych informaci, vcetné¢ informaci
o urCeni organd odpovédnych za fizeni a kontrolu, dokumentti kazdo-
ro¢né poskytovanych v souladu M6 s ¢l. 63 odst. 5, 6 a 7 finanéniho
natizeni <« uvedenymi uréenymi organy, kontrolnich zprav, vyro¢nich
zprav o provadéni programu a auditll provedenych subjekty clenskych
statli a subjekty Unie presvéd¢i, Ze Clenské staty zavedly systémy fizeni
a kontroly, které jsou v souladu s timto nafizenim a s pravidly pro dany
fond, a ze tyto systémy b&hem provadéni programi ucinné¢ funguji.

2. Ufednici nebo povéfeni zastupci Komise mohou provadét audity
nebo kontroly na misté, které alesponn 12 pracovnich dni ptedem,
s vyjimkou naléhavych ptipadi, nalezit€ oznami ptislusnému vnitrostat-
nimu organu. Komise dodrzuje zasadu proporcionality a za timto
ucelem zohlediiuje potiebu zamezit bezdivodnému zdvojovani auditd
¢i kontrol provadénych clenskymi staty, uroven rizika pro rozpocet
Unie a potfebu minimalizovat administrativni zat€z pfijemct v souladu
s pravidly pro dany fond. Rozsah takovych auditi nebo kontrol mutze
zahrnovat zejména ovéteni uc¢inného fungovani systému fizeni a kontroly
v rdmci programu nebo jeho Casti a posouzeni fadného financniho fizeni
operaci nebo programil. Téchto auditi nebo kontrol se mohou ucastnit
ufednici nebo povéteni zastupci ¢lenského statu.

Utednici nebo povéfeni zastupci Komise fadn& zplnomocnéni
k provadéni auditl nebo kontrol na mist¢ maji pfistup ke vSem
potfebnym zédznamlm, dokladim a metadatim, které se tykaji operaci
podporovanych z fonda ESI nebo systému fizeni a kontroly, a to bez
ohledu na médium, na némz jsou uloZeny. Na zadost poskytnou c¢lenské
staty kopie takovych zdznamu, dokladii a metadat Komisi.

Pravomocemi stanovenymi v tomto odstavci neni dotceno uplatiiovani
vnitrostatnich ustanoveni, jez vyhrazuji nékteré ukony cinitelim zvlast
uréenym vnitrostatnimi pravnimi predpisy. Ufednici a povéfeni zastupci
Komise se neucastni mimo jiné domovnich prohlidek ani ufednich
vyslechii osob podle vnitrostatnich pravnich pfedpisd. Tito Ufednici
a povérfeni zastupci vSak maji piistup k takto ziskanym informacim,
aniz jsou doteny pravomoci vnitrostatnich soudd, a pfi plném dodrzo-
véani zékladnich prav dotenych pravnich subjekti.

2a.  Komise poskytne pfislusnému vnitrostatnimu organu:

a) do tii mésiclh od dokonceni auditu nebo kontroly na misté¢ navrh
zpravy o auditu tykajici se tohoto auditu nebo kontroly;
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b) do tii mésicl ode dne, kdy byla obdrzena tplna odpovéd’ prislusného
vnitrostatnitho orgédnu na navrh zpravy o auditu tykajici se auditu
nebo kontroly provedenych na misté, zavérecnou zpravu o auditu.

Zpravy uvedené v prvnim pododstavci pism. a) a b) musi byt ve lhitach
stanovenych v uvedenych pismenech zpfistupnény alespon v jednom
z ufednich jazyk organti Unie.

Lhuta stanovend v prvnim pododstavci pism. a) nezahrnuje obdobi,
které zacind dnem nasledujicim po dni, kdy Komise zaslala zadost
o dodatecné informace clenskému statu, a trva do dne, kdy na ni
Clensky stat odpovi.

Tento odstavec se nepouzije na EZFRV.

3.  Komise mize pozadat Clensky stat, aby pfijal opatfeni nezbytna
k zajisténi G¢inné¢ho fungovani systémi fizeni a kontroly nebo sprav-
nosti vydaji v souladu s pravidly pro dany fond.

HLAVA IX

FINANCNI RIiZENi, PROVERENI A SCHVALENI UCTU A FINANCNI
OPRAVY, ZRUSENI ZAVAZKU

KAPITOLA 1

Finanéni ¥izeni

Clének 76

Rozpoctové zavazky

Rozpoctové zavazky Unie tykajici se jednotlivych programt se v obdobi
od 1. ledna 2014 do 31. prosince 2020 uskuteciiuji v ro¢nich splatkach.
Rozpoctové zavazky tykajici se vykonnostni rezervy v kazdém
programu se pfijmou oddé€lené od ostatnich pfid€ld na program.

» C1 Rozhodnuti Komise o piijeti programu pfedstavuje rozhodnuti
o financovani » M6 ve smyslu ¢l. 110 odst. 1 financ¢niho nafizeni 4 <
a jakmile je ozndmeno dot¢enému Clenskému statu, je pravnim zédvazkem
ve smyslu uvedené¢ho nafizeni.

U kazdého programu plati, Ze rozpoctovy zavazek na prvni splatku
nasleduje po pfijeti programu Komisi.

S vyjimkou pfipadd, kdy se pouzije ¢lanek 16 financ¢niho natizeni,
provadi rozpoctové zavazky na dalsi splatky Komise na zakladé rozhod-
nuti uvedeného ve druhém pododstavci tohoto ¢lanku do 1. kvétna
kazdého roku.

Po uplatnéni vykonnostniho ramce v souladu s ¢lankem 22 v piipadech,
kdy priority nedosahly svych milnikli, Komise pfipadné zrusi piislu§né
prostiedky na zavazky piidélené na dotCené programy jako soucast
vykonnostni rezervy a znovu je uvolni pro programy, u nichz doslo
k navySeni pfid¢lu v disledku zmény schvélené Komisi v souladu
s ¢l. 22 odst. 5.
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Cldanek 77
Spole¢na pravidla pro platby

1.  Platby piispévki z fondd ESI na jednotlivé programy provadi
Komise v souladu s rozpoctovymi polozkami a v zavislosti na dostup-
nych finan¢nich prostfedcich. Kazdd platba se pfifadi k nejstarSimu
otevienému rozpoctovému zavazku dotycného fondu.

2. Platby souvisejici s prostiedky na zavazky do vykonnostni rezervy
nesmi byt provedeny pfed koneénym pfidélenim vykonnostni rezervy,
v souladu s ¢l. 22 odst. 3 a 4.

3. Platby probihaji formou ptedbézné¢ho financovani, pribéznych
plateb a vyplaceni konec¢ného zlstatku.

4. U forem podpory podle ¢l. 67 odst. 1 prvniho pododstavce
pism. b), c¢) a d) a ¢lanki 68 a 69 se naklady vypoctené na piislusném
zéaklad¢ povazuji za zpisobilé vydaje.

Clének 78

Spole¢na pravidla pro vypocet prabéznych plateb a platby
kone¢ného ziistatku

Pravidla pro dany fond stanovi vypocet ¢astky, kterd ma byt uhrazena
formou prubézného financovani a formou konecného zustatku. Tato
Castka je odvozena od zvlastni miry spolufinancovani, ktera je pouz-
itelna pro zpusobilé vydaje.

Cldnek 79
Zadosti o platbu

1.  Zvlastni postup a informace, které maji byt predany v souvislosti
s zadostmi o platbu ve vztahu k jednotlivym fondim ESI, se stanovi
v pravidlech pro dany fond.

2. Zadost o platbu predkladana Komisi musi poskytovat veskeré
informace, které Komise potiebuje k sestavovani ucetnich zavérek
v souladu »M6 s ¢l. 82 odst. 2 finan¢niho nafizeni <.

Clanek 80

Pouziti eura

»Cl1 Castky uvadéné v programech piedloZenych &lenskymi staty,
v odhadech vydaji, zadostech o platbu a ti€etnich zavérkach <« a vydaje
uvadéné ve vyrocnich a zavérecnych zpravach o provadéni se vyjadiuji
v eurech.

Cldanek 81
Vyplaceni pocatecnich predbéznych plateb

1. 'V navaznosti na rozhodnuti Komise o pfijeti programu vyplati
Komise pocatecni pfedbéznou platbu na celé programové obdobi. Poca-
teni predbézna platba se provadi ve splatkdch podle rozpoctovych
potieb. Vyse splatek jsou stanoveny v pravidlech pro dany fond.
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2. Pocateéni predbézné financovani lze pouzit pouze pro platby
pfijemctum pii provadéni programu. Za timto u¢elem musi byt okamzité
k dispozici odpovédnému organu.

Clének 82

Zuactovani pocatecnich piredbéznych plateb

Castku vyplacenou v ramci pocateéniho predbézného financovani
Komise plné zuctuje nejpozdéji pii uzavieni programu.

Clanek 83

PieruSeni platebni lhiity

1. Povéfena schvalujici osoba ve smyslu finan¢niho natfizeni mize na
dobu nejvySe Sesti mésict prerusit platebni lhitu tykajici se zadosti
o pribéznou platbu, pokud:

a) informace poskytnuté auditorskym subjektem c¢lenského statu nebo
Unie jasné ukazuji na moznost vyznamnych nedostatki ve fungovani
systému fizeni a kontroly;

b) povéfena schvalujici osoba musi provést dodatecna ovéreni poté, co
obdrzi informaci, kterd ji upozorni na skutecnost, ze urcity vydaj
uvedeny v zadosti o platbu je spojen s nesrovnalosti, kterda ma
vazné financni nasledky;

¢) nebyl predlozen jeden z dokumentii pozadovanych podle ¢l. 59 odst.
5. finanéniho nafizeni.

Clenské staty mohou povolit, aby bylo preruseni platebni Ihity prodlou-
zeno o dalsi tii mésice.

Pravidla pro ENRF mohou stanovit zvlastni zéklady pro pferuSeni
plateb souvisejicich s nesplnénim pravidel platnych pro spolec¢nou
rybafskou politiku, které by mélo byt pfimétené s ohledem na povahu,
zavaznost, trvani a opakovani nesplnéni povinnosti.

2. Povéfena schvalujici osoba omezi preruSeni platebni lhlity pouze
na tu ¢ast vydaji, na néz se vztahuje zadost o platbu ovlivnéna situ-
acemi uvedenymi v prvnim pododstavci odstavce 1, ledaze by nebylo
mozné urCit ¢ast vydaji, které se to tyka. Povéfena schvalujici osoba
okamzit¢ pisemné informuje c¢lensky stat a fidici organ o divodu
preruseni platebni lhiity a vyzve je k napravé situace. Povéfena schva-
lujici osoba pferuseni platebni lhiity ukon¢i, jakmile jsou pfijata
nezbytna opatfeni.

KAPITOLA 11

Kontrola a schvaleni ucetni zavérky

Clanek 84

Lhiita pro kontrolu a schvaleni ucetni zavérky ze strany Komise

Do 31. kvétna roku nasledujiciho po skonceni ucetniho obdobi uplatni
Komise v souladu »M6 s €l. 63 odst. 8 finan¢niho nafizeni <« postup
kontroly a schvalovani Géetni zavérky a informuje ¢lenské staty o tom,
zda ucetni zaveérku schvaluje jako uplnou, pfesnou a pravdivou v souladu
s pravidly pro dany fond.
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KAPITOLA 11

Financni opravy

Clének 85

Finan¢ni opravy provadéné Komisi

1. Komise provadi finan¢éni opravy prostiednictvim uplného nebo
casteéného zruseni piispévku Unie na dany program a ziskani castky
zpét od Clenského statu s cilem vyloucit z financovani Unie vydaje,
které jsou v rozporu s platnymi pravnimi ptredpisy.

2. PorusSeni platnych pravnich predpisti vede k finan¢ni opravé pouze
v souvislosti s vydaji, které byly vykazany Komisi, a v pfipadé, Ze je
splnéna jedna z téchto podminek:

a) poruseni ovlivnilo vybér operace ze strany organu odpovédného za
podporu z fond ESI, nebo existuje-li diivodné riziko, Ze toto poru-
Seni mélo takovy dopad a z divodu povahy dotéeného poruseni neni
mozné tento dopad stanovit;

b) poruseni ovlivnilo vysi vydaji, které maji byt uhrazeny z rozpoctu
Unie, nebo existuje-li divodné riziko, ze toto poruSeni mélo takovy
dopad a z didvodu povahy dotéeného poruSeni neni mozné jeho
finan¢ni dopad kvantifikovat.

3. Pfi rozhodovani o finan¢ni opravé podle odstavce 1 dodrzuje
Komise zasadu proporcionality tim, ze zohledni povahu a zévaznost
poruseni pravnich pfedpisi a jeho financni disledky pro rozpocet
Unie. Komise informuje Evropsky parlament o rozhodnutich o provedeni
finan¢nich oprav.

4.  Kritéria a postupy tykajici se pouziti financnich oprav se stanovi
v pravidlech pro dany fond.

KAPITOLA 1V

ZruSeni zdavazku

Clanek 86
Zasady

1.  VSechny programy podléhaji postupu zruseni zavazku, tedy
skute€nosti, ze ¢astky spojené se zdvazkem, P C1 na které se ve stano-
veném obdobi nevztahuje pfedb&ézné financovani nebo zadost o platbu,
véetné vSech zadosti o platbu, které <« celé nebo z Casti podléhaji
pferuseni platebni lhiity nebo pozastaveni plateb, se zrusi.

2. Zavazek tykajici se posledniho roku obdobi se zrusi podle pravi-
del, ktera se pouzivaji pro uzavieni programu.
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3.V pravidlech pro jednotlivé fondy se stanovi pfesné provadéni
pravidla o zruSeni zavazku pro kazdy fond ESI.

4. Cast zavazkd, kterd je dosud oteviena, se zrusi, pokud nebude
kterykoli z dokumentli pozadovanych pro uzavieni pfedloZzen Komisi
do terminti stanovenych v pravidlech pro dany fond.

5. Rozpoctové zavazky tykajici se vykonnostni rezervy podléhaji
pouze postupu zruseni zavazku stanovenému v odstavci 4.

Clanek 87

Vyjimka ze zruseni zavazku

1. Castka, jiz se zruseni tyka, se snizuje o ¢astky odpovidajici té casti
rozpoctového zavazku, u niz:

a) jsou operace pozastaveny soudnim fizenim nebo fizenim o spravnim
opravném prostiedku s odkladnym ucinkem; nebo

b) nebylo mozné zazadat o platbu z divodi vyssi moci, které vazné
ovlivnily provadéni programu nebo jeho ¢asti.

Vnitrostatni organy, které¢ se na vyssi moc podle prvniho pododstavce
pism. b) odvolavaji, musi prokazat jeji ptimé disledky pro provadéni
programu nebo jeho Casti.

Pro ucely prvniho pododstavce pism. a) a b) lze o snizeni pozadat
jednou, pokud pozastaveni nebo vysSi moc trvaly nejdéle jeden rok,
nebo vicekrat podle trvani vys§i moci nebo poctu let, které ub&hnou
mezi dnem soudniho nebo spravniho rozhodnuti o pozastaveni
provadéni dané operace a dnem nabyti pravni moci kone¢ného soudniho
nebo spravniho rozhodnuti.

2. Do 31. ledna zasle ¢lensky stat Komisi informace o vyjimkach
podle odst. 1 prvniho pododstavce pism. a) a b) v souvislosti s ¢astkou,
ktera se ma vykazat do konce pfedchazejictho roku.

Clanek 88
Postup

1.  Komise uvédomi c¢lensky stat a fidici organ s dostatecnym pted-
stihem vzdy, kdyZ hrozi nebezpeci uplatnéni pravidla zruseni zavazku
podle ¢lanku 86.

2. Komise na zaklad¢ informaci, které obdrzela ke dni 31. ledna,
informuje ¢lensky stat a fidici organ o vys$i zruSené¢ho zavazku podle
téchto informaci.

3. Clensky stat ma dva mésice, aby odsouhlasil ¢astku, ktera ma byt
zrusena, nebo predlozil své ptripominky.
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4. Do 30. cervna pfedlozi ¢lensky stat Komisi revidovany plan finan-
covani zohlediujici sniZzeni ¢astky podpory na doteny rozpoctovy rok
pro jednu nebo vice priorit programu, pfi¢emz piipadné zohledni ptid¢l
podle fondu a podle kategorie regionu. Pokud jej nepiedlozi, Komise
upravi plan financovani snizenim pfispévku z fondt ESI na dotceny
rozpoctovy rok. Toto snizeni se promitne imérné na castky pro kazdou
prioritu.

5. Komise prostiednictvim provadécich aktl pozméni rozhodnuti
o pfijeti programu nejpozd¢ji do 30. zafi.

CAST TRETI
OBECNA USTANOVENI PRO EFRR, ESF A FOND
SOUDRZNOSTI

HLAVA I
CILE A FINANCNI RAMEC

KAPITOLA 1

Uloha, cile a zemépisné pokryti podpory

Clanek 89
Uloha a cile
1.  Fondy pfispivaji k vytvareni a provadéni opatfeni Unie vedoucich

k posilovani jeji hospodafské, socidlni a izemni soudrznosti v souladu
s ¢lankem 174 Smlouvy o fungovani EU.

Opatieni podporovana fondy rovnéz prispivaji k dosahovani strategie
Unie zaméfené na inteligentni a udrZzitelny rlst podporujici zaclenéni.

2. Pro ucely ulohy uvedené v odstavci 1 se sleduji tyto cile:

a) Investice pro rist a zaméstnanost v ¢lenskych statech a regionech,
ktery ma byt podporovan vSemi fondy, a

b) Evropskd Gzemni spoluprace, ktery ma byt podporovdn EFRR.

Clének 90

Cil Investice pro riust a zaméstnanost

1. Strukturalni fondy podporuji cil Investice pro rist a zaméstnanost
ve vSech regionech odpovidajicich Grovni 2 spolec¢né klasifikace uzem-
nich statistickych jednotek (dale jen ,regiony trovné NUTS 2%) vytvo-
fené nafizenim (ES) ¢. 1059/2003, ve znéni nafizeni (ES) ¢. 105/2007.

2. Prosttedky pro cil Investice pro rlst a zaméstnanost se rozdeluji
mezi tyto tfi kategorie regiond urovné NUTS 2:
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a) méné rozvinuté regiony, jejichz HDP na obyvatele je nizsi nez 75 %
pruméru HDP v EU-27;

b) ptechodové regiony, jejichz HDP na obyvatele se pohybuje mezi
75 % a 90 % pruméru HDP v EU-27;

¢) rozvinut&jsi regiony, jejichz HDP na obyvatele je vyssi nez 90 %
priméru HDP v EU-27.

Regiony se do téchto tii kategorii rozdé€li na zédkladé poméru HDP na
obyvatele kazdého regionu, méfené¢ho paritou kupni sily a vypocteného
na zaklad¢ udaji Unie za obdobi let 2007 - 2009, ve vztahu k HDP
v EU-27 za stejné referencni obdobi.

3.  Fond soudrznosti podporuje ty clenské staty, jejichz HND na
obyvatele, méfeny paritou kupni sily a vypocteny na zakladé tdaji
Unie za obdobi let 2008 - 2010, je niz§i nez 90 % priméru HND na
obyvatele v EU-27 za stejné referencni obdobi.

Clenské staty, které sice budou zptisobilé k financovani z Fondu
soudrznosti v roce 2013, avSak jejichz nominalni HND na obyvatele
prevySuje 90 % priméru HND na obyvatele v EU-27, vypocteného
podle prvniho pododstavce, dostavaji podporu z Fondu soudrznosti
pfechodné a na zvlastnim zakladg.

4. Thned po vstupu tohoto nafizeni v platnost ptijme Komise
provadécim aktem rozhodnuti, které stanovi seznam regiond, jez splituji
kritéria tfi kategorii regionti uvedend v odstavci 2, a ¢lenskych statd, jez
spliinji kritéria odstavee 3. Tento seznam plati od 1. ledna 2014 do
31. prosince 2020.

5.V roce 2016 Komise pfezkoumd zptsobilost ¢lenskych statd pro
podporu z Fondu soudrznosti na zakladé udaji Unie o HND v EU-27 za
obdobi let 2012 - 2014. Clenské staty, jejichz nomindlni HND na
obyvatele je nizsi nez 90 % priméru HND na obyvatele v EU-27,
jsou nove zpusobilé pro podporu z Fondu soudrznosti a Clenské staty,
které byly zpusobilé pro Cerpani z Fondu soudrznosti a jejichZ nomi-
nalni HND na obyvatele pfevySuje 90 %, prestavaji byt zpisobilé
a ziskaji podporu z Fondu soudrznosti pfechodné a na zvlastnim
zakladg.

KAPITOLA 11

Finanéni ramec

Cléanek 91

Prostiedky na hospodarskou, socidlni a izemni soudrZnost

1. Prostfedky na hospodarskou, socialni a uzemni soudrznost, které
jsou k dispozici na rozpoctové zavazky pro obdobi let 2014-2020, Cini
329982345366 EUR v cenach roku 2011, v souladu s ro¢nim
rozpisem uvedenym v pfiloze VI, z nichz 325 938 694 233 EUR pied-
stavuje celkové finanéni zdroje pfidélené na EFRR, ESF a Fond
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soudrznosti a 4 043 651 133 EUR pfedstavuje zvlastni pfid¢l na Inici-
ativu na podporu zaméstnanosti mladych lidi. Pro ucely programovani
a nasledného zahrnuti do rozpoc¢tu Unie se Castka prostfedkl na hospo-
dafskou, socialni a zemni soudrznost indexuje sazbou 2 % ro¢né.

2. Komise prostfednictvim provadécich akti pfijme rozhodnuti,
kterym se stanovi ro¢ni rozpis celkovych finan¢nich zdroji v c¢lenéni
podle ¢lenskych stati v ramci cile Investice pro rist a zaméstnanost
a cile Evropska uzemni spoluprace a rocni rozpis prostiedkd ze zvlast-
niho pfid€lu na Iniciativu na podporu zaméstnanosti mladych lidi podle
Clenskych statd spolu se seznamem zpisobilych regioni v souladu
s kritérii a metodikou stanovenymi v pfilohach VII a VIII, aniz je
dotCen odstavec 3 tohoto ¢lanku nebo €l. 92 odst. 8.

3. Castka ve vysi 0,35 % z celkovych finanénich zdroji se po
odecteni podpory pro nastroj pro propojeni Evropy podle ¢l. 92 odst.
6 a pomoci pro nejchudsi osoby podle ¢l. 92 odst. 7 pfidéli na tech-
nickou pomoc z podnétu Komise, pfi¢emz az 112233 000 EUR
v béZnych cendch z této Castky se piidéli na program na podporu
strukturalnich reforem zfizeny natizenim (EU) 2017/825 pro uziti
v ramci a v souladu s Gcelem uvedeného programu.

Clének 92

Prostfedky na cil Investice pro rist a zaméstnanost a cil Evropska
tuzemni spoluprice

1. Prostfedky na cil Investice pro rist a zameéstnanost ¢ini 96,09 %
z celkovych financnich zdroji (tzn. celkem 317 073 545392 EUR)
a prideli se takto:

a) 51,52 % (tzn. celkem 163 359 380 738 EUR) pro méné rozvinuté
regiony;

b) 10,82 % (tzn. celkem 34 319 221 039 EUR) pro pfechodové regiony;
c) 16,33 % (tzn. celkem 51 773 321 432 EUR) pro rozvinutéjsi regiony;

d) 20,89 % (tzn. celkem 66236 030 665 EUR) pro clenské staty
podporované Fondem soudrznosti;

e) 0,44 % (tzn. celkem 1 385591 518 EUR) jako dodate¢né financni
prosttedky pro nejvzdalengjsi regiony uvedené v <¢lanku 349
Smlouvy o fungovani EU a regiony urovné NUTS 2 spliujici
kritéria stanovena v c¢lanku 2 protokolu ¢. 6 k aktu o pfistoupeni
z roku 1994.

2. Vedle castek uvedenych v clanku 91 a odstavci 1 tohoto ¢lanku se
na rok 2014 uvolni dalsi ¢astka ve vysi 94 200 000 EUR a na rok 2015
castka ve vysi 92 400 000 EUR, jak je stanoveno v ,,dodate¢nych upra-
vach® v priloze VII. Tyto castky jsou urceny v rozhodnuti Komise
podle ¢l. 91 odst. 2.

»C1 3. 'V roce 2016 Komise ve své technické pravé na rok 2017
v souladu s ¢lanky 6 a 7 natizeni (EU, Euratom) ¢. 1311/2013, ptezkouma
celkové ptidély v ramci cile Investice pro rist a zaméstnanost pro kazdy
¢lensky statna obdobi 2017-2020 a uplatni metodu pfid€lovani stanovenou
v odstavcich 1 az 16 ptilohy VII na zakladé nejnovéjSich dostupnych
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statistik a, v pfipadé Clenskych statli s omezenim, srovnani mezi kumulo-
vanym HDP daného ¢lenského statu v letech 2014-2015 a odhadem kumu-
lovaného HDP tohoto statu na totéz obdobi u¢inénym v roce 2012 v souladu
s odstavcem 10 ptilohy VII. Pokud kumulativni rozdil mezi revidovanymi
a celkovymi piidély pfesahne +/-5 %, jsou celkové ptidély odpovidajicim
zptisobem upraveny. V souladu s ¢lankem 7 nafizeni (EU, Euratom)
¢. 1311/2013, se upravy <« rovnomérné rozlozi do let 2017-2020
a piislusné stropy finan¢niho ramce se odpovidajicim zptisobem upravi.
Celkovy cisty dopad takovych Uprav, at’ uz pozitivni, nebo negativni,
nesmi presahnout 4 000 000 000 EUR. Po technické uprave piijme Komise
prostiednictvim provadécich aktl rozhodnuti, kterym se stanovi revido-
vany ro¢ni rozpis celkovych zdrojti pro kazdy ¢lensky stat.

4. Aby byly zajistény dostate¢né investice na zaméstnanost mladych
lidi, mobilitu pracovnich sil, znalosti, socidlni zaclefiovani a boj proti
chudobé, nesmi byt podil zdroji ze strukturalnich fondd, jenz je k dispo-
zici na programovani operacnich programi v ramci cile Investice pro
rust a zaméstnanost a jenz je v kazdém clenském staté pridélen ESF,
nizsi nez odpovidajici podil ESF pro dany ¢lensky stat, jenz je v operac-
nich programech uréen pro cile Konvergence a Regiondlni konkurence-
schopnost a zaméstnanost na programové obdobi 2007-2013. K tomuto
podilu bude pro kazdy Clensky stat ptidana dodatecna castka, jejiz vyse
se ur¢i v souladu s metodou stanovenou v priloze IX, aby bylo zajis-
téno, Ze procentni podil ESF z celkovych spojenych zdrojti pro fondy na
urovni Unie, s vyjimkou podpory z Fondu soudrznosti na dopravni
infrastrukturu v ramci nastroje pro propojeni Evropy podle odstavce 6
a podpory ze strukturalnich fondd na pomoc pro nejchudsi osoby podle
odstavce 7, bude v Clenskych statech ¢init alespon 23,1 %. Pro ucely
tohoto odstavce se investice poskytnutd z ESF na Iniciativu na podporu
zaméstnanosti mladych lidi povazuje za soucéast podilu strukturalnich
fondi ptidéleného ESF.

5. Zdroje na Iniciativu na podporu zaméstnanosti mladych lidi ¢ini
4043 651 133 EUR ze zvlastniho pfidélu na Iniciativu na podporu
zaméstnanosti mladych lidi a alespon 4 043 651 133 EUR z cilenych
investic ESF.

6. Castka podpory z Fondu soudrnosti, kterd ma byt prevedena do
nastroje pro propojeni Evropy, ¢ini 10 000 000 000 EUR. Vyuzije se na
projekty dopravni infrastruktury v souladu s nafizenim (EU)

¢. 1316/2013 vyluéné v clenskych statech zpusobilych k financovani
z Fondu soudrznosti.

Komise prostiednictvim provadéciho aktu pfijme rozhodnuti, kterym se
stanovi castka, kterd se ma prevést z Castky pfidélené kazdému clen-
skému statu z Fondu soudrznosti do nastroje pro propojeni Evropy
a ktera bude urCena na pomérném zakladé na celé obdobi. Pridél
z Fondu soudrznosti pro kazdy stat se odpovidajicim zptsobem sniZzi.

Roc¢ni prostfedky odpovidajici vysi podpory z Fondu soudrznosti
zminéné v prvnim pododstavci se zapisi do piislusnych rozpoctovych
polozek nastroje pro propojeni Evropy od rozpoc¢tového procesu pro rok
2014.
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Castka prevedend z Fondu soudrznosti do nastroje pro propojeni
Evropy, uvedena v prvnim pododstavci, je provadéna zahajenim speci-
fickych vyzev tykajicich se projekth realizace zakladnich siti nebo
projektl a horizontalnich ¢innosti uréenych v ¢asti I ptilohy I nafize-
ni (EU) ¢. 1316/2013.

Na specifické vyzvy uvedené ve Ctvrtém pododstavei se uplatni platna
pravidla pro odvétvi dopravy uvedend v natfizeni (EU) ¢. 1316/2013. Do
31. prosince 2016 odpovida vybér projektid zpusobilych k financovani
vnitrostatnim pfidélim v ramci Fondu soudrznosti. Od 1. ledna 2017
jsou zdroje pfevedené do nastroje pro propojeni Evropy, které nebyly
pfidéleny na projekt dopravni infrastruktury, uvolnény vSem ostatnim
Clenskym statim zptsobilym k financovani z Fondu soudrZznosti na
financovani projekti dopravni infrastruktury v souladu s nafizenim (EU)
¢. 1316/2013.

Na podporu ¢lenskych statli zpusobilych k financovani z Fondu
soudrznosti, které mohou mit problémy pifi navrhovani dostatecné
zralych nebo kvalitnich projektt s dostatecnou pfidanou hodnotou pro
Unii, se vénuje zvlastni pozornost podpiirnym opatienim programu
zaméfenym na posileni institucionalni kapacity a ucinnosti vefejné
spravy a vefejnych sluzeb v souvislosti s rozvojem a provadénim
projektd uvedenych v ¢asti I pfilohy I nafizeni (EU) ¢. 1316/2013.Aby
bylo mozné prevedené prostiedky maximalné vyuzit ve vSech ¢lenskych
statech, které jsou zptsobilé k financovani z Fondu soudrznosti, mtze
Komise uspotadat dodateéné vyzvy.

7.  Podpora ze strukturdlnich fondd pro pomoc nejchud$im osobam
v ramci cile Investice pro rust a zaméstnanost ¢ini nejméné
2500 000 000 EUR a muze byt navySena az o 1000 000 000 EUR
z dodate¢né podpory odsouhlasené na dobrovolném zéakladé ¢lenskymi
staty.

Komise pfijme prostfednictvim provadéciho aktu rozhodnuti, kterym se
stanovi Castka, kterd se ma prevést z Castky pfidélené kazdému clen-
skému statu ze strukturalnich fondd na pomoc nejchud$im osobam na
celé obdobi. Pridél kazdého clenského statu ze strukturalnich fondl se
odpovidajicim zpisobem snizi na zakladé pomeérného snizeni podle
kategorii regiond.

Roc¢ni prostiedky odpovidajici vysi podpory ze strukturalnich fonda
zminéné v prvnim pododstavci se zapisi do piislusnych rozpoctovych
polozek néstroje pro pomoc nejchud$im osobdm v rdmci rozpoctového
procesu pro rok 2014.

8. Castka ve vysi 330000000 EUR z prostiedkt strukturalnich
fondd uréenych na cil Investice pro rist a zaméstnanost se pridéli na
inovativni opatfeni pod pfimou ¢i nepfimou sprdvou Komise v oblasti
udrzitelného rozvoje mést.

9.  Prostfedky urcené na cil Evropska uzemni spoluprace ¢ini 2,69 %
z celkovych financnich zdroju, které jsou k dispozici na rozpoctové
zavazky z fondi na obdobi let 2014 — 2020 (tzn. celkem
8 865 148 841 EUR).
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10.  Pro tcely tohoto ¢lanku, ¢lanka 18, 91, 93, 95, 99, 120, piilohy I a
pfilohy X tohoto nafizeni, ¢lanku 4 natizeni o EFRR, ¢lankd 4 a 16 az 23
natizeni o ESF a ¢l. 3 odst. 3 nafizeni o EUS se nejvzdalengjsi region
Mayotte povazuje za region na trovni NUTS 2 spadajici do kategorie
méné rozvinutych regiond. Pro wicely ¢l. 3 odst. 1 a 2 nafizeni o EUS se
Mayotte a Svaty Martin povazuji za regiony na trovni NUTS 3.

Clének 93

Neprevoditelnost zdroji mezi kategoriemi regionu

1. Celkové prostfedky pfidélené kazdému Cclenskému statu na
podporu méné rozvinutych regiond, pfechodovych regionti a rozvinutéj-
Sich regionil nelze mezi témito kategoriemi regionl prevadét.

2. Odchylné od odstavee 1 muze Komise za fadn€ odivodnénych
okolnosti souvisejicich s provadénim jednoho nebo nékolika tematic-
kych cilt pfijmout navrh nékterého clenského statu uvedeny v jeho
prvnim podéni dohody o partnerstvi nebo, za fadné¢ odtivodnénych okol-
nosti, v dobé pfidéleni vykonnostni rezervy, nebo v podstatné revizi
dohody o partnerstvi, aby byla az 3 % z celkové vySe prostfedkl urce-
nych pro nékterou kategorii regionti pievedena na jiné kategorie regi-
ontl.

Clének 94

Neprevoditelnost zdroji mezi cili

1.  Celkové prostredky pridélené kazdému Clenskému statu na cil In-
vestice pro rust a zaméstnanost a na cil Evropskd tizemni soudrznost
nelze mezi témito cili prevadet.

2. Odchyln¢ od odstavce 1 mlze Komise s cilem dodrzet G¢inny
ptispévek fondt k tkolim uvedenym v ¢l. 89 odst. 1 za fadné odtivod-
nénych okolnosti a pod podminkou stanovenou v odstavci 3 pifijmout
prostiednictvim provadéciho aktu navrh ¢lenského statu v jeho prvnim
podani dohody o partnerstvi na pievedeni Casti jeho prostiedku z cile
Evropsk4 Uzemni spoluprace na cil Investice pro rist a zaméstnanost.

3. Podil cile Evropska uzemni spoluprice v clenském state, ktery
podava navrh podle odstavce 2, nesmi byt niz§i nez 35 % celkové
Castky pridélené tomuto Clenskému statu na cil Investice pro rist
a zaméstnanost a na cil Evropskd Uizemni spoluprace a po prevodu
nesmi byt tento podil nizsi nez 25 % celkovych prostiedk.
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Clanek 95

Adicionalita

1. Pro ucely tohoto ¢lanku a pftilohy X se rozumi:

1) ,tvorbou hrubého fixniho kapitalu® veSkeré pofizeni minus Ubytky
dlouhodobych aktiv u rezidentskych vyrobct v pribéhu daného
obdobi plus urcité zvySeni k hodnoté nevyrabénych aktiv, které
vznikd v disledku produkéni ¢innosti vyrobcl nebo institucionalnich
jednotek vymezenych v nafizeni Rady (ES) ¢. 2223/96 (1),

2

~

»fxnimi aktivy“ veSkera hmotna a nehmotna aktiva vznikajici jako
vystupy z vyrobniho procesu, kterd se sama o sob& pouzivaji opako-
vané nebo pribézné ve vyrobnich procesech po dobu delsi nez jeden
rok;

3) ,,vladni instituci“ souhrn institucionalnich jednotek, které kromé
plnéni svych politickych tkoll a své ulohy spocivajici v hospodarské
regulaci produkuji predevS§im netrzni sluzby (ptipadné zbozi) pro
individualni nebo kolektivni spotfebu a prerozdéluji diichody a jméni

4) ,vefejnymi nebo rovnocennymi strukturdlnimi vydaji“ tvorba
hrubého fixniho kapitalu vladnich instituci;

2. Prispévky z fondl pro Investice pro rist a zaméstnanost nenahra-
zuji vetejné nebo rovnocenné strukturalni vydaje ¢lenského statu.

3. Clenské staty budou v obdobi let 2014 az 2020 udrzovat veifejné
nebo rovnocenné strukturalni vydaje v rocnim priméru na rovni, ktera
se pfinejmensim rovna referencni irovni stanovené v dohod¢€ o partner-
stvi.

Pii stanovovani referenéni urovné uvedené v prvnim pododstavci
zohledni Komise a c¢lenské staty obecné makroekonomické podminky
a zvlastni nebo vyjimecné okolnosti, jako je napfiklad privatizace Ci
mimofadna uroven vefejnych nebo rovnocennych strukturdlnich vydaji
¢lenského statu v programovém obdobi 2007 az 2013 a vyvoj dalSich
ukazatelti vefejnych investic. Zohledni téz zmény vyse prostredka piidé-
lenych danému statu z fond ve srovnéani s roky 2007 az 2013.

4.  Zda je troven vefejnych nebo rovnocennych strukturalnich vydaja
v ramci cile Investice pro rist a zaméstnanost na dané obdobi zacho-
vana, se ovéiuje pouze v téch Clenskych statech, ve kterych na méné
rozvinuté regiony pifipadd alesponn 15 % z celkového poctu obyvatel.

V téch clenskych statech, ve kterych méné rozvinuté regiony zahrnuji
alesponi 65 % vSech obyvatel, se toto ovéfeni provadi na celostatni
urovni.

(*) Natizeni Rady (ES) ¢. 2223/96 ze dne 25. Cervna 1996 o Evropském systému
narodnich a regionalnich ucti ve Spolecenstvi (Uf. vést. L 310, 30.11.1996,
s. 1).
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V téch clenskych statech, ve kterych méné rozvinuté regiony zahrnuji
vice nez 15 % a méné nez 65 % vSech obyvatel, se toto ovéfeni provadi
na regionalni trovni. Uvedené Clenské staty za tim Ucelem poskytnou
Komisi informace o vydajich v méné rozvinutych a regionech v kazdé
fazi procesu ovetovani.

5. Ovéfeni, zda se uroven vefejnych nebo rovnocennych struktural-
nich vydaji v ramci cile Investice pro rist a zaméstnanost udrzuje na
stejné urovni, se provadi pfi pfedlozeni dohody o partnerstvi (pfedbézné
ovéreni), v roce 2018 (ovéfeni v poloviné obdobi) a v roce 2022
(nasledné ovéfent).

Podrobna pravidla tykajici se ovéfeni adicionality jsou stanovena v bodé
2 piilohy X.

6. Pokud Komise pfi nasledném ovéfeni zjisti, Zze Clensky stat nedo-
drzel referenéni uroven vefejnych nebo rovnocennych strukturalnich
vydaji v ramci cile Investice pro rist a zameéstnanost stanovenou
v dohodé o partnerstvi, a jak je uvedeno v ptiloze X, mize Komise
v zavislosti na stupni nedodrZeni této referencni irovné provést finanéni
opravu piijetim rozhodnuti prostfednictvim provadéciho aktu. Pfi rozho-
dovani, zda provést finan¢ni opravu, vezme Komise v tivahu, zda se
hospodarska situace daného ¢lenského statu vyrazné zmeénila od ovéteni
v poloviné obdobi. Podrobna pravidla tykajici se sazeb finan¢nich oprav
jsou stanovena v bod¢ 3 pfilohy X.

7. Odstavce 1 az 6 se nepouZiji na programy v ramci cile Evropska
uzemni spoluprace.

HLAVA 11
PROGRAMOVANI

KAPITOLA 1

Obecnd ustanoveni o fondech

Clének 96

Obsah, prijeti a zména operacnich programi v ramci cile Investice
pro rist a zaméstnanost

1. Operacni program se sklada z prioritnich os. Prioritni osa se tyka
jednoho fondu a jedné kategorie regionu, krom¢ Fondu soudrznosti,
a odpovida, aniz je dotéen Clanek 59, tematickému cili a zahrnuje
jednu nebo vice investicnich priorit uvedeného tematického cile,
v souladu s pravidly pro jednotlivé fondy. Za ucelem zvySeni jeho
dopadu a U¢innosti prostiednictvim tematicky soudrzného integrovaného
pfistupu prioritni osa pfipadné¢ muze:

a) tykat se vice nez jedné kategorie regiont;
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b) kombinovat jednu nebo vice vzdjemné se doplilyjicich investi¢nich
priorit z EFRR, Fondu soudrznosti a ESF do jednoho tematického
cile;

¢) v tadné¢ odivodnénych pripadech kombinovat jednu nebo vice
dopliujicich se investi¢nich priorit z riznych tematickych cili za
ucelem dosazeni maximalniho ptinosu uvedené prioritni osy;

d) u ESF kombinovat investi¢ni priority z riznych tematickych cild
stanovenych v ¢l. 9 prvnim pododstavci bodech 8, 9, 10 a 11, aby
byl usnadnén jejich ptinos pro dalsi prioritni osy a aby doslo k reali-
zaci socialnich inovaci a nadnarodni spoluprace.

Clenské stity mohou kombinovat dvé nebo vice moznosti uvedenych
v pism. a) az d).

2. Operacni program piispiva ke strategii Unie pro inteligentni
a udrzitelny rast podporujici zaclenéni a k dosazeni hospodaiské, soci-
alni a Gizemni soudrZnosti a stanovi:

a) odivodnéni vybéru tematickych cill, odpovidajicich investicnich
priorit a pfidélenych financnich prostfedki s ohledem na dohodu
o partnerstvi na zékladé urceni regionalnich a pfipadné celostatnich
potfeb, vcetné potieby feSeni vyzev uvedenych v pfislusnych
doporucenich pro jednotlivé zemé pfijatych podle ¢l. 121 odst. 2
Smlouvy o fungovani EU a v pfislusnych doporucenich Rady pfija-
tych podle ¢l. 148 odst. 4 Smlouvy o fungovani EU, s ptihlédnutim
k pfedbéznému hodnoceni v souladu se ¢lankem 55;

b) pro kazdou prioritni osu s vyjimkou technické pomoci:

1) investi¢ni priority a odpovidajici specifické cile;

ii) ocekavané vysledky pro specifické cile a odpovidajici ukazatele
vysledkt, spolu se zakladni hodnotou a cilovou hodnotou,
pfipadné vycislenou, v souladu s pravidly pro dany fond
s cilem posilit zaméfeni programi na vysledky;

iii) popis typl a ptikladi opatfeni, kterd maji byt podporovana
v rémci jednotlivych investi€nich priorit, a jejich ofekdvany
pfinos k pInéni specifickych cild uvedenych v bod¢ i), vcetné
hlavnich zasad pro vybér operaci, a pfipadn€ urceni hlavnich
cilovych skupin, konkrétnich cilovych uzemi, druhd pftijemct,
planovaného vyuziti finan¢nich nastroji a velkych projekti;

iv) ukazatele vystupl pro kazdou investi¢ni prioritu, véetné vycis-
lené cilové hodnoty, které by podle ocekavani mély v souladu
s pravidly pro dany fond pfispét k dosazeni vysledk,
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v) urceni provadécich opatieni a financ¢nich ukazatelll a ukazatelt
vystupil a pripadné ukazateli vysledki, které se maji pouzit jako
milniky a cilii pro vykonnostni rdmec v souladu s ¢l. 21 odst. 1
a prilohou II;

vi) odpovidajici kategorie zdsahi na zakladé nomenklatury pfijaté
Komisi a orienta¢ni rozdéleni naplanovanych prostiedku;

vii) pfipadné prehled planovaného vyuziti technické pomoci, je-li to
nutné, veetné opatfeni na posileni spravni kapacity organd
zapojenych do fizeni a kontroly programl a pfijemct;

¢) pro kazdou prioritni osu tykajici se technické pomoci:

1) specifické cile;

ii) ocekavané vysledky pro jednotlivé specifické cile a v objektivné
odtivodnénych ptipadech vzhledem k obsahu opatfeni odpovida-
jici ukazatele vysledk spolu se zakladni hodnotou a cilovou
hodnotou, a to v souladu s pravidly pro dany fond,;

iii) popis opatfeni, ktera maji byt podporovana, a jejich ocekavany
pfinos k plnéni specifickych cild uvedenych v bodu i);

iv) ukazatele vystupd, které by podle ocekdvani mély prispét
k dosazeni vysledkd;

v) odpovidajici kategorie zasahti na zakladé nomenklatury pfijaté
Komisi a orienta¢ni rozdéleni naplanovanych prostiedki.

Bod ii) se nepouzije, pokud piispévek Unie k prioritni ose nebo
osam tykajicim se technické pomoci v ramci opera¢niho programu
nepiesahuje ¢astku 15 000 000 EUR.

d) plan financovani obsahujici tyto tabulky:

i) tabulky, ve kterych se pro jednotlivé roky v souladu s ¢lanky 60,
120 a 121 uvede celkova vyse predpokladané financni podpory
z kazdého fondu a castky tykajici se vykonnostni rezervy;

i) tabulky, ve kterych se pro celé programové obdobi, pro operac¢ni
program a pro kazdou prioritni osu uvede celkova vyse finanéni
podpory z kazdého fondu a wvnitrostatniho spolufinancovani
a Castky tykajici se vykonnosti rezervy. U prioritnich os, které
se tykaji n€kolika kategorii region, se v tabulkach uvede vyse
celkovych finanénich prostiedkd z fondd a vnitrostatni spolufi-
nancovani pro jednotlivé kategorie regioni.

U prioritnich os, které kombinuji investi¢ni priority z riznych
tematickych cili, se v tabulce uvede vyse celkovych finanénich
prostfedkii z kazdého z fondl a vnitrostatni spolufinancovani pro
kazdy z odpovidajicich tematickych cilt.
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Pokud se vnitrostatni spolufinancovéani sklada z vefejného a soukro-
mého spolufinancovani, uvede se v tabulce orienta¢ni rozdéleni na
vefejnou a soukromou slozku. Tabulka pro informaci uvadi ptedpo-
kladanou ucast EIB;

e) seznam velkych projektl, jejichz realizace je planovana béhem
programového obdobi.

Komise pfijme provadéci akty tykajici se nomenklatury uvedené
v prvnim pododstavci pism. b) bodu vi) a pism. c¢) bodu v). Tyto
provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 150
odst. 3.

3.V operacnim programu se s piihlédnutim k jeho obsahu a cilim
popiSe integrovany pfistup k uzemnimu rozvoji s ohledem na dohodu
o partnerstvi a uvede, jak tento operacni program pfispiva k dosazeni
svych cili a ocekavanych vysledkd, a soucasné se piipadné€ upiesni:

a) pristup k vyuzivani nastroji k zajisténi komunitné vedeného mist-
niho rozvoje a zasady pro ureni oblasti, v nichz bude tento pfistup
uplatiiovan;

» C1 b) orientacni ¢astka podpory z EFRR na integrovand opatieni pro
udrzitelny rozvoj mést, ktera maji byt provadéna v souladu
s ¢l. 7 odst. 4 nafizeni o EFRR, < a orientacni piidél
podpory z ESF na integrovana opatfeni,

c) pfistup k vyuzivani ndstroje pro integrované tizemni investice kromé
pfipadid, na né€z se vztahuje pismeno b), a orienta¢ni vySe financnich
prostiedkt ptidélenych v ramci jednotlivych prioritnich os;

d) ujednani pro meziregionalni a nadnarodni opatfeni v rdmci operac-
nich programu s pfijemci, ktefi se nachazeji alesponi v jednom dal$im
¢lenském statu;

e) piinos planovanych intervenci programu k realizaci makroregional-
nich strategii a strategii pro ptimoiské oblasti v zavislosti na potfe-
bach programové oblasti urcenych pfislusnym clenskym statem,
v piipadé, ze se Clenské staty a regiony do téchto strategii zapojuji.

4. Kromé toho operacni program upfesni:

a) pripadné zda a jakym zpisobem fesi specifické potifeby zemépisnych
oblasti nejvice postizenych chudobou nebo cilovych skupin, jimz
nejvice hrozi diskriminace nebo socialni vylouceni, se zvlaStnim
zietelem na marginalizované skupiny obyvatel a osoby se zdra-
votnim postizenim, a pfipadné piinos k integrovanému pfistupu
stanovenému za timto uc¢elem v dohodé o partnerstvi;

b) pfipadn¢ zda a jak fes$i demografické vyzvy regionli nebo specifické
potieby oblasti, které¢ jsou zavazné a trvale znevyhodnény piirodnimi
nebo demografickymi podminkami, jak je uvedeno v ¢lanku 174
Smlouvy o fungovani EU, a pfinos k integrovanému piistupu stano-
venému za timto Gcelem v dohodé o partnerstvi.
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5.V operacnim programu se urci:

a) fidici organ, ptipadné certifikacni organ, a auditni orgén;

b) subjekt, kterému ma Komise poukazovat platby;

¢) opatieni pfijata k zapojeni pfislusnych partnerd uvedenych v ¢lanku
5 do ptipravy opera¢niho programu a lohy partnerti pfi provadéni,
monitorovani a hodnoceni operacniho programu.

6. 'V operatnim programu musi byt s ohledem na obsah dohody
o partnerstvi a s prihlédnutim k instituciondlnimu a pravnimu ramci
¢lenskych statll stanoveny rovnéz:

a) mechanismy, které zajisti koordinaci mezi fondy, EZFRV, ENRF
a dal$imi unijnimi a vnitrostdtnimi finanénimi néstroji a s EIB,
pficemZ zohledni pfislu$nd ustanoveni SSR;

b) pro kazdou ptedbéZnou podminku, ktera je stanovena v souladu
s Clankem 19 a pfilohou XI a vztahuje se na operacni program,
posouzeni toho, zda je tato predbézna podminka splnéna ke dni
predlozeni dohody o partnerstvi a operacniho programu, a pokud
predbézné podminky splnény nejsou, popis opatfeni nezbytnych ke
splnéni uvedené predbézné podminky, odpovédné organy a harmono-
gram téchto opatfeni, v souladu se shrnutim pfedlozenym v ramci
dohody o partnerstvi;

¢) shrnuti zhodnoceni administrativni zatéze pro pfijemce a v piipadé
potfeby planovana opatieni na snizeni administrativni zatéZe spolu
s ¢asovym ramcem.

7.  Jednotlivé operaéni programy s vyjimkou té€ch, u nichz je tech-
nickd pomoc realizovana v ramci specifického operacniho programu,
musi v zavislosti na fadn¢ odivodnéném posouzeni jejich relevance
z hlediska obsahu a cilii operacnich programii provedené¢ho clenskym
statem obsahovat popis:

a) konkrétnich opatieni, jez maji zohlednit pozadavky na ochranu Zivot-
niho prostfedi, u€inné vyuzivani zdroji, opatieni ke zmirfiovani
zmény klimatu a pfizplisobeni se této zméné, odolnost vici kata-
strofam a pfedchazeni rizikim a feSeni rizik pfi vybéru operaci;

b) zvlastnich opatieni, jez maji podporovat rovné piilezitosti a zabranit
diskriminaci na zakladé pohlavi, rasového nebo etnického pivodu,
nabozenského vyznani nebo viry, zdravotniho postizeni, véku nebo
sexualni orientace v pribéhu piipravy, koncipovani a provadéni
operacniho programu, a to zejména v souvislosti s pfistupem k finan-
covani s ohledem na potieby jednotlivych cilovych skupin ohroze-
nych takovou diskriminaci a zejména pozadavky na zajisténi ptistup-
nosti pro osoby se zdravotnim postiZzenim;
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¢) prinosu operacniho programu k prosazovani rovnosti zen a muZzi
a piipadné opatfeni k zaclenéni hlediska rovnosti Zen a muzi na
urovni operacnich programil a operaci.

Clenské staty mohou piedlozit stanovisko vnitrostatnich organti pro
rovné zachazeni k opatfenim uvedenym v prvnim pododstavci pism. b)
a c¢) spolu s navrhem operacniho programu v ramci cile Investice pro
rist a zaméstnanost.

8. Pokud ¢lensky stat pfipravi nejvySe jeden operacni program pro
kazdy fond, mohou byt prvky daného operacniho programu, na néz se
vztahuje odst. 2 prvni pododstavec pism. a), odst. 3 pism. a), c) a d)
a odstavce 4 a 6, zacClenény vylu¢né do pfislusnych ustanoveni dohody
0 partnerstvi.

9.  Opera¢ni program se pfipravi v souladu se vzorem. Za Ucelem
zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto ¢lanku Komise
pfijme provadéci akt, kterym stanovi uvedeny vzor. Tento provadéci
akt se pfijima poradnim postupem podle ¢l. 150 odst. 2.

10. Komise pfijme prostiednictvim provadécich aktli rozhodnuti
o schvaleni vSech prvkli operacniho programu, vcetné pripadnych
budoucich zmén opera¢niho programu, na néZ se vztahuje tento ¢lanek,
s vyjimkou prvkil, na néz se vztahuje odst. 2 prvni pododstavec pism. b)
bod vi), pism. ¢) bod v) a pismeno e), odstavce 4 a 5, odst. 6 pism. a)
a c¢) a odstavec 7, za néz jsou i nadale odpovédné Clenské staty.

11.  Ridici organ ozndmi Komisi kazdé rozhodnuti o zméné prvki
opera¢niho programu, na néz se rozhodnuti Komise podle odstavce 10
nevztahuje, do jednoho meésice ode dne pfijeti uvedeného rozhodnuti
0 zmén€. V rozhodnuti o zmén¢ je upfesnén den jeho vstupu v platnost,
ktery nesmi ptredchazet dni jeho pfijeti.

Clének 97

Specificka ustanoveni programi na podporu spoleénych nastroju
pro nelimitované zaruky a sekuritizaci v ramci cile Investice pro
rist a zaméstnanost

V souladu s ¢lankem 28 obsahuji operacni programy podle ¢l. 39 odst.
4 prvniho pododstavce pism. b) pouze prvky podle ¢l. 96 odst. 2
prvniho pododstavece pism. b) bodu i), ii) a iv) a pism. d)), ¢l. 96
odst. 5 a ¢l. 96 odst. 6 pism. b).

Clanek 98

Spoleéna podpora z fondi v ramci cile Investice pro rist
a zaméstnanost

1. Fondy mohou spolecné poskytovat podporu pro operacni
programy v ramci cile Investice pro rist a zamé&stnanost.
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2. Z EFRR a ESF lze doplitkovym zptsobem a v limitu 10 % financ¢-
nich prostiedki poskytovanych Unii na kazdou prioritni osu opera¢niho
programu financovat tu ¢ast operace, jejiz naklady jsou zplsobilé pro
poskytnuti podpory z jinych fondi na zéklad¢ pravidel uplatiovanych
na dany fond, za ptedpokladu, Ze tyto naklady jsou nezbytné k uspoko-
jivému provedeni operace a piimo s ni souviseji.

3.  Odstavce 1 a 2 se nepouziji na programy v ramci cile Evropska
uzemni spolupréce.

Clének 99

Uzemni pisobnost operacnich programi v ramci cile Investice pro
rust a zaméstnanost

Neni-li mezi Komisi a ¢lenskym statem dohodnuto jinak, vypracovavaji
se operacni programy pro EFRR a ESF na vhodné zemépisné trovni,
prinegjmensim na urovni NUTS 2, v souladu s institucionalnim a pravnim
ramcem Clenského statu.

Operacni programy podporované z Fondu soudrznosti se vypracovavaji
na vnitrostatni Grovni.

KAPITOLA 11
Velké projekty

Cléanek 100
Obsah

EFRR a Fond soudrznosti mohou jako soucast opera¢niho programu
nebo operacnich programi, jez podléhaji rozhodnuti Komise podle
¢l. 96 odst. 10 tohoto nafizeni nebo podle ¢l. 8 odst. 12 nafizeni
o EUS, podporovat operaci skladajici se z fady praci, ¢innosti nebo
sluzeb, které jsou samy o sobé urceny ke splnéni nedélitelného ukolu
presné hospodarské nebo technické povahy s jasn€ ur€enymi cili a u
nichz celkové zpisobilé naklady ptesahuji 50 000 000 EUR, a v ptipadé
operaci pfispivajicich k tematickému cili podle ¢l. 9 prvniho
pododstavce bodu 7, u nichz celkové zplsobilé naklady piesahuji
75000 000 EUR (dale jen ,velky projekt”). Finanéni nastroje se za
velké projekty nepovazuji.

Clének 101

Informace nezbytné ke schvalovani velkych projekti

Pred schvalenim velkého projektu zajisti fidici organ, aby byly k dispo-
zici tyto informace:

a) udaje o subjektu, ktery ma odpovidat za realizaci velkého projektu,
a o jeho schopnosti;

b) popis investice a jejiho umisténi;,
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¢) celkové naklady a celkové zpusobilé naklady s ohledem na poza-
davky stanovené v ¢lanku 61;

d) vypracované studie proveditelnosti, vcetné analyzy variant,
a vysledky;

e) analyza nakladd a pfinosi, vcetné hospodaiské a finanéni analyzy
a posouzeni rizik;

f) analyza dopadii na zivotni prostfedi s ohledem na potfebu pfizput-
sobit se zmé&né klimatu a zmirnit jeji dopady a odolnost vii¢i kata-
strofam;

g) vysvétleni, jak je velky projekt v souladu s pfislusnymi prioritnimi
osami doty¢ného operacniho programu nebo operacnich programui
a jeho ocekavany piinos k dosazeni specifickych cili téchto priorit-
nich os a ocekdvany piinos pro socioekonomicky rozvoj;

h) plan financovani, ve kterém jsou uvedeny celkové planované
finan¢ni zdroje a planovany piispévek z fondi, od EIB a ze vSech
dalsich zdrojii financovani, spolu s materidlnimi a finanénimi ukaza-
teli pro sledovani pokroku, s ohledem na zji$téna rizika;

i) harmonogram realizace velkého projektu, a pokud se predpoklada, ze
obdobi realizace bude delsi nez programové obdobi, rovnéz tdaje
o tom, pro které faze se zada o podporu z fondi béhem programo-
vého obdobi.

Komise pfijme provadéci akty, kterymi se stanovi metodické pokyny,
vychéazejici z uzndvanych osvédcenych postupil, pro provedeni analyzy
nakladii a ptinost podle prvniho pododstavce pism. e). Tyto provadéci
akty se pfijimaji poradnim postupem podle ¢l. 150 odst. 2.

Z podnétu clenskych stath mohou byt informace uvedené v prvnim
pododstavci pism. a) az i) posouzeny nezavislymi odborniky za tech-
nické asistence Komise nebo jinymi nezavislymi odborniky po dohod¢
s Komisi (dale jen ,pfezkum kvality). V ostatnich pfipadech predlozi
Clenské staty Komisi informace uvedené v prvnim pododstavei pism. a)
az i), jakmile budou k dispozici.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené¢ pravomoci
v souladu s ¢lankem 149, kterymi se stanovi metodické pokyny pro
provedeni prezkumu kvality velkého projektu.

Komise pfijme provadéci akty, kterymi se stanovi format pro predkla-
dani informaci uvedenych v prvnim pododstavci pism. a) az i). Tyto
provadéci akty se pfijimaji poradnim postupem podle ¢l. 150 odst. 2.
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Cléanek 102

Rozhodnuti o velkém projektu

1. Pokud nezéavisli odbornici pii pfezkumu kvality ohodnoti velky
projekt pozitivn€ na zakladé posouzeni informaci uvedenych v ¢l. 101
prvnim pododstavci, fidici organ muze velky projekt vybrat v souladu
s &l. 125 odst. 3. Ridici organ oznami Komisi vybrany velky projekt.
Toto oznameni sestava z téchto prvki:

a) dokument uvedeny v ¢l. 125 odst. 3 pism. c), ktery stanovi:

i) subjekt, ktery odpovidd za provedeni velkého projektu;

ii) popis investice, jeji umisténi, harmonogram a ocekdvany piinos
velkého projektu k plnéni specifickych cil pfislusné prioritni
osy nebo prioritnich os;

iii) celkové naklady a celkové zplsobilé naklady s ohledem na poza-
davky stanovené v clanku 61;

iv) plan financovéani a materidlni a finan¢ni ukazatele pro sledovani
pokroku s ohledem na zjisténa rizika;

b) prezkum kvality provedeny nezavislymi odborniky, ktery poskytuje
jasné prohlaseni ohledné proveditelnosti investice a hospodaiské
zivotaschopnosti velkého projektu.

Financ¢ni pfispévek na velky projekt vybrany ¢lenskym statem se pova-
zuje za schvaleny Komisi, pokud neni do tfi mésicti ode dne oznameni
uvedeného v prvnim pododstavci vydano prostiednictvim provadéciho
aktu rozhodnuti, v némz se finan¢ni piispévek zamitd. Komise zamitne
finanéni ptispévek pouze v pfipadé, Ze zjisti vyznamné nedostatky
v nezavislém pfezkumu kvality.

Komise pfijme provadéci akty, jimiz stanovi format pro oznameni
uvedené v prvnim pododstavci. Tyto provadéci akty se pfijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 150 odst. 3.

2.V piipadech neuvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku Komise
velky projekt posoudi na zaklad¢ informaci uvedenych v ¢Elanku 101,
aby zjistila, zda je poZadovany financni pfispévek na velky projekt
vybrany fidicim organem podle ¢l. 125 odst. 3 opravnény. Komise
prostfednictvim provadéciho aktu pfijme rozhodnuti o schvaleni financ-
niho pfispévku na vybrany velky projekt nejpozdéji do tii mésici ode
dne pfedlozeni informaci uvedenych v ¢lanku 101.

3. Schvaleni Komisi podle odst. 1 druhého pododstavce a odstavce 2
je podminéno zaddnim prvni zakazky, nebo v piipadé operaci provade-
nych v ramci struktur partnerstvi vefejného a soukromého sektoru
podpisem dohody o partnerstvi vefejného a soukromého sektoru mezi
vefejnym a soukromym subjektem do tii let ode dne schvaleni.
V piipadé fadné odlivodnéné zadosti clenského statu, zejména v piipade
prodlev vyplyvajicich ze spravnich a soudnich fizeni souvisejicich
s provadénim velkych projektd, podané do tii let, mize Komise
prostfednictvim provadéciho aktu rozhodnout o prodlouzeni tohoto
obdobi o nejvyse dva roky.
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4. Jestlize Komise financni piispévek na vybrany velky projekt
neschvali, uvede ve svém rozhodnuti divody tohoto zamitnuti.

5. Velké projekty oznamené Komisi podle odstavce 1 nebo predlo-
zené ke schvaleni podle odstavce 2 musi byt uvedeny v seznamu
velkych projektd, ktery je soucasti operacniho programu.

6. Vydaje spojené s velkym projektem mohou byt zahrnuty do
zadosti o platbu po piedlozeni ke schvaleni uvedeném v odstavei 2.
Pokud Komise velky projekt vybrany fidicim organem neschvali,
vykaz vydajii se po staZzeni Zadosti Clenskym stitem nebo po pfijeti
rozhodnuti Komise odpovidajicim zplsobem upravi.

7. Je-li velky projekt posouzen nezavislymi odborniky podle
odstavce 1 tohoto ¢lanku, mohou byt vydaje, jez se ho tykaji, zahrnuty
do zadosti o platbu poté, co fidici organ Komisi informoval o poskytnuti
informaci vyzadovanych podle ¢lanku 101 nezavislym odbornikiim.

Do Sesti mésici ode dne poskytnuti uvedenych informaci nezavislym
odborniklim musi byt dorucen nezavisly prezkum kvality.

Odpovidajici vydaje se odejmou a vykaz vydaji se odpovidajicim
zpuisobem upravi v téchto ptipadech:

a) pokud nezavisly prezkum kvality neni poskytnut Komisi do tii
meésicl po uplynuti lhiity uvedené v druhém pododstavci;

b) pokud ¢lensky stat poskytnuté informace stahne, nebo

¢) pokud je pfislusny posudek zaporny.

Clanek 103

Rozhodnuti o velkém projektu podléhajicim postupnému provadéni

1. Odchylné od ¢l. 101 tretiho pododstavce a ¢l. 102 odst. 1 a 2 se
postupy stanovené v odstavcich 2, 3 a 4 tohoto ¢lanku vztahuji na
operace splitujici tyto podminky:

a) operace sestava z druhé ¢i nasledné faze velkého projektu z predcho-
ziho programového obdobi, u né¢hoz predchozi fazi nebo faze schva-
lila Komise v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1083/2006 nejpozdéji dne
31. prosince 2015; nebo v ptipad¢ Clenskych statd, které k Unii
ptistoupily po 1. lednu 2013, nejpozdéji dne 31. prosince 2016;

b) celkova vyse zpiasobilych nakladt vSech fazi velkého projektu presa-
huje jednotlivé Grovné stanovené v ¢lanku 100;

c) zadost tykajici se velkého projektu a posouzeni Komise v ramci
predchoziho programového obdobi se vztahuje na vSechny plano-
vané faze;

d

~

nedoslo k Zadnym podstatnym zméndm informaci uvedenych v ¢l
101 prvnim pododstavci tohoto natfizeni o velkém projektu ve srov-
nani s informacemi uvedenymi v zadosti tykajici se velkého projektu
predlozené v souladu s natfizenim (ES) ¢. 1083/2006, zejména pokud
jde o celkové zptisobilé naklady;
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e) faze velkého projektu, ktera ma byt provedena v ramci predchoziho
programového obdobi, je ¢i bude pfipravena k pouziti pro zamysleny
ucel uvedeny v rozhodnuti Komise do lhity pro piedlozeni zavérec-
nych dokladii k pfislusnému operaénimu programu nebo programiim.

2. Ridici organ mize velky projekt vybrat v souladu s &l. 125 odst. 3
a predlozit oznameni obsahujici veskeré prvky stanovené v ¢l. 102 odst.
1 prvniho pododstavce pism. a) spolu s potvrzenim, ze byla splnéna
podminka uvedena v odst. 1 pism. d) tohoto ¢lanku. Pfezkum kvality
uvedenych informaci nezavislymi odborniky se nevyzaduje.

3. Finan¢ni ptispévek na velky projekt vybrany fidicim orgdnem se
povazuje za schvaleny Komisi, pokud neni do tfi mésicti ode dne ozna-
meni uvedeného v odstavci 2 vydano prostfednictvim provadéciho aktu
rozhodnuti, jimZ se finan¢ni pfispévek na velky projekt zamitd. Komise
finan¢ni pfispévek zamitne pouze na zékladé toho, ze doslo
k podstatnym zménam informaci uvedenych v odst. 1 pism. d) nebo
ze tento velky projekt neni v souladu s pfislusnou prioritni osou dotce-
ného opera¢niho programu nebo programd.

4.  Na rozhodnuti o velkém projektu podléhajicim postupnému

provadéni se pouziji ¢l. 102 odst. 3 az 6.

KAPITOLA 111

Spolecny akéni plan

Cldnek 104
Oblast piisobnosti

1. Spole¢ny akéni plan je operace, jejiz rozsah je vymezen a fizen ve
vztahu k vystupiim a vysledkim, kterych ma byt dosazeno. Sklada se
z projektu nebo ze skupiny projekti, které nespocivaji v poskytovani
infrastruktury, za které odpovida pfijemce v ramci opera¢niho programu
nebo programtl. Vystupy a vysledky spole¢ného akéniho planu se sjed-
navaji mezi ¢lenskym staitem a Komisi, pfispivaji k plnéni specifickych
cilti opera¢nich programii a tvofi zaklad podpory z fondl. Vysledky se
vztahuji k piimym ucinkim spolecného akéniho planu. Pi{jemcem
spolecného ak¢niho planu je vefejnopravni subjekt. Spolecné akéni
plany nejsou povazovany za velké projekty.

2. Vydaje z vefejnych zdroju pridélené na spolecny akéni plan musi
¢init nejméné 5 000 000 EUR nebo 5 % podpory z vefejnych zdroju
pfidélené v ramci operacniho programu nebo jednoho z programi
poskytujicich ptispévek, podle toho, ktera z obou Castek je nizsi.

3. Odstavec 2 se nepouZije na operace, jeZ obdrzely podporu z Inici-
ativy na podporu zameéstnanosti mladych lidi, na prvni spole¢ny ak¢ni
plan predlozeny c¢lenskym statem v ramci cile Investice pro rist
a zaméstnanost ani na prvni spolecny akéni plan pfedloZzeny programem
v ramci cile Evropska uzemni spoluprace.
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Clanek 105

Priprava spole¢nych akénich plana

1. Clensky stat, fidici organ nebo kterykoli uréeny vefejnopravni
subjekt mize podat navrh na spolec¢ny akéni plan pti predlozeni dotce-
nych opera¢nich programi nebo pozdéji. Tento ndvrh musi obsahovat
vSechny informace uvedené v ¢lanku 106.

2. Spole¢ny akéni plan se vztahuje na ¢ast obdobi od 1. ledna 2014
do 31. prosince 2023. PM6 ————— «

Clének 106
Obsah spoleénych akénich plana

Spole¢ny ak¢ni plan obsahuje:

1) popis cili spole¢ného akéniho planu a jeho pfispéni k cilim
programu nebo piislusnym doporucenim pro jednotlivé zemé
a hlavnim smérim hospodafskych politik Clenskych stati a Unie
podle ¢l. 121 odst. 2 Smlouvy o fungovani EU a pfislusnym doporu-
Cenim Rady, ke kterym maji Clenské staty podle ¢l. 148 odst. 4
Smlouvy o fungovani EU pfihlédnout ve svych politikdch zaméstna-
nosti;

3) popis planovanych projektli nebo typti projekti spolu s piipadnymi
milniky a cile pro vystupy a vysledky spojené s pripadnymi spolec-
nymi ukazateli podle prioritnich os;

4) informace o jeho zemépisném pokryti a cilovych skupinéch;

5) jeho ptedpokladanou dobu provadéni;

6) potvrzeni, ze bude pfispivat k pfistupu prosazujicimu rovnost zen
a muzd, jak je stanoveno v pfislusném programu ¢i dohod¢ o partner-
stvi;

7) potvrzeni, Ze bude prfispivat k pfistupu v oblasti udrzitelného
rozvoje, jak je stanoveno v piislusném programu ¢i dohod¢€ o partner-
stvi;

8) provadéci ustanoveni k nému, vcetné:

a) informaci o vybéru spolecného akéniho planu fidicim organem
v souladu s ¢l. 125 odst. 3;

b) ujednani o fizeni spoleéného akéniho planu v souladu s ¢lankem
108;

¢) ujednani o monitorovani a hodnoceni spole¢ného akéniho planu,
véetné ujednani o zajisténi kvality, shromazd’ovani a uchovavani
udajii o dosahovani milnikd, vystupti a vysledku;
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9) jeho financni ujednani, a to vcetné:

a) nakladi na dosahovani stanovenych milnikd a cil pro vystupy
a vysledky, v pfipad¢ standardni stupnice jednotkovych naklada
a pausalni ¢astky na zakladé metod uvedenych v ¢l. 67 odst. 5
tohoto nafizeni a ¢lanku 14 nafizeni o ESF;

¢) planu financovani v ¢lenéni podle operaénich programut a priorit-
nich os, vcetné celkové zpusobilé Castky a castky vydaji z vetej-
nych zdroju.

Za Ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto c¢lanku-
Komise pfijme provadéci akty, v nichz stanovi format vzoru spole¢ného
akéniho planu. Tyto provadéci akty se pifijmou poradnim postupem
podle ¢l. 150 odst. 2.

Clanek 107

Rozhodnuti o spoleéném ak¢énim planu

1. Komise spole¢ny akéni plan posoudi na zékladé informaci uvede-
nych v ¢lanku 106, aby se zjistilo, zda je podpora z fondd opravnéna.

Pokud Komise do dvou mésicit po piedlozeni navrhu spolecného
akéniho planu usoudi, Ze navrh nespliiuje pozadavky hodnoceni
uvedené v &lanku 104, piedd své piipominky &lenskému statu. Clensky
stat poskytne Komisi veskeré nezbytné dodatecné informace a ptipadné
spole¢ny akéni program odpovidajicim zpisobem upravi.

2. Za predpokladu, Ze byly dostatecné zohlednény vSechny pfiipo-
minky, pfijme Komise prostiednictvim provadéciho aktu rozhodnuti
o schvéaleni spolecného ak¢niho planu nejpozdé€ji do Ctyf mésici po
jeho ptedlozeni ¢lenskym statem, nikoli vSak pied pfijetim dotCenych
operacnich programi.

3.V rozhodnuti podle odstavce 2 se uvede piijemce a cile spolec-
ného akéniho planu, pfipadné milniky a cile pro vystupy a vysledky,
naklady na dosazeni téchto milnikd a cilti pro vysledky a vystupy a plan
financovani pro jednotlivé operacni programy a prioritni osy, vcetné
celkové zpusobilé Castky a castky vydaji z vetejnych zdroji, obdobi
provadéni spole¢ného akéniho planu a piipadné zemépisného pokryti
a cilovych skupin spole¢ného akéniho planu.

4.  Jestlize Komise prostfednictvim provadéciho aktu zamitne piide-
leni podpory pro spolecny akéni plan z fondd, oznami ¢lenskému statu
své divody ve lhuté stanovené v odstavci 2.
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Clanek 108

Ridici vybor a zmény spole¢ného akéniho planu

Y M6
1. Clensky stat nebo fidici organ ustavi fidici vybor pro spoleény
akéni plan, ktery muze byt odlisSny od monitorovaciho vyboru pro
piislusné operagni programy. Ridici vybor se schazi nejmén& dvakrat
ro&né a podava zpravu fidicimu organu. Ridici organ piipadné informuje
pfislusny monitorovaci vybor o vysledcich prace fidiciho vyboru a o
pokroku v provadéni spolecného akéniho planu v souladu s ¢l. 110 odst.
1 pism. e) a ¢l. 125 odst. 2 pism. a).

O slozeni fidictho vyboru rozhodne Clensky stat po dohodé s piisluSnym
fidicim organem ve shodé¢ se zasadou partnerstvi.

Komise se muze ucastnit ¢innosti fidictho vyboru jako poradce.
2. Ridici vybor vykonava tyto Cinnosti:

a) hodnoti pokrok pii dosahovani milnikt, vystupd a vysledkt spolec-
ného akéniho planu;

b) posuzuje a schvaluje veskeré navrhy na zménu spoleéného akéniho
planu tak, aby byly zohlednény veskeré otazky ovliviiujici jeho
vykonnost.

3. Zadosti o zménu spoleénych akénich planti predlozené Komisi
¢lenskym statem musi byt fadné¢ odGivodnéné. Komise posoudi, zda je
zadost o zménu opravnéna, s ptihlédnutim k informacim poskytnutym
Clenskym statem. Komise muze vznést pfipominky a clensky stat
poskytne Komisi vSechny nezbytné dodatecné informace. Komise
pfijme prostiednictvim provadéciho aktu rozhodnuti ohledné zadosti
o zménu nejpozdeji do tii mésici po jejim oficialnim predlozeni ¢len-
skym statem za predpokladu, ze byly pfipadné pfipominky Komise
uspokojivé zohlednény. Zmeéna vstoupi v platnost dnem uvedeného
rozhodnuti, pokud neni v rozhodnuti stanoveno jinak.

Clének 109

Finan¢ni Fizeni a kontrola spole¢ného akéniho planu

1.  Platby pfijemci v ramci spoleéného akéniho planu se provadéji
jako jednorazové castky nebo standardni stupnice jednotkovych
nakladi. P M6 ——— <«

2.  Finan¢ni fizeni, kontrola a audit spolecného akéniho planu jsou
zaméfeny vyhradné na ovéfeni, zda byly splnény podminky vymezené
v rozhodnuti o schvaleni spoleéného akéniho planu.

3.  Pfijemce spoleéného akéniho planu a subjekty jednajici z jeho
povéteni mohou pouzit své Gcetni postupy pro naklady na provadéni
operaci. Tyto Gcetni postupy a naklady skutecné vynalozené piijemcem
nepodléhaji auditu provadénému auditnim organem nebo Komisi.
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HLAVA III

MONITOROVANi, HODNOCENI, INFORMACE A KOMUNIKACE

KAPITOLA 1

Monitorovani a hodnoceni

Cléanek 110

Funkce monitorovaciho vyboru

1. Monitorovaci vybor provéiuje zejména:
a) veskeré otazky, které ovliviuji vykonnost operacniho programu;

b) pokrok dosazeny pii provadéni planu hodnoceni a opatfeni piijata
v néavaznosti na zavéry hodnoceni;

¢) provadéni komunikacni strategie, véetné informacnich a komunikac-
nich opatfeni a opatieni zvySujicich viditelnost fondi;

d) provadéni velkych projekti;
e) provadéni spolecnych akénich plant;

f) opatfeni na podporu rovnosti mezi muzi a Zenami, rovnych pfilezi-
tosti a zdkazu diskriminace, vCetné piistupnosti pro osoby se zdra-
votnim postizenim;

g) opatieni na podporu udrzitelného rozvoje;

h) v ptipade, ze ke dni predlozeni dohody o partnerstvi a opera¢niho
programu nejsou splnény platné predbézné podminky, pokrok
v ramci opatfeni ke splnéni platnych predbéznych podminek;

i) finan¢ni nastroje.

2. Odchylné od ¢l. 49 odst. 3 monitorovaci vybor provéiuje a schva-
luje:

a) uplatnovanou metodiku a kritéria vybéru operaci, nejsou-li tato
kritéria schvalena mistnimi akénimi skupinami v souladu s ¢l. 34
odst. 3 pism. c);

b) vyro¢ni a zavéreéné zpravy o provadéni programu;

¢) plan hodnoceni pro operacni program a piipadné zmény tohoto
planu, a to i tehdy, je-li soucasti spole¢ného planu hodnoceni
podle ¢l. 114 odst. 1;

d) komunikac¢ni strategii pro opera¢ni program a piipadné zmény této
strategie;

e) jakykoli ndvrh fidicitho orginu na piipadnou zménu operacniho
programu.
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Cléanek 111

Provadéci zpravy pro cil Investice pro rist a zaméstnanost

1. Do 31. kvétna 2016 a do stejného dne kazdého nasledujiciho roku
az do roku 2023 vcetn¢ predlozi Clensky stat Komisi vyrocni zpravu
o provadéni programu podle ¢l. 50 odst. 1. Zprava pifedloZend v roce
2016 zahrnuje rozpoctové roky 2014 a 2015, jakoz i obdobi mezi
pocatecnim dnem zpusobilosti vydaji a 31. prosincem 2013.

2. U zprav ptedloZzenych v letech 2017 a 2019 je lhdtou uvedenou
v odstavei 1 30. Cerven.

3. Ve vyrocnich zpravach o provadéni se uvadéji informace o:

a) provadeéni opera¢niho programu podle ¢l. 50 odst. 2;

b) pokroku pii pfipravé a provadéni velkych projektli a spolecnych
akcénich pland.

4. Ve vyrocnich zpravach o provadéni programu predloZenych v roce
2017 a 2019 se uvedou a posoudi informace pozadované podle ¢l. 50
odst. 4 a 5 a informace uvedené v odstavci 3 tohoto c¢lanku spolu
s témito informacemi:

a) pokrok pfi provadéni planu hodnoceni a opatfeni pfijata v navaznosti
na zavery hodnoceni;

b) vysledky informacnich a propagacnich opatfeni fondli provadénych
v ramci komunikaéni strategie;

¢) zapojeni partnerd do provadéni, monitorovani a hodnoceni operac-
niho programu

Vyroéni zpravy o provadéni programi podané v letech 2017 a 2019
mohou v zavislosti na obsahu a cilech operac¢nich programt stanovit
tyto informace a vyhodnotit.:

a) pokrok pfi provadéni integrovaného piistupu k uzemnimu rozvoji,
véetné rozvoje regiont, které¢ Celi demografickym vyzvam a jsou
trvale znevyhodnény nebo znevyhodnény pfirodnimi podminkami,
udrzitelného rozvoje mést a komunitné vedeného mistniho rozvoje
v ramci operacniho programu;

b) pokrok pii provadéni opatfeni k posileni zpiasobilosti organti ¢len-
skych stati a pfijemcd spravovat a vyuzivat fondy;

c) pokrok pfi provadéni jakychkoli meziregionalnich a nadnarodnich
opatfeni;

d) pfipadné pfinos k makroregiondlnim strategiim a strategiim pro
pobfezni oblasti;
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e) zvlastni opatfeni na podporu rovnosti zen a muzd a k predchdzeni
diskriminaci, zejména piistupnost pro osoby se zdravotnim postize-
nim, a provedend opatfeni, kterd maji zajistit zaclenéni hlediska
rovnosti zen a muzd do opera¢niho programu a jednotlivych operaci;

f) opatfeni pfijatd na podporu udrzitelného rozvoje v souladu
s ¢lankem 8;

g) pripadné pokrok pfi provadéni opatfeni v oblasti socialnich inovaci;

h) pokrok pfi provadéni opatfeni k feSeni zvlastnich potfeb zemépis-
nych oblasti nejvice postizenych chudobou nebo cilovych skupin,
jimZ nejvice hrozi chudoba, diskriminace nebo socidlni vylouceni,
se zvlastnim zfetelem na marginalizované skupiny obyvatel, osoby
se zdravotnim postizenim, dlouhodobé nezaméstnané a mladé lidi
bez zaméstnani, piipadné vcetné pouzitych finanénich prostredk;

Odchylné od prvniho a druhého pododstavce a za wcelem zajiSténi
jednotnosti mezi dohodou o partnerstvi a zprdvou o pokroku
» C1 mohou ¢lenské staty s maximalné jednim operacnim programem
na fond zahrnout informace tykajici se predbéznych podminek podle
¢l. 50 odst. 4, informace vyzadované podle ¢l. 50 odst. 5 a informace <«
podle pism. a), b), ¢) a h) druhého pododstavce tohoto odstavce do
zpravy o pokroku namisto do vyrocnich zprav o provadéni programi
pfedkladanych v letech 2017 a 2019 a zavérecné zpravy o provadéni
programu, aniZ je dotcen ¢l. 110 odst. 2 pism. b).

5. Zaucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto ¢lan-
ku Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi vzory pro vyrocni
a zéavéreCné zpravy o provadéni programu. Tyto provadéci akty se
pfijimaji poradnim postupem podle ¢l. 150 odst. 2.

Cléanek 112

Piedavani finan¢nich udajua

1. Do 31. ledna, 31. Cervence a 31. fijna pfeda Clensky stat elektro-
nicky Komisi pro Ucely monitorovani tyto tdaje za kazdy operacni
program a kazdou prioritni osu:

a) celkové a zpiisobilé naklady z vefejnych zdroji na vSechny operace
a pocet operaci vybranych k poskytnuti podpory;

b) celkova vySe zpuasobilych vydaji, jez piijemci vykazali tidicimu
organu.

2. Kromé toho musi pfedani u¢inéné ke dni 31. ledna obsahovat vyse
uvedené udaje rozclenéné podle kategorii zasahu. Toto ptfedani se pova-
Zuje za splnéni pozadavku na pfedlozeni finan¢nich udaji podle ¢l. 50
odst. 2.
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3.  Prevody, které¢ maji byt provedeny do 31. ledna a 31. Cervence,
» C1 musi byt doprovazeny odhadem castky, na kterou hodlaji ¢lenské
staty podat zadosti o platbu pro stavajici rozpoctovy rok a nasledujici
rozpoCtovy rok. <«

4.  Datum uzavérky pro udaje predkladané podle tohoto ¢lanku se

......

5. Zaucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto ¢lan-
ku Komise pfijme provadéci akty, jimiz stanovi vzor, ktery ma byt
pouzit pfi pfedkladani finan¢nich tidaji Komisi pro Gcely monitorovani.
Tyto provadéci akty se pfijimaji pfrezkumnym postupem podle ¢l. 150
odst. 3.

Clanek 113

Zprava o soudrznosti

Zprava Komise podle ¢lanku 175 Smlouvy o fungovani EU obsahuje:

a) popis pokroku v dosahovani hospodarské, socidlni a Uzemni
soudrznosti, vcetn¢ socioekonomické situace a rozvoje regiond,
jakoz 1 zaclenéni priorit Unie;

b) popis ulohy fondl, financovani EIB a ostatnich nastrojl, jakoz
i vlivu dalSich politik Unie a ¢lenskych stati na dosazeny pokrok;

¢) pripadné¢ uvedeni budoucich opatfeni a politik Unie potiebnych
k posileni hospodaiské, socidlni a izemni soudrznosti i ke splnéni
priorit Unie.

Clanek 114

Hodnoceni

1. Ridici organ nebo ¢lensky stat vypracuje pro jeden nebo vice
operacnich programi plan hodnoceni. Plan hodnoceni se ptedlozi moni-
torovacimu vyboru do jednoho roku po pfijeti operacniho programu.
V ptipad¢ specializovanych programi uvedenych v ¢l. 39 odst. 4
prvnim pododstavci pism. b), které byly pfijaty pred 2. srpnem 2018,
se plan hodnoceni piedlozi monitorovacimu vyboru do jednoho roku po
uvedeném dni.

2. Do 31. prosince 2022 ptedlozi fidici organy Komisi pro kazdy
operatni program zpravu shrnujici zavé€ry hodnoceni provedenych
v pribéhu programového obdobi a hlavni vystupy a vysledky operac-
niho programu, pfi¢emz informace uvedené ve zpravé doplni pfipomin-
kami.

3. Komise provadi nasledna hodnoceni v tizké spolupraci s ¢lenskymi
staty a fidicimi organy.
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KAPITOLA 11

Informace, komunikace a viditelnost

Clének 115

Informace, komunikace a viditelnost

1. Clenské staty a fidici organy zodpovidaji za:
a) vypracovani komunikacnich strategii;

b) zajisténi vytvoreni jedinych internetovych stranek nebo jediného
internetového portdlu poskytujictho informace o vSech operacnich
programech v daném clenském statu a pfistup k nim, vcéetné infor-
maci o harmonogramu provadéni programovani a o veskerych souvi-
sejicich procesech vefejné konzultace;

¢) informovani potencidlnich pfijemci o moznostech financovani
v ramci operacnich programdi;

d) informovani ob¢anii Unie o uloze a uspéSich politiky soudrznosti
a fondl prostfednictvim opatieni zviditeliiujicich vysledky a dopady
dohod o partnerstvi, operacnich programt a operaci.

2. Za ucCelem zajisténi transparentnosti tykajici se podpory z fondd
vedou clenské staty nebo fidici organy seznam operaci roz¢lenény podle
operacnich programid a fondi v tabulkovém formatu umoznujicim
tiidéni, vyhledavani, vypisy, srovnavani a snadné zvefejnéni udajii na
internetu, napiiklad ve formatu CSV nebo XML. Seznam operaci je
dostupny prostiednictvim jedinych internetovych stranek nebo jediného
internetového portalu poskytujiciho seznam a ptehled vSech operacnich
programt v daném clenském statu.

Za ucelem podpory nasledného vyuzivani seznamu operaci v soukromém
sektoru, obcanskou spolecnosti nebo vnitrostdtnimi organy vetejné
spravy mohou internetové stranky jasné uvadét piislusna licencni
pravidla, jimiz se zvefejnéni udaji fidi.

Seznam operaci se aktualizuje nejméné jednou za Sest mésicu.

Minimélni informace, které maji byt uvedeny v seznamu operaci, jsou
stanoveny v priloze XII.

3. Podrobna pravidla tykajici se informovani, komunikace a viditel-
nosti pro vefejnost a informacnich opatfeni pro potencidlni piijemce
a pro prijemce jsou stanovena v pfiloze XII.

4.  Komise pfijme provadéci akty upravujici, které upravuji technické
vlastnosti informaénich a komunikacnich opatfeni k ur¢ité operaci
a pokyny pro vytvofeni znaku a vymezeni standardnich barev. Tyto
provadéci akty se prijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 150 odst. 3.
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Cléanek 116

Komunikacni strategie

1. Clensky stat nebo fidici organy vypracuji pro kazdy opera¢ni
program komunikacéni strategii. Pro nékolik opera¢nich programu
muze byt vypracovana spole¢na komunikacni strategie. V komunikaéni
strategii se zohledni rozsah doty¢ného operacniho programu i
programti v souladu se zdsadou proporcionality.

Komunika¢ni strategie obsahuje prvky stanovené v piiloze XII.

2. Komunikaéni strategie se predlozi monitorovacimu vyboru ke
schvaleni v souladu s ¢l. 110 odst. 2 pism. d), a to nejpozdéji do
Sesti mésict od prijeti doty¢ného opera¢niho programu ¢i programd.

Je-li pro né€kolik operacnich programi vypracovéna spole¢na komuni-
kaéni strategie, jeZ se tykd néckolika monitorovacich vybori,, miize
Clensky stat urcit jeden monitorovaci vybor, jenz je povéfen, aby na
zakladé¢ konzultaci s ostatnimi pfisluSnymi monitorovacimi vybory
schvalil spoleénou komunikacni strategii i veskeré nasledné zmény
této strategie.

Clensky stat nebo Fidici organy mohou komunikaéni strategii v ptipadé
potfeby béhem programového obdobi zménit. Zménénou komunikaéni
strategii fidici organ ptedlozi monitorovacimu vyboru ke schvaleni
v souladu s ¢l. 110 odst. 2 pism. d).

3. Odchylné od odst. 2 tietiho pododstavce tohoto clanku fidici organ
informuje pfislusny monitorovaci vybor nebo vybory nejméné jednou
ro¢né o pokroku pfi provadéni komunikacni strategie uvedené v ¢l. 110
odst. 1 pism. ¢) a o své analyze vysledkt jejiho provadéni, jakoz i o
informacnich a komunikacnich ¢innostech a opatfenich zviditelnujicich
fondy, jez jsou planovany na nadchazejici rok. Monitorovaci vybor vyda
stanovisko k planovanym cinnostem a opatfenim na nadchazejici rok,
vcetné zpusobl, jak zvysit uc¢innost komunikacnich ¢innosti zaméfenych
na vefejnost.

Clének 117

Informaéni a komunika¢ni pracovnici a jejich sité

1. Kazdy clensky stat ur¢i informacniho a komunikaéniho pracov-
nika, jehoz ukolem je koordinovat informacni a komunikaéni ¢innosti
tykajici se jednoho nebo vice fondl, vcéetné pfislusnych programu
v ramci cile Evropskd uzemni spoluprice, a uvédomi o tom Komisi.

2. Informaéni a komunikacni pracovnik je povéfen koordinaci vnit-
rostatni sit¢ komunikatortt fondu, pokud takova sit’ existuje, vytvarenim
a udrzovanim internetovych stranek nebo internetového portalu podle
ptilohy XII a poskytovanim piehledu komunikacnich opatfeni piijatych
na urovni ¢lenského statu.



02013R1303 — CS — 17.11.2018 — 006.001 — 122

3. Kazdy ftidici organ urc¢i jednu osobu zodpovédnou za informovani
a komunikaci na urovni opera¢niho programu a informuje Komisi
o téchto urcenych osobach. Ve vhodnych piipadech miize byt pro
n¢kolik opera¢nich programi urcena jedind osoba.

4. Komise zfizuje unijni sit€¢ tvofené Eleny jmenovanymi ¢lenskymi
staty, aby byla zajiSténa vyména informaci o vysledcich provadéni
komunikacnich strategii, vyména zkusenosti s provadénim informacnich
a komunikacnich opatfeni a vymeéna osvédcenych postupli a umozZnilo
se spoleéné planovani nebo koordinace komunikacnich Cinnosti mezi
Clenskymi staty navzajem a s Komisi, je-li to vhodné. Sit¢ nejméné
jednou ro¢né projednaji a posoudi ucinnost informacnich a komunikac-
nich opatfeni a navrhnou doporuceni s cilem posilit dosah a dopad
komunikacnich ¢innosti, jakoz i zvysit povédomi o vysledcich a pfidané
hodnoté téchto ¢innosti.

HLAVA IV
TECHNICKA POMOC

Clének 118

Technicka pomoc z podnétu Komise

Fondy mohou s piihlédnutim k odpoétim podle ¢l. 91 odst. 3
podporovat technickou pomoc az do vyse 0,35 % svého roéniho ptidélu.

Clének 119

Technicka pomoc ¢lenskych stati

VM6
1. VySe piidéld z fondl na technickou pomoc v clenském staté je
omezena na 4 % z celkové vysSe prostfedkd fondl pfidélenych na

operacni programy v ramci cile Investice pro rist a zaméstnanost.

Clenské staty mohou zvla§tni ptidél pro Iniciativu na podporu zamést-
nanosti mladych lidi zohlednit ve vypoctu stropu celkové ¢astky finang-
nich prostfedkd pfidélenych na technickou pomoc kazdého clenského
statu.

2. P»M6 ———— <« AniZz je dotéen odstavec 1, prostiedky
pfidélené na technickou pomoc z fondu nesmi pifesdhnout 10 %
z celkové vySe prostfedklt piipadné pfidélenych z tohoto fondu na
operacni programy v urcitém Clenském stat€¢ v kazdé kategorii regioni
v ramci cile Investice pro rist a zaméstnanost.

3. Odchyln€¢ od €l. 70 odst. 1 a 2 mohou byt operace technické
pomoci provadény mimo programovou oblast, avS§ak v ramci Unie,
jsou-li tyto operace pro operacni program piinosné nebo jsou-li v ptipadé
operacniho programu technické pomoci piinosné pro ostatni dotlené
programy.
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4. 'V ptipad¢ strukturalnich fondt, kdy jsou ptidély uvedené
v odstavci 1 pouzity na podporu operaci technické pomoci vztahujicich
se na vice nez jednu kategorii regionii, mize byt vydaj souvisejici
s témito operacemi uskutecnén v ramci prioritni osy spojujici rdzné
kategorie regionii a pfidélen na pomérném zakladé s ohledem na
piislusné piidély pro jednotlivé kategorie regiont operacniho programu
nebo s ohledem na ptidél v kazdé kategorii regioni jako podil z celko-
vého piidélu pro Clensky stat.

5. Pokud celkovy objem prostiedkd pfidélenych clenskému statu
v ramci cile Investice pro rust a zaméstnanost nepfesahuje
1 000 000 000 EUR, miiZze byt odchyln¢ od odstavce 1 Castka pridélena
na technickou pomoc zvysena az na 6 % z této celkové ¢astky nebo na
50 000 000 EUR, podle toho, ktera castka je nizsi.

Sa.  Posouzeni, zda byly dodrzeny procentni podily, se provede
v dobé¢ piijeti operacniho programu.

6.  Technicka pomoc ma podobu jednofondové prioritni osy v ramci
opera¢niho programu nebo podobu zvlastniho opera¢niho programu
nebo obé podoby.

HLAVA V
FINANCNI PODPORA Z FONDU

Clének 120

Ur¢eni miry spolufinancovani

1.  V rozhodnuti Komise o pfijeti operacniho programu se stanovi
mira spolufinancovani a maximalni vySe podpory z fondd pro kazdou
prioritni osu. Pokud se prioritni osa tyka vice nez jedné kategorie
regionti nebo vice nez jednoho fondu, stanovi v nutnych ptipadech
rozhodnuti Komise miru spolufinancovani podle kategorie regionu
a fondu.

2. U kazdé prioritni osy se v rozhodnuti Komise stanovi, zda se mira
spolufinancovéani pro danou prioritni osu ma vztahovat na:

a) celkové zpusobilé vydaje, véetné vydaji z vefejnych zdroju a soukro-
mych zdrojl; nebo

b) zplsobilé vydaje z vefejnych zdroju.

3. Mira spolufinancovani na Urovni kazdé prioritni osy, a piipadné
podle kategorie regionu a fondu, operacnich programti v ramci cile
Investice pro rlist a zaméstnanost nesmi pfesadhnout:

a) 85 % pro Fond soudrznosti;

b) 85 % pro mén¢ rozvinuté regiony ¢lenskych statl, jejichz primérny
HDP na obyvatele za obdobi let 2007 - 2009 byl niz§i nez 85 %
pruméru EU-27 v pribéhu stejného obdobi, a pro nejvzdalenéjsi
regiony, vcetné¢ dodatecnych piid€ld pro nejvzdalencjsi regiony
v souladu s ¢l 92 odst. 1 pism. e) a &l. 4 odst. 2 natizeni o EUS;
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c) 80 % pro méné rozvinuté regiony Cclenskych statd neuvedenych
v pismeni b) a pro vSechny regiony, jejichz HDP na obyvatele —
pouzivany jako kritérium zpusobilosti - za programové obdobi 2007
az 2013 byl niz8i nez 75 % pruméru EU-25 za totéz obdobi, avsak
jejichz HDP na obyvatele je vyssi nez 75 % HDP priméru EU-27,
jakoz i pro regiony definované v ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (EU)
¢. 1083/2006, které na programové obdobi 2007 az 2013 cEerpaji
prechodnou podporu;

d) 60 % pro pfechodové regiony, které nejsou uvedeny v pismeni c);

e) 50 % pro rozvinutéjsi regiony, které nejsou uvedeny v pismeni c);

Pro obdobi od 1. ledna 2014 do uzavieni operacniho programu nesmi
byt mira spolufinancovani na Grovni kazdé prioritni osy pro vSechny
operacni programy na Kypru vyss$i nez 85 %.

Komise provede pfezkum k posouzeni toho, zda je odivodnéné
zachovat miru spolufinancovani uvedenou v druhém pododstavci po
30. Cervnu 2017 a piipadné piedlozi do 30. Cervna 2016 legislativni
navrh.

Mira spolufinancovani na trovni kazdé prioritni osy operacnich
programl v ramci cile Evropskd Gzemni spoluprace nesmi ptesahnout
85 %.

Maximalni mira spolufinancovani podle prvniho pododstavce pism. b),
c), d) a e) se navysi u kazdé prioritni osy provadéjici Iniciativu na
podporu zaméstnanosti mladych lidi a pokud je prioritni osa urCena
pro socialni inovace nebo nadnarodni spolupraci nebo pro jejich kombi-
naci. NavySeni se stanovi v souladu s pravidly pro dany fond.

4.  Mira spolufinancovani dodate¢ného ptidélu podle ¢l. 92 odst. 1
pism. e) pro regiony urovné¢ NUTS 2 splnujici kritéria stanovena
v protokolu ¢. 6 k aktu o pfistoupeni z roku 1994 nepiesdhne 50 %.

5. Maximalni mira spolufinancovani podle odstavce 3 na trovni prio-
ritni osy se zvysi o deset procentnich bodt, pokud se celd prioritni osa
provadi prostfednictvim finanénich néstroji nebo prostrednictvim komu-
nitné vedeného mistniho rozvoje.

6. Prispévek z fondl na kazdou prioritni osu nesmi byt nizsi nez
20 % zpisobilych vydaji z vetejnych zdroji.

7.V ramci opera¢niho programu lze zfidit samostatnou prioritni osu
s mirou spolufinancovani az 100 % za ucelem podpory operaci provade-
nych prostfednictvim financénich néstroji zfizenych na trovni Unie
a fizenych pfimo ¢i neptimo Komisi. Pokud je pro tento ucel zfizena
samostatna prioritni osa, nesmi se podpora v ramci této osy provadét
jinymi prostredky.

8.V ramci opera¢niho programu lze zavést samostatnou prioritni osu
s mirou spolufinancovéni az 95 % na podporu operaci, jez spliuji
vSechny tyto podminky:
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a) operace jsou vybrané fidicimi organy v reakci na zavazné nebo
regionalni pfirodni katastrofy ve smyslu ¢lanku 2 odst. 2 a odst. 3
nafizeni Rady (ES) ¢. 2012/2002 (1);

b) operace jsou zamétfené na obnovu v reakci na prtirodni katastrofu; a
¢) operace jsou podporované v ramci investi¢ni priority EFRR.

Castka piidélend na operace uvedené v prvnim pododstavci nesmi
prekrocit 5 % z celkového piidélu EFRR v ¢lenském staté na progra-
mové obdobi 2014-2020.

Odchylné od ¢l. 65 odst. 9 jsou vydaje na operace v ramci této prioritni
osy zpusobilé ode dne, kdy doslo k piirodni katastrof€.

Pokud byly vydaje v souvislosti s operacemi uvedenymi v prvnim
pododstavci zahrnuty do zadosti o platby predlozené Komisi pted
zfizenim samostatné prioritni osy, provede Clensky stat nezbytné upravy
nasledujici zadosti o platby a piipadné€ nasledujicich Gctd predlozenych
po pfijeti zmény programu.

Clének 121

Uprava miry spolufinancovani

Miru spolufinancovani z fondd na urcitou prioritni osu lze upravit
s ohledem na:

1) dulezitost prioritni osy pro dosahovani strategic Unie zaméfené na
inteligentni a udrzitelny rist podporujici zaclenéni pifi zohlednéni
zvlastnich nedostatkil, které je tieba fesit;

2) ochranu a zlepSeni zivotniho prostredi, zejména uplatiovanim zasady
predb&ézné opatrnosti, zasady preventivnich opatfeni a zasady ,,zne-
C¢iStovatel plati®;

3) miru mobilizace soukromych financnich prostiedk;

4) pokryti oblasti, jez jsou vazné¢ a trvale znevyhodnény pftirodnimi
nebo demografickymi podminkami, které jsou definovany takto:

a) ostrovni Clenské staty zpusobilé v ramci Fondu soudrznosti a jiné
ostrovy s vyjimkou téch, na jejichz uzemi se nachazi hlavni
mésto Clenského statu nebo jez maji pevné spojeni s pevninou,

b) hornaté oblasti vymezené vnitrostatnimi pravnimi ptredpisy Clen-
ského statu,

¢) fidce (tzn. mén€ nez 50 obyvatel na Ctverecni kilometr) a velmi
fidce (méné nez 8 obyvatel na Ctvereni kilometr) osidlené
oblasti.

d) zaclenéni nejvzdalenéjSich regiond uvedenych v ¢lanku 349
Smlouvy o fungovani EU.

(') Natizeni Rady (ES) ¢. 2012/2002 ze dne 11. listopadu 2002 o zfizeni Fondu
solidarity Evropské unie (Uf. vést. L 311, 14.11.2002, s. 3).
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CAST CTVRTA
OBECNA USTANOVENI PRO FONDY A ENRF

HLAVA VI
RIZENI A KONTROLA

KAPITOLA 1

Systémy Fizeni a kontroly

Clének 122

Povinnosti ¢lenskych stati

1. Clenské staty zajisti, aby systémy fizeni a kontroly operagnich
programti byly zavedeny v souladu s ¢lanky 72, 73 a 74.

2. Clenské staty predchazeji nesrovnalostem, odhaluji je a zajistuji
jejich napravu a vymahaji neopravnéné vyplacené ¢astky spolu s ptipad-
nymi Groky z prodleni. »C1 Oznami Komisi nesrovnalosti v pfispév-
cich z nékterého z fondl nebo z ENRF pfesahujici 10 000 EUR
a prabézné ji informuji o podstatném pokroku v souvisejicich spravnich
a soudnich fizenich. <«

Clenské staty neoznamuji Komisi nesrovnalosti souvisejici s:

a) pripady, kdy nesrovnalost spociva pouze v tGplném nebo Casteném
neprovedeni urCité operace uvedené ve spolufinancovaném
opera¢nim programu z divodu tpadku piijemce;

b) ptipady, na néz ptijemce upozornil fidici ¢i certifikani organ dobro-
voln¢ a diive, nez je ncktery z téchto organti odhalil, at’ jiz pred
nebo po vyplaceni pfispévku z vefejnych zdroji;

c) pripady, které ridici nebo certifikacni organ odhalil a napravil dfive,
nez byly pfislusné vydaje zahrnuty do zadosti o platbu predlozené
Komisi.

Ve vsech ostatnich ptipadech, zejména pred tpadkem nebo existuje-li
podezieni z podvodu, se zjisténé nesrovnalosti a souvisejici preventivni
a napravna opatfeni oznami Komisi.

Nelze-li ¢astky neopravnéné vyplacené piijemci na urcitou operaci
ziskat zpét v duisledku pochybeni nebo nedbalosti ¢lenského statu,
zodpovida za uhrazeni dotcenych ¢astek zpét do rozpoc¢tu Unie Clensky
stat. Clenské stity se mohou rozhodnout nevyméhat od pifjemce
neopravnéne vyplacenou castku prispévku z fondl, pokud nepfesahuje
250 EUR, bez zahrnuti tiroku, na ur€itou operaci v daném ucetnim roce.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené¢ pravomoci
v souladu s ¢lankem 149, kterymi stanovi dal$i podrobnd pravidla
tykajici se kritérii pro urceni ptipadl nesrovnalosti, které je tfeba ozna-
mit, a udaju, jez je tieba poskytnout, a pro podminky a postupy, jez se
maji pouzit k rozhodnuti o tom, zda maji ¢lenské staty uhradit castky,
které nelze ziskat zpét.
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Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi Cetnost podavani zprav
o nesrovnalostech a jejich format. Tyto provadéci akty se pfijimaji
poradnim postupem podle ¢l. 150 odst. 2

3. Clenské staty zajisti, aby nejpozdéji do 31. prosince 2015 mohly
vSechny vymény informaci mezi pfiijemci a fidicim organem, certifi-
kaénim organem, auditnim orgdnem a zprostfedkujicimi subjekty
probihat prostfednictvim systému pro elektronickou vyménu udajui.

Systémy uvedené v prvnim pododstavci usnadnuji interoperabilitu s vnit-
rostatnimi a unijnimi ramci a umoznuji piijemctim predkladat vSechny
informace uvedené v prvnim pododstavci pouze jednou.

Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi podrobna pravidla tyka-
jici se vymény informaci podle tohoto odstavce. Tyto provadéci akty se
pfijmou ptfezkumnym postupem podle ¢l. 150 odst. 3.

4.  Odstavec 3 se nepouzije na ENRF.

KAPITOLA 11

Ridici a kontrolni orginy

Clanek 123

Urceni organi

1. Kazdy c¢lensky stat ur¢i pro kazdy operacni program celostatni,
regionalni nebo mistni organ vefejné spravy nebo vetejny ¢i soukromy
subjekt jako fidici organ. Tentyz fidici organ mutze byt urCen pro vice
operacnich programi.

2. Clensky stat uréi pro kazdy operaéni program celostatni, regionalni
nebo mistni organ vetejné spravy nebo vefejny subjekt jako certifika¢ni
organ, aniz je doten odstavec 3. Tentyz certifikatni orgdn mize byt
uréen pro vice operacnich programu.

3. Clensky stat mize pro operaéni program uréit fidici organ, ktery je
vefejnym organem nebo subjektem a ktery navic plni i funkce certifi-
kacniho organu.

4. Clensky stat uréi pro kazdy operaéni program celostatni, regionalni
nebo mistni organ vefejné spravy nebo vefejny subjekt funkéné neza-
visly na fidicim organu a certifikacnim organu jako auditni organ.
Tentyz auditni organ mize byt uréen pro vice operacnich programd.

5.  Za ptedpokladu, Ze se jedna o fondy nebo o ENRF a zZe je
dodrzena zasada oddéleni funkci, mohou byt fidici organ, pfipadny
certifikacni organ a auditni organ soucasti stejného organu vefejné
spravy nebo vefejného subjektu.

Pokud celkova vyse podpory z fondi na operacni program piesahne
¢astku 250 000 000 EUR, nebo ptesahne 100 000 000 EUR z ENREF,
muze byt auditni orgdn soucasti stejného organu vetejné spravy nebo
vefejného subjektu jako fidici organ bud’ v pfipadé, ze Komise v souladu
s platnymi ustanovenimi pfedchoziho programového obdobi informo-
vala pfede dnem pfijeti dotéeného operacniho programu clensky stat
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o svém zaveru, ze se Clensky stdit mize spolehnout zejména na stano-
visko svého auditora, nebo v ptipadé, Ze je Komise na zakladé zkuse-
nosti z predchoziho programového obdobi pfesvédcena, ze instituci-
onalni organizace a odpovédnost auditniho organu poskytuje odpovida-
jici zaruky jeho funkéni nezavislosti a spolehlivosti.

6.  Clensky stat mize uréit jeden nebo vice zprostiedkujicich subjektd
pro vykon nékterych tikolt fidiciho nebo certifikaéniho organu z poveé-
feni tohoto organu. Pfislusnd ujednani mezi fidicim organem nebo certi-
fikacnim organem a zprostfedkujicimi subjekty musi byt oficidlné
pisemné zaznamenana.

s

7. Clensky stat nebo Fidici organ mize povéfit fizenim &asti operaé-
niho programu zprostfedkujici subjekt, a to pisemnou dohodou mezi
zprostiedkujicim subjektem a clenskym statem nebo fidicim organem
(dale jen ,,globalni grant®). Zprosttedkujici subjekt poskytne zaruky své
solventnosti a zpusobilosti v dot¢eném oboru, jakoz i v oblasti sprav-
niho a finan¢niho fizeni.

8.  Clensky stat mize z vlastniho podnétu uréit koordinaéni organ,
jehoz ukolem je udrzovat kontakt s Komisi a poskytovat ji informace,
koordinovat ¢innost ostatnich pfislusnych urc¢enych organt a podporovat
harmonizované uplatiiovani platnych pravnich predpisi.

9. Clensky stat stanovi pisemng pravidla upravujici jeho vztahy s fdi-
cimi organy, certifikacnimi orgdny a auditnimi organy, vztahy mezi
témito organy navzajem a vztahy téchto organt s Komisi.

Clének 124

Postup pro urceni Fidiciho organu a certifika¢niho orginu

1.  Predtim, nez predlozi Komisi prvni zadost o pribéznou platbu,
oznami ji Clensky stat den a formu urceni fidictho a pfipadné certifi-
kacniho organu, které bylo provedeno na pfislusné Grovni.

2. Ur€eni uvedené v odstavci 1 vychazi ze zpravy a stanoviska neza-
vislého auditniho subjektu, které hodnoti, zda organy dodrzuji kritéria
tykajici se prostiedi vnitini kontroly, fizeni rizik, fidici a kontrolni
¢innosti a monitorovani stanovend v piiloze XIII. Nezavislym auditnim
subjektem je auditni organ nebo jiny vefejnopravni ¢i soukromopravni
subjekt, ktery ma potfebnou auditorskou zpusobilost, je nezavisly na
fidicim organu, a pfipadné¢ i na certifikatnim organu, a pfi vykonu
své ¢innosti bere v ivahu mezinarodné uznavané auditorské standardy.
Dospéje-li nezavisly auditni subjekt k zavéru, ze ¢ast fidiciho a kontrol-
niho systému, ktera se tyka fidiciho organu nebo certifikacniho organu,
je v zasad¢ stejnd jako v predchozim programovém obdobi a ze na
zéaklad¢ auditorské Cinnosti provedené v souladu s pfislusnymi ustano-
venimi nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 a natizeni Rady (ES) ¢. 1198/2006 (1)
1ze dolozit jejich G¢inné fungovani béhem tohoto obdobi, miZze pfijmout
zaver, ze prislusna kritéria jsou splnéna, aniz by provadél dalsi auditor-
skou préaci.

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 1198/2006 ze dne 27. ervence 2006 o Evropském
rybarském fondu (Uf. vést. L 223, 15.8.20006, s. 1).
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3. Pokud celkova ¢éastka podpory z fondd na operacni program piesa-
huje castku 250 000 000 EUR nebo z ENRF pfesahuje castku
100 000 000 EUR, muze si Komise do jednoho meésice od oznameni
o uréeni uvedeného v odstavei 1 vyzadat zpravu a stanovisko nezavi-
slého auditniho subjektu uvedeného v odstavei 2 a popis funkci
a postupti zavedenych pro tidici organ a ptipadné pro certifikacni organ.
Komise rozhodne, zda si vyzada tyto dokumenty na zakladé svého
posouzeni rizik s ohledem na informace o podstatnych zménach ve
funkcich a postupech fidiciho organu a ptipadné certifikatniho organu
ve srovnani s funkcemi a postupy zavedenymi v pfedchozim progra-
movém obdobi a s ohledem na pfislusné doklady jejich uc¢inného fungo-
vani.

Komise muze vznést pfipominky do dvou mésicd od obdrzeni
dokumentii uvedenych v prvnim pododstavei. AniZ je dotlen ¢lanek 83,
posuzovani téchto dokumentti nepferusi vyfizovani zadosti o pribézné
platby.

4. Pokud celkova castka podpory z fond na operacni program piesa-
huje c¢astku 250 000 000 EUR nebo zv ENRF presahuje castku
100 000 000 EUR, a pokud doslo k podstatnym zménam ve funkcich
a postupech fidiciho organu a piipadné certifikaéniho orgdnu ve srov-
nani s funkcemi a postupy zavedenymi v piedchozim programovém
obdobi, mize Clensky stat z vlastniho podnétu do dvou mésici od
oznadmeni ur¢eni uvedeného v odstavci 1 predlozit Komisi dokumenty
uvedené v odstavci 3. Komise se k témto dokumentim vyjadii do tfi
mésicl od jejich obdrzeni.

5. Pokud ze stavajicich vysledk auditu a kontroly vyplyva, ze
uréeny organ jiz nespliluje kritéria uvedena v odstavci 2, Clensky stat
na odpovidajici urovni a podle zavaznosti problému stanovi zkuSebni
dobu, béhem niz musi byt ucinéna nezbytna napravna opatieni.

Pokud urceny organ neprovede pozadovand néapravna opatieni ve
zkusebni dob¢ stanovené Clenskym statem, Clensky stat na odpovidajici
urovni ukon¢i urceni tohoto organu.

Je-li pro néktery urCeny organ stanovena zkuSebni doba, ¢lensky stat
o tom neprodlen¢ informuje Komisi, pficemz ji poskytne udaje o dané
zkuSebni dob€, o jejim ukonéeni v navaznosti na provedeni napravnych
opatieni, jakoz i o ukonceni urceni n&kterého organu. AniZ je dotceno
pouziti ¢lanku 83, oznameni o tom, Ze Clensky stat stanovil pro néktery
urceny organ zkuSebni dobu, nepferusi vyfizovani zadosti o prub&zné
platby.

6.  Je-li urCeni fidiciho organu nebo certifika¢niho organu ukonceno,
Clensky stat urc¢i v souladu s postupem stanovenym v odstavci 2 novy
subjekt, ktery prevezme funkce fidiciho organu nebo certifikacniho
organu, a oznami to Komisi.

7.  Zaucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto ¢lan-
ku Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi vzor pro zpravu
a stanovisko nezavislého auditniho orgdnu a popis funkei a postuptl
zavedenych pro fidici organ a pfipadné¢ pro certifikacni organ. Tyto
provadéci akty se prijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 150 odst. 3.
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Clanek 125

Funkce fidiciho organu

Ridici organ zodpovida za fizeni opera¢niho programu v souladu
zasadou fadného financniho fizeni.

Pokud jde o fizeni operacniho programu, fidici orgén:

podporuje ¢innost monitorovaciho vyboru uvedené¢ho v clanku 47
a poskytuje mu informace, které vybor potiebuje k plnéni svych
ukold, zejména udaje tykajici se pokroku operaéniho programu
v dosahovéani cilli, finanni Udaje a udaje tykajici se ukazatel
a milniki;

vypracovava vyroéni a zavéreéné zpravy o provadéni programu
uvedené v Clanku 50 a po schvaleni monitorovacim vyborem je
predklada Komisi;

zptistupiiuje zprostiedkujicim subjektim a pifjemclim informace,
které jsou dilezité pro plnéni jejich tkolt, respektive pro provadéni
operaci;

zfizuje systém pro zaznamenavani a uchovavani pocitaCovych udaji
o kazdé operaci, které jsou nezbytné pro monitorovani, hodnoceni,
finan¢ni fizeni, oveéfovani a audit, ptipadné vcetné udajii o jednotli-
vych Ucastnicich operaci;

zajistuje, aby udaje uvedené v pismeni d) byly shromazd’ovany,
zadavany a ukladany v systému uvedeném v pismeni d) a aby
udaje o ukazatelich byly rozdéleny podle pohlavi, pokud to vyzaduji
ptilohy I a II nafizeni o ESF.

Pokud jde o vybér operaci, tidici organ:

vypracovava a po schvaleni uplatiiuje vhodné postupy a kritéria
vybéru, jez:

1) zajisti, aby operace pfispély k dosazeni konkrétnich cil
a vysledkt pfislusné priority;

i) jsou nediskriminadni a transparentni,

iii) zohlednuji obecné zasady stanovené v ¢lancich 7 a §;

zajistuje, aby vybrana operace spadala do piisobnosti ENRF, dotce-
ného fondu nebo dotéenych fondii a aby mohla byt pfifazena ke
kategorii zasahu, nebo v piipad¢ ENRF opatieni, urené v priorité
nebo prioritach operacniho programu;

zajistuje, aby byl piijemci poskytnut dokument, ktery stanovi
podminky podpory pro kazdou operaci, v¢etné zvlastnich pozadavki
tykajicich se produkti nebo sluzeb, jez maji byt dodany v ramci
operace, planu financovani a lhity pro provedeni, jakoz i pozadavky
na informovani, komunikaci a viditelnost;

se pred schvalenim operace piesvédéi, Ze piijemce ma spravni,
finanéni a provozni zpusobilost ke splnéni podminek uvedenych
v pismeni c);
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e) se presvedci, ze pokud operace zacala pred podanim zadosti o finan-
covani fidicimu organu, byly dodrZeny platné pravni ptedpisy vzta-
hujici se na danou operaci;

f) zajisti, aby po pfemisténi vyrobni ¢innosti mimo programovou oblast
nebyly do operaci, které by mély ziskat podporu z fondd nebo
ENRF, zaclenény cCinnosti, které byly nebo mély byt predmétem
fizeni o zpétném ziskani vyplacenych castek podle ¢lanku 71;

g) urci kategorii zasahii, nebo v pfipadé ENRF opatfeni, kterym se maji
pripisovat vydaje operace.

4. Pokud jde o finan¢ni fizeni a kontrolu operacniho programu, fidici
organ:

a) ovefuje, ze spolufinancované produkty a sluzby byly dodany a ze
operace je v souladu s pouzitelnym pravem, operaénim programem
a podminkami podpory operace, a

i) maji-li byt uhrazeny néaklady podle ¢l. 67 odst. 1 prvniho
pododstavce pism. a), Zze byla zaplacena Castka vydaji vykaza-
nych pfijemcem ve vztahu k témto nakladim;

il) maji-li byt uhrazeny naklady podle ¢l. 67 odst. 1 prvniho
pododstavce pism. b) az e), ze byly splnény podminky pro
uhradu vydaju pfijemci;

b) zajistuje, aby piijemci zapojeni do provadéni operaci hrazenych na
zaklad¢ skute¢né vynalozenych zpusobilych nakladu vedli bud’ oddé-
leny ucetni systém nebo pouzivali vhodny ucetni kod pro vSechny
transakce souvisejici s operaci;

¢) zavadi ucinna a pifiméfena opatfeni proti podvodim s ptihlédnutim
ke zjisténym rizikiim,;

d) stanovi postupy k zajisténi toho, aby vSechny doklady tykajici se
vydajii a auditd, jez jsou nezbytné pro zajisténi odpovidajici auditni
stopy, byly uchovavany v souladu s pozadavky ¢l. 72 pism. g);

e) vypracovava prohlaseni fidiciho subjektu a shrnuti vysledkti za dany
rok M6 podle ¢l. 63 odst. 5 pism. a) a b) a odst. 6 a 7 finan¢niho
nafizeni <.

Odchylné od prvniho pododstavce pism. a) mize nafizeni o EUS
stanovit zvlastni pravidla pro ovéfovani programii spoluprace.

5. Ovétovani podle odst. 4 prvniho pododstavce pism. a) musi
zahrnovat tyto postupy:

a) spravni ovéfeni kazdé zadosti o thradu predlozené piijemcem,
b) ovéfeni operaci na miste.

Frekvence a rozsah ovéfeni na mist¢ musi byt umérné vysi podpory
z vefejnych zdrojii poskytnuté na danou operaci a urovni rizika zjisté-
ného pfi téchto ovéfenich a auditech provadénych auditnim organem
u systému fizeni a kontroly jako celku.
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6. Ovéfteni jednotlivych operaci na misté podle odst. 5 prvniho
pododstavce pism. b) Ize provadét na zakladé vybéru vzorkda.

7.  Pokud je v ramci opera¢niho programu fidici organ rovnéz piijem-
cem, je tfeba pfijmout pro ovéfeni uvedend v odst. 4 prvnim
pododstavci pism. a) takova opatieni, ktera zajisti odpovidajici oddéleni
funkef.

8. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s c¢lankem 149, kterymi stanovi pravidla upfesiiujici infor-
mace tykajici se udaju, jez je tfeba v ramci systému monitorovani
uvedeného v odst. 2 pism. d) tohoto ¢lanku zaznamenat a uchovat
v elektronické podobé.

Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi technické specifikace
systtmu zaveden¢ho podle odst. 2 pism. d) tohoto c¢lanku. Tyto
provadéci akty se prijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 150 odst. 3.

9. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 149, kterymi stanovi podrobné minimalni poza-
davky na auditni stopu uvedenou v odst. 4 prvnim pododstavci pism. d)
tohoto c¢lanku, pokud jde o ucetni zdznamy, které maji byt uchovany,
a o podklady, které maji byt uchovdvany na urovni certifikacniho
organu, fidiciho organu, zprostiedkujicich subjektl a pifijemcd podpory.

10. Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto
¢lanku, Komise ptijme provadéci akty tykajici se vzoru prohlaseni tidi-
ciho subjektu uvedeného v odst. 4 prvnim pododstavci pism. e) tohoto
¢lanku. Tyto provadéci akty se prijimaji poradnim postupem podle
¢l. 150 odst. 2.

Clének 126

Funkce certifikacniho organu

Certifikacni organ operacniho programu zejména:

a) vypracovava a predklada zadosti o platbu Komisi a potvrzuje, Ze tyto
zadosti pochazeji ze spolehlivych tcetnich systémi, zakladaji se na
ovétitelnych podkladech a byly ovéfeny fidicim organem;

b) vypracovava ucetni zavérky uvedené »M6 v €l. 63 odst. 5 pism. a)
a odst. 6 finan¢niho nafizeni <«;

¢) potvrzuje Uplnost, piesnost a vérohodnost tiéetni zaveérky a osvédeuje,
ze zauCtované vydaje jsou v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy
a byly vynalozeny na operace vybrané pro financovani podle kritérii
platnych pro dany operacni program a v souladu s platnymi pravnimi
predpisy;

d

~

zajistuje, aby existoval systém, ktery v pocitacové podobé zazname-
nava a ukladd tcetni zaznamy za kazdou operaci »C1 a ktery
umoziuje zaznamenavat a uklddat vSechny udaje pottebné k vypra-
covani zadosti o platbu a ucetni zavérky, véetné zaznamu o ¢astkach,
jez < maji byt ziskany zpét, ¢astkach ziskanych zpét a Castkach
odejmutych z davodu zruSeni celého piispévku na operaci C¢i
operac¢ni program nebo ¢asti tohoto ptispévku;
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e) zajiStuje, aby pro Ucely vypracovani a predkladani zadosti o platbu
obdrzel od fidiciho organu pfiméfené informace o postupech a ovéte-
nich provadénych v souvislosti s vydaji;

f) pri vypracovani a predkladani zadosti o platbu zohlednuje vysledky
vSech auditli provedenych auditnim organem nebo z jeho povéfent;

g) vede v pocitatové podobé Ucetni zdznamy o vydajich vykazanych
Komisi a odpovidajicich ptispévcich z vetfejnych zdroji vyplacenych
prijemcim;

h) vede zdznamy o ¢astkdch, které maji byt ziskdny zpét, a Castkach
odejmutych z divodu zruseni celého prispévku na operaci nebo jeho
gasti. »C1 Céstky ziskané zpét se vraceji do rozpodtu Unie pred
uzavienim opera¢niho programu tak, Ze se odectou z néasledné
zadosti o platbu. <

Clének 127

Funkce auditniho orgianu

1.  Auditni organ zajistuje, aby se provadély audity fadného fungo-
vani systému fizeni a kontroly opera¢niho programu a audity vhodného
vzorku operaci na zakladé¢ vykazanych vydaji. Audity vykdzanych
vydajii vychazeji z reprezentativniho vzorku a jsou zpravidla zalozeny
na statistickych metodach vybéru vzorkd.

V tadné odtvodnénych ptipadech v souladu s mezinarodné uznavanymi
ucetnimi standardy a ve vSech pfipadech, kdy pocet operaci v ucetnim
roce nestaci k tomu, aby bylo mozné pouzit statistickou metodu vybéru
vzorkd, je mozné na zaklad¢ odborného usudku auditniho organu pouzit
jinou nez statistickou metodu vybéru vzorki.

V téchto pripadech musi byt velikost vzorku dostate¢na k tomu, aby
auditnimu organu umoznila vypracovat platny vyrok auditora
» M6 podle ¢l. 63 odst. 7 financniho nafizeni <.

Jin4 nez statistickd metoda vybéru vzorkd se vztahuje alesponi na 5 %
operaci, jejichz vydaje byly vykazany Komisi v éetnim roce, a na
10 % vydaju, které byly vykdzany Komisi v Gcetnim roce.

2. Provadi-li audity jiny subjekt nez auditni organ, zajisti auditni
organ, aby mél takovy subjekt nezbytnou funkéni nezavislost.

3. Auditni organ zajisti, aby byly pfi auditni Cinnosti zohlednény
mezinarodné uznavané auditni normy.

4. Do osmi mésicd od schvaleni opera¢niho programu vypracuje
auditni organ auditni strategii pro provadéni auditd. Auditni strategie
stanovi metodiku auditu, zptsob vybéru vzorkti pro audity operaci
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a planovani auditii v souvislosti s aktuadlnim tcetnim rokem a dvéma
nasledujicimi uCetnimi roky. Od roku 2016 do roku 2022 vcetné se
auditni strategie kazdoro¢né aktualizuje. Pokud se spoleny systém
fizeni a kontroly vztahuje na vice nez jeden operacni program, muize
byt pro dotlené operacni programy vypracovana jedina auditni strategie.
Na zadost predklada auditni orgén auditni strategii Komisi.

5. Auditni orgén vypracovava:

a) vyrok auditora v souladu »M6 s ¢l. 63 odst. 7 finan¢niho nafi-
zeni «;

b) kontrolni zpravu uvadéjici hlavni zjisténi auditi provedenych
v souladu odstavcem 1, véetné zjisténi ohledné nedostatkd v systé-
mech fizeni a kontroly, a navrhovana a provedena népravna opatieni.

Pokud se spole¢ny systém fizeni a kontroly vztahuje na vice nez jeden
opera¢ni program, Ize informace pozadované podle prvniho pododstavce
pism. b) seskupit do jediné zpravy.

6. Zaucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto ¢lan-
ku Komise pfijme provadéci akty, jimiz stanovi vzory pro auditni stra-
tegii, vyrok auditora a kontrolni zpravu. Tyto provadéci akty se piijimaji
poradnim postupem podle ¢l. 150 odst. 2.

7.  Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 149, kterymi stanovi rozsah a obsah auditu operaci
a auditli ucetnictvi a metodiku pro vybér vzorku operaci uvedenych
v odstavci 1 tohoto €lanku.

8. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 149, jimiz stanovi podrobna pravidla pro pouzivani
udaji shromazdénych béhem auditd provadénych ufedniky Komise
nebo povéfenymi zastupci Komise.

KAPITOLA 111

Spoluprdce s auditnimi orgdny

Clanek 128
Spoluprace s auditnimi organy
1.  Komise spolupracuje s auditnimi orginy za ucelem koordinace

jejich pland a zpisobt auditu a neprodlené si s témito organy sdéluje
vysledky auditli zaméfenych na systémy fizeni a kontroly.

2. Pokud clensky stat ur¢i vice auditnich orgdnd, mize za ucelem
usnadnéni této spoluprace urcit koordinacni subjekt.
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3. Komise, auditni organy a piipadny koordinacni organ se schazeji
pravidelng, zpravidla nejméné jednou za rok, pokud neni dohodnuto
jinak, aby posoudily vyro¢ni kontrolni zpravu, vyrok auditora a strategii
auditu a vyménili si nazory na otazky tykajici se zlepSeni systéma fizeni
a kontroly.

HLAVA 11

FINANCNI RIZENi, SESTAVENI, KONTROLA A SCHVALOVANI
UCETNi ZAVERKY A FINANCNi OPRAVY

KAPITOLA 1

Finandcni ¥iizeni

Clanek 129
Spolec¢na pravidla pro platby

Clensky stat zajisti, aby do uzavieni opera¢niho programu byla vy3e
vydajii z vefejnych zdroji vyplacenych pfijemcim nejméné rovna
prispévku z fondd a z ENRF vyplacenému ¢lenskému statu Komisi.

Clének 130

Spole¢na pravidla pro vypocet priibéZnych plateb a vyplaceni
koneéného ziistatku

1. Jako pribéznou platbu uhradi Komise 90 % z castky vyplyvajici
z uplatnéni miry spolufinancovani stanovené pro kazdou prioritu
v rozhodnuti o pfijeti operacniho programu na zpisobilé vydaje na
danou prioritu uvedenou v zadosti o platbu. Komise urc¢i vysi zbyvaji-
cich prostfedki, které maji byt vyplaceny jako priibé€zné platby nebo
vraceny zpét v souladu s clankem 139.

2. Prispévek z fondi nebo z ENRF na urcitou prioritu poskytovany
prostiednictvim prubéznych plateb a platby koneéného zistatku nesmi
byt vyssi nez:

a) zpusobilé vefejné vydaje uvedené v Zadostech o platbu pro danou
prioritu; nebo

b) prispévek z fondi nebo z ENRF na prioritu stanoveny v rozhodnuti
Komise o schvaleni opera¢niho programu.

podle toho, co je nizsi.

Cldnek 131
Zadosti o platbu
1.  Zadosti o platbu musi pro kazdou prioritu obsahovat:
a) celkovou vysi zpusobilych vydaju, které vznikly piijemci a byly

zaplaceny pfi provadéni operaci, zanesenou v Ucetnim systému certi-
fikacniho organu;
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b) celkovou vysi vydaja z vefejnych zdrojt, které vznikly pii provadéni
operaci, zanesenou v ucetnim systému certifikacniho organu.

Pokud jde o castky, které maji byt zahrnuty do Zadosti o platbu pro
formu podpory uvedenou v €l. 67 odst. 1 prvnim pododstavci pism. e),
musi zadosti o platbu obsahovat nalezitosti uvedené v aktech
v prenesené pravomoci pfijatych v souladu s ¢l. 67 odst. 5a a pouzivat
vzor zadosti o platbu stanoveny v provadécich aktech pfijatych
v souladu s odstavcem 6 tohoto ¢lanku.

2.  Zpusobilé vydaje zahrnuté v Zadosti o platbu musi byt doloZeny
fakturami s potvrzenim o zaplaceni nebo ucetnimi doklady stejné
dikazni hodnoty, kromé& forem podpory podle ¢l. 67 prvniho
pododstavce odst. 1 pism. b) az e) tohoto nafizeni, ¢lanki 68, 68a
a 68b tohoto nafizeni, ¢l. 69 odst. 1 a ¢lanku 109 tohoto nafizeni
a podle ¢lanku 14 natfizeni o ESF. Pro tyto formy podpory se céstky
zahrnuté v Zadosti o platbu rovnaji nakladim vypoctenym na piislusném
pouzitelném zakladé.

3.V ptipad¢ statni podpory je vefejnym piispévkem odpovidajicim
vydajim zahrnutym do zadosti o platbu bud’ pfispévek, ktery subjekt
poskytujici podporu vyplatil piijemctim, nebo pokud Cclenské staty
rozhodly, ze pfijemcem je subjekt poskytujici podporu podle ¢l. 2
bodu 10 pism. a), piispévek, ktery ptijemce vyplatil subjektu, ktery
podporu dostava.

4. Odchylné od odstavce 1 tohoto ¢lanku miize zadost o platbu
v ptipad¢ statni podpory zahrnovat zalohy, které pfijemci vyplatil
subjekt poskytujici podporu, nebo pokud clenské staty rozhodly, ze
prijemcem je subjekt poskytujici podporu podle ¢l. 2 bodu 10
pism. a), zalohy, které vyplatil piijemce subjektu, ktery podporu
dostava, splnuji-li dotéené zalohy vsechny tyto podminky:

a) jsou predmétem zaruky poskytnuté bankou nebo jinou finanéni insti-
tuci usazenou v piislusném clenském stat€ nebo se na né vztahuje
nastroj poskytnuty jako zaruka vefejnym subjektem nebo piislusnym
Clenskym statem;

b) nepfesahuji 40 % celkové vySe podpory, kterd ma byt poskytnuta
prijemci na danou operaci, nebo pokud clenské staty rozhodly, ze
pfijemcem je subjekt poskytujici podporu podle ¢l. 2 bodu 10
pism. a), celkové vySe podpory, jez ma byt poskytnuta subjektu,
ktery podporu dostava, jakozto soucast dané operace;

¢) jsou kryty vydaji placenymi piijemci, nebo, pokud clenské staty
rozhodly, Ze piijemcem je subjekt poskytujici podporu podle ¢l. 2
bodu 10 pism. a), vydaji placenymi subjektem, ktery podporu
dostava, pfi provadéni dané operace a dolozeny fakturami
s potvrzenim o zaplaceni nebo ucetnimi doklady stejné dikazni
hodnoty do tfi let od roku vyplaceni zalohy nebo do 31. prosince
2023, podle toho, co nastane drive.

Nejsou-li splnény podminky stanovené v prvnim pododstavci pism. c),
pfisti zadost o platbu se odpovidajicim zpisobem opravi.
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5.V kazdé zadosti o platbu, kterd zahrnuje zalohy typu uvedeného
v odstavci 4 tohoto ¢lanku, se oddé€lené uvede:

a) celkova ¢astka vyplacena z operacniho programu jakoZzto zalohy;

b) castka pokryta do tif let od roku vyplaceni zalohy v souladu s odst. 4
prvnim pododstavcem pism. c¢) vydaji, které zaplatili pfijemci nebo,
pokud clenské staty rozhodly, ze ptijemcem je subjekt poskytujici
podporu podle ¢l. 2 bodu 10 pism. a), vydaji, které zaplatil subjekt,
ktery podporu dostava, a

c) castka nepokryta vydaji, které zaplatili pfijemci nebo, pokud ¢lenské
staty rozhodly, Ze pfijemcem je subjekt poskytujici podporu podle
¢l. 2 bodu 10 pism. a), vydaji, které zaplatil subjekt, ktery podporu
dostavd, pokud lhiita tfi let jeSt€ neuplynula.

6.  Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto ¢lan-
ku Komise pfijme provadéci akty, jimiz stanovi vzor zadosti o platbu.
Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 150
odst. 3.

Clének 132

Platba piijemcim

»C1 1. Ridici organ v zavislosti na dostupnych finanénich prostied-
cich z pocateéniho a ro¢niho ptedbézného financovani a pribéznych
plateb zajisti, aby pfijemci <« obdrzeli celkovou castku zpusobilych
vydaji z vefejnych zdroji v plné vysi a ve lhité¢ 90 dni od data
pfedloZeni své Zadosti o platbu.

Zadna Castka se neodeciti ani nezadrzuje a nejsou vymahiny zadné
zvlastni poplatky ¢i jiné poplatky s rovnocennym ucinkem, které by
snizily tyto Castky urCené piijemctim.

2. Platebni lhtita uvedena v odstavci 1 muze byt fidicim organem
pferusena v jednom z téchto fadné odivodnénych piipadi:

a) Castka uvedena v zadosti o platbu je nespravna nebo nebyly piedlo-
Zeny piislusné podklady, vcetné dokladli nutnych k ovéfeni podle
¢l. 125 odst. 4 prvniho pododstavce pism. a);

b) bylo zahajeno fizeni v souvislosti s moznymi nesrovnalostmi tyka-
jicimi se pfislusnych vydaju.

Doty¢ny piijemce je pisemné informovan o preruSeni platebni lhity
a jeho davodech.

Clanek 133
Pouziti eura
1. Clenské staty, které ke dni podani zadosti o platbu nepfijaly euro

jako svou ménu, prepocitaji na eura vysi vydaju vynalozenych v narodni
méné. Tyto Castky se prepocitaji na eura tak, Ze se pouzije mési¢ni



02013R1303 — CS — 17.11.2018 — 006.001 — 138

ucetni sménny kurs Komise platny v mésici, v némz vydaj zauctuje
certifikacni organ dotceného opera¢niho programu. Sménny Kkurs
Komise elektronicky zvefejnuje kazdy mésic.

2. Odchylné od odstavce 1 mize natizeni o EUS stanovit zvlastni
pravidla harmonogramu pfepoctu na euro.

3.  Pokud se euro stane ménou ¢lenského statu, pouZije se postup pro
pfepocet uvedeny v odstavci 1 i nadale na veskeré vydaje zauctované
certifikacnim organem piede dnem vstupu pevného piepocitaciho koefi-
cientu mezi narodni ménou a eurem v platnost.

Clanek 134
Vypliceni piredbéZnych plateb

1.  Pocatecni predbézna platba se provadi v téchto splatkach:

a) v roce 2014: 1 % castky podpory z fondt a z ENRF na celé progra-
mové obdobi pro dany operacni program nebo 1,5 % castky podpory
z fondl a z ENRF na celé programové obdobi pro dany operacni
program, pokud c¢lensky stat pfijima od roku 2010 finanéni pomoc
v souladu s clanky 122 a 143 Smlouvy o fungovani EU nebo
z evropského nastroje financni stability nebo pokud pfijima ke dni
31. prosince 2013 financéni pomoc v souladu s ¢lanky 136 a 143
Smlouvy o fungovani EU;

b) v roce 2015: 1 % castky podpory z fondd a z ENRF na celé progra-
mové obdobi pro dany operacni program nebo 1,5 % castky podpory
z fondt a z ENRF na celé programové obdobi pro dany operacni
program, pokud c¢lensky stat pfijima od roku 2010 finanéni pomoc
v souladu s clanky 122 a 143 Smlouvy o fungovani EU nebo
z evropského nastroje financni stability nebo pokud pfijima ke dni
31. prosince 2014 finan¢ni pomoc v souladu s ¢lanky 136 a 143
Smlouvy o fungovani EU;

c) v roce 2016: 1 % castky podpory z fondti a z ENRF na celé progra-
mové obdobi pro dany operacni program.

Pokud je opera¢ni program pfijat v roce 2015 nebo pozdéji, vyplati se

vvvvvv

la.  Kromé¢ splatek uvedenych v odst. 1 pism. b) a c) se pro operacni
programy v Recku v letech 2015 a 2016 v kazdém roce provede
dodatecnd pocatecni predbézna platba ve vysi 3,5 % cCastky podpory
z fondd a z ENRF na celé programové obdobi.

Dodateéné pocatecni predbézné financovani se nepouZije pro programy
v ramci cile Evropskd uzemni spoluprdce ani na zvlastni ptidél na
Iniciativu na podporu zaméstnanosti mladych lidi.

Nebude-li do 31. prosince 2016 celkova dodatecna pocatecni predbézna
platba provedena na zéakladé tohoto odstavce v letech 2015 a 2016 pro
operacni program, podle pfislusného fondu, pokryta zadostmi o platbu
podanymi certifikaénim organem pro uvedeny program, Recko vrati
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Komisi celkovou dodatecnou castku pocatecniho predbézného financo-
vani pro uvedeny fond vyplacenou pro uvedeny program. Uvedené
vracené cCastky nepfedstavuji finan¢ni opravu a nesnizuji podporu
poskytovanou z fondi nebo z ENRF pro pfislusny operac¢ni program.
Vracené Castky jsou vnitfnim ucelové vazanym pifjmem podle ¢l. 21
odst. 3 pism. ¢) finan¢niho nafizeni.

2. Roc¢ni castka predbézného financovani se vyplati pred 1.
cervencem v letech 2016 az 2023. Je ji nasledujici procentualni hodnota
z Castky podpory z fondli a z ENRF na celé programové obdobi pro
dany opera¢ni program:

— 2016: 2 %

— 2017: 2,625 %

— 2018: 2,75 %

— 2019: 2,875 %

— 2020 to 2023: 3 %.

3. Pii vypoctu ¢astky pocateéniho predbézného financovani uvedené
v odstavci 1 nezahrnuje castka podpory na celé programové obdobi
castky z vykonnostni rezervy, které byly ptivodné pridéleny na operacni
program.

Pti vypoctu ¢astky ro¢niho pfedbézného financovani uvedené v odstavei
2 do roku 2020 vcetné nezahrnuje ¢astka podpory na celé programové
obdobi ¢astky z vykonnostni rezervy, které byly puvodné pridéleny na
operacni program.

Clanek 135

Lhity pro podavani Zadosti o prubéZzné platby a pro jejich
vyplaceni

1.  Certifikacni organ podava v souladu s ¢l. 131 odst. 1 pravidelné
zadosti o pribézné platby k pokryti castek zanesenych v ucetnim
systému v daném ucetnim roce. Pokud to vsak certifikacni organ pova-
Zuje za nezbytné, muze uvést takové castky v zadostech o platbu
pfedloZzenych v nasledujicich ucetnich letech.

2. Certifikacni organ predlozi konecné zadosti o prubéznou platbu do
31. Cervence po konci pfedchoziho ucetniho roku a v kazdém pripadé
pfed prvni Zadosti o pribéznou platbu na dalsi ucetni rok.

3. Prvni Zzadost o pribéznou platbu nesmi byt podana diive, nez je
Komisi oznameno urceni fidiciho organu a certifikaéniho orgénu podle
¢lanku 124.

4. Prubézné platby se neposkytuji na operacni program, pokud
vyro¢ni zprava o provadéni nebyla zaslana Komisi v souladu s pravidly
pro dany fond.

5. 'V zavislosti na dostupnych finanénich prostiedcich provede
Komise prubéznou platbu nejpozdéji do 60 dnti ode dne, kdy byla
zadost o platbu zaregistrovana u Komise.
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Clanek 136

ZrusSeni zavazku

1. Komise zrusi jakykoli dil ¢astky v operacnim programu, ktery
nebyl pouzit pro platbu pocateéniho a ro¢niho predbézného financovani
a prubézné platby do 31. prosince tfetiho rozpoctového roku nasleduji-
ciho po roce, v némz byl pfijat rozpoctovy zavazek v ramci operacniho
programu nebo v souvislosti s nimz nebyla v souladu s ¢lankem 131
predloZena zadost o platbu podle odstavce 135.

2. Ta ¢ast zavazki, které ziistanou oteviené ke dni 31. prosince 2023,
se zru$i, pokud nebude do lhity stanovené v ¢l. 141 odst. 1 predlozen
Komisi néktery z dokladli poZzadovanych podle ¢l. 141 odst. 1.

KAPITOLA 11

Sestaveni, kontrola a schvdleni ucetni zavérky, uzavirani operacnich
programii a pozastaveni plateb

Oddil I

Sestaveni, kontrola a schvaleni Gucetni zavérky

Clének 137

Sestaveni tucetni zavérky

1. Komisi se predklada ucetni zavérka uvedena »M6 v ¢l. 63 odst.
5 pism. a) a odst. 6 finan¢niho nafizeni <« za kazdy operacni program.
Tato ucetni zavérka pokryva ucetni rok a na urovni kazdé priority,
ptipadné fondu a kategorie regionti zahrnuje:

a) celkovou vysi zpisobilych vydaji vedenou v ucetnich systémech
certifikacniho organu, kterd byla zahrnuta v Zadostech o platbu
predlozenych Komisi v souladu s ¢lankem 131 a ¢l. 135 odst. 2
do 31. Cervence nasledujiciho po ukonceni ucetniho roku, celkovou
vysi odpovidajicich vydaji z vefejnych zdroji vynaloZzenych pii
provadéni operaci a celkovou ¢astku odpovidajicich plateb vyplace-
nych piijemctim podle ¢l. 132 odst. 1;

b) castky odnaté a ziskané zpét v prib&hu ucetniho roku, castky, které
maji byt ziskdny zpét na konci Gcetniho roku, Castky ziskané zpét
podle ¢lanku 71 a c¢astky, které zpét ziskat nelze;

c) castky prispévkll na programy vyplacené do finanénich néstroju
podle ¢l. 41 odst. 1 a zalohy statni podpory podle ¢l. 131 odst. 4;

d) pro kazdou prioritu porovnani vydaji uvedenych podle pismene a)
s vydaji vykdzanymi za tentyz ucetni rok v zadostech o platbu, spolu
s vysvétlenim ptipadnych rozdilt.
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2. Pokud jsou vydaje predtim uvedené v zadosti o prubéznou platbu
pro dany ucetni rok vyjmuty ¢lenskym statem z jeho ucetni zavérky
z divodu probihajiciho posouzeni zakonnosti a spravnosti téchto
vydajii, mohou byt v zadosti o pribéznou platbu souvisejici s nasledu-
jicimi ucetnimi roky uvedeny né€které nebo vSechny vydaje, které jsou
nasledn¢ shledany zadkonnymi a spravnymi.

3. Za UCelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto
¢lanku, Komise pfijme provadéci akty, jimiz stanovi vzor ucetni zaveérky
uvedené v tomto ¢lanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym
postupem podle ¢l. 150 odst. 3.

Clének 138

Piedkladani informaci

Clenské staty predlozi za kazdy rok od roku 2016 do roku 2025 véetnd
ve lhiité stanovené »M6 v ¢l. 63 odst. 5 a odst. 7 druhém pododstavci
finan¢niho nafizeni <« dokumenty uvedené ve zminéném c¢lanku, a to:

a) ucetni zavérku uvedenou v ¢l. 137 odst. 1 tohoto nafizeni za pted-
chozi ucetni rok;

b) prohlaseni tidiciho subjektu a shrnuti vysledkti za dany rok uvedené
v ¢l. 125 odst. 4 prvnim pododstavci pism. e) tohoto nafizeni za
predchozi ucetni rok;

¢) vyrok auditora a kontrolni zpravu uvedené v ¢l. 127 odst. 5 prvnim
pododstavci pism. a) a b) tohoto nafizeni za pfedchozi ucetni rok.

Cléanek 139

Kontrola a schvaleni ucetni zavérky

1.  Komise provede kontrolu dokumentd predlozenych c¢lenskym
staitem podle c¢lanku 138. Na zadost Komise poskytne clensky stat
veskeré dodate¢né informace potfebné k tomu, aby umoznil Komisi
ve 1hit€ uvedené v ¢lanku 84 zjistit, zda je ucetni zavérka Uplnd, presna
a pravdiva.

2. Komise schvali ucetni zaveérku, pokud dospéje k zavéru, Ze je
uplna, presna a pravdiva. Komise dojde k takovému zavéru v ptipadé,
ze auditni orgdn poskytl vyrok bez vyhrad, pokud jde o tUplnost, pies-
nost a pravdivost ucetni zavérky, pokud Komise nema konkrétni dikazy
o tom, Ze je vyrok auditora ohledné ucetni zavérky nespolehlivy.

3.  Komise oznami ¢lenskému statu ve lhiuté stanovené v ¢lanku 84,
zda mize ucetni zavérku schvalit.

4. Pokud z diivodii na stran€ ¢lenského statu nemtize Komise schvalit
ucetni zavérku ve lhité stanovené v ¢lanku 84, uvédomi o tom Clenské
staity a v souladu s odstavcem 2 tohoto ¢lanku uvede duvody svého
rozhodnuti a opatfeni, kterd je tfeba pfijmout, a lhitu pro jejich
provedeni. Na konci lhiity pro provedeni téchto opatfeni oznami Komise
Clenskym statim, zda mize Gcetni zavérku schvalit.
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5. Komise pro ucely schvaleni ucetni zavérky nezohlediiuje otazky
souvisejici se zakonnosti a spravnosti ptislusnych transakci tykajicich se
vydajii uvedenych v ucetni zaverce. Aniz jsou dotceny clanky 83 a 142,
postup kontroly a schvalovani ucetni zavérky nepferusi zpracovavani
zadosti o pribézné platby a nepovede k pozastaveni plateb.

6. Na zakladé¢ schvalené ucetni zavérky Komise vypocita castku
k tizi fondi a ENRF za pfislusSny ucetni rok a nasledné upravy,
pokud jde o platby pirevadéné Cclenskym statim. Komise vezme
v tvahu:

a) zauCtované Castky uvedené v ¢l. 137 odst. 1 pism. a) a Castky,
u kterych se pouZzije mira spolufinancovani pro kazdou prioritu;

b) celkovou castku plateb provedenych Komisi v pritbéhu daného ucet-
niho roku, ktera se sklada z:

i) castky prubéznych plateb vyplacenych Komisi v souladu s ¢l
130 odst. 1 a ¢lankem 24 a

ii) castky ro¢niho predbézného financovani vyplaceného podle
¢l. 134 odst. 2.

7. Po provedeni vypoctu podle odstavce 6 Komise zuctuje piislusné
kazdoro¢ni predbézné financovani a vyplati veskeré dodatecné splatné
castky béhem 30 dnii po schvaleni ucetni zavérky. Pokud existuje
Castka, ktera ma byt ziskdna zpét od c¢lenského statu, musi byt pred-
métem inkasniho piikazu vydaného Komisi, ktery se provadi pokud
mozno zapoctenim proti ¢astce splatné pfislusnému clenskému statu
v ramci nasledujicich plateb na stejny operacni program. »C1 Takové
zpétné ziskani finanéni ¢astky nepfedstavuje finanéni opravu a nesnizuje
podporu piislusného opera¢niho programu poskytovanou z fondd a z
ENRF. <« Castka ziskana zpét predstavuje v souladu s ¢l. 177 odst. 3
finan¢niho nafizeni ucelové vazany piijem.

8. Pokud po uplatnéni postupu uvedeného v odstavci 4 nemuze
Komise schvalit ticetni zavérku, rozhodne na zékladé dostupnych infor-
maci a v souladu s odstavcem 6 »C1 o ¢astce k tizi fondli a ENRF pro
dany tucetni rok a informuje o tom c¢lensky stat. Pokud ¢lensky stat
béhem dvou mésicli po predani informaci Komisi ozndmi Komisi sviij
souhlas, pouzije se odstavec 7. V pfipadé nesouhlasu pfijme Komise
prostiednictvim provadécich aktd rozhodnuti, v némz stanovi ¢astku
k tizi fondt a ENRF pro dany ucetni rok. Toto rozhodnuti nepfedstavuje
finanéni opravu a nesnizuje podporu pfislusného opera¢niho programu
poskytovanou z fondii a z ENRF. Na zaklad¢ < takového rozhodnuti
Komise provede v souladu s odstavcem 7 tupravy plateb ¢lenskému
statu.

9.  Schvélenim ucetni zavérky Komisi nebo rozhodnutim Komise
podle odstavce 8 tohoto ¢lanku neni dotceno provadeéni oprav podle
¢lankt 144 a 145.
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10.  Aniz jsou dotCeny clanky 144 a 145, clenské stity mohou
nahradit nespravné castky, které jsou zjistény po predlozeni Ucetni
zaveérky, provedenim odpovidajicich Uprav v ucetni zavérce za ucetni
rok, v némz jsou nesrovnalosti odhaleny.

Clanek 140
Dostupnost dokladi

1. Aniz jsou dot¢ena pravidla upravujici statni podporu, » C1 fidici
organ zajisti, aby vSechny doklady o vydajich podporovanych z fondd
a z ENRF na operace, u nichZ jsou < celkové zplisobilé vydaje nizsi
nez 1 000 000 EUR, byly dany na pozadani k dispozici Komisi a Evrop-
skému ucetnimu dvoru po dobu tii let od 31. prosince nasledujiciho po
predlozeni ucetni zavérky, v niz jsou vydaje na operaci uvedeny.

V pfipadé operaci neuvedenych v prvnim pododstavci jsou vSechny
doklady k dispozici po dobu dvou let od 31. prosince nasledujiciho
po piedlozeni Gcetni zavérky, v niz jsou zahrnuty kone¢né vydaje ukon-
¢ené operace.

Ridici organ miize rozhodnout, e na operace, u nichz celkové zptisobilé
vydaje neptesahuji 1 000 000 EUR, pouzije pravidlo uvedené v druhém
pododstavci.

Lhuita uvedena v prvnim a druhém pododstavci se prerusi bud’ v pripadé
pravniho fizeni, anebo na zakladé fadné odivodnéné zadosti Komise.

2. Ridici organ informuje pijemce o datu, kdy za¢ina b&zet lhiita
uvedena v odstavci 1.

3. Doklady se uchovavaji bud’ ve formé originalii, nebo ovéfenych
kopii originalli, pfipadné na béznych nosicich dat, véetné elektronické
verze originalnich doklad nebo dokladu existujicich pouze v elektro-
nické podobé. »M6 Pokud se doklady uchovavaji na béznych nosicich
dat v souladu s postupem podle odstavce 5, nevyzaduji se origindly. <«

4. Tyto doklady se uchovavaji ve formé umoziujici identifikaci
subjektl udajti po dobu ne delsi nez je nezbytné pro ucely, ke kterym
byly udaje shromazdény nebo ke kterym jsou dale zpracovavany.

5. Postup ov€fovani souladu dokladii uchovavanych na béznych nosi-
¢ich dat s originaly dokladd stanovi vnitrostatni organy, pficemz tento
postup zajisti, aby uchovavané verze spliiovaly podminky vnitrostatnich
pravnich predpisti a byly dostate¢né spolehlivé pro ucely auditu.

6. Pokud doklady existuji pouze v elektronické podobé, musi pouzi-
vané pocitacové systémy spliiovat uznavané bezpecnostni normy, které
zajisti, Ze uchovavané doklady spliuji pozadavky vnitrostatnich prav-
nich predpist a jsou dostate¢né spolehlivé pro ucely auditu.
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0ddil II

Uzavirani operac¢nich programi

Clanek 141

Predkladani zavéreénych dokladi a platba konecného zistatku

1.  Kromé¢ dokladd uvedenych v ¢lanku 138 za posledni ucetni rok od
1. ¢ervence 2023 do 30. Cervna 2024, ¢lenské staty predlozi zavére¢nou
zpravu o provadéni opera¢niho programu nebo nejnovéjsi vyrocni
zpravu o provadéni opera¢niho programu, ktery cerpa podporu z ENRF.

2. Koneény zlstatek bude vyplacen do tfi mésicti ode dne schvaleni
ucetni zaverky za posledni Gcetni rok nebo do jednoho mésice od data
schvaleni zavéreéné zpravy o provadéni, podle toho, co nastane pozdéji.

Oddil III

Pozastaveni plateb

Clanek 142

Pozastaveni plateb

1.  Komise mlze vSechny prubézné platby nebo jejich ¢ast na Grovni
priorit nebo operacnich programt pozastavit, jestlize je splnéna alespon
jedna z nasledujicich podminek:

a) v u¢inném fungovani systému fizeni a kontroly opera¢niho programu
existuje zavazny nedostatek, ktery ohrozuje prfispévek Unie k operac-
nimu programu a v souvislosti s nimz nebyla pfijata opatieni
k naprave,

b) ur¢ity vydaj v zadosti o platbu je spojen s nesrovnalosti, jez ma
zavazné financni disledky a ktera nebyla napravena;

c) clensky stat nepfijal nezbytna opatfeni k napravé situace, ktera vedla
k pferuSeni platebni lhity podle ¢lanku 83;

d) existuji zavazné nedostatky v kvalité a spolehlivosti monitorovaciho
systému nebo udaji o spoleénych a specifickych ukazatelich;

e) nebyla dokoncena opatieni ke splnéni predbéznych podminek, které
podléhaji podminkdm stanovenym v ¢lanku 19;

f) z prezkumu vykonnosti ur€ité priority vyplyva, ze doslo k zavaznému
selhani, pokud jde o dosazeni milnikG této priority tykajicich se
finan¢nich ukazatel a ukazateli vystupd a klicovych provadécich
kroki stanovenych ve vykonnostnim rdmci, ktery podléha
podminkam stanovenym v ¢lanku 22.
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Zvlastni pravidla pro ENRF mohou stanovit zvlastni diivody pro
preruseni plateb v souvislosti s neplnénim pravidel spolecné rybarské
politiky, které jsou pfiméfené a zohlediluji povahu, zdvaznost, dobu
trvani a opakovani neplnéni pravidel.

2. Komise se muze prostiednictvim provadécich akti rozhodnout
pozastavit v§echny prub&ézné platby nebo jejich ¢ast poté, co poskytla
Clenskému statu prilezitost, aby pfedlozil své pfipominky.

3. Komise ukon¢i pozastaveni vSech pribéznych plateb nebo jejich
Casti, pokud clensky stat pfijme nezbytnd opatfeni, kterda umoznuji
pozastaveni zrusit.

KAPITOLA I

Financni opravy

Oddil I

Financéni opravy provadéné ¢lenskymi staty

Clanek 143

Financ¢ni opravy provadéné clenskymi staty

1. Za vySetfovani nesrovnalosti, provedeni potiebnych finan¢nich
oprav a vymahani neopravnéné¢ vyplacenych castek zodpovidaji
v prvé fadé Clenské staty. V piipadé systémovych nesrovnalosti rozsiti
Clensky stat své vysetfovani na vSechny operace, které by mohly byt
dotceny.

2. Clenské staty provaddji finanéni opravy potiebné v souvislosti
s jednotlivymi nebo systémovymi nesrovnalostmi zji§ténymi u operaci
nebo operacnich programt. Financni opravy spocivaji ve zruSeni celého
pfispévku na operaci nebo operacni program z vefejnych zdroji nebo
jeho &asti. Clensky stat zohledni povahu a zavaznost nesrovnalosti
a finan¢ni ztratu, ktera fondim nebo ENRF vznikla, a uplatni pfimé-
fenou opravu. > C1 Financni opravy se zaznamenaji do Ucetni zavérky
za ucetni rok, ve kterém se o zruSeni rozhodlo. <«

3.  Prispévek z fondi nebo ENRF zruseny podle odstavce 2 mize
Clensky stat znovu pouzit v ramci daného opera¢niho programu
s vyhradou odstavce 4.

4.  Prispévek zruseny podle odstavce 2 nelze znovu pouZit na Zadnou
operaci, ktera byla pfedmétem opravy nebo — pokud je finan¢ni oprava
provedena z divodu systémové nesrovnalosti — na Z&dnou operaci
ovlivnénou touto systémovou nesrovnalosti.

5. Zvlastni pravidla pro ENRF mohou stanovit zvlastni divody pro
finanéni opravy ze strany Clenskych stati v souvislosti s neplnénim
pravidel spolecné rybaiské politiky, které jsou pfimétené a zohlednuji
povahu, zavaznost, dobu trvani a opakovani neplnéni pravidel.
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0ddil II

Finanéni opravy provadéné komisi

Clének 144

Kritéria pro finan¢ni opravy

1.  Komise provede finanéni opravy prostfednictvim provadécich akti
zrusenim celého pfispévku Unie na operacni program nebo jeho Casti
podle clanku 85, jestlize po provedeni nezbytnych Setieni dojde
k zavéru, ze

a) vyskytuji se zavazné nedostatky v ucinném fungovani systému fizeni
a kontroly opera¢niho programu, které ohrozuji piispévek Unie jiz
vyplaceny na dany operacni program;

b) clensky stat nesplnil pfed zahajenim opravného fizeni podle tohoto
odstavce své povinnosti podle ¢lanku 143.

¢) vydaje uvedené v zadosti o platbu nejsou spravné a nebyly ¢lenskym
statem opraveny pred zahajenim opravného fizeni podle tohoto
odstavce.

Komise pii svych finan¢nich opravach vychazi z jednotlivych ptipada
zjisténych nesrovnalosti, pficemz piihlizi k tomu, zda se jedna o systé-
movou nesrovnalost. Pokud nelze pfesn¢ vycislit vysi nespravnych
vydaji uplatnénych u fondd nebo ENRF, pouzije Komise finanéni
opravu na zaklad¢ pauSalni sazby nebo extrapolace.

2. Pti rozhodovani o provedeni opravy podle odstavce 1 Komise
dodrzuje zéasadu proporcionality zohlednénim povahy a zavaznosti
nesrovnalosti a rozsah a financni dusledky nedostatkd zjiSténych
v systému fizeni a kontroly dané¢ho operacniho programu.

3. Jestlize Komise zaklada své stanovisko na vyrocich jinych audi-
tord nez auditor svych vlastnich utvar, vypracuje vlastni zavéry
ohledn¢ finan¢nich disledkti po posouzeni opatfeni piijatych dotyénym
Clenskym statem podle ¢l. 143 odst. 2, ozndmeni zaslanych podle
¢l. 122 odst. 2 a piipadnych odpovédi ¢lenského statu.

4.V souladu s ¢l. 22 odst. 7, pokud Komise na zakladé posouzeni
zavérecné zpravy o provadéni operacniho programu u fondl nebo
nejnovejsi vyrocni zpravy o provadéni u ENRF zjisti zavazné neplnéni
cili stanovenych ve vykonnostnim ramci, mtize v souvislosti s doty¢-
nymi prioritami uplatnit prostfednictvim provadécich akti financni
opravy.

5. Pokud clensky stat neplni své povinnosti podle ¢lanku 95, muize
Komise v zavislosti na mife porusovani téchto povinnosti provést
finan¢ni opravu zruSenim celého pfispévku z fondl nebo ENRF pro
doty¢ny Clensky stat nebo Casti tohoto prispévku.
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6. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 149, jimiz stanovi podrobna pravidla tykajici se
kritérii pro urCovani zavaznych nedostatki v ucinném fungovani
systému fizeni a kontroly, dale zakladni typy téchto nedostatkd, kritéria,
ktera slouzi k uréeni vySe financnich oprav, jez maji byt pouzity,
a kritéria pro pouZziti pausalni sazby nebo extrapolovanych finan¢nich
oprav.

7. Zvlastni pravidla pro ENRF mohou stanovit zvlastni divody pro
finan¢ni opravy provadéné Komisi v souvislosti s neplnénim pravidel
spolecné rybaiské politiky, které jsou pfiméfené a zohlediuji povahu,
zavaznost, dobu trvani a opakovani neplnéni pravidel.

Clanek 145
Postup

1. Pfed pfijetim rozhodnuti o financéni opravé zahaji Komise fizeni
ozndmenim predbéznych zaveérG svého Setfeni Clenskému statu spolu
s vyzvou, aby Clensky stat do dvou mésicu piedlozil své pripominky.

2. Navrhuje-li Komise finanéni opravu na zakladé extrapolace nebo
pausalni sazby, dostane Clensky stat prilezitost prokazat pfezkoumanim
pfislusné dokumentace, Ze skuteCny rozsah nesrovnalosti je mensi, nez
jak byl posouzen Komisi. Po dohod¢ s Komisi mtize ¢lensky stat omezit
rozsah tohoto pfezkumu na vhodnou ¢ast nebo vzorek piislu§né
dokumentace. S vyjimkou fadné odivodnénych piipadd nesmi doba
povolena pro takové piezkoumani prekrocit dalsi dva mésice od uply-
nuti lhity dvou mésicti uvedené v odstavei 1.

3. Komise zohledni veskeré dikazy predlozené Clenskym statem ve
lIhitach uvedenych v odstavcich 1 a 2.

4.  Nepiijme-li ¢lensky stat predbézné zavéry Komise, pozve ho
Komise na slySeni, aby se zarucilo, ze jsou k vyvozeni zavéru Komise
ohledn¢ uplatnéni finanéni opravy k dispozici vSechny dulezité infor-
mace a zjisténi.

5.V ptipadé dohody a aniz je dotéen odstavec 7 tohoto ¢lanku muize
Clensky stat opétovné pouzit piislusné fondy nebo ENRF v souladu s ¢l.
143 odst. 3.

6. 'V zijmu uplatnéni financnich oprav pfijme Komise prostiednic-
tvim provadécich aktl rozhodnuti do Sesti mésicti ode dne slySeni nebo
ode dne obdrzeni dalSich informaci, pokud c¢lensky stat souhlasil s tim,
ze tyto dodatecné informace po slySeni predlozi. Komise vezme v tivahu
veskeré informace a pfipominky predlozené v prub&hu fizeni. Pokud se
slySeni neuskute¢ni, za¢ind Sestimési¢ni lhita bézet dva mésice po dni,
kdy Komise odeslala pozvanku ke slySeni.
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7. Zjisti-li Komise pfi vykonavani svych funkci podle ¢lanku 75
nebo Evropsky tcetni dvir nesrovnalosti dokladajici zavazné nedostatky
v u¢inném fungovéani systému fizeni a kontroly, snizi vysledna finan¢ni
oprava podporu z fondd nebo ENRF na dany opera¢ni program.

Prvni pododstavec se nepouzije v piipadé zavaznych nedostatkd
v u¢inném fungovani systémi kontroly a fizeni, které byly pfed jejich
zjisténim ze strany Komise nebo Evropského ucetniho dvora:

a) zjistény v prohlaseni fidicitho subjektu, vyrocni kontrolni zpraveé
nebo vyroku auditora pfedlozenych Komisi v souladu »M6 s
¢l. 63 odst. 5, 6 a 7 finan¢niho nafizeni <« nebo v jinych zpravach
o auditu auditniho organu pfedlozenych Komisi a pokud byla pfijata
pfislusnd opatieni; nebo

b) pfedmétem nalezitych napravnych opatieni ze strany ¢lenského statu.

Posouzeni zavaznych nedostatkli v uéinném fungovani systémi fizeni
a kontroly vychézi z platnych pravnich pfedpisi v dobé, kdy byly
pfedloZeny piislusna prohlaseni fidicich subjektt, vyroéni kontrolni
zpravy a vyroky auditora.

Komise pfi rozhodovani o finan¢ni oprave:

a) dodrzuje zasadu proporcionality tim, ze zohledni povahu a rozsah
zavaznych nedostatkd v Ga¢inném fungovani systému fizeni a kontroly
a jejich financni dusledky pro rozpocet Unie;

b

~

pro ucely pouziti pausalni sazby nebo opravy extrapolaci vylouci
vydaje, u nichz nesrovnalosti odhalil jiz ¢lensky stat a které byly
predmétem tUpravy v ucetni uzavérce v souladu s ¢l. 139 odst. 10,
jakoz i1 vydaje podléhajici probihajicimu posuzovani jejich zakon-
nosti a spravnosti podle ¢l. 137 odst. 2;

¢) zohledni pausalni sazbu nebo opravy extrapolaci pouzité na vydaje
ze strany Clenského statu z divodu jinych zavaznych nedostatki,
které ¢lensky stat odhalil pfi urCovani zbytkového rizika pro rozpocet
Unie.

8. Zvlastni pravidla pro ENRF mohou stanovit doplitkova procesni
pravidla pro finanéni opravy podle ¢l. 144 odst. 7.

Clanek 146

Povinnosti ¢lenskych statd

Finan¢ni opravou ze strany Komise neni dotéena povinnost ¢lenského
statu ziskavat zpét vyplacené castky podle ¢l. 143 odst. 2 tohoto nafi-
zeni a statni podporu ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy o fungovani
EU a podle ¢lanku 14 nafizeni Rady (ES) ¢. 659/1999 (V).

(*) Natizeni Rady (ES) €. 659/1999 ze dne 22. biezna 1999, kterym se stanovi

provadéci pravidla k ¢lanku 93 Smlouvy o ES (Uf. vést. L 83, 27.3.1999,
s. 1).
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Clanek 147
Vraceni platby

»C1 1. Kazda ¢astka, kterd ma byt vracena do rozpoctu Unie, se
uhrazuje prede dnem splatnosti uvedenym v ptikazu k uhradé vydaném
v souladu M6 s clankem 98 finan¢niho nafizeni «. <« Dnem splat-
nosti je posledni den druhého mésice po vydani ptikazu.

2.  Kazdym prodlenim pfi navraceni Castky vznikd narok na trok
z prodleni ode dne splatnosti az do dne uskuteénéni platby. Sazba
tohoto troku z prodleni je o jeden a pul procentniho bodu vyssi nez
sazba pouzivand Evropskou centrdlni bankou pfi jejich hlavnich refi-
nan¢nich operacich v prvni pracovni den mésice, do kterého spada den
splatnosti.

HLAVA III
PRIMERENA KONTROLA OPERACNICH PROGRAMU

Clanek 148

Piiméiena kontrola operaénich programu

1. Operace, u nichz celkové zpisobilé vydaje neptesahuji v pfipadé
EFRR a Fondu soudrznosti 400 000 EUR, v ptipadé¢ ESF 300 000 EUR
a v piipadé ENRF 200 000 EUR, podléhaji nejvyse jednomu auditu,
ktery provede bud’ auditni organ, nebo Komise pted predloZzenim tcetni
zaveérky, v niz jsou zahrnuty konec¢né vydaje ukoncené operace. Jiné
operace podléhaji nejvyse jednomu auditu za Gcetni rok, ktery provede
bud’ auditni organ, nebo Komise pied predloZzenim ucetni zavérky, v niz
jsou zahrnuty kone¢né vydaje ukoncené operace. Operace nepodléhaji
auditu ze strany Komise nebo auditniho organu v roce, kdy audit jiz
provedl Evropsky ucetni dvir, pokud mohou auditni organ nebo
Komise ke splnéni svych povinnosti vyuzit vysledky auditni ¢innosti,
kterou Evropsky ucetni dvir ve vztahu k témto operacim provedl.

Odchylné od prvniho pododstavce mohou byt operace, u nichz celkové
zpusobilé vydaje ¢ini 200 000 EUR az 400 000 EUR pro EFRR a Fond
soudrznosti, 150 000 EUR az 300 000 EUR pro ESF a 100 000 EUR az
200 000 EUR pro ENRF, pfedmétem vice nez jednoho auditu, pokud
auditni organ na zéakladé svého odborného tsudku dojde k zavéru, ze
vyrok auditora na zaklad¢ statistickych ¢i nestatistickych metod vybéru
vzorkli uvedenych v ¢l. 127 odst. 1 neni mozné vydat ¢i vypracovat,
aniz by byl proveden vice nez jeden audit pfislusné operace.

2. U operacnich programii, jez podle posledniho vyroku auditora
nevykazuji zadné vyznamné nedostatky, se muze Komise s auditnim
organem pii nasledujicim setkani podle ¢l. 128 odst. 3 dohodnout, Ze
1ze uroven potiebné auditni ¢innosti snizit tak, aby byla imérna zjisténé
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mife rizika. V takovych piipadech neprovadi Komise své vlastni audity
na misté, pokud neexistuji diikazy naznacujici nedostatky v systému
fizeni a kontroly, jez nepfiznivé ovliviiuji vydaje vykédzané Komisi
v ucetnim roce, za ktery byla ucetni zavérka ptijata Komisi.

3.V pripadé operacnich programd, u nichz Komise dojde k zavéru,
ze se muze spolehnout na vyrok auditniho orgénu, se mize s auditnim
organem dohodnout, Ze omezi vlastni audity Komise na misté, jejichz
pfedmétem je prace auditniho organu, pokud neexistuji dikazy o nedo-
statcich v praci auditniho orgdnu za ucetni rok, za ktery byla tcetni
zaveérka prijata Komisi.

4. Bez ohledu na odstavec 1 mohou, auditni orgdn a Komise
provadét audity operaci v piipadé, ze se pii posuzovani rizik nebo
v ramci auditu ze strany Evropského ucetniho dvora zjisti zvlastni riziko
nesrovnalosti ¢i podvodu, v pfipadé diikkazii o zavaznych nedostatcich
v U€inném fungovani systému fizeni a kontroly daného operacniho
programu a po dobu uvedenou v ¢l. 140 odst. 1. Komise mulze za
ucelem hodnoceni prace auditniho organu ptezkoumat auditni stopu
doty¢ného auditniho organu nebo se zucastnit auditd na misté provade-
nych auditnim organem, a pokud je to z hlediska ziskani jistoty
o ucinném fungovani auditniho orgdnu nutné v souladu s mezinarodné
pfijatymi auditnimi standardy, mize Komise provadét i audit operaci.

CAST PET
USTANOVENI O PRENESENI PRAVOMOCI, PROVADECI,
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

KAPITOLA 1

Ustanoveni o preneseni pravomoci a provdadéci ustanoveni

Clanek 149

Vykon pienesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi
za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc priijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 5
odst. 3, ¢l. 12 druhém pododstavci, ¢l. 22 odst. 7 ¢tvrtém pododstavei,
¢l. 37 odst. 13, ¢l. 38 odst. 4 tietim pododstavci, ¢l. 39a odst. 7, ¢l. 40
odst. 4, ¢l. 41 odst. 3, ¢l. 42 odst. 1 druhém pododstavci a odst. 6,
¢l. 61 odst. 3 druhém, tretim, Ctvrtém a sedmém pododstavci, ¢l. 63
odst. 4, ¢l. 64 odst. 4, ¢l. 67 odst. Sa, ¢l. 68 druhém pododstavci, ¢l. 101
¢tvrtém pododstavei, €l. 122 odst. 2 patém pododstavci, ¢l. 125 odst. 8
prvnim pododstavci a odst. 9, ¢l. 127 odst. 7 a 8 a ¢l. 144 odst. 6 je
svétena Komisi na dobu od 21. prosince 2013 do 31. prosince 2020.
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3.  Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci
uvedené v ¢l. 5 odst. 3, €l. 12 druhém pododstavei, ¢l. 22 odst. 7
¢tvrtém pododstavcei, €l. 37 odst. 13, ¢l. 38 odst. 4 tfetim pododstavci,
¢l. 39a odst. 7, ¢l. 40 odst. 4, ¢l. 41 odst. 3, ¢l. 42 odst. 1 druhém
pododstavci a odst. 6, ¢l. 61 odst. 3 druhém, tfetim, ¢tvrtém a sedmém
pododstavci, ¢l. 63 odst. 4, ¢l. 64 odst. 4, ¢l. 67 odst. 5a, ¢l. 68 druhém
pododstavci, €l. 101 c&tvrtém pododstavei, €¢l. 122 odst. 2 patém
pododstavci, ¢l. 125 odst. 8 prvnim pododstavci a odst. 9, ¢l. 127
odst. 7 a 8 a ¢l. 144 odst. 6 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni
se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize urcené. Rozhodnuti
nabyva uéinku prvnim dnem po zvefejnéni rozhodnuti v Urednim vést-
niku Evropské unie nebo k pozdé€jsimu dni, ktery je v ném upiesnén.
Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v pfenesené pravomoci.

3a.  Pred pfijetim aktu v prenesené pravomoci Komise vede konzul-
tace s odborniky jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu
se zasadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna
2016 o zdokonaleni tvorby pravnich predpist.

4.  Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené¢ oznami
soucasn¢ Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 5 odst. 3, ¢l. 12
druhého pododstavce, ¢l. 22 odst. 7 ¢tvrtého pododstavce, ¢l. 37 odst.
13, ¢l. 38 odst. 4 tretiho pododstavce, ¢l. 39a odst. 7, ¢l. 40 odst. 4,
¢l. 41 odst. 3, ¢l. 42 odst. 1 druhého pododstavce a odst. 6, €l. 61 odst.
3 druhého, tfetiho, ¢tvrtého a sedmého pododstavce, ¢l. 63 odst. 4,
¢l. 64 odst. 4, ¢l. 67 odst. 5a, ¢l. 68 druhé¢ho pododstavce, ¢l. 101
¢tvrtého pododstavce, ¢l. 122 odst. 2 patého pododstavce, ¢l. 125
odst. 8 prvniho pododstavce a odst. 9, ¢l. 127 odst. 7 a 8 a ¢l. 144
odst. 6 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité¢ dvou mésici ode dne, kdy jim
byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament a Rada pied
uplynutim této lhity uvédomi Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi.
Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi
o dva meésice.

Clének 150

Postup projednavani ve vyboru

1. Pfi uplatiovani tohoto nafizeni, nafizeni o EFRR, nafizeni o EUS,
nafizeni o ESF a nafizeni o Fondu soudrznosti je Komisi napomocen
Vybor pro koordinaci Evropskych strukturdlnich a investi¢nich fondu.
Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 4 nafizeni
(EU) ¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se Clanek 5 nafizeni
(EU) ¢. 182/2011.



02013R1303 — CS — 17.11.2018 — 006.001 — 152

Pokud vybor zadné stanovisko nezaujme, Komise navrh provadéciho
aktu nepfijme, pokud jde o provadéci pravomoci uvedené v ¢l. 8 tfetim
pododstavci, €l. 22 odst. 7 patém pododstavci, ¢l. 38 odst. 3 druhém
pododstavci a odst. 10, ¢l. 39 odst. 4 druhém pododstavci, ¢l. 46 odst.
3, €l. 96 odst. 2 druhém pododstavci, ¢l. 115 odst. 4 a €l. 125 odst. 8
druhém pododstavci, a pouzije se ¢l. 5 odst. 4 tieti pododstavec nafizeni
Rady (EU) ¢&. 182/2011.

KAPITOLA 11

Priechodna a zdavéreCna ustanoveni

Clének 151

Pirezkum

Evropsky parlament a Rada toto nafizeni pfezkoumaji do 31. prosince
2020 postupem podle ¢lanku 177 Smlouvy o fungovani EU.

Clének 152

Piechodna ustanoveni

1.  Timto nafizenim neni doteno ani pokraovani ani zména, vcetné
uplného nebo ¢aste¢ného zruseni, pomoci schvalené Komisi na zakladé
nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 ¢i jiného pravniho piedpisu, ktery se pouzije
na uvedenou pomoc ke dni 31. prosince 2013. Uvedené nafizeni nebo
zminény jiny pravni piedpis se tudiz pouziji na uvedenou pomoc nebo
dotcené operace i po 31. prosinci 2013, a to az do jejich ukonéeni. Pro
ucely tohoto odstavce zahrnuje pomoc operacni programy a velké
projekty.

2. Zadosti o pomoc podané nebo schvalené podle nafizeni (ES)
¢. 1083/2006 zlstavaji v platnosti.

3. Pokud ¢lensky stat vyuZzije moZnosti stanovené v €l. 123 odst. 3,
muze predlozit Komisi zadost, aby pro pfislusné operacni programy
provadéné na zaklad¢ nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 vykonaval funkce
certifikacniho organu fidici organ, odchylné od ¢l. 59 odst. 1 pism. b)
natizeni (ES) ¢. 1083/2006. K zadosti se prilozi posouzeni auditniho
organu. Pokud se Komise na zdklad¢ informaci poskytnutych auditnim
organem a vyplyvajicich z jejich vlastnich auditd ptfesvédci, ze fidici
a kontrolni systémy téchto operacnich programti funguji uc¢inné a Zze
jejich fungovani neni dotéeno fidicim organem vykonavajicim funkce
certifikacniho organu, informuje ¢lenské staty o svém souhlasu do dvou
mésicli od obdrzeni Z&dosti.

4. Odchylné od ¢l. 79 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 Cini strop
pro kumulativni soucet provedenych predbéznych a pribéznych plateb
100 % prispévku z fondl na operacni programy pro cile ,,Konvergence*
a ,,Regionalni konkurenceschopnost a zamé&stnanost“ v Recku.
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5. Odchylné¢ od ¢€l. 53 odst. 2 a ¢l. 77 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 1083/2006 a aniz jsou dotcena rozhodnuti Komise, kterymi se stanovi
maximélni mira a maximalni vySe pfispévku z fondl na kazdy fecky
operacni program a na kazdou prioritni osu, se pribézné platby a platby
koneéného zlstatku vypocitaji tak, ze se maximalni mira spolufinanco-
vani ve vysi 100 % pouzije na zpusobilé vydaje uvedené pro fecké
opera¢ni programy pro cile ,,Konvergence“ a ,,Regionalni konkurence-
schopnost a zaméstnanost* v ramci kazdé prioritni osy v kazdém
vykazu vydaji certifikovaném certifikaénim organem. Ustanoveni
¢l. 77 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 se nepouZzije na operacni
programy v Recku.

6. Recko vytvoii mechanismus, ktery zajisti, aby se dodatedné &astky
uvolnéné v dusledku opatfeni stanovenych v odstavcich 4 a 5 tohoto
¢lanku pouzily pouze pro platby piijemcim a operace pro jeho opera¢ni
programy.

Recko do konce roku 2016 piedlozi Komisi zpravu o provadéni
odstavcll 4 a 5 tohoto ¢lanku a dale poda zpravu v zavérecné zpraveé
o provadéni operacnich programi, ktera se predklada podle ¢l. 89 odst.
1 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 1083/2006.

7. Ridici organ nebo, v ptipad® programt v ramci cile Evropska
uzemni spoluprace, monitorovaci vybor miZze rozhodnout, ze se ¢l. 67
odst. 2a nepouzije po dobu nejvyse dvanacti mésicti od 2. srpna 2018.

Pokud se fidici organ nebo, v pfipad€ programi v rdmci cile Evropska
uzemni spoluprace, monitorovaci vybor domniva, ze ¢l. 67 odst. 2a
vytvaii nepfiméfenou administrativni zatéz, mize rozhodnout o prodlou-
zeni prechodného obdobi uvedeného v prvnim pododstavci tohoto
odstavce na dobu, jiz povazuje za vhodnou. Toto rozhodnuti oznami
Komisi pfed uplynutim pivodniho pfechodného obdobi.

Prvni a druhy pododstavec se nevztahuji na granty a vratnou pomoc
z ESF, u nichz podpora z vefejnych zdrojii nepfesdhne castku
50 000 EUR.

Cldanek 153
ZrusSeni
1.  Nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 se zrusSuje s uCinkem od 1. ledna

2014, aniz je dotéen ¢lanek 152.

2. Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni
v souladu se srovnavaci tabulkou uvedenou v piiloze XIV.

Clanek 154
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropské unie.
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Clénky 20 az 24, ¢l. 29 odst. 3, ¢l. 38 odst. 1 pism. a), ¢lanky 58, 60,
76 az 92, 118, 120, 121 a ¢lanky 129 az 147 se pouziji s u¢inkem ode
dne 1. ledna 2014.

Ustanoveni ¢l. 39 odst. 2 sedmého pododstavce druhé véty a ¢l. 76
patého pododstavce se pouziji s Gcinkem ode dne, k némuz vstoupi
v platnost zména finanéniho nafizeni tykajici se zruSeni zavazki.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.
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PRILOHA 1

SPOLECNY STRATEGICKY RAMEC

UVOD

V zajmu podpory harmonického, vyvazeného a udrzitelného rozvoje Unie
a aby fondy ESI co nejvice pfispély ke strategii Unie pro inteligentni
a udrzitelny rast podporujici zaclenéni a ke své konkrétni tloze fondu
ESI, v¢etné hospodaiské, socialni a izemni soudrznosti, je nezbytné zajistit
podporu politickych zavazk pfijatych v ramci strategie Unie pro inteli-
gentni a udrzitelny rist podporujici zaclenéni prostfednictvim investic
poskytovanych z fondd ESI a dalSich nastroju Unie. Spoleény strategicky
ramec (SSR) proto v souladu s ¢lankem 10 a s prioritami a cili stanovenymi
v nafizenich pro dany fond poskytuje strategické zakladni zasady s cilem
dosahnout jednotného pfistupu k rozvoji za pouziti fondd ESI, které by byly
koordinovany s jinymi nastroji a politikami Unie v souladu s politickymi
cily a hlavnimi zaméry strategie Unie pro inteligentni a udrzitelny rust
podporujici zaclenéni, pfipadné v souladu se stézejnimi iniciativami, a to
s piihlédnutim k hlavnim Gzemnim problémim a specifickym celostatnim,
regionalnim a mistnim podminkam.

PRISPEVEK FONDU ESI KE STRATEGII UNIE PRO INTELIGENTN{
A UDRZITELNY RUST PODPORUJICI ZACLENENI A SOUDRZNOST
SE SPRAVOU HOSPODARSKYCH ZALEZITOST{ UNIE

1. V z4jmu podpory u€inného zameéfeni na inteligentni a udrzitelny rist
podporujici zalenéni v dohodach o partnerstvi a programech je
v tomto nafizeni urceno jedenact tematickych cilt stanovenych v ¢l. 9
prvnim pododstavci, které odpovidaji prioritdm strategie Unie pro inteli-
gentni a udrzitelny rist podporujici zaflenéni a jez obdrzi podporu
z fondl ESI.

2. V souladu s tematickymi cily stanovenymi v ¢l. 9 prvnim pododstavci
a v zajmu zajisténi kritického mnozstvi nezbytného pro dosazeni riistu
a zaméstnanosti zaméii ¢lenské staty svou podporu podle ¢Elanku 18
tohoto nafizeni a pravidel pro dany fond na tematické soustfedéni a zajisti
aginnost vydaji. Clenské staty budou vénovat zvlastni pozornost tomu,
aby upfednostilovaly vydaje napomahajici ristu, véetné vydaji na vzde-
lavani, vyzkum, inovace a energetickou U¢innost, a také vydaje usnad-
nujici pfistup malych a stfednich podnikd k financovani a zajist'ujici
environmentalni udrzitelnost a fizeni pfirodnich zdroji a oblasti klimatu
a aby modernizovaly vefejnou spravu. Ptihlédnou také k zachovani ¢i
roz§ifeni rozsahu a G¢innosti sluzeb zaméstnanosti a aktivnich politik trhu
prace s cilem bojovat s nezaméstnanosti, se zaméfenim na mladez, na
feseni socialnich dopadt krize a na podporu zac¢letiovani do spole¢nosti.

3. S cilem zajistit soulad s prioritami stanovenymi v kontextu evropského
semestru naplanuji ¢lenské staty pii vypracovavani dohod o partnerstvi
vyuzivani fondt ESI s ptihlédnutim ptipadné k narodnim programum
reforem a k nejnovéj§im doporucenim pro danou zemi piijatym podle
¢l. 121 odst. 2 Smlouvy o fungovani EU a k pfislusnym doporu¢enim
Rady pfijatym podle €l. 148 odst. 4 Smlouvy o fungovani EU, v souladu
se svymi piislusnymi ukoly a povinnostmi. Clenské stity piipadné
pfihlédnou rovnéz k pfislusnym doporucenim Rady vychazejicim
z Paktu o stabilit¢ a ristu a k hospodaiskym ozdravnym programum.
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4. S cilem stanovit, jak by mohly fondy ESI co nejucinngji pfispét ke
strategii Unie pro inteligentni a udrzitelny rist podporujici zaclenéni,
a s ohledem na cile Smlouvy, v¢etné¢ hospodaiské, socidlni a uzemni
soudrznosti, vyberou ¢lenské staty pro planované vyuzivani fonda ESI
tematické cile s pfihlédnutim k vhodnym celostatnim, regionalnim
a mistnim okolnostem.

3. JEDNQTNY PRISTUP A OPATRENI S OHLEDEM NA VYUZIVANI
FONDU ESI

3.1 Uvod

1. V souladu s ¢l. 15 odst. 2 pism. a) se v dohod¢ o partnerstvi uvede
jednotny piistup k tzemnimu rozvoji. Clenské staty zajisti, aby vybér
tematickych cili a investi¢nich priorit a priorit Unie integrovanym
zpusobem fesil potfeby rozvoje a tizemni problémy v souladu s analyzou
uvedenou v oddile 6.4. Clenské staty se vynasnaZi co nejvice vyuZit
moznosti k zajisténi koordinovaného a jednotné¢ho vyuzivani evropskych
fondt ESI.

2. Clenské staty a v souladu s ¢l. 4 odst. 4 piipadné i regiony zajisti, aby se
zasahy, jez Cerpaji podporu z fondi ESI, vzajemné dopliiovaly a byly
provadény koordinovanég, s cilem vytvofit synergického pisobeni, aby
bylo mozno v souladu s ¢lanky 4, 15 a 27 snizit administrativni naklady
a zatéz fidicich organt a piijemcd podpory.

3.2 Koordinace a dopliikovost

1. Clenské staty a fidici organy odpovédné za uplatiiovani fondii ESI tizce
spolupracuji na ptipravé, provadéni, monitorovani a hodnoceni dohody
o partnerstvi a programil. Zajisti pfedevS§im provedeni téchto kroki:

a) urCeni oblasti pro zdsahy, kde mohou byt fondy ESI kombinovany
tak, aby se doplnovaly a dosahlo se tak tematickych cili stanovenych
v tomto nafizeni;

b) v souladu s ¢l. 4 odst. 6 zajisténi opatfeni zaméfenych na ucinnou
koordinaci fonda ESI s cilem zvysit jejich dopad a u¢innost, pfip. i na
zékladé programi financovanych z vice fondu;

c) podpora zapojeni fidicich organi odpovédnych za dalsi fondy ESI
nebo jinych fidicich organi a pfislusnych ministerstev do rozvoje
programu podpory v zajmu zajisténi koordinace a zamezeni duplicitni
préaci;

d) ptipadné zfizeni spole¢nych monitorovacich vybort pro programy, jez
uplatiiuji fondy ESI, a rozvoj jinych spoleénych fidicich a kontrolnich
ustanoveni vedoucich k usnadnéni koordinace mezi organy odpovéd-
nymi za provadéni fondt ESI;

e) vyuziti dostupnych spolecnych feSeni elektronické spravy, které
mohou napomahat zadatelim a piijemcim podpory, a co nejSirsi
vyuzivani jednotnych kontaktnich mist (,,one-stop shops®), a to
i pro poradenstvi ohledné¢ moznosti podpory dostupné prostrednictvim
jednotlivych fondu ESI;
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f) zfizeni mechanismt ke koordinaci spoluprace na ¢innostech financo-
vanych z EFRR a ESF s investicemi podporovanymi z programi
v ramci cile Investice pro rist a zaméstnanost;

g) podpora spole¢ného piistupu mezi fondy ESI, pokud jde o pokyny
k rozvoji operaci, vyzvy k podavani nadvrhd a vybérova fizeni nebo
jiné mechanismy, které by integrovanym projektim usnadnily pristup
k témto fondim,;

h) podpora koordinace mezi fidicimi organy riznych fond ESI v oblasti
monitorovani, hodnoceni, fizeni a kontroly a podpora auditt.

3.3 Podpora integrovanych pfistupti

1. Clenské stity v piipadé potieby kombinuji fondy ESI na mistni, regi-
onalni a celostatni Grovni do integrovanych balickti uzpisobenych na
miru tak, aby vyhovovaly specifickym tizemnim problémim a pomohly
dosazeni cili stanovenych v dohodé o partnerstvi a programech. To 1ze
provést pomoci integrovanych tzemnich investic, integrovanych operaci,
spole¢nych akénich planti a komunitné vedeného mistniho rozvoje.

2. V souladu s ¢lankem 36 je mozné v zajmu dosazeni jednotného pouzi-
vani tematickych cild spojit financovani z riznych prioritnich os nebo
operacnich programti podporovanych z ESF, EFRR a Fondu soudrznosti
v ramci integrovanych tzemnich investic. Opatieni provadéna v ramci
integrovanych tGzemnich investic lze doplnit finanéni podporou
z programu v ramci EZFRV nebo ENRF.

3. V souladu s pfislusnymi ustanovenimi pravidel pro dany fond se muze
s cilem zvysit dopad a Gcinnost tematicky provazaného jednotného
pfistupu prioritni osa tykat vice nez jedné kategorie regiont, miZze
v ramci jednoho tematického sile slu¢ovat jednu nebo nékolik dopliiuji-
cich se investiénich priorit z EFRR, Fondu soudrznosti a ESF a v fadné
oduvodnénych piipadech slucovat jednu nebo nekolik dopliiujicich se
investiénich priorit z rdznych tematickych cild za uéelem dosahnout
jejich maximalniho pfispéni k témto prioritnim osam.

4. Clenské staty podporuji v souladu se svym institucionalnim a pravnim
ramcem a v souladu s c¢lankem 32 rozvoj mistnich a subregionalnich
ptistupt. Komunitné vedeny mistni rozvoj je provadén v ramci strategic-
kého pfistupu, aby se zajistilo, ze se pfi vymezeni mistnich potieb ,,zdola
nahoru“ zohledni priority stanovené na vysiich trovnich. Clenské staty
proto stanovi svij piistup ke komunitné vedenému mistnimu rozvoji
v EZFRV, piipadné¢ v EFRR, ESF nebo ENRF v souladu s ¢l. 15
odst. 2 a v dohodach o partnerstvi uvedou hlavni problémy, jimz je
tieba se v této oblasti vénovat, hlavni cile a priority komunitné vedeného
mistniho rozvoje, druhy tzemi, jichz se tyka, jakou tlohu budou mit
mistni akéni skupiny pfi provadéni strategii a jakou roli by mél mit
EAFRYV, piipadné¢ EFRR, ESF nebo ENRF pfi provadéni strategii komu-
nitné vedeného mistniho rozvoje na ruznych typech uzemi, jako je
venkovské, méstské a pobfezni uzemi, a odpovidajici mechanismy
koordinace.

4. KOORDINACE A SYNERGICKE PUSOBENi MEZI FONDY ESI
A OSTATNIMI POLITIKAMI A NASTROJI UNIE

Koordinace ze strany Elenskych stati stanovena v tomto oddile se pouZije,
pokud dany ¢lensky stat hodla vyuzit podpory z fondt ESI a jinych nastroja
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Unie v pfislusné oblasti politiky. Tento oddil neuvadi uplny seznam
programti Unie.

4.1 Uvod

1. Clenské staty a Komise v souladu se svymi piisluinymi povinnostmi
zvazi dopad politik Unie na socialni, hospodaiskou a uzemni soudrznost,
a to na celostatni a regionalni Grovni, aby na jejim zakladé mohly posilit
synergické pusobeni a ucinnou koordinaci a stanovit a podnécovat co
nejvhodnéjsi zpasoby vyuziti unijnich fondu, jejichz prostiednictvim
posili mistni, regionalni a statni investice. Clenské staty zajisti také
doplnkovost mezi politikami a nastroji Unie a celostatnimi, regionalnimi
a mistnimi opatfenimi.

2. Clenské stity a Komise zajisti v souladu s &l. 4 odst. 6 a se svymi
pfislusnymi pravomocemi koordinaci mezi fondy ESI a jinymi pfislus-
nymi nastroji Unie na unijni i vnitrostatni trovni. Clenské staty a Komise
pfijmou piislusné kroky, které zajisti ve fazi programovani i ve fazi
provadéni programt soulad mezi zasahy podporovanymi z fondu ESI
a cili ostatnich politik Unie. Za timto ucelem se pokusi:

a) zvysit dopliikovost a synergické pusobeni mezi jednotlivymi nastroji
Unie na celostatni a regionalni urovni, a to jak ve fazi programovani,
tak provadéni;

b

=

optimalizovat stavajici struktury, v piipad¢ nutnosti vytvafet nové
struktury, které usnadiiuji strategické stanoveni priorit pro rizné
nastroje a struktury pro koordinaci na unijni a vnitrostatni urovni,
které zabrani zdvojovani usili a urCuji oblasti, kde je nutnd dodate¢na
finan¢ni podpora;

C

~

vyuzit moznosti kombinovat podporu z riznych nastroji na podporu
jednotlivych operaci a uzce spolupracovat se subjekty odpovédnymi
za provadéni programi na unijni a vnitrostatni Grovni s cilem posky-
tnout pifjemciim soudrzné a u¢inné moznosti financovani.

4.2 Koordinace se spolecnou zemédelskou politikou a spolecnou rybarskou poli-
tikou

1. EZFRV je nedilnou soucasti spole¢né zemédélské politiky a dopliuje
opatfeni v ramci Evropského zemédélského zaru¢niho fondu, ktery
piimo podporuje zemé&dglce a trzni opatieni. Clenské staty proto tyto
zasahy ftidi spolecné tak, aby co nejvice vyuzily synergii a vytvofily
co nejvyssi pfidanou hodnotu podpory Unie.

2. Zamérem ENRF je dosahnout cili reformované spoleéné rybarské poli-
tiky a integrované namoini politiky. Clenské staty proto vyuziji ENRF
k podpofe usili o lepsi sbér udaju a posileni kontrol a k zajisténi toho,
aby se vyuzivalo synergii pfi podpofe priorit integrované namoini poli-
tiky, jako jsou znalosti v namoini oblasti, izemni planovani namoinich
prostor, jednotny management pobiezni zony, integrovany dohled nad
moiskym prostfedim, ochrana namoiniho Zivotniho prostfedi a biodiver-
zity a pfizpusobeni se nepfiznivym dasledkim zmény klimatu v pobiez-
nich oblastech.
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4.3 Iniciativa Horizont 2020 a dal$i centralné fizené programy Unie v oblasti
vyzkumu a inovaci

1. Clenské staty a Komise se vynasnazi posilit koordinaci, synergické ptiso-
beni a doplikovost mezi fondy ESI a iniciativou Horizont 2020,
Programem pro konkurenceschopnost podnikii s dirazem na malé
a stfedni podniky (COSME) v souladu s nafizenim Evropského parla-
mentu a Rady (EU) ¢. 1287/2013 (') a jinymi piislusnymi usttedné ¥ize-
nymi unijnimi programy financovani a soucasné¢ by mély jasné rozdélit
jejich oblasti zasaht.

2. Clenské staty ve vhodnych ptipadech vyvinou celostatni, p¥ip. regionalni
strategie pro inteligentni specializaci v souladu s nidrodnim programem
reforem. Tyto strategie mohou mit podobu celostatniho nebo regional-
niho vyzkumného a inovacniho strategického politického ramce pro inte-
ligentni specializaci nebo do n¢j mohou byt zaclenény. Strategie pro
inteligentni specializaci jsou vypracovany se zapojenim celostatnich
nebo regiondlnich fidicich organt a zicastnénych stran, jako jsou univer-
zity a vysoké Skoly, prlimysl a socidlni partnefi zapojeni do oblasti
procesu rozvoje podnikavosti. Organy, jichz se pfimo dotyk4 iniciativa
Horizont 2020, se budou tohoto procesu piimo Ucastnit. Mezi strategie
pro inteligentni specializaci patfi:

a) Predchazejici akce, jez jsou zaméfeny na pfipravu regionalnich
subjekti z odvétvi vyzkumu a inovaci k ucasti na projektech inici-
ativy Horizont 2020 (,cesta k excelenci®) a které budou provedeny
prostfednictvim budovani kapacit. Komunikace a spoluprace mezi
vnitrostatnimi  kontaktnimi misty ramcového programu Horizont
2020 a fidicimi organy jednotlivych fondd ESI musi byt posilena;

b) Nasledné akce, jez musi poskytnout prostfedky pro vyuziti a Sifeni
vysledkd z oblasti vyzkumu a inovaci ziskanych v ramci iniciativy
Horizont 2020 a pfedchozich programi na trhu a jez klade diraz
zejména na budovéni prostfedi piiznivého pro inovace v obchodu
i prumyslu, véetné¢ malych a stiednich podnikt, a v souladu s priori-
tami stanovenymi pro jednotliva tzemi v piislusnych strategiich pro
inteligentni specializaci.

3. Clenské staty budou plné& vyuzivat ustanoveni tohoto nafizeni, ktera jim
umoziuji kombinaci fondi ESI se zdroji v ramci iniciativy Horizont
2020 v ptislusnych programech pouzivanych k provedeni Casti strategii
uvedenych v bodu 2. Celostatni a regionalni organy by mély obdrzet
spole¢nou podporu na vytvafeni a provadéni téchto strategii, urCovani
moznosti spole¢ného financovani infrastruktur vyzkumu a inovaci evrop-
ského zajmu, podporu mezinarodni spoluprace, metodickou podporu
prostfednictvim vzajemného hodnoceni, vyménu osvédcenych postupi
a odbornou pfipravu napfic¢ regiony.

4. S cilem uvolnit potencidl k dosazeni Spickovych vysledkd v oblasti
vyzkumu a inovaci, a to zptsobem, ktery dopliuje iniciativu Horizont
2020 a vytvari s ni soucinnost, ¢lenské staty, pfipadné podle ¢l. 4 odst. 4
i regiony, vezmou v Uvahu tato dalsi opatfeni, zejména prostfednictvim
spolecného financovéani. Tato opatfeni sestavaji z:

a) propojeni vynikajicich vyzkumnych instituci a méné rozvinutych ¢len-
skych stati a region s nedostateénymi vysledky, pokud jde
o vyzkum, vyvoj a inovace, s cilem vytvofit nova nebo modernizovat
stavajici §pickova centra v méné rozvinutych regionech a v ¢lenskych
statech a regionech s nedostate¢nymi vysledky, pokud jde o vyzkum,
vyvoj a inovace;

b) vytvafeni vazeb v méné rozvinutych regionech a rovnéz v ¢lenskych
statech a regionech s nedostate¢nymi vysledky, pokud jde o vyzkum,
vyvoj a inovace, mezi uzndvanymi inovativnimi $pickovymi stie-
disky;

(Y) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1287/2013 ze dne 11. prosince 2013,
kterym se zavadi Program pro konkurenceschopnost podnikti a malych a stfednich
podnikid (COSME) (2014 - 2020) a zruSuje rozhodnuti ¢. 1639/2006/ES (Viz strana 33
v tomto &isle Utedniho véstniku)
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¢) vytvafeni ,,pracovnich mist EVP* k pfilakani vynikajicich akademic-
kych pracovnikli zejména v méné rozvinutych regionech a v clen-
skych statech a regionech s nedostatenymi vysledky, pokud jde
o vyzkum, vyvoj a inovace;

d

=

podpora pfistupu vyzkumnych pracovnikd a inovatort, ktefi nejsou
dostatecné zapojeni do Evropského vyzkumného prostoru a jsou
z méné rozvinutych regiont nebo ¢Elenskych stati a regiond s nedo-
statenymi vysledky, pokud jde o vyzkum, vyvoj a inovace;

(5]

~

fadné prispéni k evropskym inovaénim partnerstvim;

f) priprava vnitrostatnich instituci nebo Spickovych uskupeni na Gcast ve
znalostnich a inovacnich spolecenstvich Evropského inovaéniho
a technologického institutu a

~

pofadani vysoce kvalitnich mezinarodnich pro grami mobility
vyzkumnych pracovniki se spolufinancovanim z akci Marie
Sklodowska-Curie.

g

Clenské stity se vynasnazi ve vhodnych piipadech v souladu
s Clankem 70 uplatnit pfi podpofe operaci mimo ramec programoveé
oblasti flexibilitu s takovou mirou investic, kterd by umoznila dosah-
nout kritického mnozstvi, aby bylo mozné uplatnit opatieni uvedena
v prvnim pododstavci co nejucinngji.

4.4 Financovani demonstracnich projekti v ramci rezervy pro nové tcastniky na
trhu (NER 300) (1)

Clenské staty zajisti, aby bylo financovani z fondt ESI koordinovéno
s podporou z programu NER 300, ktery vyuziva piijmi z drazby 300
milionl povolenek v rezervé vyhrazené pro nové ucastniky v ramci evrop-
ského systému obchodovani s emisemi.

4.5 Program pro Zivotni prostfedi a oblast klimatu (LIFE) (?) a acquis v oblasti
zivotniho prostredi

1. Clenské staty a Komise se prostfednictvim vyrazngjsiho tematického
zaméfeni programi a uplatiiovanim zasady udrzitelného rozvoje v souladu
s ¢lankem 8 snazi vyuzivat souéinnosti s nastroji politik Unie (finan¢nimi
a nefinanénimi nastroji), které slouzi ke zmirfiovani zmény klimatu
a prizpusobeni se této zméné, ochrané zivotniho prostfedi a Gcinnosti
zdroju.

2. Clenské staty podporuji a piipadné v souladu s ¢lankem 4 zajistuji
dopliikovost a koordinaci s programem LIFE, zejména s integrovanymi
projekty tykajicimi se pfirody, biologické rozmanitosti, vody, odpadu,
ovzdus$i, zmirnéni zmény klimatu a pfizptisobeni se této zméné. Této
koordinace se dosahne na zdkladé opatieni, jako je podpora financovani
¢innosti prostiednictvim fondt ESI, jez dopliuji integrované projekty
v ramci programu LIFE, a podporou vyuzivani feSeni, metod a pfistupii
ovétenych v ramci programu LIFE, mj. vcetné investic do ekologické
infrastruktury, energetické Gcinnosti, ekologickych inovaci, feSeni zaloze-
nych na ekosystémech a vyuzivani pfisluSnych inovativnich technologii.

(") Rozhodnuti Komise 2010/670/EU ze dne 3. listopadu 2010, kterym se stanovi kritéria
a opatfeni pro financovani komerénich demonstracnich projekti, jez jsou zaméfeny na
zachycovani a geologické ukladani CO,, kterd neposkozuji zivotni prostfedi, a financo-
vani demonstra¢nich projektll inovativnich technologii v oblasti obnovitelnych zdroju
energie v ramci systému pro obchodovani s povolenkami na emise sklenikovych plyni
ve Spolecenstvi, jak je stanoveno smérnici Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES
(Ut. vést. L 290, 6.11.2010, s. 39).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1296/2013 ze dne 11. prosince 2013
o zfizeni programu pro zivotni prostfedi a oblast klimatu (LIFE) a o zruSeni nafizeni (ES)
&. 614/2007 (Viz strana 185 v tomto &isle Utedniho vé&stniku).

(2

~
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3. Prislusné odvétvové plany, programy nebo strategie (véetné akéniho
ramce zavadéjiciho priority, planu povodi, planu pro nakladani s odpady,
planu zmirnéni zmény klimatu a pfizpisobeni se této zmén&) mohou
v ptipadech, kdy se v dotyénych oblastech pocitd s podporou, slouzit
jako koordinaéni ramec.

4.6 ERASMUS + (1)

1. Clenské stity se snazi vyuzivat fondt ESI k racionalizaci hlavnich
nastroju a metod Gspé$né vyvinutych a testovanych v ramci programu
Erasmus +s cilem maximalizovat socialni a hospodaisky dopad investic
na obCany a mj. dat iniciativim mladeze a akcim obcani novy impulz.

2. Clenské staty podporuji a v souladu s &lankem 4 zajit'uji uginnou koor-
dinaci mezi fondy ESI a programem Erasmus + na vnitrostatni Grovni
zfetelnym rozliSenim typli investic a podporovanych cilovych skupin.
Clenské staty vyuziji doplitkovosti, pokud jde o financovani ¢innosti
tykajicich se mobility.

3. Dosahnou koordinace prostfednictvim zapojeni vhodnych mechanismil
spoluprace mezi fidicimi orgdny a vnitrostdtnimi agenturami ziizenymi
v rdmci programu Erasmus pro vSechny, které mohou zvySovat trans-
parentnost a snadno pfistupnou komunikaci ve vztahu k obcaniim na
urovni Unie, Clenskych statti a regiond.

4.7 Program Unie pro zaméstnanost a socialni inovace (EaSI) (%)

1. Clenské stity podporuji a v souladu s &l. 4 odst. 6 zajistuji uginnou
koordinaci mezi programem Evropské unie pro zaméstnanost a socialni
inovace (EaSI) a podporou poskytovanou fondy ESI v ramci tematickych
cilt tykajicich se zaméstnanosti a socialniho zaclenéni. Tato ti¢inna koor-
dinace se tyka i koordinace podpory poskytované v ramci osy EURES,
kterd je soucasti programu pro zaméstnanost a socialni inovace, s opatre-
nimi zaméfenymi na nadndrodni mobilitu pracovnich sil podporovanou
v rdmci ESF s cilem podpofit zemépisnou mobilitu pracovnikl a rozsifit
moznosti zamé&stnani a dale koordinace podpory z fondi ESI zaméfené
na osoby samostatné vydélecné ¢inné, podnikani, zakladani socialnich
a jinych podnikl a podporu osy mikrofinancovéani a socidlniho podnikani
v ramci programu pro zaméstnanost a socidlni inovace.

PROGRESS programu EaSI, zejména pokud jde o socidlni inovace
a experimentalni postupy socialni politiky s podporou z ESF.

4.8 Nastroj pro propojeni Evropy (?)

1. Clenské staity a Komise za u¢elem maximalizace evropské piidané
hodnoty v oblasti dopravy, telekomunikaci a energetiky zajisti, aby
byly zasahy EFRR a Fondu soudrznosti planovany v uzké spolupraci

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1288/2013 ze dne 11. prosince 2013,

kterym se zavadi program ,Erasmus+“: program Unie pro vzdé€lavani, odbornou
piipravu, mladez a sport a zruSuji rozhodnuti €. 1719/2006/ES, &. 1720/2006/ES
a & 1298/2008/ES (Viz strana 50 v tomto &isle Ufedniho véstniku).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1296/2013 ze dne 11. prosince 2013
o programu Evropské unie pro zaméstnanost a socialni inovace (,,EaSI“) a o zméné
rozhodnuti ¢. 283/2010/EU, kterym se zfizuje evropsky ndstroj mikrofinancovani
Progress pro oblast zaméstnanosti a socialniho zaclefiovani (Viz strana 238 v tomto
gisle Ufedniho véstniku).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1316/2013 ze dne 11. prosince 2013,
kterym se vytvaii Nastroj pro propojeni Evropy, méni zafizeni (EU) ¢. 913/2010 a zrusuji
nafizeni (ES) & 680/2007 a (ES) & 67/2010 (Uf. vést. L 348, 20.12.2013, s. 129).

(2
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s podporou poskytovanou z nastroje pro propojeni Evropy, aby se za-
jistila dopliikovost, zabranilo se zdvojeni Usili a zajistilo se optimélni
propojeni riiznych typt infrastruktury na mistni, regionalni a statni Girovni
a po celé Unii. Zajisti se co nejvyssi ptinos riznych nastroju financovani
pro projekty s vyznamem pro Unii a vnitini trh, ktery pfinese nejvyssi
moznou evropskou ptidanou hodnotu, a podporuje socialni, hospodai-
skou a Gizemni soudrznost, zejména pro projekty, jez realizuji prioritni
dopravni, energetické a digitalni infrastrukturni sité, jak je stanoveno
v pfislusnych politickych ramcich transevropské sité, aby bylo mozné
vybudovat novou a podstatné zmodernizovat stavajici infrastrukturu.

. Pokud jde o dopravu, musi se planovani investic opirat o skute¢nou

a predpokladanou poptavku po dopravé a musi se urcit chybéjici
propojeni a kriticka mista a soucasné je tfeba v ramci uceleného ptistupu
zohlednit rozvoj pfeshrani¢nich vazeb v Unii a vazeb mezi regiony
v ramci ¢lenského statu. Investice do regionalniho propojeni s komplexni
transevropskou dopravni siti (TEN-T) a s hlavni siti TEN-T musi zajistit,
aby mély méstské a venkovské oblasti prospéch z prilezitosti, které
prinaseji velké sité.

. Stanoveni priorit pro investice, jez maji dopad za hranicemi urcitého

Clenského statu, zejména pro investice, které jsou soucasti koridort
hlavni sit¢ TEN-T, musi byt koordinovdno s planovanim TEN-T
a provadécimi plany koridorti hlavni sité, aby byly investice z EFRR
a z Fondu soudrznosti v oblasti dopravni infrastruktury pln¢ v souladu se
zasadami TEN-T.

. Clenské staty se zamé&ii na udrzitelné formy dopravy a udrZitelnou mést-

skou mobility, a také na investice do oblasti, které nabizeji nejvétsi
pfinos pro Evropu, pticemz piihlédnou k potiebé zlepsit kvalitu, pfistup-
nost a spolehlivost dopravnich sluzeb s cilem podporovat veiejnou
dopravu. Po uréeni téchto investic se v souladu s pfedstavou uvedenou
v bilé knize nazvané ,,Plan jednotného evropského dopravniho prostoru —
vytvofeni konkurenceschopného dopravniho systému G¢inné vyuzivaji-
ciho zdroje, v niz je zdliraznéno, ze v odvétvi dopravy je nutné dosah-
nout vyznamného snizeni emisi sklenikovych plynt, stanovi jejich potadi
z hlediska pfinosu pro mobilitu, udrzitelnost, ke snizeni emisi skleniko-
vych plyni a pfinosu pro jednotny evropsky dopravni prostor. Pfinos
projekti pro udrzitelné evropské sité nakladni dopravy prostiednictvim
rozvoje vnitrozemskych vodnich cest by mél byt podporovan na zakladé
predchoziho posouzeni jejich dopadu na Zivotni prostredi.

. Fondy ESI budou rovnéz poméhat mistnim a regionalnim infrastrukturam

s jejich propojenim s prioritnimi sit¢tmi Unie v oblasti energetiky a tele-
komunikaci.

. Clenské staty a Komise zavedou vhodnou koordinaci a technickou

podporu mechanismit k zajisténi dopliikovosti a u¢inného planovani
opatfeni v oblasti informacnich a komunikaénich technologii s cilem
plné vyuzivat riznych nastrojti Unie (fondd ESI, nastroje pro propojeni
Evropy, transevropskych siti, ramcového programu Horizont 2020)
k financovani Sirokopasmovych siti a infrastruktur digitalnich sluzeb.
Pii vybéru nejvhodnéjsiho finan¢niho nastroje se zohledni potencial
operaci k vytvareni piijmt a jejich uroven rizika tak, aby byly vefejné
prostiedky vyuZity co nejucinnégji. V ramci posuzovani svych zadosti
o podporu z fondi ESI by mély ¢lenské staty ptihlédnout k hodnoceni
operaci, které se jich konkrétné tykaji, v jejichz ptipadé byly piedlozeny
zadosti o financovani pomoci nastroje pro propojeni Evropy, které vsak
nebyly vybrany, aniz je tim dotceno koneéné rozhodnuti fidiciho organu
ohledné jejich vybéru.
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4.9 Nastroj piedvstupni pomoci, evropsky nastroj sousedstvi a Evropsky rozvo-
jovy fond

1. Clenské staty a Komise v souladu se svymi piisluinymi pravomocemi
usiluji o posileni koordinace mezi vnéjsimi néstroji a fondy ESI, aby se
zlepsila G¢innost, pokud jde o dosahovani komplexnich cili politik Unie.
Obzvlaste dilezita je koordinace a doplitkovost s Evropskym rozvojovym
fondem, pfedvstupnim nastrojem a evropskym nastrojem sousedstvi.

2. Na podporu hlubsi tizemni integrace se Clenské staty vynasnazi vyuzivat
synergii mezi ¢innostmi Gzemni spoluprace v ramci politiky soudrznosti
a evropského nastroje sousedstvi, zejména s ohledem na pieshrani¢ni
spolupraci s pfihlédnutim k potencialu, ktery skytaji ESUS.

5. HORIZONTALNI PRINCIPY UVEDENE V CLANCICH 5, 7 A 8
A PRUREZOVE CILE POLITIK

5.1 Partnerstvi a viceurovilova sprava

1. V souladu s ¢lankem 5 dodrzuji Clenské staty zasadu partnerstvi a vice-
uroviiové spravy, aby se usnadnilo dosazeni socidlni, hospodarské
a Uzemni soudrznosti a zajiSténi priorit Unie, kterymi je inteligentni
a udrzitelny riist podporujici zaclenéni. Dodrzovani téchto principil
vyzaduje koordinovanou ¢innost, zejména mezi riznymi Urovnémi fizeni,
ktera vychazi ze zasady subsidiarity a proporcionality a to i prostfednic-
tvim operacni a institucionalni spoluprace, s ohledem na pfipravu a uplat-
novani dohody o partnerstvi a programu.

2. Clenské staty vyhodnoti, zda je nutné posilit institucionalni kapacity
partnert, aby bylo mozné rozvinout jejich potencidl s ohledem na jejich
pfinos pro ucinné partnerstvi.

5.2 Udrzitelny rozvoj

1. Clenské staty a Fidici organy ve viech stadiich uplatiiovani zajisti za¢le-
néni udrzitelného rozvoje do fond ESI, pficemz dodrzuji zasadu udrzi-
telného rozvoje, jak je stanovena v ¢l. 3 odst. 3 Smlouvy o EU, a také
plni povinnost zaclenit pozadavky na ochranu zivotniho prostiedi
v souladu s ¢lankem 11 Smlouvy o fungovani EU a dodrzuji zasadu
zneciSt'ovatel plati, jak je stanovena v ¢l. 191 odst. 2 Smlouvy o fungo-
vani EU.

Ridici organy po celou dobu provadéni programu podnikaji akce, jeZ
maji odstranit ¢i zmirnit Skodlivé ucinky zésahi na zivotni prostiedi
a zajistit vysledky s ¢istym pfinosem v socialni, environmentalni a klima-
tické oblasti. Mezi nutna opatfeni mohou patfit:

©
=

investice do moznosti, které jsou z hlediska zdroji nejefektivnéjsi
a udrzitelné;

b) zadné investice, jez by mohly mit zasadni negativni dopad na zivotni
prostiedi ¢i klima, a podpora akci zmirfiujicich vesSkeré zbyvajici
dopady;

¢) srovnavani riznych moznosti investic z hlediska jejich nakladd na
»zivotni cyklus® z dlouhodobégjsi perspektivy;

d

Nasr

Castéj$i vyuziti vefejnych zakazek Setrnych k Zivotnimu prostiedi.
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2. Clenské staty v souladu s Gliankem 8 piihlédnou ke zmirfiovani zmény
klimatu a moZnostem pfizplsobeni investic s podporou fondi ESI,
a zajisti, aby byly odolné vuéi dopadim zmény klimatu a piirodnich
katastrof, jako je zvySené riziko povodni, sucho, viny horka, lesni pozary
a mimofadné povétrnostni jevy.

3. Investice jsou v souladu s vodohospodaiskou hierarchii, jak stanovi
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES (1), se zaméfenim
na varianty fizeni poptavky. Alternativni moznosti dodavek se zvazi
pouze v ptipadé, ze byl vycerpan potencial pro uspory vody a ucinnost.
Vefejné zéasahy v odvétvi nakladani s odpady musi dopliovat usili
soukromého sektoru, zejména pokud jde o odpovédnost vyrobce. Inves-
tice se pouziji na podporu inovativnich pfistupi, které podporuji vysokou
miru recyklace. Investice musi byt v souladu s hierarchii zptisobti nakla-
dani s odpady stanovenou podle smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2008/98/ES (?). Vydaje spojené s podporou biologické rozmani-
tosti a ochranou pfirodnich zdroji musi byt v souladu se smérnici Rady
92/43/EHS ().

5.3 Podpora rovnosti zen a muzt a nediskriminace

1. V souladu s ¢lankem 7 usiluji ¢lenské staty a Komise o rovnost mezi
muzi a zenami a ptijimaji pfislusna opatfeni k prevenci jakékoli diskri-
minace béhem piipravy, provadéni, monitorovani a hodnoceni operaci
v programech spolufinancovanych z fonda ESI. Pfi uskute¢iovani cili
¢lanku 7 musi Clenské staty popsat opatieni, ktera maji byt pfijata,
zejména s ohledem na vybér operaci, stanoveni cilti pro zasahy a opatieni
pro monitorovani a podavani zprav. Clenské staty piipadnd rovnéz
provadéji analyzy rovnosti Zzen a muzd. Prostfednictvim ESF se podporuji
zejména konkrétni cilena opatfeni.

2. Clenské staty zajisti v souladu s &lanky 5 a 7 Géast pifisluinych subjekti
odpovédnych za podporu rovnosti Zen a muzt a nediskriminace v ramci
partnerstvi a zajisti rovnéz vhodné struktury v souladu s vnitrostatni
praxi, jez maji poskytovat poradenstvi v oblasti rovnosti zen a muzi,
nediskriminace a pfistupnosti s cilem poskytnout nezbytné odborné
znalosti pro pfipravu, monitorovani a hodnoceni fondi ESI.

3. Ridici organy provadéji hodnoceni nebo sebehodnoceni, v koordinaci
s monitorovacimi vybory, pfi¢emz se zaméfi na uplatiiovani rovného
pfistupu k Zendm a muZzim.

4. Clenské staty vhodnym zptsobem reaguji na potieby znevyhodnénych
skupin s cilem umoznit jim 1épe se zaClenit na trh prace, ¢imz jim
umoziuji plné se zapojit do chodu spolecnosti.

5.4 Pfistupnost

1. Clenské staty a Komise podniknou v souladu s ¢lankem 7 vhodné kroky,
aby zamerzily jakékoliv diskriminaci na zaklad€¢ zdravotniho postizeni.
Ridici organy zajisti prostiednictvim opatfeni po celou dobu provadéni
programu, aby byly vSechny vyrobky, zbozi, sluzby a infrastruktury,
které jsou dostupné nebo poskytované vefejnosti a spolufinancované
z fondl ESI, pfistupné vSem obcantim, véetné osob s postizenim, a to
v souladu

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES ze dne 23. fijna 2000, kterou se
stanovi ramec pro &innost Spoleenstvi v oblasti vodni politiky (Ut. vést. L 327,
22.12.2000, s. 1).

(*) Smémice Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 98/2008 ze dne 19. listopadu 2008
o odpadech a o zrueni n&kterych sméric (UE. vést. L 312, 22.11.2008, s. 3).

(®) Smérnice Rady 92/43/EHS ze dne 21. kvétna 1992 o ochrané pfirodnich stanovist’, volné
Zijicich Zivogichi a plané rostoucich rostlin (Uf. vést. L 206, 22.7.1992, s. 7).
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s platnymi pravnimi pfedpisy, coz pfisp&je k zajiSténi bezbariérového
pfistupu pro osoby s postizenim a starSi osoby. S cilem podpofit zacle-
néni znevyhodnénych skupin, v¢etné osob s postizenim se zajisti navic
piistupnost fyzického prostiedi, dopravy a informaénich a komunikaénich
technologii. Opatfeni, ktera je nutno ucinit, mohou zahrnovat nasméro-
vani investic do zpfistupnéni stavajicich budov a zavedenych sluzeb.

5.5 Reseni demografické zmény

1. Problémy vyplyvajici z demografické zmény, zejména vcetné problémil
spojenych s ubytkem pracujiciho obyvatelstva, zvySujicim se poctem
obyvatel v dichodovém véku v celkové populaci a vylidiiovanim, musi
byt zohlednény na viech trovnich. Clenské staty vyuZivaji v souladu
s prisluSnymi strategiemi Clenskych statli a regionalnimi strategiemi,
pokud tyto strategie existuji, fondy ESI s cilem feSit demografické prob-
lémy a vytvafet rist napojeny na starnuti spolecnosti.

2. Clenské staty vyuzivaji v souladu s piislusnymi strategiemi ¢lenskych
stati a regionalnimi strategiemi fondy ESI, aby usnadnily zaclenéni
vSech veékovych skupin, a to i prostfednictvim lepSiho piistupu ke vzdé-
lavani a systémim socidlni podpory s cilem zlepSit pracovni piileZitosti
pro starsi lidi a mladez a se zaméfenim na regiony s vysokou mirou
nezaméstnanosti mladeze ve srovnani s unijnim primérem. Investice do
infrastruktury ve zdravotnictvi pfispéji k dosazeni cile dlouhého a zdra-
vého pracovniho Zzivota vSech ob¢anti Unie.

3. Aby bylo mozné vyfesit problémy v regionech, které jsou nejvice posti-
zeny demografickymi zménami, ¢lenské staty urci zejména opatieni, jez
maji:

a) podporovat demografickou obnovu vytvofenim lepsich podminek pro
rodiny a zlepSenim rovnovahy mezi pracovnim a rodinnym Zivotem;

b) zvysit zaméstnanost, produktivitu a hospodaiskou vykonnost, a to
prostfednictvim investic do vzdélavani, informacnich a komunikacnich
technologii a vyzkumu a inovaci;

c) zaméfit se na piiméfenost a kvalitu vzdélavani, odborné pripravy
a systému socialni podpory, pfipadné¢ rovnéz na Ucinnost systému
socialni ochrany a

d) podporovat nakladové efektivni poskytovani zdravotni péce a dlouho-
dobé péce véetné investic do elektronického zdravotnictvi, elektro-
nické péce a infrastruktury.

5.6 Ptizpisobeni se zmén¢ klimatu a jeji zmirfiovani

V souladu s ¢lankem 8 budou zmirfovani zmény klimatu, pfizptisobovani se
této zméné a prevence rizik zaclenény do pfipravy a provadéni dohod
o partnerstvi a programd.

USTANOVENTI RESICI HLAVNI UZEMNI PROBLEMY

Clenské staty piihlédnou ke geografickym nebo demografickym rysim
a pfijmou opatieni zaméfend na feSeni zvlastnich Gzemnich problému
kazdého regionu s cilem pIné rozvinout jejich specificky potencial rozvoje,
¢imz jim také pomohou dosadhnout tim nejuéinnéj$im zptisobem inteligent-
niho a udrzitelného rtstu podporujiciho zaclenéni.
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6.2.

6.3.

6.4

6.5.

Vybér a kombinace tematickych cili a také vybér odpovidajicich investic-
nich a unijnich priorit i stanovené specifické cile musi odraZet potreby
a potencial inteligentniho a udrzitelného ristu podporujiciho zaélenéni,
ktery ma kazdy ¢lensky stat a region.

Pii vypracovavani dohod o partnerstvi a programii proto Clenské staty
ptihlédnou k tomu, Ze hlavni spolecenské problémy, kterym Unie v dne$ni
dob¢ celi — globalizace, demografické zmény, zhorSovani Zivotniho
prostiedi, migrace, zména klimatu, vyuzivani energie a hospodaiské a soci-
alni dusledky krize — mohou mit v riznych regionech riizny dopad.

S cilem zajistit integrovany tzemni pfistup k feSeni Uzemnich problému
Clenské staty zajisti, aby programy financované z fondu ESI odrazely razno-
rodost evropskych regioni, pokud jde o zaméstnanost a charakteristiku
pracovniho trhu, vzajemnou zavislost mezi nejriznéjsimi sektory, zpisoby
dojizdéni do prace, starnuti obyvatelstva a demografické zmeény, charakte-
ristiky v oblasti kultury, krajiny a kulturniho dédictvi, zranitelnd mista
a dopady v souvislosti se zménou klimatu, vyuzivani pidy a omezené
zdroje, institucionalni uspofaddani a mechanismy spravy a fizeni, propojenost
a dostupnost a vazby mezi venkovskymi a méstskymi oblastmi. V souladu
s ¢l. 15 odst. 1 pism. a) proto ¢lenské staty a regiony podniknou za Gcelem
piipravy svych dohod o partnerstvi a programti nasledujici kroky:

a) analyzu charakteristiky, rozvojového potencidlu a kapacity clenského
statu nebo regionu, zejména v souvislosti s klicovymi ukoly stanovenymi
ve strategii Unie pro inteligentni a udrzitelny riist podporujici zaclenéni,
narodnich programech reforem, pfipadné v pfisluSnych specifickych
doporucenich pro kazdou zemi pfijatych v souladu s ¢l. 121 odst. 2
Smlouvy o fungovani EU a v pfisluSnych doporucenich piijatych
v souladu s ¢l. 148 odst. 4 Smlouvy o fungovani EU;

b) posouzeni hlavnich problému, které je tieba feSit v ramci regionu nebo
¢lenského statu, urceni problematickych oblasti a chybé&jicich propojeni,
inovacnich mezer, vcetné nedostatecné planovaci a provadéci kapacity,
ktera brzdi dlouhodoby potencial pro rist a zaméstnanost. To tvofi
zaklad pro zjisténi moznych oblasti a Cinnosti pro stanoveni priorit,
zasahy a zaméfeni politiky;

o
~

posouzeni problémit s meziodvétvovou, mezijurisdikéni nebo pieshra-
ni¢ni koordinaci, zejména v ramci makroregionalnich strategii a strategii
pro piimoiské oblasti;

d) identifikaci krokti k dosazeni lepsi koordinace mezi riznymi uzemnimi
urovnémi a zdroji financovani s ptihlédnutim ke vhodnému uzemnimu
rozsahu a souvislostem pfi pfipravé politiky i k institucionalnimu a prav-
nimu ramci Clenskych statd v zajmu dosazeni integrovaného pfistupu,
ktery by propojil strategii Unie pro inteligentni a udrzitelny rist podporu-
jici za€lenéni s regionalnimi a mistnimi aktéry.

V zajmu zohlednéni cile uzemni soudrznosti ¢lenské staty a regiony zajisti
zejména, aby celkovy pfistup k propagaci inteligentniho a udrzitelného rastu
podporujiciho zaélenéni v danych oblastech:

a) odrazel tlohu mést, méstskych a venkovskych oblasti, oblasti rybolovu
a pobieznich oblasti a oblasti, které Celi zvlastnim geografickym nebo
demografickym znevyhodnénim;
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b) zohlediioval zvlastni problémy v nejvzdalengjsich regionech, nejseverngj-
Sich regionech s velmi nizkou hustotou obyvatelstva a v ostrovnich,
pteshraniénich a horskych regionech;

c) fesil vazby mezi venkovem a méstem, pokud jde o piistup k financné
dostupné, vysoce kvalitni infrastruktufe a sluzbam, a problémy v regi-

onech s vysokou koncentraci komunit Zijicich na okraji spolecnosti.

7. SPOLUPRACE
7.1 Koordinace a dopliikovost

1. Clenské staty se snaZi zajistit dopliikovost spoluprace a jinych &innosti
podporovanych z fonda ESI.

2. Clenské staty zajisti, aby spoluprace uginn& pfispivala k plnéni cili
strategie Unie pro inteligentni a udrzitelny rust podporujici zaclenéni
a aby vedla rovnéz k dosazeni $irsich cil politik. Clenské staty a Komise
proto v souladu se svymi pfisluSnymi pravomocemi zajisti dopliikovost
a koordinaci s ostatnimi programy nebo nastroji financovanymi ze strany
Unie.

3. K posileni u¢innosti politiky soudrznosti ¢lenské staty usiluji o koordinaci
a dopliikovost mezi programy v ramci cile Evropska tizemni spoluprace
a cile Investice pro rist a zaméstnanost, zejména zajisti soudrzné plano-
vani a snazs§i provadéni rozsahlych investic.

4. Clenské staty v piipadé potieby zajisti, aby byly cile makroregionalni
strategie a strategie pro moiské oblasti v souladu s ¢l. 15 odst. 2 tohoto
nafizeni soucasti celkového strategického planovani v ramci dohod o part-
nerstvi a programu v dotyénych regionech a ¢lenskych statech v souladu
s piisluinymi ustanovenimi pravidel pro dany fond. Clenské stity se
snazi zajistit také, aby v pfipadé, Ze existuji makroregionalni strategie
a strategie pro piimoiské oblasti, bylo jejich provadéni podporovano
v souladu s ¢l. 15 odst. 2 tohoto natizeni a s pfisluSnymi ustanovenimi
pravidel pro dany fond a v souladu s potiebami programové oblasti
stanovené Clenskymi staty z fonda ESI. K zajisténi G¢inného provadéni
je také tfeba koordinace s ostatnimi nastroji financovanymi Unii a také
s dal§imi pfisluSnymi nastroji.

5. Clenské staty piipadné vyuZiji moZnosti provadét meziregionalni
a nadnarodni opatfeni s piijemci, ktefi se nachazeji v jiném c¢lenském
stat¢ nebo ve vice ¢lenskych statech v ramci operacnich programt
v ramci cile Investice pro rist a zaméstnanost, véetné provadéni pfislus-
nych vyzkumnych a inovaénich opatfeni plynoucich z jejich strategii
inteligentni specializace.

6. Clenské staty a regiony co nejlépe vyuZivaji programy tizemni spolu-
prace pii prekonavani piekazek spoluprace nad ramec administrativnich
hranic a zéroven pfispivaji ke strategii Unie pro inteligentni a udrzitelny
rast podporujici zaclenéni a ke zvySovani hospodarské, socialni a izemni
soudrznosti. V této souvislosti je nutné zvlastni pozornost vénovat regi-
onum, na néz se vztahuje ¢lanek 349 Smlouvy o fungovani EU.

7.2 Pteshranicni, mezindrodni a meziregionalni spoluprace v ramci EFRR

1. Clenské staty a regiony se snazi o vyuZivani spoluprice k dosaZeni
kritického mnoZzstvi mj. v oblasti informa¢nich a komunikaénich techno-
logii a v oblasti vyzkumu a inovaci a také k podpofe rozvoje spole¢ného
pfistupu k inteligentni specializaci a k partnerstvi mezi vzdélavacimi
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ustavy. Meziregionalni spoluprace zahrnuje ve vhodnych ptipadech
podporu spoluprace mezi seskupenimi vénujicimi se inovacim a vyzkumu
a podporu vymén mezi vyzkumnymi Ustavy, s ptihlédnutim ke zkuSe-
nostem z programu ,,Regiony znalosti* a ,,Vyzkumny potencial v konver-
genénich a nejvzdalengjSich regionech” v ramci sedmého ramcového
programu pro vyzkum.

2. Clenské staty a regiony usiluji v dotenych oblastech o vyuZivani pres-
hrani¢ni a nadnarodni spoluprace s cilem:

a) zajistit, aby oblasti, které sdileji vyznamné zemépisné rysy (ostrovy,
jezera, feky, motské oblasti ¢i pohofi), podporovaly spolecné fizeni
a podporu svych piirodnich zdroja;

b

~

vyuzit Gspor z rozsahu, kterych lze dosdhnout zejména s ohledem na
investice souvisejici se spolenym vyuZzivanim spoleénych vefejnych
sluzeb;

c) prosazovat ucelené planovani a rozvoj preshranicni sitové infrastruk-
tury, zejména chybéjicich pfeshrani¢nich spojl, a dale interoperabil-
nich dopravnich prostfedkd nezatézujicich zivotni prostiedi v rozsa-
hlejsich zemépisnych oblastech;

d

=

dosdhnout kritického mnozstvi, zejména v oblasti vyzkumu a inovaci,
informacnich a komunikacnich technologii a vzdélavani a ve vztahu
k opatfenim na zlepSeni konkurenceschopnosti malych a stfednich
podniki;

e) posilovat pfeshrani¢ni sluzby v oblasti trhu prace na podporu pies-
hrani¢ni mobility pracovniki;

f) zlepsit preshrani¢ni spravu.

3. Clenské staty a regiony usiluji o vyuZiti meziregionalni spoluprace
s cilem zvysit ucinnost politiky soudrznosti podporou vymény zkuSenosti
mezi regiony a mésty za ucelem lepsiho koncipovani a uskuteéiovani
programtl v ramci cile Investice pro rist a zaméstnanost a cile Evropska
uzemni spolupréce.

7.3 Pfispévek hlavnich programi k makroregionalnim strategiim a strategiim
pro piimoiské oblasti

1. Clenské staty v souladu s ¢l 15 odst. 2 pism. a) bodem ii) tohoto
nafizeni a s piislusSnymi ustanovenimi pravidel pro dany fond usiluji
o zajiSténi uspésného uvolnéni financnich prostiedkd Unie pro makrore-
gionalni strategie a strategie pro piimoiské oblasti podle potfeb dané
programové oblasti, které urci ¢lenské staty. Zajisténi uspésného uvol-
néni financnich prostiedkid l1ze dosdhnout mimo jiné upfednostiovanim
operaci vyplyvajicich z makroregionalni strategie a strategie pro
piimoiské oblasti tim, ze by se pro né poraddala konkrétni vybérova
fizeni, ¢i upfednostiovanim téchto operaci v procesu vybéru tim, ze
by se urcily operace, které by mohly byt financovany spolecné z rtiznych
programi.

2. Clenské staty zvazi vyuziti prislusnych nadnarodnich programii coby
ramce na podporu fady politik a fondu potiebnych k provadéni makro-
regionalnich strategii a strategii pro pfimoiské oblasti.
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3. Clenské staty podporuji ptipadné vyuzivani fondtt ESI k budovani evrop-
skych dopravnich koridort, mj. i k podpofe modernizace cel, prevence
ptirodnich katastrof a pfipravy a reakce na n¢, vodniho hospodaistvi na
urovni povodi, ekologické infrastruktury, integrované pteshranicni
namoini spoluprace napfi¢ odvétvimi, vyzkumu a inovaci a siti infor-
macnich a komunikaénich technologii, spravy spole¢né vyuZzivanych
mofskych zdroji v ptimoiskych oblastech a ochrany moiské biologické
rozmanitosti.

7.4 Nadnarodni spoluprace v ramci ESF

1. Clenské stity se za u¢elem maximalniho vyuZivani vzajemného pred-
avani zkuSenosti snazi vénovat pozornost politickym oblastem uvedenym
v ptislusnych doporuéenich Rady.

2. Clenské stity ve vhodnych piipadech vyberou v zavislosti na svych
konkrétnich potfebach témata pro nadnarodni ¢innost a zavedou vhodné
provadéci mechanismy.
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PRILOHA II

ZPUSOB STANOVENI VYKONNOSTNIHO RAMCE

1. Vykonnostni ramec se sklada z milnikd stanovenych pro kazdou prioritu,
s vyjimkou priorit zaméfenych na technickou pomoc a programii zaméfenych
na financni nastroje v souladu s ¢lankem 39, na rok 2018 a cilii stanovenych
pro rok 2023. Milniky a cile se predkladaji ve formatu stanoveném
v tabulce 1.

Tabulka 1: Standardni format vykonnostniho ramce

» C1 Ukazatel ¢i pfipadné
Priorita klicovy krok provadéni
a jednotka méfeni «

Milnik pro rok | Cil pro rok
2018 2023

2. Milniky jsou priabézné cile, které jsou piipadné pfimo spojené s dosazenim
specifického cile priority a které vyjadfuji zamysleny pokrok pii plnéni cilt
stanovenych pro konec obdobi. Mezi milniky stanovené pro rok 2018 patii
finan¢ni ukazatele, ukazatele vystupl a pfipadné ukazatele vysledkd, jez uzce
souvisi s podporovanymi politickymi zasahy. Pro ucely ¢l. 22 odst.6 a 7 se
k ukazatelim vysledkli nepfihlizi. Milniky lze rovnéz stanovit pro klicové
kroky provadéni.

3. Milniky a cile musi byt:

a) realistické, dosazitelné, relevantni a musi zachycovat podstatné informace
o pokroku priority;

b) v souladu s podstatou a charakterem konkrétnich cili v ramci dané
priority;

¢) transparentni, s objektivné ovéfitelnymi cili a zdrojem udaju, ktery je jasné
urCen a je pfipadné vefejn¢ dostupny;

d) ovéfitelné, aniz by predstavovaly nepfiméfenou administrativni zatéz;
e) ptipadné ve vzajemném souladu v ramci riznych programd.

4. Cile na rok 2023 pro urcitou prioritu se stanovuji s ohledem na vysi vykon-
nostni rezervy spojené s touto prioritou.

5. Kromé tprav v disledku zmén ve vysi prostiedkd pfidélenych na danou
prioritu muze Clensky stat v fadné odGvodnénych ptipadech, mezi néz patfi
vyznamné zmény v hospodafskych a environmentdlnich podminkach
a podminkach na trhu prace v tomto Clenském staté nebo regionu, navrhnout
revizi milnikl a cili v souladu s ¢lankem 30.
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PRILOHA III

USTANOVENi UORCUJiCi ROZSAH A 'MI'RU POZASTAVENI
ZAVAZKU NEBO PLATEB PODLE CL. 23 ODST. 11

1. URCENI MIRY POZASTAVENI ZAVAZKU

Maximalni mira pozastaveni uplatnéna na clensky stat se piedné urCuje
s ohledem na stropy uvedené v ¢l. 23 odst. 11 tfetim pododstavci pism. a)
az c). Tato mira se snizuje, pokud plati n¢ktera z téchto podminek:

a) pokud mira nezaméstnanosti byla v ¢lenském staté v roce pfedchazejicim
rozhodné udalosti uvedené v ¢l. 23 odst. 9 o dva procentni body vys$si nez
primér Unie, maximalni mira pozastaveni se snizuje o 15 %;

b) pokud mira nezaméstnanosti byla v ¢lenském stat¢ v roce predchazejicim
rozhodné udalosti uvedené v €l. 23 odst. 9 o pét procentnich bodl vyssi
nez primér Unie, maximalni mira pozastaveni se snizuje o 25 %;

¢) pokud mira nezaméstnanosti byla v ¢lenském staté v roce predchazejicim
rozhodné udalosti uvedené v ¢l. 23 odst. 9 o osm procentnich bodt vyssi
nez pramér Unie, maximalni mira pozastaveni se snizuje o 50 %;

d

=

pokud podil obyvatel ohrozenych chudobou ¢i socidlnim vyloucenim byl
v Clenském staté o 10 procentnich bodd vyssi nez pramér Unie v roce
predchazejicim rozhodné udalosti uvedené v ¢l. 23 odst. 9, maximalni mira
pozastaveni se snizuje o 20 %;

e) pokud v Clenském staté dva roky ¢i vice po sobé jdoucich let pied
rozhodnou udalosti uvedenou v ¢l. 23 odst.9 klesne realné HDP, maxi-
malni mira pozastaveni se snizi o 20 %;

f) pokud se pozastaveni tyka zavazki na rok 2018, 2019 nebo 2020, snizi se
mira vyplyvajici z uplatiovani ¢l. 23 odst. 11 nasledovné:

i) v pfipadé roku 2018 se mira pozastaveni snizi o 15 %;

ii) v pfipadé roku 2019 se mira pozastaveni snizi o 25 %;

iii) v pfipadé roku 2020 se mira pozastaveni snizi o 50 %.

Snizeni miry pozastaveni vyplyvajici z uplatiiovani pismen a) az f) nepfesahne
celkoveé 50 %.

Pokud ke skutecnostem popsanym v pismenu b) ¢i c) dojde soucasn¢ se
skute¢nostmi popsanymi v pismenu d) a e), odlozi se uéinek pozastaveni
o jeden rok.

2. URCENI ROZSAHU POZASTAVENI ZAVAZKU NAPRIC PROGRAMY
A PRIORITAMI

Pozastaveni zavazkl pouzité v uréitém cElenském staté se predné pomérnym
zpusobem dotkne vSech programu a priorit.
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Nicméné tyto programy a priority jsou z rozsahu pozastaveni vynaty:

i) programy nebo priority, na néZ se jiz vztahuje rozhodnuti o pozastaveni
pfijaté v souladu s ¢l. 23 odst. 6;

ii) programy nebo priority, jejichz zdroje maji byt navyseny v disledku
zadosti o upravu, kterou ptedlozila Komise v souladu s ¢l. 23 odst. 1
v roce rozhodné udalosti uvedené v ¢l. 23 odst. 9;

iii) programy nebo priority, jejichz zdroje byly navyseny v prubéhu dvou let
piedchazejicich rozhodné udalosti uvedené v ¢l. 23 odst.9 v dusledku
rozhodnuti pfijatého v souladu s ¢l. 23 odst. 5;

iv) programy nebo priority, které maji zasadni vyznam pro feSeni nepiizni-
vych hospodatskych ¢i socidlnich podminek. K témto programtim a prio-
ritdm patii programy ¢i priority podporujici investice, které jsou pro Unii
zvlasté vyznamné a jsou spojeny s Iniciativou na podporu zaméstnanosti
mladych lidi. Programy ¢i priority lze povazovat za takto zasadné
vyznamné, pokud podporuji investice spojené s provadénim doporuceni
urenych dotéenému ¢lenskému stitu v ramci evropského semestru
a zaméfenych na strukturalni reformy, ptipadné investice spojené s prio-
ritami, které podporuji snizovani chudoby nebo finanéni nastroje urcené
k zajisténi konkurenceschopnosti malych a stfednich podniku.

3. URCENI KONECNE MIRY POZASTAVENI ZAVAZKU U PROGRAMU,
NA NEZ SE POZASTAVENI VZTAHUJE

Vynéti priority z programu se provadi sniZzenim prostiedkd na zavazky ptidé-
lenych na dany program v pomérné vysi vici zdrojim pfidélenym na
prioritu.

Mira pozastaveni, ktera ma byt pouzita u zavazkd programi, je mira
nezbytna k dosazeni souhrnné miry pozastaveni urcené v bod¢ 1.

4. URCENI ROZSAHU A MIRY POZASTAVENI PLATEB
Z rozsahu pozastaveni plateb jsou rovnéz vynaty programy a priority

uvedené v bodé 2 pism. i) az iv).

Mira pozastaveni, jez se ma pouzit, nepfesahne 50 % plateb programt a prio-
rit.
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PRILOHA IV

PROVADENI FINANCNICH NASTROJU: DOHODY O FINANCOVANI

1.

Pokud je finanéni nastroj uplatiiovan podle ¢lanku 39a a ¢l. 38 odst. 4
prvniho pododstavce pism. a), b), a c), zahrnuje dohoda o financovani
podminky pro poskytovani pfispévki z programu na finanéni nastroj a obsa-
huje alespon tyto prvky:

a)

b)

d)

¢)

2)

h)

i),

k)

investi¢ni strategii nebo politiku véetné provadécich ustanoveni, finanéni
produkty, které maji byt nabizeny, cilové kone¢né ptijemce a (ptipadné)
zamyslené spojeni s grantovou podporou;

plan podnikani nebo rovnocenné dokumenty pro finan¢ni nastroj, ktery
ma byt uplatiiovan, véetné predpokladaného pakového efektu uvedeného
v ¢l. 37 odst. 2;

konecné vysledky, kterych ma dotyény finanéni nastroj dosdhnout
s cilem pfispét ke konkrétnim cilim, a vysledky pfislusné priority;

ustanoveni ohledné sledovani provadéni investic a uplatiiovani sazeb, pii
nichZ jsou obdrzeny investi¢ni nabidky (,,deal flows®), véetné podavani
zprav ze strany finan¢niho nastroje fondu fondt nebo fidicimu organu
s cilem zajistit soulad s ¢lankem 46;

auditni pozadavky, jako napf. minimdlni pozadavky na dokumentaci,
kterda ma byt vedena na Urovni finanéniho nastroje (a pfipadné na trovni
fondu fondu), a (ptipadné) pozadavky v souvislosti s vedenim samostat-
nych zaznamu pro jednotlivé formy podpory v souladu s ¢l. 37 odst. 7
a 8, véetn¢ ustanoveni a pozadavki tykajicich se piistupu k dokumenttim
ze strany auditnich organti ¢lenskych statl, auditori Komise a Evropského
ucetniho dvora, s cilem zajistit jasnou auditni stopu v souladu
s ¢lankem 40;

pozadavky a postupy pro spravovani postupné poskytovaného piispévku
z programu v souladu s ¢lankem 41 a pro progndzu sazeb, pfi nichz jsou
obdrzeny investicni nabidky (,,deal flows®), vcetné pozadavki na
svéfenské nebo samostatné ucty podle ¢l. 38 odst. 6 a ¢l. 39a odst. 5
druhého pododstavce;

pozadavky a postupy tykajici se spravovani tiroku a jinych vynost vytvo-
fenych ve smyslu ¢lanku43, véetné piijatelnych pokladnich operaci nebo
investic a odpovédnosti a zavazkl dotCenych stran;

ustanoveni ohledné vypoctu a plateb nakladi vynalozenych na spravu
nebo poplatkti za spravu finan¢niho nastroje;

ustanoveni o opétovném vyuziti zdrojii vyclenénych na podporu z fondt
ESI az do konce obdobi zptisobilosti v souladu s ¢lankem 44 a piipadné
ustanoveni o rozdilném zachazeni podle ¢lanku 43a;

ustanoveni ohledné opétovného vyuziti zdroji ptipadajicich na podporu
z fondi ESI po skonceni obdobi zpusobilosti v souladu s ¢lankem 45
a politiku opusténi finanéniho nastroje, pokud jde o tyto zdroje;

podminky mozného twplného nebo ¢Easte€ného stazeni programovych
piispévkl z programti na finanéni nastroje, piipadné véetné fondu fondu,
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1) ustanoveni s cilem zajistit, aby subjekty uplatiujici finanéni nastroje
spravovaly tyto nastroje nezavisle a v souladu s pfislusSnymi profesnimi
standardy a jednaly ve vyluéném zajmu stran poskytujicich pfispévky na
ptislusny finanéni nastroj;

m) ustanoveni pro zruseni financniho nastroje.

Pokud jsou kromé toho finan¢ni nastroje organizovany prostiednictvim fondu
fondl, dohoda o financovani mezi fidicim organem a subjektem uplatiiujicim
fond fondti musi stanovit rovnéz ustanoveni tykajici se hodnoceni a vybéru
subjekti uplatiiujicich financni nastroje, véetné postupt tykajicich se vyzev
k vyjadreni z4jmu nebo zadavani vefejnych zakazek.

Strategické dokumenty uvedené v ¢l. 38 odst. 8 pro finan¢ni nastroje uplat-
nované podle ¢l. 38 odst. 4 prvniho pododstavce pism. d) obsahuji alespoii
tyto prvky:

a) investicni strategii nebo politiku finan¢niho nastroje, v§eobecné podminky
zamyslenych ptjcek nebo zaruk, cilové konecné piijemce a opatfeni, ktera
maji byt podporovéna;

b) plan podnikani nebo rovnocenné dokumenty pro finanéni nastroj, ktery
ma byt uplatiovan, vcetné predpokladaného pakového efektu uvedeného
v ¢l. 37 odst. 2;

c) vyuziti nebo opétovné vyuziti zdroju piipadajicich na podporu z fonda
ESI v souladu s ¢lanky 43, 44 a 45 a ptipadné ustanoveni o rozdilném
zachazeni podle ¢lanku 43a;

d) monitorovani a podavani zprav o uplatiovani finan¢niho nastroje s cilem
zajistit soulad s ¢lankem 46.
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PRILOHA V

STANOVENI PAUSALNICH SAZEB PRO PROJEKTY VYTVAREJICI

CISTY PRIJEM

Sektor

Pausalni sazba

1 SILNICE

30 %

2 ZELEZNICE

20 %

3 MESTSKA DOPRAVA

20 %

4 VODA

25 %

5 PEVNY ODPAD

20 %
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PRILOHA VI

ROCNI ROZPIS PROSTREDKU NA ZAVAZKY PRO ROKY 2014 AZ
2020

Nastaveny ro¢ni profil (véetné zvyseni prostfedkd pro Iniciativu na podporu
zaméstnanosti mladych lidi)

2014 2015 2016 2017
EUR, v cenach roku | 34 108 069 924 55725174 682 46 044 910 736 48027 317 164
2011

2018 2019 2020 Celkem
EUR, v cenach roku | 48 341 984 652 48712359314 49 022 528 894 329 982 345 366
2011
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PRILOHA VII

METODIKA PRIDELOVANI PROSTREDKU

Metoda piidélovani prostiedki méné rozvinutym regionim uvedenym v ¢l.
90 odst. 2 prvnim pododstavci pism. a), které jsou zpisobilé pro financovani

v ramci cile Investice pro rist a zaméstnanost.

1. Prid€l kazdého statu piedstavuje soucet piidéli pro jednotlivé zpusobilé
regiony trovné NUTS 2, které se vypocitaji takto:

a)

b

=~

<)

stanoveni absolutni ¢astky (v eurech), kterd se ziskd vynasobenim poctu
obyvatel daného regionu rozdilem mezi HDP na obyvatele tohoto regi-
onu, jez se méfi paritou kupni sily, a primérnym HDP na obyvatele v EU
27 (vyjadien paritou kupni sily);

celkovy finanéni ptidél pro dany region se stanovi jako procentni podil
z vySe uvedené absolutni Castky; tento procentni podil je odstupiiovan
tak, aby odrazel relativni prosperitu ¢lenského statu, ve kterém se zpuso-
bily region nachazi, méfenou paritou kupni sily ve srovnani s primérem
EU 27, tj.:

i) pro regiony v Clenskych statech, jejichz uroven HND na obyvatele
nedosahuje 82 % praméru EU 27: 3,15 %;

i) pro regiony v ¢lenskych statech, jejichz Groven HND na obyvatele se
pohybuje mezi 82 % a 99 % praméru EU 27: 2,70 %;

iii) pro regiony v ¢lenskych statech, jejichz uroven HND na obyvatele
ptesahuje 99 % praméru EU 27: 1,65 %;

k castce ziskané podle kroku podle pismena b) se ptipadné ptida castka
vyplyvajici z pfidéleni prémie ve vysi 1300 EUR na nezaméstnanou
osobu a rok, jez se uplatni na pocet nezaméstnanych osob v daném
regionu piesahujici pocet osob, které by byly nezaméstnané, pokud by
se pouzila primérna mira nezaméstnanosti vSech méné rozvinutych
regioni EU;

Metoda pridélovani prostiedki pirechodovym regionim uvedenym v ¢l. 90
odst. 2 prvnim pododstavci pism. b), které jsou zpiisobilé pro financovani

v ramci cile Investice pro rist a zaméstnanost.

2. Pridél kazdého statu piedstavuje soucet piidéli pro jednotlivé zpisobilé
regiony trovné NUTS 2, které se vypoditaji takto:

a)

b)

stanoveni minimdlni a maximalni teoretické miry podpory kazdého
zpusobilého pfechodového regionu; minimalni Grovenl podpory se stanovi
podle primérné miry podpory na obyvatele a Clensky stat, jez byla pied
uplatnénim regiondlni zachranné sité pfidélena rozvinutéj§im regionim
daného clenského statu; pokud clensky stdt nemd rozvinutéjsi regiony,
odpovida minimalni uroven podpory pocatecni primérné miie podpory na
obyvatele ve vsech rozvinutéjSich regionech, tzn. 19,80 EUR na osobu
a rok; maximalni aroven podpory se vztahuje na teoreticky region s HDP
na obyvatele ve vysi 75 % pruméru v EU 27 a vypocte se za pouziti
metody stanovené v odst. 1 pism. a) a b); z ¢astky ziskané touto metodou
se zohledni 40 %;

vypocet pocateCnich regionalnich pfidélt pii zohlednéni regionalniho
HDP na obyvatele (parita kupni sily) linearni interpolaci relativniho
HDP regionu na obyvatele v porovnani s EU 27,
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c) k Castce ziskané podle kroku podle pismena b) se piipadné ptida c¢astka
vyplyvajici z pfidéleni prémie ve vySi 1100 EUR na nezaméstnanou
osobu a rok, jeZ se uplatni na pocet nezaméstnanych osob v daném
regionu presahujici pocet osob, které by byly nezaméstnané, pokud by
se pouzila primérna mira nezaméstnanosti vSech méné rozvinutych regi-
oni;

Metoda pridélovani prostiedkii rozvinutéjSim regionim uvedenym v ¢l 90
odst. 2 druhém pododstavci pism. c), které jsou zpiisobilé pro financovani
v ramci cile Investice pro rist a zaméstnanost.

3. Celkovy pocatecni teoreticky financni piidél se ziskd vyndsobenim miry
podpory na obyvatele a rok ve vysi 19,80 EUR poctem zpusobilych
obyvatel.

4. Podil kazdého daného ¢lenského statu piedstavuje soucet podila jeho zptso-
bilych regionti urovné NUTS 2, jez se stanovi na zakladé nasledujicich
kritérii s uvedenou vahou:

a) celkovy pocet obyvatel v regionu (koeficient, 25 %),

b) pocet nezaméstnanych v regionech trovné NUTS 2 s mirou nezaméstna-
nosti vyssi nez je pramér vSech rozvinutéjsich regionti (koeficient 20 %),

¢) dodate¢na mira zaméstnanosti nutna k dosazeni cile strategie Unie pro
inteligentni a udrzitelny rast podporujici zaclenéni, kterym je 75 % regi-
onalni zaméstnanost (ob¢antl ve véku od 20 do 64 let) (koeficient 20 %)

d

=

pocet osob ve véku od 30 do 34 let s dokoncenym tercidrnim vzdélanim,
ktery je tieba pfidat k dosazeni cile strategie Unie pro inteligentni a udrzi-
telny rist podporujici zaclenéni ve vysi 40 % (koeficient 12,5 %),

e) pocet osob pied¢asné ukoncujicich vzdélavani a odbornou ptipravu (ve
veéku od 18 do 24 let), o néz je tfeba celkovy pocet snizit, aby bylo
dosazeno cile strategie Unie pro inteligentni a udrzitelny rist podporujici
zaclenéni ve vysi 10 % (koeficient 12,5 %),

f) rozdil mezi zjisténym HDP v regionu (méfeny v parité kupni sily) a teore-
tickym regiondlnim HDP na obyvatele, pokud by mé¢l region stejny HDP
na obyvatele jako nejvice prosperujici region tirovné NUTS 2 (koeficient
7,5 %),

~

pocet obyvatel v regionech irovn¢ NUTS 3 s hustotou obyvatel nizsi nez

g
12,5 obyvatele/km2 (koeficient 2,5 %).

Metoda pridélovani prostiedki ¢lenskym statim zpasobilym pro
financovani z Fondu soudrZnosti podle ¢l. 90 odst. 3.

5. Celkovy teoreticky financni pridé€l se ziskd vynasobenim primérné miry
podpory na obyvatele a rok ve vysi 48 EUR poctem zpusobilych obyvatel.
Predbézny ptidé¢l tohoto celkového teoretického finanéniho piidélu odpovida
u kazdého zplisobilého clenského statu procentnimu podilu vychéazejicimu
z poctu jeho obyvatel, izemni plochy a narodni prosperity a ziska se pomoci
téchto krokd:

a) vypocet aritmetického priméru podilti poétu obyvatel a rozlohy daného
Clenského statu na celkovém poctu obyvatel a celkové rozloze vsech
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zpusobilych Elenskych statl; pokud vSak podil ¢lenského statu na
celkovém poctu obyvatel pievysuje jeho podil na celkové rozloze o péti-
nasobek nebo vice, coz doklada mimoiadné vysokou hustotu obyvatel,
pouzije se v ramci tohoto kroku pouze podil na celkovém poctu obyvatel;

b

=

uprava takto ziskanych procentnich podilt pomoci koeficientu predstavu-
jiciho jednu tfetinu procentniho podilu, o ktery je HND na obyvatele
daného Clenského statu (méfeno paritou kupni sily) za obdobi 2008-2010
vys§i nebo niz§i nez primérmy HND na obyvatele vSech zpusobilych
Clenskych stati (pramér vyjadieny jako 100 %).

. Aby se zohlednily vyznamné potieby c¢lenskych statd, které ptistoupily

k Unii dne 1. kvétna 2004 nebo pozdéji, pokud jde o dopravu a Zivotni
prostedi, jejich podil z Fondu soudrznosti se stanovi na nejméné jednu
tietinu celkového kone¢ného finanéniho pFidélu po uplatnéni stropu stano-
veného v odstavcich 10 az 13 obdrzeného v priméru na dané obdobi.

. Prostredky ptidélené z Fondu soudrznosti ¢lenskym statim vymezenym v ¢l.

90 odst. 3 druhém pododstavci se budou v pribéhu sedmi let snizovat. Tato
prechodna podpora bude v roce 2014 ¢init 48 EUR na obyvatele a bude se
uplatitovat na celkovy podet obyvatel &lenského statu. Castky v nasledujicich
letech se vyjadii jako procentudlni podil ¢astky stanovené na rok 2014, a to
71 % v roce 2015, 42 % v roce 2016, 21 % v roce 2017, 17 % v roce 2018,
13 % v roce 2019 a 8 % v roce 2020.

Metoda pridélovani prostiedki pro cil Evropska uzemni spoluprace podle

8.

&lanku 4 natizeni o EUS

Pfidél prostredki jednotlivym ¢lenskym statim pro pieshraniéni a nadnarodni
spolupraci, véetné piispévku z EFRR na evropsky nastroj sousedstvi a nastroj
predvstupni pomoci, se stanovi jako vazeny soucet podilu poctu obyvatel
v piihrani¢nich regionech a podilu celkového souétu obyvatel kazdého ¢len-
ského statu. Koeficient se stanovi podle pfislusnych podild pteshraniéni
a nadnarodni slozky spoluprace. Podil pfeshrani¢ni slozky spoluprace ¢ini
77,9 % a podil nadnarodni slozky spoluprace 22,1 %.

Metoda piidélovani dodateénych prostfedki regionim uvedenym v ¢l 92

9.

10.

odst. 1 pism. e).

Nejvzdalenéjsim regionim tGrovné NUTS 2 a severnim fidce osidlenym
regionim Grovné NUTS 2 se pfidéli dodateéné zvlastni piidély odpovidajici
mife podpory ve vysi 30 EUR na obyvatele a rok. Tyto ptidély budou
jednotlivym regionim a Clenskym statim rozdéleny proporcionalné k celko-
vému poctu jejich obyvatel.

Maximalni droven pievodu z fondi na podporu soudrZnosti

S cilem pfispét k dosazeni odpovidajici koncentrace finan¢nich prosttedkd na
podporu soudrznosti v nejméné rozvinutych regionech a ¢lenskych statech
a k omezeni rozdili v primérnych mirach podpory se maximalni uroven
ptevodl (strop) z fondi jednotlivym ¢lenskym statim stanovi na 2,35 %
HDP daného ¢lenského statu. Stropy se uplatiiuji jednou za rok v zavislosti
na upravach, jez jsou nutné s ohledem na pfedbézné vyclenéni zdrojii na
Iniciativu na podporu zaméstnanosti, a pfipadné omezi pomérnym zpusobem
vSechny pievody (s vyjimkou pievodi pro rozvinutéjsi regiony a cil
Evropska tizemni spoluprace) dotéenému ¢lenskému statu s cilem dosédhnout
maximalni urovné pfevodu. U ¢lenskych stati, které ptistoupily k Unii pied
rokem 2013 a jejichz pramérny rust realného HDP v obdobi 2008 az 2010
byl niz8i nez -1 %, se maximalni Groven pfevodu stanovi na 2,59 %.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Stropy uvedené v odstavci 10 zahrnuji ptispévky z EFRR na financovani
preshranic¢ni slozky nastroje evropského sousedstvi a nastroje predvstupni
pomoci Tyto stropy nezahrnuji zvlastni prostiedky ve vysi 3 000 000 000
EUR pfidélené na iniciativu na podporu zaméstnanosti mladych lidi.

Komise bude pii vypoctu HDP vychazet ze statistickych tdaji z kvétna
2012. Individualni narodni miry rastu HDP pro obdobi 2014 az 2020 pted-
pokladané Komisi v kvétnu 2012 se pouziji pro kazdy stat samostatné.

Pravidla popsand v odstavci 10 nesmi vést k tomu, aby byly jednotlivym
Clenskym statim pridéleny prostiedky vyssi nez 110 % jejich Grovné v real-
nych hodnotach pro programové obdobi 2007 az 2013.

Dodate¢na ustanoveni

U vsech regiont, jejichz HDP na obyvatele (v parité kupni sily) pouzité jako
kritérium zptsobilosti na programové obdobi 2007-2013 bylo niz8i nez
75 % praméru EU 25, avsak pfevysuje 75 % praméru EU 27, bude mini-
malni urovenn podpory v letech 2014-2020 v ramci cile Investice pro rust
a zamé&stnanost odpovidat kazdy rok 60 % jejich pfedchoziho orientacniho
pramérného ro¢niho pfidélu v ramci pfidélu ,,Konvergence* vypocteného
Komisi ve viceletém finan¢éni ramci na obdobi 2007-2013.

Zadny piechodovy region neobdrzi niz&i piidél, nez jaky by obdrZel, pokud
by byl regionem rozvinutéj$im. Pro ucely stanoveni urovné tohoto minimal-
niho pfidélu se metoda pfidélovani prostiedkdl rozvinutéjSim regiontim
uplatni v pfipadé vSech regioni s HDP na obyvatele ve vysi nejméné
75 % praméru v EU 27.

Minimélni celkovy pfidél z fondl pro dany ¢lensky stat odpovida 55 % jeho
celkového piidélu na obdobi 2007 az 2013 Upravy potiebné ke splnéni

tohoto pozadavku se pouziji imérné k ptidélim z fondud, s vyjimkou piidéla
v ramci cile Evropska Gizemni spoluprace.

S cilem celit dopadiim, které méa hospodarska krize na prosperitu ¢lenskych
statll eurozony, a podnitit riist a vytvafeni pracovnich mist v téchto clen-
skych statech, poskytnou strukturalni fondy nasledujici dodatecné pridély:

a) 1375000000 EUR rozvinut&j$im regiontim v Recku;

b) 1 000 000 000 EUR Portugalsku, ktera se rozdéli takto: 450 000 000 EUR
rozvinutéj$im regionlim, z toho 150 000 000 EUR Madeire, 75 000 000
EUR piechodovym regioniim a 475 000 000 EUR mén¢ rozvinutym regi-
onim;

¢) 100 000 000 EUR irskym regionim Border, Midland a Western;

d) 1824000000 EUR Spanglsku, z toho 500 000 000 EUR pro Extrema-
duru, 1051000000 EUR pro piechodové regiony a 273 000 000 EUR
pro rozvinutéjsi regiony;
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18.

19.

20.

21.

e) 1500000000 EUR méné rozvinutym regionim Itdlie, z toho 500
miliontt EUR pro mimoméstské oblasti.

Aby byly zohlednény problémy plynouci ze situace ostrovnich Elenskych
statll a z odlehlosti nékterych ¢asti Unie, bude po uplatnéni metody vypoctu
podle odstavce 16 poskytnut v ramci cile Investice pro rust a zaméstnanost
dodateény piidél Malte ve vysi 200 000 000 EUR a Kypru ve vysi
150 000 000 EUR a tyto prostiedky budou rozdéleny nasledovné: jedna
tietina z Fondu soudrznosti a dvé tfetiny ze strukturalnich fondu.

Spanélskym regionim Ceuta a Melilla se pfidéli dodatetna &astka ze struk-
turdlnich fondd ve vysi 50 000 000 EUR.

Nejvzdalengjsimu regionu Mayotte bude ze strukturalnich fondd poskytnut
celkovy piidél ve vysi 200 000 000 EUR.

Aby byla usnadnéna adaptace urcitych regioni na zmény v jejich statusu
zpusobilosti nebo na dlouhotrvajici €inky soucasného vyvoje jejich hospo-
dafstvi, poskytnou se nasledujici dodateéné piidély:

a) Belgii ve vysi 133 000 000 EUR, z toho 66 500 000 EUR pro Limburg
a 66 500 000 EUR pro ptechodové regiony v regionu Valonsko;

b) Némecku ve vysi 710 000 000 EUR, z toho 510 000 000 EUR pro byvalé
prechodové regiony patiici pod cil Konvergence v kategorii piechodo-
vych regionti a 200 000 000 EUR pro region Lipsko;

¢) bez ohledu na odstavec 10 budou ze strukturnich fondi pfidéleny méné
rozvinutym regioniim Mad’arska dodate¢né financni prostiedky ve vysi
1 560 000 000 EUR, méné& rozvinutym regiontim Ceské republiky ve vysi
900 000 000 EUR a méné rozvinutym regionim Slovinska ve vysi
75 000 000 EUR.

Programu PEACE se pfid¢li celkem 150 000 000 EUR, z toho 106 500 000
EUR Spojenému kralovstvi a 43 500 000 milionu EUR Irsku. Tento program
bude provadén jako program preshrani¢ni spoluprace, do néhoz bude
zapojeno Severni Irsko a Irsko.

Dodateéné upravy podle ¢l. 92 odst. 2

K ¢astkam stanovenym v ¢lancich 91 a 92 bude Kypru k ptidélu ze struk-
turdlnich fondi dodate¢né poskytnut pfidél ve vysi 94 200 000 EUR v roce
2014 a 92 400 000 EUR v roce 2015.
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PRILOHA VIII

METODIKA TYKAJI'CI'VSE ZVLASTNIHO PRI:DELU NA INICIATIVU
NA PODPORU ZAMESTNANOSTI MLADYCH LIDIi UVEDENA

L

IL

II.

Iv.

VvV CLANKU 91

Rozpis zvlastniho piidélu na Iniciativu na podporu zaméstnanosti mladych
lidi se urci v souladu s témito kroky:

1. Pocet nezaméstnanych mladych lidi ve véku 15-24 let se ur¢i ve zplso-
bilych regionech na urovni NUTS 2 definovanych v ¢lanku 16 nafizeni
o ESF, tedy v regionech trovné NUTS 2,v nichz v roce 2012 mira
nezaméstnanosti mladych lidi ve véku 15 az 24 let pfesahla 25 %, a u
Clenskych statl, v nichz se mira nezameéstnanosti mladych lidi v roce
2012 zvysila o vice nez 30 %, v regionech, v nichZ v roce 2012 mira
nezaméstnanosti mladych lidi pfesahla 20 % (dale jen ,,zplisobilé regi-
ony®)

2. Pro kazdy zpusobily region se odpovidajici ptidél vypocita na zakladé
poméru mezi poétem nezaméstnanych mladych lidi v daném zptisobilém
regionu a celkovym poctem nezaméstnanych mladych lidi uvedenym
v bodé 1 ve vSech zpusobilych regionech.

3. Pridél pro kazdy c¢lensky stat se rovna sumé piidéla pro kazdy z jeho
zpusobilych regiond.

Zvlastni piidél na Iniciativu na podporu zaméstnanosti mladych lidi se
nebere v potaz pro Ucely pouziti pravidel na stanovovani stropt uvedenych
v ptiloze VII ve vztahu k pfidélovani celkovych finanénich zdroji.

Pro stanoveni specifického pfidélu z iniciativy na podporu zaméstnanosti
mladych lidi pro ostrov Mayotte se mira nezaméstnanosti mladych lidi
a pocet mladych nezaméstnanych lidi ur¢i na zakladé nejnovéjsich dostup-
nych tdaju na vnitrostatni urovni, pokud nejsou k dispozici tidaje Eurostatu
na urovni NUTS 2.

Zdroje na iniciativu na podporu zaméstnanosti mladych lidi mohou byt pro
obdobi 2016 az 2020 upraveny smérem nahoru v ramci rozpoctového
procesu v souladu s ¢lankem 14 nafizeni (EU, Euratom) ¢1311/2013. Roz¢le-
néni dodatecnych zdroji podle ¢lenskych stati muze byt provedeno stejnym
zpusobem jako v pfipadé puvodniho piidélu, musi vsak odkazovat na
nejnovejsi dostupné rocni udaje.
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PRILOHA IX

METODIKA PRO URCENI MINIMALNIHO PODILU ESF

Dodatecny procentni podil, ktery ma byt pridan k podilu prostredkii struktural-
nich fondl podle ¢l. 92 odst. 4 pridélenych v ¢lenském stat¢ ESF a ktery odpo-
vida podilu piislusného clenského statu v programovém obdobi 2007-2013, se na
zakladé miry zaméstnanosti (osob ve véku 20-64 let) v referencnim roce 2012
ur¢i nasledovné:

— pokud je mira zaméstnanosti 65 % nebo nizsi, podil se zvysi o 1,7 %
procentniho bodu,

— pokud je mira zaméstnanosti vyssi nez 60 %, avSak neprekracuje 70 %, podil
se zvysi o 1,2 % procentniho bodu,

— pokud je mira zaméstnanosti vy$si nez 70 %, avsak nepfekracuje 75 %, podil
se zvysi o 0,7 % procentniho bodu,

— pokud je mira zamé&stnanosti vyssi nez 75 %, neni zapotiebi podil zvySovat.

Celkovy procentni podil ¢lenského statu po zvysSeni nepiekroci 52 % prostredkt
strukturalnich fondu uvedenych v ¢l. 92 odst. 4.

V ptipadé Chorvatska odpovida podil prostiedkt strukturalnich fondd, s vyjimkou
cile Evropska uzemni spoluprace, které byly pfidéleny ESF v programovém
obdobi 2007-2013, pramérnému podilu konvergenénich regiont téch ¢lenskych
statd, které k Unii pfistoupily dne 1. ledna 2004 nebo pozdéji.
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2.1

PRILOHA X

ADICIONALITA

VEREJNE NEBO ROVNOCENNE STRUKTURALNI VYDAJE

V ¢lenskych statech, v nichz méné rozvinuté regiony zahrnuji nejméné 65 %
obyvatel, bude ke stanoveni vefejnych nebo rovnocennych strukturalnich
vydaji pouzita vySe tvorby hrubého fixniho kapitalu uvadéna v programech
stability a konvergenénich programech, které Clenské staty vypracovavaji
v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1466/97 za celem popisu své stiednédobé
rozpodtové strategie. Ma byt pouzit ten idaj, ktery je uvadén v souvislosti se
saldem statnich financi a statniho dluhu a je spojen s obecnymi prognézami
pro statni rozpocet, a tento udaj je uvadén jako procentni podil HDP.

V téch clenskych statech, v nichz méné rozvinuté regiony zahrnuji vice nez
15 % a méné nez 65 % obyvatel, bude ke stanoveni vefejnych nebo rovno-
cennych strukturalnich vydaji pouzita celkova vyse tvorby hrubého fixniho
kapitdlu v méné rozvinutych regionech. Pro vykazovani se pouZzije stejny
format, jak je stanoven v prvnim pododstavci.

OVEROVANI

Ovéfovani adicionality podle ¢l. 95 odst. 5 podléha témto pravidlim:

Predbézné ovéfeni

a) Kdyz Clensky stat ptedlozi dohodu o partnerstvi, poskytne informace
o profilu planovanych vydaji ve formé tabulky 1 uvedené nize.

Tabulka 1

Vydaje vladnich
instituci v procentech [ 2014 | 2015 [ 2016 | 2017 [ 2018 | 2019 | 2020
z HDP

P51 X X X X X X X

b) Clenské staty, v nichz méné rozvinuté regiony zahrmuji vice nez 15 %
a méné nez 65 % obyvatel, poskytnou také informace o profilu planova-
nych vydajii v téchto méné rozvinutych regionech ve formé tabulky 2.

Tabulka 2

2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020

Tvorba hrubého fixniho
kapitalu vladnich insti-
tuci v méné rozvinutych [ X X X X X X X
regionech v procentech
z HDP

¢) Clensky stat poskytne Komisi informace o hlavnich makroekonomickych
ukazatelich a prognoézach, z nichz vychazi Grovenl vefejnych nebo rovno-
cennych strukturalnich vydaju.

d) Clenské staty, v nichz méné rozvinuté regiony zahrnuji vice nez 15 %
a méné nez 65 % obyvatel, poskytnou Komisi rovnéz informace o meto-

dice odhadu tvorby hrubého fixniho kapitalu v téchto regionech. Za timto

=

urovni, pokud jsou tyto udaje k dispozici. V piipadé, ze k dispozici
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nejsou, nebo v jinych nalezit¢ odtivodnénych piipadech, véetné téch, kdy
Clensky stat v obdobi let 2014-2020 znacné¢ zménil rozpisy dle regiont
definovanych v natizeni (ES) ¢. 1059/2003, lze tvorbu hrubého fixniho
kapitalu odhadovat vztazenim ukazateli zaméfenych na vefejné vydaje
v regionech nebo obyvatele regionu na tidaje o vefejnych investicich na
celostatni Grovni.

e) Jakmile je dosazeno dohody Komise a ¢lenskych statt, zacleni se vyse
uvedena tabulka 1, ptipadné tabulka 2, do dohody o partnerstvi daného
Clenského statu jako referen¢ni uroven vefejnych nebo rovnocennych
strukturalnich vydaji, kterou je nutno udrzet v letech 2014 az 2020.

Ovéfeni v poloviné obdobi

a) Pii ovéteni v poloviné obdobi se ma za to, ze Clensky stat udrzel Groven
vefejnych nebo rovnocennych strukturalnich vydaja, jestlize rocni primeér
vydaju v letech 2014 az 2017 je roven nebo vyssi nez referencni uroven
vydaji stanovena v dohodé o partnerstvi.

b) Po ovéfeni v poloviné obdobi mize Komise na zékladé konzultace s ¢len-
skym statem upravit referencni Grovenl vefejnych nebo rovnocennych
strukturalnich vydaji stanovenou v dohod¢ o partnerstvi, pokud se hospo-
darska situace daného clenského ve srovnani s hospodarskou situaci
odhadovanou v dobé pfijeti dohody o partnerstvi stitu vyrazné zmeénila.

Nasledné ovéfeni

Pfi nasledném ovéfeni se ma za to, ze Clensky stat udrzel uroven vetejnych
nebo rovnocennych strukturalnich vydaji, jestlize roéni pramér vydaju
v letech 2014 az 2020 je roven nebo vys§i nez referencni troven vydaju
stanovena v dohodé¢ o partnerstvi.

FINANCNI OPRAVA PO NASLEDNEM OVERENI

Pokud se Komise rozhodne provést financni opravu podle ¢l. 95 odst. 6, urci
se sazba financni opravy odeCtenim 3 % od rozdilu mezi referencni trovni
uvedenou v dohodé¢ o partnerstvi a skutecné¢ dosazenou vysi vydaji vyjad-
fenou v procentech referen¢ni Grovné, nacez se vysledek vydéli deseti.
Finan¢ni oprava se urci tak, ze se tato sazba financni opravy uplatni na
ptispévek z fondl pro dotfeny cClensky stat urCeny na méné rozvinuté
regiony za celé programové obdobi.

Pokud rozdil mezi referencni Urovni uvedenou v dohodé o partnerstvi
a skute¢né dosaZzenou tUrovni vyjadieny v procentech referenéni urovné
uvedené v dohod¢ o partnerstvi ¢ini 3 % nebo méné, zadné finan¢ni oprava
se neprovede.

Finan¢ni oprava nepiesahne 5 % piidélu z fondl pro dotceny ¢lensky stat na
méné rozvinuté regiony za celé programové obdobi.
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PRILOHA XI

Piedbézné podminky

CAST I: Tematické predb&zné podminky

Tematické cile

Investicni priority

Predbézna podminka

Kritéria splnéni

1. posileni vyzkumu, tech-
nologického rozvoje
a inovaci;

(cil tykajici se vyzkumu
a vyvoje)

(podle ¢l. 9  prvniho
pododstavce bodu 1)

EFRR:

— Veskeré investi¢ni priority
v ramci tematického cile

1.1. Vyzkum a inovace: Exis-
tence narodni nebo regiondlni
strategie pro inteligentni speci-
alizaci v souladu s narodnim

Je k dispozici narodni nebo
regionalni strategie pro inte-
ligentni specializaci, ktera:

¢. 1 programem reforem na podporu — je zalozena na analyze
soukromych vydajii na vyzkum silnych a slabych stra-
a inovace, kterd je v souladu nek, piileZitosti a hrozeb
s rysy dobfe fungujicich celo- nebo podobné analyze
statnich  nebo  regionalnich s cilem soustiedit zdroje
systéml vyzkumu a inovaci. na omezeny  soubor
priorit % oblasti
vyzkumu a inovaci,

— nastiiuje  opatfeni na
podporu soukromych
investic v oblasti
vyzkumu a technického
rozvoje,

— obsahuje  mechanismus
sledovani.

— Byl pfijat ramec, ktery
vymezuje dostupné rozpoc-
tové prostiedky na vyzkum
a inovace.

EFRR: 1.2 Vyzkumnd a  inovaéni | — Byl pfijat orientacni vicelety
infrastruktura. Existence vicele- plan pro sestavovani

— Posileni vyzkumné | tého planu pro sestavovani rozpo¢tu a  stanovovani
a inovacni infrastruktury | rozpodtu a stanovovani poiadi pofadi dulezitosti investic

a kapacit pro rozvoj | dillezitosti investic. souvisejicich s  prioritami

vynikajici Grovné vyzkumu
a inovaci a podpora odbor-
nych stfedisek, zejména
téch, jez jsou predmétem
celoevropského zajmu.

Unie a ptipadné Evropského
strategického ~ fora  pro
vyzkumné infrastruktury —
ESFRI.

2. ZlepSeni  dostupnosti,
vyuziti a kvality informac-
nich a komunikacnich tech-
nologii(IKT) (cil tykajici se
Sirokopasmovych siti)

(podle ¢l. 9  prvniho
pododstavce bodu 2)

EFRR:

— Rozvoj produktt a sluzeb
v oblasti IKT, elektronic-
kého obchodu a zvySeni
poptavky po IKT.

2.1. Digitalni rist: Strategicky
ramec politiky pro digitalni
rast, ktery ma podnécovat
cenove dostupné, kvalitni a inte-
roperabilni soukromé a vefejné
sluzby v oblasti IKT a zvysit

V ramci néarodni nebo regi-
onalni strategie pro inteli-
gentni -specializaci je vypra-
covan napiiklad strategicky
rdmec politiky pro digitalni
rast, ktery obsahuje:
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Tematické cile

Investi¢ni priority

Pfedbézna podminka

Kritéria splnéni

— Posileni IKT aplikaci pro

elektronickou vefejnou
spravu, elektronické uceni,
zaClenéni do informacni
spolecnosti, elektronickou
kulturu a elektronické zdra-
votnictvi.

miru jejich vyuzivani obcany
(v€etn¢ zranitelnych skupin),
podniky a organy vefejné
spravy vcetné preshrani¢nich
iniciativ

— sestavovani

rozpoctu
a stanovovani pofadi
dalezitosti opatieni
prostiednictvim  SWOT
nebo podobné analyzy
provedené v souladu se
srovndvacim piehledem
Digitalni agendy pro
Evropu,

méla byt provedena
analyza vyvazenosti
podpory poptavky

a nabidky informacénich
a komunikacnich techno-
logii (IKT),

ukazatele umoziujici
méfeni pokroku zasahti
v oblastech, jako jsou
pocitatova  gramotnost,
digitalni zaclenéni, digi-
talni pfistupnost a pokrok
v elektronickém zdravot-
nictvi v mezich ¢lan-
ku 168 Smlouvy o fungo-
vani EU, jez jsou
v souladu se stavajicimi
prislusnymi unijnimi,
vnitrostatnimi nebo regi-
onalnimi strategiemi pro
jednotliva odvétvi,

posouzeni potieb zvysit
budovani kapacit
v oblasti IKT.

EFRR:

— Rozsiteni vyuzivani Siroko-

pasmovych siti a zavedeni
vysokorychlostnich siti
a podpora zavadéni vznika-
jicich technologii a siti pro
digitalni hospodafstvi.

2.2. Infrastruktura pfistupovych
siti nové generace: Existence
celostatnich nebo regionélnich
plant siti nové generace, které
zohlednuji regiondlni opatieni
k dosazeni cili Unie v oblasti
vysokorychlostniho pristupu
k internetu se zaméfenim na
oblasti, kde trh neni schopen
poskytovat otevienou infra-
strukturu za dostupnou cenu
a v odpovidajici  kvalité
v souladu s pravidly Unie pro
hospodatskou soutéz a statni
podpory, a poskytuji dostupné
sluzby zranitelnym skupinam.

vypracovan  celostatni

nebo regiondlni plan siti
nové generace, ktery obsa-
huje:

— plan investic do infra-

struktury vychazejici
z ekonomické -analyzy
a zohledniujici stavajici
soukromou a vefejnou
infrastrukturu a  plano-
vané investice;

— modely udrzitelnych
investic, které posiluji
hospodaiskou -soutéz
a zajistuji ptistup

k otevienym, cenové
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Tematické cile

Investi¢ni priority

Pfedbézna podminka

Kritéria splnéni

dostupnym, kvalitnim
a progresivnim infra-
strukturam a  sluzbam,

— opatfeni k  podniceni
soukromych investic.

3. Zvyseni konkurence-
schopnosti malych a stfed-
nich podniki

(podle ¢l. 9  prvniho
pododstavce bodu 3)

EFRR:

— Podpora podnikani,
zejména usnadnénim
hospodaiského  vyuzivani

novych myslenek a napo-
mahanim vytvareni novych
podniki, mimo jiné
prostiednictvim podnikatel-
skych inkubatord

Podpora schopnosti malych
a stfednich podnikd zapojit
se do rdstu na regionalnim,
celostatnim a mezinarodnim
trhu a do procest inovaci.

3.1. Byla provedena zvlastni
opatfeni, o néz se opird
podpora podnikani, zohlediu-
jici »Small Business
Act* (SBA).

— Zvlastnimi opatfenimi jsou:

— opatfeni zavedena
s cilem zkratit dobu
potiebnou k  zaloZeni

firmy a snizit pfislusné
naklady, ktera zohledfiuji

cile SBA;

— opatfeni zavedena
s cilem zkratit dobu
potiebnou  k  ziskani
licenci a povoleni

k zahajeni a provadéni
konkrétni ¢innosti
podniku, ktera zohled-
nuji cile SBA;

— mechanismus zavedeny
s cilem monitorovat
provadéni kroku -spja-
tych se SBA, které byly
podniknuty, a posuzovat
dopady pravnich pfed-
pisi na malé a stfedni
podniky

4. podpora piechodu na
nizkouhlikové hospodafstvi
ve vSech odvétvich

(podle ¢l. 9 odst. 4)

EFRR+Fond soudrznosti:

— Podpora energetické Gcin-
nosti, inteligentni fizeni
energie a vyuzivani energie
z obnovitelnych zdroji ve
vetejnych infrastrukturach,
mimo jiné ve vefejnych
budovach a v sektoru
bydleni.

4.1. Byla provedena opatieni
na podporu nékladové efektiv-
nitho zvySovani energetické
uéinnosti u koncového uziva-
tele a ndkladoveé efektivnich
investic do energetické ucin-
nosti pii vystavbé a renovaci
budov.

— Témito opatfenimi jsou:

— opatfeni k zajisténi mini-
malnich pozadavki tyka-
jicich se  energetické
narocnosti budov
v souladu s ¢lanky 3, 4
a 5 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2010/
31/EU ().

— opatfeni nezbytna pro
zavedeni systému certifi-
kace energetické naroc-
nosti budov v souladu s
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Tematické cile

Investi¢ni priority

Pfedbézna podminka

Kritéria splnéni

¢lankem 11 smérnice

2010/31/EU.

— opatfeni k zajiSténi stra-

tegického planovani
v oblasti energetické
ucinnosti v souladu

s c¢lankem 3 smérnice
Evropského parlamentu
a Rady 2012/27/EU (3,

— opatfeni v souladu
s Clankem 13 smérnice
Evropského parlamentu
a Rady 2006/32/ES (%)
zajist'ujici, aby pokud je
to technicky mozné,
finan¢né unosné
a umérné potencidlnim

uspordm energie, byli
konecni zakaznici
vybaveni individualnimi
meFici.

EFRR + Fond soudrznosti:

— Podpora vyuzivani vysoce
ucinné kombinované
vyroby tepla a elektfiny
na zakladé poptavky po
uziteCném teple.

4.2. Byla provedena opatieni

na podporu vysoce ucinné
kombinované  vyroby tepla
a elektiiny.

— Témito opatfenimi jsou:

— Podpora  kombinované
vyroby tepla a elektiiny
je zaloZena na poptavce
po  uzitecném  teple
a  usporach  primérni
energie v souladu s ¢l
7 odst. 1 a ¢l. 9 odst.
1. pism. a) a b) smérnice
2004/8/ES, clenské staty
nebo jejich prislusné
subjekty posoudily
stavajici pravni a regu-
lacni ramec pro postupy
schvalovani nebo jiné
postupy s cilem:

a) podpofit navrhovani
jednotek pro kombino-
vanou  vyrobu tepla
a elektfiny s cilem
piizptisobit se z hospo-
datského hlediska
vystupu opodstatnéné
poptavky po uziteném
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Tematické cile

Investi¢ni priority

Pfedbézna podminka

Kritéria splnéni

teple a zabranit vyrobé
vétstho mnozstvi tepla,
nez je uzitetné teplo; a

b) omezit pravni a jiné
prekazky pro zvySeni
kombinované vyroby

tepla a elektfiny.

EFRR+Fond soudrznosti:

— Podpora vyroby a distribuce
energie ziskané z obnovitel-
nych zdrojb.

4.3. Byla provedena opatieni
na podporu vyroby a distribuce
energie z obnovitelnych zdro-

ja®.

— V souladu s ¢l. 14 odst. 1
a ¢l. 16 odst. 2 a 3 smérnice
Evropského parlamentu
a Rady 2009/28/ES (%) jsou
k dispozici transparentni
rezimy podpory, prednostni
pristup k distribu¢ni
soustaveé €i zaruceny pfistup
a prednost pii spousténi
zafizeni, jakoz 1 jednotna
pravidla pro hrazeni a sdileni
naklada na technické
upravy, jez byla zvefejnéna.

Clensky stat piijal narodni

akéni plan  pro energii
z  obnovitelnych  zdroju
v souladu s ¢lankem 4

smérnice 2009/28/ES.

5. Podpora piizpusobeni se
zméné klimatu a piedcha-
zeni rizikim

(cil  tykajici se zmény
klimatu) (podle ¢l.
9 prvniho pododstavce
bodu 5)

EFRR+Fond soudrznosti:

— Podpora investic na feSeni
konkrétnich rizik, zajisténi
odolnosti vuci katastrofam
a vytvafeni systémd pro
zvladani katastrof.

5.1. Predchazeni riziku a jeho
fizeni: Existence vnitrostatniho
nebo regionalniho posuzovani
rizik pro zvladani katastrof
s ohledem na pfizplisobeni se
zméné klimatu

— Je zavedeno  vnitrostatni
nebo regionalni posuzovani
rizik obsahujici tyto prvky:

— popis postupu, metodiky,
metod a jinych nez citli-
vych udaji pouzivanych
pro ucely posuzovani
rizik, jakoz 1 kritéria
pro stanovovani investic-
nich priorit v zavislosti
na riziku;
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Tematické cile

Investi¢ni priority

Pfedbézna podminka

Kritéria splnéni

— popis scénaftl s jednim
rizikem a s vice riziky;

zohlednéni
vnitrostatnich  strategii
pro  pfizptisobeni  se
zméné klimatu.

— piipadné

6. Ochrana zivotniho
prostfedi a podpora udrzi-
telného vyuzivani zdrojt

(podle ¢l. 9  prvniho
pododstavce bodu 6)

EFRR + Fond soudrznosti:

— Investice do  vodniho
hospodafstvi s cilem splnit
pozadavky acquis Unie
v oblasti zivotniho
prostfedi a feSit potieby
investic nad ramec téchto
pozadavku, které identifi-
kovaly clenské staty.

6.1. Vodni hospodafistvi: Exis-
tence a) politiky pro stanoveni
poplatki  za  vodu, ktera
vhodnym zpusobem podnécuje
uzivatele k u¢innému vyuzivani
vodnich zdroji, a b) odpovida-
jiciho podilu riznych zptsobt
vyuzivani vody k  uhradé
nakladd na vodohospodaiské
sluzby v sazbé stanovené ve
schvaleném planu povodi pro
investice podporované piislus-
nymi programy.

— V odvétvich podporovanych
z prostfedki EFRR a Fondu
soudrZznosti Clensky stat za-
jistil, aby se na uhradé
nakladd na vodohospodatské
sluzby podilely razné
zpusoby  vyuzivani  vody
v Clenéni podle odvétvi,
v souladu s ¢l. 9 odst. 1

prvni  odrazkou smérnice
2000/60/ES, piipadné
s ohledem na socialni

dopad, dopad na zivotni
prosttedi a  hospodaisky
dopad takové thrady, jakoz
i zemépisné a klimatické
podminky dotceného
regionu ¢i regionu.

— Pfijeti planu povodi
oblasti povodi v
s Clankem 13
2006/60/ES.

pro
souladu
smérnice

EFRR + Fond soudrznosti:

— Investice do odpadového
hospodafistvi s cilem splnit
pozadavky acquis Unie
\% oblasti zivotniho
prostfedi a feSit potieby
investic nad ramec téchto
pozadavku, které identifi-
kovaly ¢lenské staty.

6.2. Odpadové  hospodarstvi:
Podpora investic do odpado-
vého hospodaistvi udrzitelnych
z hospodafského a environmen-
talntho  hlediska,  zejména
vypracovani pland nakladani
s odpady v souladu se smérnici
2008/98/ES a s hierarchii
zplusobi nakladani s odpady.

— Komisi byla ptedlozena
zprava o provadéni pozado-
vana ¢l. 11 odst. 5 smérnice
2008/98/ES ohledné
pokroku pfi plnéni cild
stanovenych v ¢lanku 11
smérnice 2008/98/ES.

— Existence jednoho nebo vice
pland pro nakladani
s odpady, jak pozaduje
Clanek 28 smérnice 2008/
98/ES;

— Existence programu pied-
chazeni vzniku odpadi, jak
pozaduje ¢lanek 29 smérnice
2008/98/ES;
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— Byla

pfijata nezbytna
opatfeni k dosazeni cili
tykajicich se -pfipravy na
opétovné pouziti a recyklaci
odpada  do roku 2020
v souladu s ¢l. 11 odst. 2
smérnice 2008/98/ES.

7. podpora udrzitelné
dopravy a odstrafiovani
piekazek v klicovych sito-
vych infrastrukturach;

(podle ¢l. 9  prvniho
pododstavce bodu 7)

EFRR + Fond soudrznosti:

— Podpora  multimodalniho
jednotného evropského
dopravniho prostoru

prostfednictvim investic do
transevropské dopravni sité
(TEN-T).

Rozvoj a obnova komplex-
nich, vysoce kvalitnich
a interoperabilnich Zzelez-
nicnich systémti a podpora
opatfeni na  snizovani
hluku.

Rozvojem a zlepSovanim
nizkouhlikovych  doprav-
nich  systémi  (vCetné
systétmi s nizkou hluc-
nosti) Setrn&jSich k zivot-
nimu  prostfedi  vcetné
vnitrozemské a namotni
lodni dopravy, pfistava,
multimodalnich spoju
a letiStni  infrastruktury
s cilem podporovat udrzi-
telnou regionalni a mistni
mobilitu;

EFRR:

— ZvySovani regionalni mobi-

lity prostfednictvim pfipo-
jeni sekundarnich a terciar-
nich vzl k infrastruktufe
sit¢ TEN-T, véetné multi-
modalnich uzla.

7.1. Doprava: Existence
komplexniho planu ¢i komplex-
nich plant nebo ramce ¢i ramcti
pro investice do dopravy
v souladu s institucionalnim
uspofadanim  ¢lenskych  statl
(vCetné vefejné dopravy na
regionalni a mistni Grovni),
¢imz se podporuje rozvoj infra-
struktury a zvySuje se dopravni
obsluznost ve vztahu ke
globalnim a hlavnim sitim
TEN-T.

Existence komplexniho
dopravniho planu ¢i pland
nebo ramce & -ramecl pro
investice do dopravy, které
spliiuji  pravni  pozadavky
pro strategické posouzeni
dopadti na zivotni prostiedi
a stanovi:

— pfinos  pro  jednotny
evropsky dopravni
prostor v souladu

s Clankem 10 nafizeni
Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1315/
2013 (°), vc&etné potadi
dilezitosti investic do:

— hlavni sité TEN-T
a globalni sit, u nichz
se predpokladaji inves-
tice z EFRR a z Fondu
soudrznosti; a

— sekundarni dopravni
obsluznosti;

— realistické a  vyspélé
vypracovani projektd,

u nichz se predpoklada
podpora z EFRR a z
Fondu soudrznosti;

opatfeni k zajisténi zpusobi-
losti zprostiedkujicich
subjektii a pfijemci reali-
zovat projekt.

EFRR + Fond soudrznosti:

— Podpora  multimodalniho
jednotného evropského
dopravniho prostoru

prostifednictvim investic do
transevropské dopravni sité
(TEN-T).

7.2. Zelezniéni doprava: exis-
tence — v ramci komplexniho
planu ¢i komplexnich plant
nebo rdmce ¢i ramch — oddil
vyslovné  vénovany  rozvoji
zelezniCni dopravy v souladu
s institucionalnim uspotfadanim
¢lenskych stath (vCetné veifejné
dopravy na regionalni a mistni
urovni),

existence oddilu o rozvoji
ZelezniCni dopravy v rdmci
dopravniho planu ¢i pland
nebo radmce ¢i ramci, jak
se uvedeno vySe, které
spliuji  pravni  pozadavky
pro strategické posouzeni
dopadii na zivotni prostredi
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— Rozvoj a obnova komplex-
nich, vysoce kvalitnich
a interoperabilnich zelez-
nic¢nich systémi a podpora
opatfeni na  snizovani
hluku.

— Rozvojem a zlepSovanim

nizkouhlikovych  doprav-
nich  systémt  (vCetné
systtmd s nizkou hluc-
nosti) SetrnéjSich k Zzivot-
nimu  prostiedi  vcetné
vnitrozemské a namotni
lodni dopravy, pfistava,
multimodalnich spoju
a letiStni  infrastruktury

s cilem podporovat udrzi-
telnou regiondlni a mistni
mobilitu;

EFRR:

— ZvySovani regionalni mobi-
lity prostfednictvim pfipo-
jeni sekundarnich a terciar-
nich uzld k infrastruktufe
sit¢ TEN-T, véetné multi-
modalnich uzld.

¢imz se podporuje rozvoj infra-
struktury a zvySuje se dopravni
obsluznost ve vztahu ke
globalnim sitim a hlavnim
sitim TEN-T. Investice se vzta-
huji na mobilni majetek, intero-
perabilitu a budovéani kapacit.

a stanovi realistické
a  vyspélé  vypracovani
projektu (vcetné harmono-
gramu a  rozpoctového
ramce);

— opatfeni k zajisténi zplsobi-
losti zprostiedkujicich
subjektii a pfijemca reali-
zovat projekt.

EFRR+Fond soudrznosti:

— Podpora  multimodalniho
jednotného evropského
dopravniho prostoru

prostfednictvim investic do
transevropské dopravni sité
(TEN-T)

— Rozvoj a obnova komplex-
nich, vysoce kvalitnich
a interoperabilnich Zelez-
ni¢nich systémii a podpora
opatieni na snizovani hluku

7.3. Ostatni zplsoby dopravy,
véetné vnitrozemské a namoini
lodni dopravy, pfistavl, multi-
modalnich spojti a letiStni infra-
struktury: Existence — v ramci
komplexniho planu ¢i komplex-
nich planti dopravy nebo ramce
¢i rdmct dopravy — oddilu
zvlast  vénovaného  vnitro-
zemské a nadmoini  lodni
dopraveé, pfistavim, multimo-
dalnim spojim a leti$tni infra-
struktufe, které pfispivaji ke
zlepSeni dopravni obsluznosti
ve vztahu ke  globalnim
a  hlavnim  sitim  TEN-T
a podporuji udrzitelnou regi-
onalni a mistni mobilitu.

— Existence oddilu vyslovné

vénovaného  vnitrozemské
a namoini lodni doprave,
pfistavim,  multimodalnim

spojum a letistni infrastruk-
tufe v ramei planu ¢i plant
dopravy nebo ramce Ci
ramcl dopravy, ktery:

— spliuje zédkonné poza-
davky na strategické
posouzeni dopadii na
zivotni prostiedi;

— stanovi realisticky
a vyspély plan provadéni
projekti (véetné harmo-
nogramu a rozpoctového
ramce);
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— Rozvoj a zlepSovani
nizkouhlikovych  doprav-
nich  systtm@  (vCetné
systétmid s nizkou hluc-
nosti) SetrnéjSich k zivot-
nimu  prostfedi  vetné
vnitrozemské a namotni
lodni dopravy, pfistavd,
multimodalnich spoju
a letitni infrastruktury
s cilem podporovat udrzi-
telnou regionalni a mistni
mobilitu.

EFRR:

— ZvySovani regionalni mobi-
lity prostfednictvim pfipo-
jeni sekundarnich a terciar-
nich vzl k infrastruktufe
sit¢ TEN-T, véetné multi-
modalnich uzld

— Opatieni k zajisténi zplsobi-

losti zprostiedkujicich
subjektli a pfijemcd reali-
zovat projekt.

EFRR:

— ZvySovani energetické
ucinnosti a  zabezpeceni
dodavek  prostiednictvim

rozvoje inteligentnich
systétmi  pro  distribuci,
skladovani a pfenos
energie a prostiednictvim
integrace distribuované
vyroby z obnovitelnych
zdrojt

7.4 Rozvoj inteligentnich
systémi pro distribuci, sklado-
véani a pfenos energie.

Existence komplexnich plani
investic do inteligentni energe-
tické infrastruktury a regulac-
nich opatieni, ktera pfispivaji
ke zlepSeni energetické UCin-
nosti a zabezpeceni dodavek.

Jsou zavedeny komplexni
plany  popisujici  priority
vnitrostatni energetické
infrastruktury:

— v souladu s ¢lankem 22
smérnice 2009/72/ES
a CGlankem 22 smérnice
2009/73/ES, nebo

— v souladu s pfislusnymi
regionalnimi plany
investic podle ¢lanku 12
a s celounijnim deseti-
letym planem rozvoje
siti podle ¢l. 8 odst. 3
pism. b) natizeni Evrop-
ského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 714/
2009 (°) a s nafizenim
Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 715/
2009 (7), nebo

— v souladu s ¢l. 3 odst. 4
nafizeni Evropského
parlamentu a  Rady
¢. 347/2013 (%),
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— Tyto plany obsahuji:

— realisticky a  vyspély
plan provadéni projekti,
u nichz se predpoklada
podpora z ERDF;

opatfeni pro dosazeni
cili v oblasti socidlni
a hospodaiské
soudrznosti a ochrany
zivotniho prostiedi
v souladu s ¢l. 3 odst.
10 smérnice 2009/72/ES
a ¢l. 3 odst. 7 smérnice
2009/73/ES;

opatfeni pro optimalizaci
vyuziti energie a podporu
energetické ucéinnosti
v souladu s ¢l. 3 odst.
11 smérnice 2009/72/ES
a ¢l. 3 odst. 8 smérnice

2009/73/ES.
8. Podpora udrzitelné | ESF: 8.1. Aktivni politiky trhu prace | — Sluzby zaméstnanosti
zaméstnanosti,  kvalitnich jsou koncipovany a provadény mohou poskytovat a posky-

pracovnich mist a mobility
pracovnich sil

(cil tykajici se zaméstna-
nosti)

(podle ¢l. 9 odst. 8)

— Piistup k zaméstnani pro
uchazeCe o zaméstnani
a neaktivni osoby, véetné
dlouhodobé  nezaméstna-
nych a osob vzdalenych
trhu prace, také prostied-
nictvim mistnich iniciativ
na pomoc zaméstnanosti
a podpory mobility pracov-
nich sil

na zakladé hlavnich sméra poli-
tiky zaméstnanosti.

tuji tyto prvky:

— individualizované sluzby
a aktivni a preventivni
opatfeni na trhu prace

v raném stadiu, které
jsou  pfistupné  pro
vSechny uchazece

0 zaméstnani a zamétuji
se na osoby nejvice
ohrozené socialnim
vyloucenim, vcetné osob
z marginalizovanych
komunit;

uplné a transparentni
informace o nové uvol-
nénych mistech a nabid-
kéach prace s ohledem na
meénici se potieby
pracovniho trhu.
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— Sluzby zameéstnanosti
uzaviely formalni ¢i nefor-
malni ujednani o spolupraci
s piisluSnymi zucastnénymi

stranami.

ESF: 8.2. Samostatna vydélecna | — Je  zaveden  strategicky
¢innost, podnikani a zakladani ramec  politiky  podpory
firem: existence strategického zacinajicich podnikti pfispi-
ramce politiky podpory zacina- vajici k zaclenéni, obsahu-

—  Samostatna vydéle¢na | jicich  podnikli  pfispivajici jici tyto prvky:

¢innost, podnikani a zakla- | k zaClenéni.

dani firem véetné inovativ-
nich malych a stiednich
podnikt a mikropodnika

EFRR:

— Podpora rozvoje podnika-
telskych inkubatord a inves-
ticni podpora samostatné
vydéleéné cinnosti, mikro-
podnikt a zakladani
podniku.

— opatfeni zavedena
s cilem zkratit dobu
potiebnou k  zaloZeni

firmy a snizit pfislusné
naklady, ktera zohlediuji
cile SBA;

zavedena
dobu

— opatfeni
s cilem zkratit
potiebnou  k  ziskani
licenci a povoleni
k zahajeni a provadéni
konkrétni ¢innosti
podniku, ktera zohled-
nuji cile SBA;

— cinnosti propojujici
vhodné  sluzby  pro
rozvoj podnikani
a finanéni sluzby (pii-
stup ke kapitélu), vcetné
aktivni ~ pomoci  pro
znevyhodnéné  skupiny,
popf. oblasti ¢i oboji.

ESF:

— Modernizace instituci trhu
prace, jako jsou vefejné
a soukromé sluzby zamést-
nanosti, které  zlepSuji
pfizptisobeni se potfebam
trhu préce, v¢etné opatieni
vyuzivajicich programu
mobility a lepsi spoluprace
mezi institucemi a pfislus-
nymi zucastnénymi  stra-
nami

8.3. Instituce trhu prace byly
modernizovany a posileny na
zakladé hlavnich smért politiky
zaméstnanosti;

Zahajeni reforem instituci trhu
prace predchazi jasny strate-
gicky ramec a predbézné
hodnoceni, vc¢etné zohlednéni
problematiky rovnosti pohlavi

— Opatieni k reformé sluzeb
zaméstnanosti, jejichz cilem
je zajistit jim kapacity
umoziujici poskytovat:

— individualizované sluzby
a aktivni a preventivni
opatfeni na trhu prace
v raném stadiu, které
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EFRR:

— Investice do infrastruktury

pro sluzby zaméstnanosti

jsou  pristupné  pro
vSechny uchazece
0 zaméstnani a zamétuji
se na osoby nejvice
ohrozené socialnim
vyloucenim, véetné osob
z marginalizovanych
komunit;

— uplné a transparentni
informace o nové uvol-
nénych mistech a nabid-
kach prace s ohledem na
ménici se potieby
pracovniho trhu.

Reforma sluzeb zaméstna-
nosti bude zahrnovat vytva-
feni formalnich ¢i neformal-
nich siti pro spolupraci
s piisluSnymi zucastnénymi
stranami.

ESF:

— Aktivni a zdravé starnuti

8.4. Aktivni a zdravé starnuti:
politiky aktivniho starnuti jsou
koncipovany s ohledem na
hlavni sméry politik zaméstna-
nosti

Prislusné zcastnéné strany
se podileji na koncipovani
a sledovani  provadéni
politik  aktivnitho  starnuti
zaméfenych na udrzeni star-
Sich pracovnikd na trhu
prace a na podporu jejich
zaméstnavani;

Clensky  stat  uplatituje
opatfeni k podpotfe aktiv-
niho starnuti.

ESF:

— Pfizpasobovani se zménam

ze  strany  pracovnikd,
podnikt a podnikatelt:

8.5. Prizplisobovani se zménam
ze strany pracovnikd, podnikt
a podnikateld: Existence politik
zaméfenych na upfednostiovani
pfedvidani a dobré zvladani
zmén a restrukturalizaci.

Jsou k dispozici nastroje,
které socidlnim partnerim
a organim vefejné spravy
umoziiuji 1épe vypracovéavat
a sledovat proaktivni
pfistupy k  problematice
zmén a restrukturalizace,
které zahrnuji tato opatieni:

— na podporu predvidani
zmeén;

— na  podporu pfipravy
a fizeni procesu restruk-
turalizace.

ESF:

— Trvalé zaclenéni mladych
lidi na trh prace mimo
jiné pomoci ,zaruky pro

8.6. Existence strategického
politického ramce na podporu
zaméstnanosti  mladych  lidi
véetné provadéni zaruky pro
mladé lidi.

Tato predbéznd podminka se
pouZzije pii provadéni iniciativy
na podporu zaméstnanosti.

Existuje strategicky politicky
rdmec na podporu zameéstna-
nosti, ktery

— vychazi z objektivnich
podkladd méfici
vysledky  tykajici  se
mladych lidi, ktefi
nejsou zaméstnani
a neucastni se vzdélavani
ani odborné piipravy,
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mladé lidi“, a to zejména zacle-
néni téch, ktefi nemaji zamést-
nani a nejsou v procesu vzdé-
lavani nebo odborné pripravy,

véetné
kterym hrozi

téch  mladych lidi,
socialni vylou-

¢eni, a mladych lidi z margina-
lizovanych komunit

pficemz tyto podklady
predstavuji  zaklad pro
vyvoj cilenych politik a
sledovani vyvoje;

stanovi prisluSny organ

vefejné  spravy, ktery
ma Fidit systém opatieni
pro zamestnanost

mladych lidi a koordi-
novat  partnerstvi na
vech turovnich a ve
vSech odvétvich,

— zapojuje zlcastnéné
strany  vyznamné pro
feSeni  nezaméstnanosti

mladych lidi;

— umozhuje véasné zasahy
a aktivaci;

obsahuje
podporu
k zaméstnani,
vani

pracovni
a udrzitelné integrace
mladych  lidi,  ktefi
nejsou zaméstnani
a nelcastni se vzdéla-
vani ani odborné
ptipravy, na trh prace.

opatfeni na
pristupu
rozsifo-
dovednosti,

mobility

9. Podpora socialniho
zallefiovani, boj  proti
chudobé a jakékoli diskri-

minaci
(cil tykajici se chudoby)

(podle ¢l. 9  prvniho
pododstavce bodu 9)

ESF:

Aktivni za¢lenovani, véetné
zaClenovani s ohledem na
podporu rovnych prilezi-
tosti, a aktivni ucast a zlep-
Seni zaméstnatelnosti

EFRR:

Investice do zdravotnické
a socialni infrastruktury,
které prispivaji k celostat-
nimu, regionalnimu a mist-
nimu rozvoji, snizovani
nerovnosti, pokud jde
o zdravotni stav, prosazo-
vani socialniho zaclenovani

9.1. Existence a provedeni
vnitrostatniho strategického
ramce politiky pro snizovani
chudoby zaméfené na aktivni
zatleiovani osob vylou¢enych
z trhu prace s ohledem na
hlavni sméry politiky zaméstna-
nosti.

— Je zaveden vnitrostatni stra-
tegicky ramec politiky pro
snizovani chudoby,
zaméfené na aktivni zacle-
fovani, ktery:

— poskytuje dostatek
podkladd pro vypracova-
vani politik pro snizo-
vani chudoby a sledovani

vyvoje,

— obsahuje  opatfeni na
podporu dosahovani
vnitrostatniho cile tykaji-
ciho se boje proti
chudobé a socidlnimu
vylouceni (jak je
vymezen Vv narodnim
planu  reforem), ktery

zahrnuje podporu udrzi-
telnych a  kvalitnich
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diky pfistupu k socialnim,
kulturnim a  rekreacnim
sluzbam a pfechod od
institucionalnich ke komu-
nitnim sluzbam

— Poskytovani podpory mate-
ridlni, hospodaiské a soci-
alni obnové zanedbanych
komunit v méstskych
a venkovskych oblastech.

pracovnich  piilezitosti
pro osoby nejvice ohro-
zené socialnim vylouce-
nim

2]

— do boje proti chudobé
zapojuje prislusné
z(castnéné strany,

— podle zjisténych potieb
zahrnuje  opatfeni na
prechod od instituci-
onalni péce ke komunitni
péci,

— Piislusnym zicastnénym
strandm bude v odvodné-
nych pfipadech a na poza-
dani poskytnuta podpora pfi
predkladani projektovych
zadosti a provadeéni a fizeni
vybranych projekta.

ESF:

— Socioekonomicka integrace
marginalizovanych  spole-
Censtvi, jako jsou Romové

EFRR:

— Investice do zdravotnické
a socidlni infrastruktury,
které pfispivaji k celostat-
nimu, regionalnimu a mist-
nimu rozvoji, sniZovani
nerovnosti, pokud  jde
o zdravotni stav, podpora
socialniho zacélenéni diky

zdokonalenému  pfistupu
k  socialnim, kulturnim
a  rekreaénim  sluzbam

a prechod od institucional-
nich ke komunitnim
sluzbam

9.2. Je vypracovan vnitrostatni
strategicky ~ rdmec  politiky
zaclenovani Roma.

— Je vypracovan strategicky
ramec politicky pro zacletio-
vani Romd, jez:

— urcuje splnitelné vnitros-
tatni cile integrace Romu
pii piekonavani rozdilt
oproti ostatni populaci.
Tyto cile by mély fesit
Ctyfi zaméry EU pro
integraci Romu tykajici
se pristupu ke vzdélani,
zaméstnani, zdravotni
péci, socialnimu zabez-
peceni a bydleni,

— za pouziti dostupnych
socioekonomickych
a Uzemnich ukazatelli
(napt. velmi  nizkd
uroven vzdélani, dlouho-
doba nezamgstnanost
atd.) zjistuje, kde jsou
znevyhodnéné mikrore-
giony nebo segregované
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Tematické cile

Investi¢ni priority

Pfedbézna podminka

Kritéria splnéni

— Poskytnuti podpory mate-
rialni, hospodaiské a soci-
alni obnové zanedbanych
komunit v méstskych
a venkovskych oblastech

— Investice do vzdélavani,
odborné pfipravy a odbor-
ného vycviku k ziskavani
dovednosti a do celozivot-
nitho ueni  rozvijenim
infrastruktury pro vzdé¢la-
vani a odbornou pfipravu

méstské Casti, v nichz
jsou komunity nejvice
znevyhodnéné,

— zahrnuje diisledné
kontrolni metody, které
umozni hodnoceni
dopadu opatfeni na inte-
graci Rom{, a prezkumny
mechanismus pro upra-
vovani strategie,

— je navrzena, provadéna
a kontrolovana v uzké
spolupraci a nepfetrzitém

dialogu s  romskou
obcanskou  spole¢nosti,
mistnimi a regionalnimi
organy,

— Piislusnym z(castnénym
stranam muze byt v ptipadé
potiecby a na pozadani
poskytnuta  podpora  pfi
predkladani  projektovych

zadosti a provadéni a Fizeni
vybranych projekta.

ESF:

— ZlepsSovani pristupu
k dostupnym, udrzitelnym
a vysoce kvalitnim sluz-
bam, vcetné zdravotnictvi
a socialnich sluzeb obec-
ného zajmu

EFRR:

— Investice do zdravotnické
a socidlni infrastruktury,
které pfispivaji k celostat-
nimu, regionalnimu a mist-
nimu rozvoji, snizovani
nerovnosti, pokud jde
o zdravotni stav, podpory
socidlniho zaclenéni diky
lepsimu pfistupu k social-
nim, kulturnim a rekre-
acnim sluzbam a piechodu

9.3. Zdravotnictvi:  Existence
vnitrostatniho nebo regional-
niho strategického ramce poli-
tiky v oblasti zdravi v mezich
¢lanku 168 Smlouvy o fungo-
vani EU, ktery zajisti hospodar-
skou udrzitelnost.

— Je vypracovan vnitrostatni
nebo regionalni strategicky
ramec politiky v oblasti
zdravi, ktery obsahuje:

— koordinovand  opatieni
zlepSujici  pfistup ke
kvalitnim zdravotnickym
sluzbam,

— opatfeni na  podporu
ucinnosti  ve  zdravot-

nictvi zavedenim model

poskytovani sluzeb
a infrastruktury,
— systém monitorovani

a hodnoceni.

— Clensky stit nebo region
ptijal ramec, ktery orien-
taéné vymezuje dostupné
rozpocétové prostiedky
a nakladové efektivni
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Tematické cile

Investi¢ni priority

Pfedbézna podminka

Kritéria splnéni

od institucionalnich ke
komunitnim sluzbam

soustfedéni prostiedkd pro
potieby ve zdravotnictvi
oznacené jako prioritni.

10. Investice do vzdé¢la-
vani, Skoleni a odborné
ptipravy k ziskavani

dovednosti a do celozivot-
niho uceni

(cil tykajici se vzdélavani)

(podle ¢l. 9  prvniho
pododstavce bodu 10)

ESF:

Omezovani a  prevence
predcasného  ukoncovani
skolni dochazky a podpory
rovného pfistupu ke
kvalitnim programum pied-
skolniho rozvoje k primar-

nimu a  sekundarnimu
vzdélavani a rovnéz
moznostem formalniho,
neformalniho a informal-
niho  vzdé€lavani, které
umoziuje zpétné zaclenéni
do procesu  vzdélavani

a odborné pripravy

EFRR:

Investice do vzdélavani,
odborné pfipravy a odbor-
ného vycviku k ziskavani
dovednosti a do celozivot-
niho uceni  rozvijenim
infrastruktury pro vzdéla-
vani a odbornou pfipravu

10.1. Predcasné
Skolni  dochazky: Existence
strategického rdamce politiky
zaméfeného na  omezovani
pted¢asného ukonéovani $kolni
dochazky v mezich ¢lanku 165
Smlouvy o fungovéani EU.

ukoncovani

Je zaveden systém pro sbér
a analyzu udaji a informaci
o predcasném ukoncovani
Skolni dochazky na piislus-
nych turovnich, ktery:

— poskytuje dostatek
podkladd pro vypracova-
vani cilenych  politik
a monitoruje vyvoj.

— Je  zaveden  strategicky
ramec politiky zaméfeny na
feseni problematiky predcas-
ného ukonCovéani  Skolni
dochazky, ktery:

— vychazi z objektivnich
podklada,

— se tykd vSech pfislus-
nych oblasti vzdélavani,
véetné predskolniho,
a je zaméfen predevSim
na zranitelné skupiny,
které jsou nejvice ohro-
zeny predcasnym ukon-
covanim Skolni
dochazky a mezi které
patii osoby z marginali-
zovanych komunit, a fesi
preventivni, intervenéni
a kompenzacni opatfeni;

zahrnuje vSechny oblasti

politiky a zucCastnéné
strany, jichz se tyka
feseni problematiky

predcasného ukoncovani
Skolni dochazky.

ESF:

ZlepSovani kvality a u¢in-
nosti terciarniho a obdob-
ného vzdélavani a piistupu
k nému s cilem zvysit

10.2. Vysokoskolské vzdélani:
Existence vnitrostatniho nebo
regionalniho strategického
ramce politiky zaméteného na
zvySovani urovné terciarniho
vzdélani a pro zlepSeni jeho
kvality a GCinnosti v mezich
¢lanku 165 Smlouvy o fungo-
vani EU.

— Je zaveden vnitrostatni nebo
regionalni strategicky ramec
politiky pro terciarni vzdela-

vani, ktery obsahuje tyto
prvky:
— ptipadné¢ opatfeni ke

zvySeni Ucasti a rovné
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Tematické cile

Investi¢ni priority

Pfedbézna podminka

Kritéria splnéni

ucast a urovné dosazeného
vzdélani, zejména pro zdra-
votné postizené osoby

EFRR:

— Investice do vzdélavani,
odborné piipravy a odbor-
ného vycviku k ziskavani
dovednosti a do celozivot-
niho  uceni  rozvijenim
infrastruktury pro vzdéla-
vani a odbornou ptipravu.

dosazeného vzdélani,

jez:

— zvySuji pocet vyso-
koskolaka mezi
niz§imi  pfijmovymi
skupinami a jinymi
nedostatecné zastou-

penymi  skupinami,
se zvlastnim ohledem
na zranitelné

skupiny, vcetné osob
z marginalizovanych

komunit;
— snizuji miru nedo-
konCeni  studia /

zvySuji miru dokon-
Ceni studia,

— opatfeni na podporu
inovativniho obsahu
a koncepce programt,

— opatfeni ke
zameéstnatelnosti
a podnikavosti, jez:

zvyseni

— podporuji v pfislus-
nych programech
vysokoskolského
vzdélavani rozvoj
,prafezovych doved-
nosti* véetné
podnikavosti,

— snizuji rozdily mezi
pohlavimi, pokud jde
o volbu vzdélani
a povolani.

ESF:

— Zajistovani rovného
pfistupu k celozivotnimu
uceni pro vSechny vékové
skupiny ve formalni, nefor-
malni i informalni podobg,
zdokonalovani znalosti,
dovednosti a schopnosti
pracovnikil a prosazovani
flexibilnich metod uceni,
a to 1 prostiednictvim kari-
érnitho poradenstvi a vali-
dace ziskanych dovednosti

EFRR:
— Investice do vzdélavani,

odborné piipravy a odbor-
ného vycviku k ziskavani

10.3. Celozivotni uéeni: Exis-
tence vnitrostatniho nebo regi-
onalniho strategického ramce
politiky  celozivotniho uceni
v mezich ¢lanku 165 Smlouvy
o fungovani EU.

— Je vypracovan vnitrostatni
nebo regionalni strategicky
politicky ramec pro celozi-
votni uceni, ktery obsahuje:

— opatfeni na  podporu
rozvoje a  propojeni
sluzeb pro celozivotni

uceni, vcetn¢  jejich
provadéni a zvySovani
kvalifikace (tj. oveéfo-

vani, poradenstvi, vzdé-

lavani a odborna
ptiprava) a  zajiSténi
zapojeni ptislu$nych

zic¢astnénych stran a part-
nerstvi s nimi,
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Investi¢ni priority

Pfedbézna podminka

Kritéria splnéni

dovednosti a do celoZivot-
nitho ueni  rozvijenim
infrastruktury pro vzdéla-
vani a odbornou pfipravu.

— opatfeni k zajiSténi rozvoje
dovednosti riznych cilovych
skupin, které jsou ve vnit-
rostatnich nebo regionalnich

strategickych ramcich
pfislusné politiky vymezeny
jako  prioritni  (napiiklad
mladi 1lid¢é v odborném

vzdélavani, dospéli, rodice
vracejici se na trh préce,
pracovnici s nizkou kvalifi-
kaci a star$i pracovnici,
zejména zdravotné postizené
osoby, migranti a dalsi
znevyhodnéné skupiny,
zejména zdravotné postize-
ni),

— opatfeni k rozsifeni pfistupu
k celozivotnimu uceni, a to
rovnéz prostfednictvim usili
0 u¢inné provadéni nastroji
pro transparentnost (napfi-
klad evropsky ramec kvalifi-
kaci, narodni ramec kvalifi-
kaci,  evropsky  systém
kreditd pro odborné vzdeéla-
vani a piipravu, evropsky
referenéni ramec pro zajist-
ovani kvality v  oblasti
odborného vzdélavani
a piipravy).

— opatfeni ke zlepSeni pfime-
fenosti vzdélavani a odborné
ptipravy z hlediska trhu
prace a k jejich pfizptisobeni
potiebam urcenych cilovych
skupin (napiiklad mladych
lidi ucastnicich se odbor-
ného vzdélavani, dospélych,
rodi¢ti vracejicich se na trh
prace, pracovnikii s nizkou
kvalifikaci a starSich pracov-
nikl, migrantd a jinych
znevyhodnénych skupin,
zejména osob se zdravotnim
postizenim).

ESF:

— ZvySovani vyznamu
systémi vzdélavani
a odborné ptipravy pro trh
prace, usnadiiovani
pfechodu ze Skoly do
zameéstnani, upeviovani

systémi odborné piipravy
a vzdélavani, zvySovani

10.4 Existence  vnitrostatniho
nebo regionalniho strategického
ramce politiky zaméfené na
zvySovani, kvality a ucinnosti
systémil odborného vzdélavani
a pfipravy v mezich ¢lanku 165
Smlouvy o fungovani EU.

— Vnitrostatni nebo regionalni
strategicky ramec politiky
zaméfené na kvality a ucin-
nosti  systéml  odborného
vzdélavani a pifipravy v
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Investi¢ni priority

Pfedbézna podminka

Kritéria splnéni

jejich  kvality, a to
i prostfednictvim mecha-
nismii  pro rozpoznavani
schopnosti, uzpusobeni
osnov a vytvofeni a rozvoje
ucebnich systémut zaméfe-
nych na praxi, a to i v
ramci dudlniho vzdélavani
a ucnovské pripravy

EFRR:

— Investice do vzdélavani,
odborné piipravy a odbor-
ného vycviku k ziskavani
dovednosti a do celozivot-
ntho uceni rozvijenim
infrastruktury pro vzdéla-
vani a odbornou pfipravu

mezich ¢lanku 165 Smlouvy
o fungovani EU obsahuje
tyto opatfeni:

— ke zvySovéani vyznamu
systémi vzdélavani
a odborné pripravy pro
trh prace v uzké spolu-
praci s pfisluSnymi
z(Castnénymi  stranami,
a to 1 prostiednictvim
mechanismt pro piedvi-
dani dovednosti, uzptso-
beni osnov a vytvofeni
a  rozvoje  ucebnich
systéml zameéfenych na
praxi v jejich riznych
formach;

— ke  zvySeni  kvality
a atraktivity vzdélavani
a odborné  pfipravy
prostfednictvim  vytvo-
feni celostatniho systému
zajistovani kvality vzdé-
lavani a odborné
ptipravy (napriklad
v souladu s evropskym
referenénim ramcem pro

zajistovani kvality
v oblasti odborného
vzdélavani a ptipravy)

a provadéni nastroju pro
transparentnost a uzna-
vani, napfiklad evropsky
systtm  kreditd  pro
odborné vzdélavani
a piipravu (ECVET).

11. »C1 Posilovéani insti-
tucionalni kapacity vefej-
nych organt a zicastnénych
stran a pfispivani k G¢inné
vefejné spraveé.

(podle ¢l. 9  prvniho
pododstavce bodu 11)

ESF:

Investice do institucionalni
kapacity a  vykonnosti
vefejné spravy a veiejnych
sluzeb za ucéelem reforem,
zlepSovani pravni upravy
a fadné spravy

EFRR:

Posilovani  institucionalni
kapacity vefejnych organt
a  zoCastnénych  stran
a ucinné vefejné spravy
opatfenimi na posilovani
institucionalni kapacity
a ucinnosti organu vetejné

Existence strategického
politického ramce pro posi-
leni  G¢innosti  vefejné
spravy  Clenskych  statd,
véetné reformy vefejné
spravy.

— Je zaveden a provadén stra-
tegicky politicky ramec pro
zvySovani  administrativni
ucinnosti vetejnych organt
Clenskych statt a zlepSovani
jejich dovednosti, a to nasle-
dujicimi prvky:

— analyzu a strategické
planovani pravnich,
organizacnich a/nebo
proceduralnich  reform-
nich opatfent,

— vyvoj systému fizeni
jakosti,

— integrovana opatfeni pro
zjednoduseni a racionali-
zaci spravnich postupt,
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Tematické cile Investi¢ni priority Predbézna podminka Kritéria splnéni

Spravy spojenych

s provadénim EFRR na — vypracovani a provadeéni
podporu realizace opatieni strategii a politik
v ramci ESF v oblasti v oblasti lidskych zdroji
institucionalni kapacity tykajicich se hlavnich
a ucinnosti vefejné zpravy nedostatk zjisténych

v této oblasti,

Fond soudrznosti:

— rozvoj dovednosti na

[ vSech trovnich profesi-
— Posilovani  institucionalni p

. L, o onalni hierarchie
kapacity vefejnych organd L. teinvch
L \% ramci vefejnyc
a zucastnénych stran L. Jny
e, o , organt;
a cinné vefejné spravy ganu,

zvySovanim institucionalni
kapacity a ucinné vefejné
spravy a vefejnych sluzeb
souvisejicich s provadénim
Fondu soudrznosti

— vyvoj postupl a nastroji
pro monitorovani
a hodnoceni.

(') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/31/EU ze dne 19. kvétna 2010 o energetické naroénosti budov (Ut. vést. L 153, 18.6.2010, s. 13).

(®>) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/27/EU ze dne 25. fijna 2012 o energetické u¢innosti, o zmén& smérnic 2009/125/ES a 2010/30/EU
a o zrudeni smérnic 2004/8/ES a 2006/32/ES (Ut. vést. L 315, 14.11.2012, s. 1).

(®) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/32/ES ze dne 5. dubna 2006 o energetické G¢innosti u kone¢ného uzivatele a o energetickych
sluzbach a o zruseni smérnice Rady 93/76/EHS (Uf. vést. L 114, 27.4.2006, s. 64).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/28/ES ze dne 23. dubna 2009 o podpofe vyuzivani energie z obnovitelnych zdroji a o zméné
a nasledném zruSeni smérnic 2001/77/ES a 2003/30/ES (Ut. vést. L 140, 5.6.2009, s. 16).

(%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1315/2013 ze dne 11. prosince 2013 o hlavnich smérech Unie pro rozvoj transevropské dopravni
sit¢ a o zruSeni rozhodnuti ¢. 661/2010/EU (UF. veést. L 348, 20.12.2013, s. 1).

(°) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 714/2009 ze dne 13. Cervence 2009 o podminkach pfistupu do sité pro pfeshrani¢ni obchod
s elektfinou a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 1228/2003 (Uf. vést. L 211, 14.8.2009, s. 15).

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) C. 715/2009 ze dne 13. &ervence 2009 o podminkach piistupu k plynarenskym piepravnim
soustavam a o zruSeni nafizeni (ES) & 1775/2005 (Uf. vést. L 211, 14.8.2009, s. 36).

(®) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 347/2013 ze dne 17. dubna 2013, kterym se stanovi hlavni sméry pro transevropské energetické
sité a kterym se zrusuje rozhodnuti & 1364/2006/ES a méni nafizeni (ES) ¢&. 713/2009, (ES) & 714/2009 a (ES) & 715/2009 (Ut. vést. L 115,
25.4.2013, s. 39).

CAST II: Obecné predb&zné podminky

Oblast Predbézna podminka Kritéria splnéni
1. Nediskriminace Existence  administrativni  kapacity pro | — Ustanoveni v souladu s instituciondlnim
provadéni a uplatilovani pravnich pfedpist a pravnim ramcem ¢lenskych h stati za
a politiky Unie v oblasti boje pro diskrimi- ucéelem zapojeni subjektti odpovédnych za
naci v pfipad¢ fondi ESI prosazovani rovného zachazeni se vSemi

osobami v ramci piipravy a provadeéni
programtl, véetné poskytovani poradenstvi
v otazkach rovnosti v ramci ¢innosti
tykajicich se fond ESI;

— Opatieni za ucelem vzdélavani zamést-
nancli organi zapojenych do fizeni
a kontroly fondi ESI v oblasti pravnich
predpisi a politiky Unie proti diskrim-
inaci.
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vB
Oblast Piedbézna podminka Kritéria splnéni

2. Rovnost zen | Existence administrativni ~ kapacity pro | — Ustanoveni v souladu s institucionalnim

a muzl provadéni a uplatiovani pravnich ptedpist a pravnim ramcem Clenskych statd za

a politiky Unie v oblasti rovnosti mezi
zenami a muzi v ptipadé fondi ESI

ucelem zapojeni subjektt odpovédnych
za rovnost mezi zenami a muZzi v ramci
ptipravy a provadéni programt, vcetné
poskytovani  poradenstvi v  otazkach
rovnosti mezi zenami a muzi v ramci
¢innosti tykajicich se fonda ESI;

— Opatieni za ucelem vzdélavani zamést-
nancti organi zapojenych do fizeni
a kontroly fondd ESI v oblasti pravnich
predpisii a politiky Unie tykajicich se
rovnosti mezi zenami a muzi a zohledrio-
vani rovnosti mezi Zenami a muzi.

3. Zdravotni postiZzeni

Existence administrativni kapacity
k provadéni a uplatiiovani Umluvy OSN
o pravech osob se zdravotnim postiZze-
nim (UNCRPD) v oblasti fondd ESI
v souladu s rozhodnutim Rady 2010/48/
ES ()

— Opatieni v souladu s institucionalnim
a pravnim ramcem clenskych statd pro
konzultaci a zapojeni subjekti odpovéd-
nych za ochranu prav zdravotné postize-
nych osob nebo organizaci je zastupuji-
cich a ostatnich pfislusnych zaéastnénych
stran do pfipravy a provadéni programu;

— Opatieni pro vzdélavani zaméstnanci
organli zapojenych do fizeni a fondd
ESI v oblasti prava a politik EU a ¢len-
skych stata tykajicich se zdravotné posti-
zenych osob, vetné piistupnosti a praktic-
kého uplatiiovani ustanoveni UNCRPD
provedenych v pravu Unie, pfipadné ¢len-
skych stati;

— Opatieni za ucelem sledovani provadéni
Clanku 9 UNCRPD ve vztahu k fondim
ESI v ramci piipravy a provadéni
programd.

4. Vefejné zakazky

Existence opatfeni pro ucinné uplatiovani
pravnich pfedpisit Unie o vefejnych zakaz-
kach v oblasti fonda ESI.

— Opatieni pro G¢inné uplatiiovani predpist
Unie o vetejnych zakazkach prostfednic-
tvim odpovidajicich mechanismu,

— Opatieni, jez zajiStuji transparentni
postupy zadavani vefejnych zakazek,

— Opatieni pro odbornou pfipravu a Sifeni
informaci pro zameéstnance podilejici se
na provadeéni fondd ESI,

— Opatieni k posileni spravni kapacity pro
provadéni a uplatiiovani pravnich pted-
pistt Unie o vefejnych zakazkach.
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Oblast

Piedbézna podminka

Kritéria splnéni

5. Statni podpora

Existence opatfeni pro ucinné uplatiovani
pravnich pfedpist Unie o statnich podporach
v oblasti fonda ESI.

Opatieni pro uéinné uplatiiovani pravidel
Unie o statnich podporach,

Opatieni pro odbornou ptipravu a Sifeni
informaci pro zaméstnance podilejici se
na provadéni fonda ESI,

Opatieni pro posileni spravni kapacity pro
provadéni a uplatiiovani pravnich pted-
pistt Unie o statnich podporach.

Pravni predpisy pro
oblast zivotniho
prostiedi tykajici se
posuzovani vlivili na
zivotni prostredi
(EIA) a strategic-
kého  posuzovani
vlivi na zivotni
prosttedi (SEA)

Existence opatfeni pro Ucinné uplatiovani
pravnich piedpisti Unie pro oblast Zivotniho
prostiedi tykajicich se EIA a SEA.

Opatieni pro G¢inné uplatinovani smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2011/92/
EU (®) (ETA) a smérice Evropského
parlamentu a Rady 2001/42/ES (*) (SEA),

Opatieni pro odbornou pfipravu a Sifeni
informaci pro zameéstnance podilejici se
na provadéni smérnic EIA a SEA,

Opatieni k zajisténi dostate¢né spravni
kapacity.

Statistické systémy
a ukazatele
vysledkd

Existence statistického zakladu nezbytného
k provadéni hodnoceni za ucelem posouzeni
ucinnosti a dopadu programd.

Existence systému ukazatele vysledku
nezbytného pro vybér opatieni, jez budou
nejuéinnéji piispivat k dosahovani pozadova-
nych vysledkt, k sledovani pokroku pfi
plnéni cilti a k provedeni posouzeni dopadd.

Jsou vypracovdna opatfeni pro vcasny
sbér a agregaci statistickych udaji, ktera
obsahuji tyto prvky:

— ureni zdroji a mechanismi pro
zajisténi statistického ovéfovani,

— opatieni pro zvefejiiovani a zptistup-
fovani souhrnnych informaci vefej-
nosti;

ucinny ukazatelt

véetné:

systém vysledkd,

— vybéru ukazateld vysledkt pro kazdy
program, jez budou vypovidat o moti-
vaci k vybéru strategickych kroka
financovanych z programu,

— vytyc€eni cilii pro tyto ukazatele,

— musi byt zajistén soulad kazdého
ukazatele s témito podminkami:
robustnosti a statistickou validaci,
jasnym  normativnim  vykladem,
souladem se strategiemi, vcasnym
sbérem udaju,

postupy zajist'ujici, aby vSechny operace

financované z programu pouzivaly uéinny

systém ukazateld.

(") Rozhodnuti Rady 2009/26/ES ze dne 26. listopadu 2009 o uzavfeni Umluvy Organizace spojenych narodii o privech osob se

zdravotnim postizenim Evropskym spoleenstvim, Ut. vést. L 23, 27.1.2010, s. 35.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/92/EU ze dne 13. prosince 2011 o posuzovani vlivii nékterych vefejnych a soukro-
mych zamérd na Zivotni prostiedi (UF. vést. L 26, 28.1.2012, s. 1).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/42/ES ze dne 27. ¢ervna 2001 o posuzovani vlivii n€kterych planti a programi na

zivotni prostiedi

(Ut vést. L 197, 21.7.2001, s. 30).
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PRILOHA XII

INFORMOVANiI, KOMUNIKACE A ZVIDITELNOVANi PODPORY

2.1.

Z FONDU

SEZNAM OPERACI

Seznam operaci uvedeny v ¢l. 115 odst. 2 musi obsahovat alespon v jednom
z ufednich jazyka ¢lenského statu tato datova pole:

— jméno piijemce (pouze pravnické osoby; neuvadét jména fyzickych
osob),

— nazev operace,

— shrnuti operace,

— datum zahajeni operace,

— datum ukonceni operace (pfedpokladané datum fyzického dokonceni
nebo uplného provedeni operace),

— celkové zpusobilé vydaje ptidélené na operaci,

— mira spolufinancovani ze strany Unie (podle prioritni osy),

— PSC operace, nebo jiny vhodny ukazatel mista,

— zemé,

— nazev kategorie zasahti pro operaci v souladu s ¢l. 96 odst. 2 prvnim
pododstavcem pism. b) bodem vi),

— datum posledni aktualizace seznamu operaci.

Zahlavi datovych poli musi byt rovnéz uvedeny alespon v jednom z dalSich
ufednich jazykt Unie.

INFORMACNI A KOMUNIKACNI OPATRENI A OPATRENI KE
ZVYSEN{ VIDITELNOSTI PRO VEREINOST

Clensky stat, idici organ a piijemci piijmou opatieni potiebna k poskytovani
informaci a sdéleni vefejnosti o operacich podporovanych operacnim
programem Vv souladu s timto nafizenim a k jejich propagaci.

Povinnosti ¢lenského statu a fidictho organu

1. Clensky stit a fidici organ zajisti, aby se informatni a komunikaéni
opatfeni provadéla v souladu s komunikacni strategii, aby se zlepsila
viditelnost pro obéany a interakce s nimi, a aby tato opatfeni cilila na co
na vhodné urovni, které jsou podle potieby piizpusobeny technolo-
gickym inovacim.
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2. Clensky stat a Fidici organ odpovidaji za provedeni alespoii téchto infor-

macnich a komunikacnich opatieni:

a) za organizaci hlavni informacni Cinnosti spocivajici ve zvefejnéni
zahajeni opera¢niho programu nebo programt, a to i pfed schvalenim
pfislusnych komunikacnich strategii,

b) za organizaci jedné hlavni informaéni ¢innosti za rok, ktera propaguje
moznosti financovani a sledované strategie a predstavuje uspéchy
operaéniho programu nebo programi, piipadné véetné velkych
projekti, spolecnych akénich plant a piikladi dalSich projekts;

c) za vyvéSeni symbolu Unie v sidle kazdého fidiciho organu;

d

=

elektronické zvefejnéni seznamu operaci podle oddilu 1 této ptilohy;

(&

~

uvedeni piikladi operaci, zejména operaci, u nichz je pftidana
hodnota podpory z fondu zvlasté viditelna, v ¢lenéni podle operac-
nich programt na jediné internetové strance nebo na internetovych
strankach opera¢niho programu, které jsou dostupné prostrednictvim
jediného internetového portalu; piiklady musi byt uvedeny v nékterém
ze Siroce pouzivanych tufednich jazykl Unie jiném, nez je ufedni
jazyk nebo jazyky dotfeného ¢Elenského statu;

f) za aktualizaci informaci o provadéni operacniho programu, vcetné
jeho hlavnich uspéchti a vysledkd, na jediné internetové strance
nebo na internetovych strankach operacniho programu, které jsou
dostupné prostifednictvim jediného internetového portalu.

V souladu s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy a zvyklostmi zapoji fidici
organ do informacnich a komunikacnich opatieni pfipadné tyto subjekty:

a) partnery uvedené v ¢lanku 5;

b) informacni stfediska o Evropé i zastoupeni Komise a informacni
kancelafe Evropského parlamentu v Clenskych statech;

c) vzdélavaci a vyzkumné instituce.

Ukolem téchto subjektti je §itit informace uvedené v &l. 115 odst. 1.

2.2. Povinnosti pfijemct

1.

U vsech informacnich a komunikacnich opatieni i opatfeni ke zvyseni
viditelnosti fondl dava pifijemce najevo podporu na operaci z fondi tim,
ze:

a) zobrazuje znak Unie v souladu s technickymi parametry stanovenymi
v provadécim aktu pfijatém Komisi podle ¢l. 115 odst. 4, spolu
s odkazem na Unii;

b) uvadi odkaz na fond nebo fondy, z nichz je operace podporovana.
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Vztahuje-li se informaéni nebo komunikaéni opatfeni k jedné nebo
nékolika operacim spolufinancovanym z vice nez jednoho fondu, lze
odkaz podle pism. b) nahradit odkazem na fondy ESI.

. Béhem provadéni operace je piijemce podpory povinen informovat

vefejnost o podpofe ziskané z fondt tim, Ze:

a) zvefejni na své internetové strance, pokud takova stranka existuje,
struény popis operace umérny mife podpory, vcetné jejich cili
a vysledkl a zdlrazni, ze je na danou operaci poskytovana financni
podpora od Unie;

b) umisti v ptipadé operaci, na které se nevztahuji body 4 a 5, alesponi
jeden plakat s informacemi o projektu (minimalni velikost A3),
véetné finan¢ni podpory od Unie, na mist¢ snadno viditelném pro
vefejnost, jako jsou vstupni prostory budovy.

.V pfipadé operaci podporovanych z ESF a ve vhodnych pftipadech

operaci podporovanych z EFRR nebo Fondu soudrznosti pfijemce
zajisti, aby subjekty, které se na operaci podili, byly o tomto financovani
informovany.

Kazdy dokument tykajici se provadéni operace, jenz je pouzit pro vefej-
nost nebo pro ucastniky, véetné jakéhokoli potvrzeni ucasti nebo jiného
potvrzeni, musi obsahovat prohlaseni o tom, Ze operace byly podporo-
vana z daného fondu (fondu).

. Pti provadéni operace podporované z EFRR nebo Fondu soudrznosti

pfijemce vystavi na mist¢ dobfe viditelném pro vefejnost docasny
billboard zna¢né velikosti pro kazdou operaci, ktera spociva ve financo-
vani infrastruktury nebo stavebnich praci a u niz celkova vyse podpory
z vetejnych zdroju pfesahuje 500 000 EUR.

. Nejpozdégji do tfi mésicti po dokonceni operace vystavi piijemce stalou

desku nebo billboard zna¢nych rozmérti v misté¢ snadno viditelném pro
vefejnost pro kazdou operaci, kterd splituje tato kritéria:

a) celkova vySe podpory z vefejnych zdroji na operaci piesahuje
500 000 EUR;

b) operace spoc¢iva v nakupu hmotného pfedmétu nebo ve financovani
infrastruktury ¢i stavebnich praci.

Na desce nebo billboardu musi byt uveden nazev a hlavni cil operace.
Provedeni desky nebo billboardu musi byt v souladu s technickymi
parametry piijatymi Komisi v souladu s ¢l. 115 odst. 4.

. Povinnosti stanovené v tomto pododdile plati od okamziku, kdy pfijemci

poskytnut dokument podle ¢l. 125 odst. 3 pism. c), ktery stanovi
podminky podpory pro operaci.
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3.2

INFQRMACNi OPATRENI PRO POTENCIALNI  PRIJEMCE
A PRIJEMCE

. Informacni opatieni pro potencialni piijemce

1. Ridici organ v souladu s komunikaéni strategii zajisti, aby se informace
o strategii a cilech a moznostech financovani opera¢niho programu nabi-
zenych prostiednictvim spolecné podpory ze strany Unie a clenského
statu spolu s podrobnostmi o finanéni podpofe z piislusnych fondu
dostaly k potencidlnim pifjemciim a vSem zicastnénym stranadm.

2. Ridici orgin s piihlédnutim k piistupnosti elektronickych & jinych
komunikacnich sluzeb pro nckteré potencialni pifjemce podpory zajisti,
aby méli piistup k pfislusnym informacim, pfipadné vcetné aktualizova-
nych informaci, alesponi o:

a) moznostech financovani a o zahdjeni vyzev k predkladani zadosti;

b) podminkach zpusobilosti vydaji, které je tfeba splnit, aby vznikl
narok na podporu v ramci operacniho programu;

c) postupech posuzovani zadosti o financovani a pfislusnych lhiatach;

d) kritériich pro vybér operaci, jez maji obdrzet podporu;

e) kontaktnich osobach na celostatni, regionalni nebo mistni urovni,
které jsou schopny poskytnout informace o operacnich programech;

f) odpovédnosti pfijemcti podpory s ohledem na informovani vefejnosti
o cili operace a o podpofte, kterou v souladu s pododdilem 2.2 ziskala
operace z fondl, od okamziku, kdy je pfijemci poskytnut dokument
podle ¢l. 125 odst. 3 pism. c), ktery stanovi podminky podpory pro
operaci. Ridici organ miiZe potencialni pifjemce podpory pozadat
o to, aby v zadosti navrhli orientacni komunikacni c¢innosti ke
zvySeni viditelnosti fondl, které by byly umérné rozsahu dané
operace.

Informacni opatieni pro pfijemce

1. Ridici orgén informuje pifjemce o tom, Ze piijeti finanénich prostiedk
znamena souhlas s jejich uvedenim v seznamu operaci zvefejiiovaném
podle ¢l. 115 odst. 2.

2. »C1 Ridici organ poskytne soubory informacnich a komunikacnich
materiali, véetn¢ Sablon v elektronické podobg, jez maji piipadné
pomoci pfijemcim podpory, aby splnili své povinnosti stanovené
v bodé 2.2. «

PRVKY KOMUNIKACNI STRATEGIE

Komunikaéni strategie vypracovana fidicim organem, pfip. lenskym statem
musi obsahovat tyto prvky:

a) popis uplatnéného ptistupu, véetné hlavnich informacnich a komunikac-
nich opatfeni, jez ma ¢lensky stat nebo fidici organ pfijmout, a zaméfe-
nych na pfijemce, potencialni piijemce, klicové tvirce vefejného minéni
a $irsi vefejnost, pokud jde o cile uvedené v ¢lanku 115;
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b)

<)

d
©)

=

g)

h

=

popis materiald, které budou poskytnuty ve formé piistupné pro osoby se
zdravotnim postizenim;

popis zpisobu, jakym budou piijemci podporovani pfi svych komuni-
kacnich ¢innostech;

orientacni rozpocet na provadeéni strategie;

popis spravnich organl, vcetn¢ lidskych zdroji, zodpovédnych za
provadéni informacnich a komunikacnich opatient;

podminky pro informacni a komunikacni opatfeni uvedena v bodé¢ 2,
véetné internetové stranky nebo internetového portdlu, na némz lze
tyto Udaje nalézt;

informace o tom, jak se budou informacni a komunikacni opatfeni posu-
zovat z hlediska viditelnosti a vytvareni povédomi o politice, operacnich
programech a operacich, a o uloze, kterou hraji fondy a Unie;

ptipadné popis vyuziti hlavnich vysledkti pfedchoziho opera¢niho
programu;

kazdoro¢ni aktualizaci uvadéjici informacni a komunikacni c¢innosti
i opatfeni ke zvySeni viditelnosti fondi, jez maji byt provadény v nasle-
dujicim roce, mimo jiné na zakladé ziskanych poznatkd o Ucinnosti
téchto opatfeni.
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PRILOHA XIII

KRITERIA PRO URCENI RIDICIHO ORGANU A CERTIFIKACNIHO
ORGANU

1. PROSTREDI VNITRNI KONTROLY

i) Existence organiza¢ni struktury zahrnujici funkce fidicich a certifikaénich
organi a rozdéleni funkci v ramci kazdého z téchto organu, ktera
v ptipadé potieby zajistuje dodrzovani zasady oddéleni funkei.

ii) Ramec, ktery v piipadé preneseni kol na zprostiedkujici subjekty zajisti
vymezeni jejich pfisluSnych odpovédnosti a povinnosti, ovéfovani jejich
zpusobilosti provadét svétené ukoly a zavedeni postupli podavéani zprav.

iii) Postupy podavani zprav a monitorovani v ptipadé nesrovnalosti a zpétného
ziskavani neopravnéné vyplacenych castek.

iv) Plan piidéleni odpovidajicich lidskych zdroji s potfebnymi odbornymi
dovednostmi na rtiznych trovnich a pro rizné funkce v ramci dané
organizace.

2. RIZENI RIZIK

S ohledem na zasadu proporcionality ramec zajist'ujici v pfipadé potieby,
a zejména v piipadé vyznamnych zmén v &innostech, provadéni odpovidaji-
ciho fizeni rizik.

3. CINNOSTI V OBLASTI RIZENf A KONTROLY
A. Ridici organ

i) Postupy pro zadosti o granty, vyhodnoceni zadosti, vybér financo-
vani, v€etné pokynt a vedeni pro zajisténi toho, aby operace pfispi-
valy, v souladu s ¢l. 125 odst. 3 pism. a) bodem i), k dosaZeni
konkrétnich cili a vysledkti v ramci pfislusnych priorit.

i) Postupy pro fizeni ovéfovani, véetné spravniho ovéteni kazdé zadosti
o thradu predlozené piijemci a ovéfovani operaci na misté.

iii) Postupy pro vyfizovani zadosti o twhradu predloZzenych piijemci
a schvalovani plateb.

iv) Postupy pro systém shromazd’ovani, zaznamenavani a uchovavani
udaju o kazdé operaci, ptipadné véetné udaji o jednotlivych tGcastni-
cich, v elektronické podob¢ a pro rozdéleni udaji o ukazatelich podle
pohlavi, je-li to poteba, a pro zajisténi toho, ze zabezpeeni systémui
je v souladu s mezinarodné uznavanymi standardy.

v) Postupy zavedené fidicim organem pro zajisténi toho, aby pfijemci
vedli bud’ oddéleny ucetni systém nebo pouzivali vhodny ucetni kod
pro vSechny transakce souvisejici s operaci.

vi) Postupy pro zavedeni ucinnych a pfiméfenych opatfeni proti
podvodim.

vii) Postupy pro zajisténi odpovidajici auditni stopy a odpovidajiciho
systému archivace.
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vel
viii) Postupy pro vypracovani prohldseni uvedeného v ¢l. 59 odst. 5
pism. a) finan¢niho nafizeni a kazdoro¢ni souhrn zprav o auditu
a provedenych kontrolach, véetné zjisténych nedostatkt, podle
¢l. 59 odst. 5 pism. b) uvedeného nafizeni.
VB

ix) Postupy, které zajisti, aby piijemce obdrzel dokument, ktery stanovi
podminky podpory pro kazdou operaci.

B. Certifika¢ni organ
i) Postupy pro certifikaci zadosti o pribézné platby urc¢ené Komisi.

ii) Postupy pro vypracovani ucetnich zavérek a certifikaci jejich presnosti,
uplnosti a vérohodnosti a toho, Zze vydaje jsou v souladu s platnymi
predpisy pfi zohlednéni vysledkii vSech auditt.

iii) Postupy pro zajisténi odpovidajici auditni stopy vedenim ucetnich
zaznaml v elektronické podobé¢, vcetné Udaji o castkach, jez maji
byt ziskany zpét, Castkach ziskanych zpét a castkdch odejmutych za
kazdou operaci.

iv) Postupy, které v ptipadé potieby zajisti, ze certifikacni organ obdrzi od
fidiciho organu pfiméfené informace o provedenych ovéfenich a o
vysledcich auditi provedenych auditnim organem nebo z jeho pové-
feni.

4. MONITOROVANI
A. Ridici organ
i) Postupy na podporu ¢innosti monitorovaciho vyboru.

ii) Postupy pro vypracovavani vyro¢nich a zavéreénych zprav o provadéni
a pro jejich predkladani Komisi.
B. Certifikacni organ
Postupy tykajici se plnéni odpovédnosti certifika¢niho organu za sledovani
vysledk@i v oblasti fizeni ovéfovani a vysledkd auditd provadénych

auditnim organem nebo z jeho povéfeni pred predlozenim zadosti o platbu
Komisi.
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PRILOHA XIV

SROVNAVACI TABULKA

Naiizeni (ES) &. 1083/2006 Toto naiizent

Clanek 1 Clanek 1

Clanek 2 Clanek 2

Clanky 3 a 4 Clanek 89

Clanky 5, 6 a 8 Clanek 90

Clanek 7 —

Clanek 9 Clanky 4 a 6

Clanek 10 Cl. 4 odst. 1

Clanek 11 Clanek 5

Clanek 12 CL 4 odst. 4

Clanek 13 Cl 4 odst. 5

Clanek 14 ClL 4 odst. 7 a odst. 8 a ¢&lanek 73

Clanek 15 Clanek 95

Clanek 16 Clanek 7

Clanek 17 Clanek 8

Clanek 18 Clanek 91

Clanek 19 az 21 Clanek 92

Clanek 22 Clanky 93 a 94

Clanek 23 Cl. 92 odst. 6

Clanek 24 CL. 91 odst. 3

Clanek 25 Clanky 10 a 11

Clanek 26 Clanek 12

Clanek 27 Clanek 15

Clanek 28 Clanky 14 a 16

Clanek 29 Clanek 52

Clanek 30 Clanek 53

Clanek 31 Clanek 113

Clanek 32 Clanky 26, 29 a &l. 96 odst. 9 a odst.
10

Clanek 33 Clanek 30 a ¢l 96 odst. 11

Clanek 34 Clanek 98

Clanek 35 Clanek 99
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Nafizeni (ES) ¢. 1083/2006

Toto nafizeni

Clanek 36
Clanek 37
Clanek 38
Clanek 39
Clanek 40
Clanek 41
Clanek 42
Clanek 43
Clanek 43a
Clanek 43b
Clanek 44
Clanek 45
Clanek 46
Clanek 47

Clanek 48

Clanek 49

Clanek 50
Clanek 51
Clanek 52
Clanky 53 a 54
Clanek 55
Clanek 56
Clanek 57
Clanek 58
Clanek 59
Clanek 60
Clanek 61
Clanek 62
Clanek 63
Clanek 64
Clanek 65
Clanek 66
Clanek 67
Clanek 68

Clanek 69

Clanek 31

Clanek 27 a ¢l. 96 odst. 1 az 8
Clanek 100
Clanek 101
Clanky 102 a 103
Cl. 123 odst. 7
Clanek 67
Clanek 67
Clanky 37 az 46
Clanky 58 a 118
Clanky 59 a 119
Clanek 54

Clanek 55, &. 56 odst. 1 a7 3,
¢lanek 57 a ¢l. 114 odst. 1 a 2

Cl. 56 odst. 4, clanek 57 a ¢l 114
odst. 3

Clanek 20 az 22
Clanek 121
Clanky 60 a 120
Clanek 61
Clanek 65 az 70
Clanky 71
Clanek 73
Clanek 123
Clanek 125
Clanek 126
Clanek 127
Clanek 47
Clanek 48
Clanek 110
Clanek 49
Clanky 50 a 111
Clanky 51 a 112

Clanek 115 az 117
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Nafizeni (ES) ¢. 1083/2006

Toto nafizeni

Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanky
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanky
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek

Clanek

70

71

72

73

74

75

76

77

78 a 78a

79

80

81

82

83

84

85 az &7

88

89

90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

100

101

102

103 a 104

105

105a

106

107

108

Clanky
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanky
Clanky
Clanek
Clanek
Clanky
Clanky
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanky
Clanek
Clanek
Clanek
Clanky
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek

Clanek

74 a 122
124
75
128
148
76
77 a 129
78 a 130

131

132
80 a 133

81 a 134

82

135

141

140

83

142

86 a 136

87

88

143

85 a 144

145

146

147

150

152

151

154
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Spole¢né prohlaseni Rady a Komise k ¢lanku 67

Rada a Komise souhlasi s tim, ze ¢lankem 67 odst. 4, v némz se
vyluCuje uplatnéni zjednoduSenych nékladd uvedené v ¢l. 67 odst. 1
pism. b) az d) v pripadech, kdy se operace nebo projekt, ktery je
soucasti operace, provadi vyhradné prostfednictvim zadavani vetejnych
zakézek, se nevyluCuje moznost provést prostfednictvim zadavani vetej-
nych zakazek operaci, v jejimz ramci pfijemce dodavateli hradi platby
na zakladé predem stanovenych nakladl na jednotku. Rada a Komise se
shoduji, Ze naklady stanovené a uhrazené pfijemcem na zékladé téchto
nakladi na jednotku stanovenych prostiednictvim zadavani vefejnych
zakazek predstavuji redlné néaklady, které pfijemci skute¢né vznikly
a byly jim uhrazeny podle €l. 67 odst. 1 pism. a).
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Spole¢né prohlaSeni Evropského parlamentu, Rady a Komise
o revizi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom)
€. 966/2012 v souvislosti se zpétnym ziskdvanim prostiedki

Evropsky parlament, Rada a Komise se dohodly, Ze do revize financ-
niho nafizeni, kterou se uvadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU, Euratom) ¢. 966/2012 v soulad s viceletym finanénim ramcem na
obdobi 2014-2020, zacleni opatfeni nutnd pro provadéni uprav pro
pfidéleni vykonnostni rezervy a v souvislosti s provadénim finan¢nich
nastroji podle ¢lanku 39 (iniciativa na podporu malych a stfednich
podniktl) podle nafizeni o spole¢nych ustanovenich pro evropské struk-
turalni a investi¢ni fondy, pokud jde o zpétné ziskavani:

i. prostfedkll pfidélenych na programy v souvislosti s vykonnostni
rezervou, které musely byt zruSeny v disledku toho, ze v hlavnich
bodech téchto programti nebylo dosazeno vytéenych cill, a;

ii. prostfedkl pfidélenych v souvislosti se specifickymi programy
uvedenymi v ¢l. 39 odst. 4 pism. b), které musely byt zruSeny,
protoze Ucast Clenského statu ve finan¢nim nastroji musela byt
zastavena.
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Spoleéné prohlaSeni Evropského parlamentu, Rady a Komise
k ¢lanku 1

Pokud budou tieba dal$i odiivodnéné vyjimky ze spolecnych pravidel,
které zohledni specifické potfeby Evropského ndmoiniho a rybarského
fondu a Evropského zemédé€lského fondu pro rozvoj venkova, Evropsky
parlament, Rada a Evropsk4 komise se zavazuji, ze tyto vyjimky povoli,
pficemz s nalezitou péci pfistoupi k nezbytnym zméndm nafizeni
o spolecnych ustanovenich pro evropské strukturalni a investicni fondy.
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Spole¢né prohlaseni Evropského parlamentu a Rady o vylouceni
zpétné ucinnosti, pokud jde o provadéni ¢l. 5 odst. 3

Evropsky parlament a Rada se dohodly, Ze:

— co se ty¢e pouziti ¢l. 14 odst. 2, ¢l. 15 odst. 1 pism. ¢) a ¢€l. 26 odst.
2 nafizeni o spoleCnych ustanovenich tykajicich se evropskych
strukturalnich a investi¢nich fondl, opatieni pfijatd clenskymi staty
za ucelem zapojeni partnerti uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 pfi piipraveé
dohody o partnerstvi a programt uvedenych v €l. 5 odst. 2 zahrnuji
veskeré kroky podniknuté clenskymi staty na praktické Grovni bez
ohledu na jejich nacasovani, jakoz i kroky podniknuté t€mito staty
pfed vstupem uvedeného nafizeni v platnost a prede dnem, kdy
vstoupil v platnost akt v prenesené pravomoci, kterym se stanovi
evropsky kodex chovani, piijaty v souladu s ¢l. 5 odst. 3 téhoz
nafizeni, a to v pribchu piipravné faze postupu plénovani clenského
statu, za predpokladu, ze bylo dosazeno cili zasady partnerstvi
stanovenych ve vySe uvedeném nafizeni. V této souvislosti budou
Clenské stity v souladu se svymi vnitrostdtnimi a regionalnimi
pravomocemi rozhodovat jak o obsahu navrhované dohody o part-
nerstvi, tak o obsahu navrhovanych programi, podle piislusnych
ustanoveni daného nafizeni a zvlastnich pravidel pro jednotlivé
fondy;

— akt v prenesené¢ pravomoci, kterym se stanovi evropsky kodex
chovéni, pfijaty v souladu s €l. 5 odst. 3, nebude mit za zadnych
okolnosti ani pfimo, ani nepfimo jakoukoliv zpétnou ucinnost,
zejména pokud jde o postup schvalovani dohody o partnerstvi
a programil, nebot’ zdmérem zdkonoddrce EU neni svéfit Komisi
pravomoci, které by ji umoziovaly zamitnout schvaleni dohody
o partnerstvi ¢i programti pouze a vyluéné na zakladé jakéhokoli
poruseni evropského kodexu chovani, pfijatétho v souladu s ¢l. 5
odst. 3;

— Evropsky parlament a Rada vyzyvaji Komisi, aby jim ndvrh znéni
aktu v prenesené pravomoci, ktery ma byt pfijat na zakladé ¢l. 5
odst. 3, zpfistupnila co nejdiive, nejpozdéji vsak ke dni, kdy Rada
schvali politickou dohodu ohledné nafizeni o spole¢nych ustanove-
nich tykajicich se evropskych strukturalnich a investicnich fondd,
nebo ke dni, kdy bude Evropsky parlament na plenadrnim zasedani
hlasovat o navrhu zpravy o uvedeném nafizeni, podle toho, ktery
den nastane dfive.
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